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Prolog NIEWIERNE SERCE

Wilhelm czut sk przygrebiony. Byto tak, jakby na piersi legt mu
miynski kamiey, odbieragcy powietrze. | byto mu zimno. Chiéd
smierci ogarat go, gdy wychodzit z g@&mi z jadalni, by pokazaim
kilka niedawno zakupionych arraséw. To niezma@¢ sktonita go do
tego, ale prawdziwa duma i¢toko odczuwana radé z nabycia
dziet sztuki. W takich czasach, wypetnionych wpjnintrygami,
ktore oferowato ogldanie ptknego malowidta lub wspaniatej tapi-
serii.

Synowie Wilhelma - Maurycy i Justyn - prowadzilisgg ktorzy
stworzyli polokag wokdt namiestnika Niderlandéw. Cztonkowie
gwardii przybocznej trzymali siz tylu. Wiedzieli,ze kshze oranski
nie lubit, gdy nadmiernie sido niego zbkali. Czut st i zachowy-
wat jak czlowiek z ludu, ktéry zawsze wystuchiwalptikantéw. A
do tego nie bardzo pasowatoby otaczaniepgirscieniem halabard-
nikow.

Wiasnie zamierzat pokazagosciom kolejny arras, gdy $wod
straznikbw zapanowat niepokoj. Kapitan, dowady niewielkim
oddziatem gwardzistow, mowit éagwattownie do cztowieka, ktory
wyraznie probowat si przemkné¢ migdzy zotnierzami. Wilhelm
zapytat, o co chodzi.

- Ten cztowiek pragnie mowiz Wasza Wysokdacia - odpo-
wiedziat kapitan i wskazat na nieznajomego. - Nieeczrozumié,
ze Kshze jest teraz zaty.

Wilhelm postpit dwa kroki w strom strazy i spojrzat na intruza.
Byt jeszcze miody, nie miat chyba ¢gej niz dwadzidcia lat, i pod
ciezkim plaszczem nosit stroj francuskiego kroju. Wagtgt nie-
zwykle schludnie. Ciemna cera kazata w nim wiélziadzoziemca,
moze Francuza



Z potudnia lub Wtocha. Ale zewtrzny spokdj nieznajomego wpro-
wadzat w bhd. Wilhelm zauwayt niepewne btyski w wskich
oczach i cgste drgania powiek. Wydawatozsize nieznajomy pozo-
staje w wielkim napiciu.

Ksiaze oranski przybrat przyjazny wyraz twarzy i zamierzat za-
pytac nieznajomego, z jak to spraw przychodzi. Zanim jednak
wyrzekt pierwsze stowo, zmartwiat. Jego wzrok padticke, ktora
wysureta sk spod ptaszcza i trzymata jaktiezki przedmiot, ktory
zaknit metalicznie wswietle wpadajcym przez okno. Gdy Wilhelm
wreszcie paijt, ze 6w czlowiek mierzy w niego z pistoletu)apit go
juz ptomien i prawie jednoczaie rozbrzmiat huk wystrzatu.

Poczut uderzenie w prawy policzek i zaraz poteneggywajcy
bol. Otoczyly go plomienie, wyrastaje tw przed oczami. Od wy-
strzatu zapalita sikryza. W kaicu wyrwat sé z ostupienia i gaicz-
kowo zaczt ttumic ogien.

Jednoczénie spojrzat na nieznajomego; stal lekko pochylony
spoghdat na ekg, w ktérej jeszcze przed chwiliciskat pistolet.
Bron znikreta, a z dioni pozostalo zaledwie kilka krwawychzstr
péw. tadunek musiat rozendgistolet - a wraz z nim tak reke
zamachowca.

Dwaj studzy pospieszyli Wilhelmowi z pompgrzy ttumieniu
ptomieni. Stra ksiazeca otoczyla take napastnika. Ciosy mieczy i
halabard spadaly na jego cialo zakwéwczas, gdy z groteskowym
obrotem padat juina posadzki lezat bez ruchu u stGjoinierzy.

Ogien ugaszono, ale bdl szyi i ust byt nie do zniesiewidhelm
osunyt sie bezsilnie na posadzk jakby chciat zjednoczy sie w
smierci ze swym zabdjc

Zagubiony, Wilhelm otworzyt oczy8wit juz dawno wypart noc.
Lekkie pieczenie na prawym policzku podtrzymywalspamnienia.
Jw ponad dwa lata méhy od tamtego dnia, gdy prawie

6



cudem uszedt zyciem. Najemny morderca, Hiszpan o nazwisku
Juan Jaureguy, oddat gardio pod ciosami mieczyaibaad gwardii.
Lekarze, ktérzy gromadnie pospieszyli deddNilhelma, robili wra-
zenie pewnych siebie, sami jednak prawie nie wigrz@ namiest-
nik Niderlandow, ktéremu kuta przebita prawy poé&z podniebie-
nie, wymknie s z lodowatego &cisku §mierci. Jeszcze teraz Wil-
helma przechodzit mémy dreszcz na wspomnienie diugich tygodni
spedzonych w tdku, w czasie ktorych na polecenie lekarzy nie wol-
no mu byto nic mowd, a najpilniejsze sprawy patwowe zatatwiat
za pomog znakow i zapisywanych gica reka polecé.

Nigdy w petni nie odzyskat zdrowia, ale to go nigextecato.
Nadal kierowat walk wyzwolencza Niderlanddw przeciw Hiszpanii
i wciaz bez obawy przed skrytobéjcami szukat kontaktu zeyst-
kimi, ktérzy mogli mi€ do niego jakié sprawy. Mimoze oferta
Filipa pozostawata nadal aktualna.

Krol Hiszpanii Filip Il obiecat temu, kto zabije Welma, 25 000
zlotych koron, brgczaca money lub w postaci débr ziemskich.
Mordere, ktory nie bytby szlachcicem, czekato po udanymaehu
wyniesienie do stanu szlacheckiego. Zdaniem Fitgladjstwo Wil-
helma nie byto przegbstwem: krol hiszp@ski obtazyt znienawi-
dzonego buntownika &iwa i ogtosit go bani.

Wilhelm wmiechryt sie, wstapc z t&ka i podchodgzc do okna.
Oferta kréla Filipa swiadomita mu wlassn wartags¢. Wazniejsze
jednak byto toze Filip sk go obawiatl. Jako namiestnik Niderlanddw
byt najwyzszym wojskowym zwierzchnikiem siedmiu Prowincji
Poinocnych, ktére w 1579 roku zjednoczyty kinia w Utrechcie, a
dwa lata péniej uroczystym aktem wypowiedziaty postusgtvo
krélowi Hiszpanii. Zadat Hiszpanom wiele dotkliwy&kesk.

Rozsunt cigzkie zastony, aby powitanowy dzié. Ale zatrzy-
mat sk w pét ruchu. Przenikg go i zmrozit lodowaty podmuch,



podobny do owego chitodu, jaki odczuwat przed dwdaiyg tamte-
go nieszcegsnego dnia w Antwernpii.

Wilhelm otrzsmat si¢ z przygrbienia i otworzyt okno. Byt teraz
w Delfcie, a nie w Antwerpii, i naptywage poranne powietrze za-
powiadato ciepty, letni dzie ,Nie ma powodoéw do ponurych iy
- rzekt do siebie - i po skromnym positku #apiejsce przy pulpicie,
by zatatwé wazna korespondengj Lubit pracow& w odosobnieniu
konwentusw. Agaty, ktory byt kiedy waznym klasztorem, a teraz w
potinocno-wschodnim skrzydle ndimt dwér ksiazecy.

P&niej, gdy poranne cieplo przeksztalcitg iz w upat, przyjt
Rombouta Uylenburgha, burmistrza Leeuwarden, bywaeagaz nim
polityczne i religijne kwestie Fryzji. Dopiero faarly ogtaszajce
obiad przerwaly ich zywiona dysput. W drodze do jadalni datzy-
ty do nichzona Wilhelma Luiza, jego corka Anna i siostra Kayar
na, hrabina Schwarzburg.

Kilku suplikantow wybrato par obiadu, by przediy¢ Wil-
helmowi swoje préby, ale nie chciat kazaczeka& gosciom i odtazyt
ich wystuchanie na perpoobiedni. Przywotat do siebie tylko mio-
dego Francuza, ktory kilkakrotnie przynosit muzwe wiadomeci i
ktorego wspierat ji tez finansowo. Ow Francuz, Guyon, przeszedt
na kalwinizm i opowiadalze jego ojciec byt w Dole torturowany i
zamordowano go za nawviare.

- Co slych&, Guyon? - zapytat Wilhelm. - Przynosisz niecier-
piace zwtoki wigci z Francji?

Guyon, szczuply, okoto dwudziestepioletni mezczyzna, zdit
ciemnoniebieski filcowy kapelusz, sktoniksipotrzsmt glowa.

— Nie mam nowin, Ksiz¢. Ale mam nadziej przywiez¢ jakies
Z kolejnej podray. A do tego potrzebny mi paszport.

Jego gtos byt dziwnie gluchy i niepewny, jakby ssmbie zdawat
sprawe, ze to nie byt wiaciwy moment, by absorbowaVilhelma
sprawa paszportu.
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- P&niej, po obiedzie - powiedziat Wilhelm troghszorstko
i gestem wskazat Francuzowi, by poczekat z innyuplikantami.

Guyon wycofat sj z niepewn mina.

Gdy Wilhelm udawat si ze swym towarzystwem do sali jadal-
nej, Luiza powiedziata cicho:

- Nie podoba mi siten ngzczyzna, z ktorym rozmawiaterzed
chwila. Zachowywat si dziwnie.

Wilhelm odpowiedziat z ¢miechem:

- To nie jest zly czlowiek. Spotykatengguz z nim wiele razy.
Gdyby miatl wobec mnie zte zamiary, mogt je jdawno wciek w
zycie. Przed chwil byt tylko trocke niezreczny, mae wystraszyto
go liczne towarzystwo dostojnychisdwa.

Dopiero po obiedzie, gdy przed sghdalra ponownie obgpili
go suplikanci, dostrzegt znowu Guyona. Francuz stakzeregu
oczekujcych i wydawat sj ¢wiczy¢ w cnocie cierpliwéci. Wilhelm
omowit jakas sprawe wojskowy ze szwajcarskim oficerem i zwrdcit
sie do wioskiego kupca, ktory utrzymywate dysponuje wanymi
informacjami na temat handlu w basenie Md$radziemnego. Wil-
helm nie chciat tego omawigublicznie i przeszedt z Wtochem do
swego gabinetu.

Gdy paegnat kupca i odprowadzit go do wgja, czekat tam ju
angielski oficer, siwowlosy kapitan Williams. Priyknat na jedno
kolano, aby przediy¢ Wilhelmowi swoj sprave. W tym momen-
cie pojawit s¢ Francois Guyon i Wilhelmowi przemida przez
glowe mysl, ktéra przgmita wszystko inne: ,Jest doktadnie tak jak
w Antwerpii!".

Guyon trzymat w prawejece cezki pistolet i mierzyt do ksicia.
Ptomyk zaptonu i dym prochowy, ogtuszey wybuch i Wilhelm
czut juz cigzkie uderzenie w okolicgotadka. Galopujcy, ostry bal,
rozprzestrzeniagy sk od rany, zetkgt si¢ z owym chtodnym
tchnieniem, ktére poczut urano. Smier¢ schwycita Wilhelma w
lodowate kleszcze i nie chciata go po raz drugi wsgc.



Nim jeszcze pojawit gi nadworny medyk, ksie oranski zmart
wskutek c¢zkiej rany.

Zamachowca gjo. Naprawd nazywat s¢ Balthasar Gerard, po-
chodzit z Wolnego Kssstwa Burgundii i byt w rzeczywisgeoi kato-
likiem oraz wiernym poddanym hiszigkiego krola. W Delfcie
podawat si za zbiegtego hugenota i pozyskat sobie w ten 4poso
zaufanie Wilhelma. Prawdopodobnie jwczeniej popetnitby swoj
zbrodniczy czyn, gdyby tylko byt w posiadaniu odpedniej broni.
Dopiero krotko przed zamachem zdobyt dwulufowy it zreszt
akurat od cztonka osobistej gwardii Wilhelma. Wmidmi, ze po-
trzebuje broni do obrony przed szumowinami, ktéryaiecnaéc
czynita niebezpiecznymi ulice wieczornego Delfcie.

Balthasar Gerard nie dagpit rozkoszy przyrzeczonej zaycie
Wilhelma nagrody, ale jego ojciec zostat przezp@iluszlachcony i
obdarowany posiadéciami w Burgundii. Zamachowca poggkich
torturach skazano ramier¢. Wyrok wykonano zaledwie cztery dni
po zabdjstwie, 14 lipca 1584 roku, przed Ratuszebelfcie. Zebra-
ta sk wielka cizba i wielu obecnych odczuwato eiszy zal i smutek
po smierci Wilhelma ni rad&¢ w oczekiwaniu na widok ak i
smierci jego zabojcy.

Ku rozczarowaniu gawiedzi Gerard okazat siezny i opano-
wany. Zacisat zeby, gdy na podeie przed Ratuszem ragrzonym
zelazem przypalano muke, ktéra oddatamiertelny strzat, a po-
zostat z niej tylko zwglony kikut. Dopiero gdy rozpalone do czer-
wonaici kleszcze zagty mu szarpé cialo, z gardta zamachowca
wydobyly sk sttumione okrzyki bolu.

Katowscy pachotkowie zaglt go zywcem ¢wiartowa, rozci-
najac ciato od dotu ku gérze. Wtedy wyggt si¢, spojrzat pton-
cymi z nienawdci oczami na ttum i wykrzykat:

- Przeklinam was wszystkich, pozbawieni duszy kaiéei! Was,
wasze dzieci | wnuki! Jeszcze za sto lat moje pehskwo spadnie
na was i na wszystkich mieszi@w bezbanych Niderlandow!
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Jego glos zamart w charkotliwymawlieku towarzyszcym roz-
cieciu brzucha i wyrwaniu z piersi serca. ,Niewierrecg", jak na-
pisano w wyroku, énieto mu trzykrotnie w twarz. W kau odcéto
mu gtowe, rozcztionkowano ciato na czteryesei i powieszono je na
czterech bastionach miasta. Zgromadzony naréd lwdggst temu
z satysfakej, ale na ludzi padt ciei dlugo jeszcze w Delfcie i w
calych Niderlandach rozprawiano o przdéidevie Balthasara Gerar-
da.



1 SMIERC W WIEZIENIU RASPHUIS

Amsterdam, 7 sierpnia 1669

- No, chod tu, Cornelisie, i wpakuj mi ridw bebechy!

Ossel Jeuken zmiat sk chrapliwie i zakotysat przy tym gtaw
az zatrzsty mu s¢ obwiste policzki. Oczy pod krzaczastymi brwia-
mi btysrety do mnie zackcajaco i jednoczenie wydawaly s kpia-
ce. Ossel stat trzy, me cztery kroki ode mnie, lekko pochylit po-
tezne ciato i wycagmt imponujpco umgsnione ramiona, jakby
chciat mnie obj¢.

LAlbo mnie zmiadzy¢" - pomyslatem, ché przecie i ja nie je-
stem utomkiem. Ale Ossel przewgzat mnie o glow, a kade z jego
ramion doréwnywato obwodowi moich ud.

Mimo to uznatem jego wyzwanie daycia hiszpaskiego néa
splezynowego za zuchwalstwo. Uwatem s¢ za naprawel spraw-
nego w obejciu z broni, ktéra wygratem w kéci od pewnego an-
gielskiegozeglarza.

- Czemu s wahasz, Cornelisie? - dait sic ze mm Ossel.

- Sam tego chcesz - wartam i ruszylem wypadem do ataku.
Jednoczénie wyprostowatem praavreke, uzbrojora w n&z, w kie-
runku szerokiej klatki piersiowej.

Ale Ossel nie stal jtam, gdzie widzialem go przed sekand
Blyskawicznie zmienit pozyej z predkaoscia i zreczndicia, ktéra
zadawala klam jego pozornie edlej sylwetce. Zamiast umyka
przed ostrzem hiszpakiej klingi, przesug sie nieco w bok, po-
stapit krok do przodu i schwycit mnie w kleszcze. Paawka trzy-
mat mnie za kark i tyt glowy, a lewwpijat sk tak mocno w moje
prawe przedramj ze & bolato. Zanim zdotatem siopamgtac,
Ossel szybkim obrotem pozbawit mnie rownowagi. Brawamie-
niem obejmowat teraz moje plecy, a temwgka maltretowat mi rang.
W rezultacie odczuwalem khgy
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bol. Reka drzata mi w sposéb niekontrolowany, azngypadt z gto-
snym brzkiem spomgdzy palcow na brudnpodiog:. Gdy Ossel
wzmochnit ucisk plecéw, catkowicie stracitem rownawa upadiem
twardo na grzbiet.

Oddychalem gwattownie, szukatem powietrza i nalonaf@we]
nadziei, gdy zobaczylem w pohli blyszcace ostrze nm. Rka
pomkreta ku broni, ale obuta w skéistopa Ossela byla szybsza i
unieruchomita ng na podtodze.

- Przyznaj,ze przegrale - powiedzial, emiechajic sk od ucha
do ucha, i pochylit i nade ma. - Mezczyzna nigdy nie powinien
myli¢ odwagi z glupat.

Spojrzatlem na niego w gofjak chtopiec na petnego ojca i
steknatem:

- Poddag sie. Nikt ci nie sprosta, mistrzu Jeuken. Jéstavnie
silny, jak zeczny.

- Silny jestem z natury, gczngci nabratem przeéwiczenia -
odpart Ossel i wyaignat do mnie ekg, by pomac mi wsta - Gdy
bedzieszéwiczy¢ réwnie pilnie jak ja, take opanujesz sztgkzapa-
séw.

- Przy takim mistrzu na pewno - powiedziatem, uggw&zer-
wone wilry z ostrza n@a. Ramg bolato jak diabli, ale prébowatem
nie pokaza niczego po sobie. W Kkou to ja sam poprositem o ten
trening.

Ossel potrzsmat gtowa.

- Nie jestem prawdziwym mistrzem, ale uczyter zpasow u
takiego.

- U kogo? - zapytalem i schowalem ostrze do airhe@j mo-
siadzem i jelenim rogiemekojesci.

- U Nicolaesa Pettera - odpowiedzial aitnje Ossel, ale do-
ktadnie wiedzial, jakie wraenie wywiera to nazwisko.

- Nicolaesa Pettera, kierownika stawnej szkoty Zajuaej? -
dopytywatem sj zdumiony.
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- Tworcy szkoty walki - poprawit Ossel. - Od tegaasu
przept ja jeden z jego ucznidow, Robbert Cors.

Odniostem wraenie, jakby mdj przyjaciel wypowiedziat to na-
zwisko z pewn nieckecia.

- Nie gadajmy o przeszoi - powiedziat Ossel i stahprzede
mma na szeroko rozstawionych nogach. - Chéisde ode mnie
uczy¢ zapasow, wic do roboty. Ruszaj jeszcze raz na mnie, ale teraz
powoli. Wtedy pokae ci, jakimi ruchami odpartem twoj atak. Odro-
bina sity i troclke wiecej rozwagi znacgwiecej niz twdj hiszpaski
scyzoryk, Cornelisie.

Skinatem gtowa i przygotowatem sido ataku. Odetchgem gk-
boko i wcagnatem zapachiwiezego drewna. Do naszyalwiczen
wybralismy wielki magazyn, w ktérym brazylijskie drewno &aéo
na przetarcie i poetie przez pensjonariuszy Rasphuisu, tartaku, jak
nazywat st ten stawetny przybytek. Doktadnie w chwili, gdyami
tem natrzé na przyjaciela, rozlegtoggtosne wotanie.

- Ossel! Ossel! Gdziegpodziewasz?

- To Arne Peeters - stwierdzit Ossel ze zdziwienienodk
krzykmat: - Jestémy w skiadzie drewna, Arne!

Zblizaly sk szybkie kroki, cgzkie drzwi z belek rozwarly siz
trzaskiem i Arne Peeters wsadzit w szplysa glowe. Bez tchu wy-
sapat:

- Ossel, chodl natychmiast do celi Melchersa, szybko! Statp si
cos okropnego!

- Co? - zapytat Ossel i spokojnie@nat po podszyty skar ka-
ftan, ktory odtayt obok jednego zagéw.

- Melchers... nieyje!

W sekund spokoj Ossela znilkgh

- Jak to? - warkat i szybko nacignat kaftan na grzbiet.

- Zabit sk. Chciatem mu zan#é positek i zobaczytem to... Cata
cela jest petna krwi!

Biegiem podzylismy za Peetersem do celi mistrza farbiarskiego
Gijsberta Melchersa. Gdy przemierzaly wielka sak tartaku,
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ciezko pracujcy wiezniowie rzucali w nasg strore petne cie-
kawdsci lub wrogie spojrzenia, nie przerywajjednak pracy. Wiory
lataty wokoto, w powietrzu unosit gizapach drewna i potu, a nad
wszystkim gorowat jakby zapacmierci. Tak mi s w kazdym ra-
zie zdawalo, gdygpieszytem z moimi towarzyszami do celi cziowie-
ka, ktérego czyn szé dni wczéniej wstrasmt catym Amsterda-
mem.

Gijsbert Melchers byt jednym z najbardziej cenidmynistrzOw
farbiarskich w miécie i szanowanym daleko poza jego granicami
cztonkiem cechu. Uprawiat swoje rzemiosto rzeteiniepowodze-
niem, co go do doprowadzito do znacznej zamadci. Nic w jego
zachowaniu, tak zeznawali fdej swiadkowie, nie zwiastowato
zbrodni.

Poprzedniej niedzieli w potworny sposob zamordowahe i
dzieci: trzynastoletniego syna oraz corki - jedémas osmioletni.
Zadrgat ich naem, odcat glowy, po czym wrzucit je do kadzi z
roztworem farbiarskim. Czyn wyszedt na jaw dopier@oniedzial-
kowy poranek, gdy czeladnicy Melchersa chcieli wygtomoczce
si¢ w kadzi przez niedziel sukno, by rozwiesi je do suszenia.
Wzburzeni czeladnicy poszukali mistrza i zrdlgo w odleglym
zakamarku domu, skulonego na podtodze i pa&go ¢pym wzro-
kiem przed siebie. Nie byt w stanie wypowiedzinsownego zda-
nia. Obok niego teata zakrwawiona siekiera, ace i odzie farbia-
rza byly obficie powalane krwi Wkrétce potem w mieszkaniu cze-
ladnicy znaleli pokrwawione i okaleczone zwloki ofiar. Zabrano
Melchersa na przestuchanie w Ratuszu i dopierowgdgwem tortur
zacat mowi¢. Przyznat si do popetnienia tego strasznego czynu, ale
powtarzat tylko,ze musiat to zroldl. W srock przekazano go wc do
Rasphuisu, gdzie miat czekana proces. Tu réwniepozostawat
bardzo zamknity w sobie.

Dwa razy na prino probowatem sktotigo do rozmowy, ale w
koncu zrezygnowatem. Naczelnik zadecydowatMelchers ma
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pozosté w osobnej celi. Jego dziwny stan sugerowetnie byloby
wskazane kierowago do pracy w tartaku. Naczelnik obawiat si
zapewnegze Melchers z wielk pita w reku mégtby ponownie sta
sie niebezpieczny dla otoczenia.

Gdy skecilismy do korytarza prowadezego do celi Melchersa,
juz z daleka dostrzegtem na wpot otwarte drzwi. Przied Peeters
postawit pozbawion ozdob misk z kasz, positek Melchersa. Ossel
jednym szarpriciem otworzyt catkiem etzkie drzwi i jako pierwszy
zajrzat do ciasnego pomieszczenia. &m obok niego i zobaczy-
tem przeraajacy obraz.

W czasie dwoch lat pracy straka w Rasphuisie widziatem nie-
jedno, co wraliwszy od mojegozotadek wywrdcitoby na nice, ale
widok Gijsberta Melchersa swpjgroz przy¢miewat wszystko.
Odetchatem gkboko i zmusitem i do powstrzymania wymiotow.

Z imponupcej zazycia postury mistrza Melchersa nie pozostato
nic. Posmierci wyghdat zatosnie. Na przegubach, ktorymi uszly z
niego krew izycie, wisialy poszarpane pasma ciatazdlena pra-
wym boku jak zaszczute zwierzskulony wsmiertelnym skurczu.
Miat nienaturalnie szeroko rozwarte oczy i rozdi@ve usta, a
twarz wokot nich byta usmarowana kewiKrwia byly tez umazane
jego zby. Nie moglem nie pordle¢ o bestii, o krwawych ktach
drapieznika.

- Jak on to zrobit? - zapytat Arne Peeters i pstngt bezradnie
gtowa. - Nie miat przecig broni.

- Nie widzisz jego gbdéw? - odpart Ossel zaskakcp ochryptym
glosem. Nawet zahartowanego s@mdczonego steaika ten widok
poruszyt do gibi.

- Tak, dziwne, tyle krwi...

- Nie dziwne, tylko odrzajace - rzekt Ossel i podniést prawe
przedram¢ do ust, jakby chciat siugryz¢ w przegub. - Tak to zro-
bit.

Peeters gwattownie przeldnsling.

17



- Ze tez czlowiek jest zdolny do czegtakiego...

- Cztowiek, ktéry masakruje swppone i niewinne dzieci, mze
by¢ zdolny praktycznie do wszystkiego - odpartem igoigratem
si¢ obok Ossela, by w&j do celi, bo jaki przedmiot podciam
przyciagnat moja uwag;. Niewyrazny cien, duzy prostolat.

- Musiat bardzo basig kary, zeby w taki sposob jej unilkg -
mrukrat Peeters.

- Moze postanowit wymierzyja sobie sam - stwierdzitem.

- Albo po prostu byt szalony - rzeki Ossel, kdadni ciezka reke
na ramieniu i ku mojemu zdziwieniu powstrzymmmnie od wejcia
do celi. - Arne, zawiadom naczelnika!

- Tak, dobrze - odpowiedziat Peeters i szybkaosidalit.

Ossel spojrzat za nim i gdy znalaz pioza korytarzem, powiedziat:

- Nie musi tego widzi@ - Wskazat przy tym na dy przedmiot
oparty osciarg w giebi celi.

- Cotojest? - zapytatem.

Ossel wszedt do mrocznego pomieszczenia,zajp@ by nie
wdepra¢ w wielka katwze krwi otaczagca zwioki Melchersa, gsgmat
ponad nimi i wydobyt ptétno oprawione w ozdobnezbione ramy.

- Obraz? - Zdziwitem si

- Tak, obraz.

W s$wietle kopacych lampek, éwietlajacych korytarz, ogldatem
olejne malowidto. Niezaprzeczalnie pokazywato zegot prawdo-
podobnie w otoczeniu rodziny. Malarz przedstawikl@solonego
Gijsberta Melchersa przy czworgkym stole. Obok niego stata
dos¢ tega, ale tadna kobieta, ktora nalewata méido duzego, poty-
skujacego srebrzcie pucharu. Chitopiec i dwie mate dziewczynki
stali po lewej stronie, obok matki, i obserwowaldizicOw.

- Melchers z rodzig - jego ofiary - powiedziatem cichym gto-
sem.
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- Trafnie rozpoznake Cornelisie. Malowidto do niedawna wisia-
to w ich salonie.

- Jak st tu znalazto?

Ossel spojrzat na martwego Melchersa.

- Poprosit mnie o nie.

- Po-pro-sit? - powtérzytem. - AleOssel...

- Tak, tak, wiem,ze to zabronione przyndsicokolwiek wiz-
niom z domu. Ale farbiarz po prostu mnie btagapdra tym...

Poza tym? - Dyzytem, gdy przyjaciel sizawahat.

Poza tym dziest guldendw to dio piengdzy.

Istotnie. Zdumiewayjce.

Co?Ze Melchers zaptacit taksung, zeby mi& przy sobie swoj
obraz? Mae miat mu przynosipocieclk. A moze chciat sam siebie
ukar& ciagtym widokiem tych, ktérych miat na sumieniu. 8yno-
ze, nie mogt ja diuzej zni&¢ wpatrywania s w obraz i dlatego
odebrat sobieycie.

- Mozliwe, Ossel. Ale zdumiewa mnie £oalkiem innego. Ten
cztowiek byt kompletnie zablokowany. Dopiero tostuozwiazaty
mu jezyk. A z tola rozmawiat?

- Tak, gdy przyniostem mu ¥rode wieczorem jedzenie. Ale nie
powiedziat mi, dlaczego zab#ore i dzieci. Chodzito mu tylko o
obraz. Blagat mnie, bym poszedt do niego do dorpogrosit cze-
ladnika Aerta Tefsena o to malowidto. Tefsen miatiag pieniadze.
Tak powiedzial. | tak tebyto.

Gdy rozlegtly st szybkie kroki, Ossel ot#zrat sie.

- Musz schowa ptotno, Cornelisie. Zaraz wracam.

| juz znikat za najbliszym zalomem korytarza. Malo kto tak do-
brze orientowat siw ukfadzie wgzienia jak on. Tylko dzki temu
mogto mu st ud& niepostrzeone przeszmuglowanie wcale niema-
tego malowidta do celi Melchersa. Gdy Arne Peetmmwit sk z
Rombertusem Blankaartem, ktéremu powierzono funkegzelnika
Rasphuisu, Ossel statjobok mnie.
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Blankaart, niski, kécisty mezczyzna, stwarzagy zawsze wra-
zenie trock niepewnego, wetkih glowe do celi farbiarza i cofd sie
jak uderzony niewidziakppigscia.

- To... to nie mae by prawda - powiedziat i przeniést wzrok na
nadzore. - Jak to si mogto sté?

- To takee dla nas zagadka, panie - odrzekt Ossel.

- Ale jak mam to wyjani¢ zaradcom wkzienia, burmistrzowi i
Radzie? - pytat Blankaart.

- Nie mazna tego wyjéni¢ - pospieszylem w sukurs przyja-
cielowi. - To rownie niewytltumaczalne, jak popeiméooprzez Mel-
chersa zbrodnia. Prawdopodobnie po prostu popaxdttya.

- Tak, tak musiato by - westchat Blankaart i wydawato gj ze
odczut pewn ulge, mogc zaoferowd chaby cien wyjasnienia.
Tymczasem ja czutemesdziwnie przygebiony. Opanowato mnie
niesamowite przeczucie. Czulebe smierci farbiarza nie da gitak
po prostu wyttumaczyi zarazem nie bytlem pewien, czy istotnie
cha; pozné& prawd:.

2 OBRAZ ZMARLEGO

Po zakaczeniu staby wyszlsmy razem z Osselem z Rasphuisu.
Znalezlismy sk na Heiligeweg, gdzie panowat ruch, jak zwykle let-
niego wieczoru. Mijaly nas wyladowane towarami woagdrowni
handlarze oferowali swoje produkty, a pary i caldziny wyruszyly
na spacer w cieptym jeszcze sierpniowymeto Mewy i kilka si-
wych czapli kazyly nad nami, jakby chciaty dopetnispokojnego,
wrecz idyllicznego obrazu. Nic nie wskazywato na e, kilka go-
dzin wczéniej w grubych murach amsterdamskiegezai¢nia czto-
wiek w straszny sposob palg kres wlasnemuyciu. Mury strzegly
jeszcze swej okropnej tajemnicy, ale najuiéj jutro rano calty Am-
sterdam poznat

20



historie w najdrobniejszych szczegdtach.

Nie, nie w najdrobniejszych szczegodtach, pélaiem, gdy moj
wzrok spoczt na kanciastym pakunku, ktéry Ossel trzymat pod pa
cha. Zawimt obraz w szar derle.

Wskazatem na pakunek i zapytatem:

- Chcesz to odn# do domu Melchersa?

- Tak, ale dopiero za kilka dni, gdy to poruszeniel opadnie.
Nie che mie¢ klopotéw z powodu tego obrazu.

- Dobrze. Chciatbym go jeszcze raz obejraespokoju.

- Dlaczego?

- Powiedzmy: zainteresowanie zawodowe, Ossel. WWelkasam
takze malug.

- Ale bez wikszego powodzenia - odpowiedziat gmiechem i
pokazat kciukiem za plecy, w kierunku RasphuisW przeciwnym
razie nie musiatbytam zarabianazycie.

- Syp jeszcze wcej soli na moje rany - odpowiedziatem i ro-
zeSmiatem sg¢. - W naszym kraju jest po prostugeej malarzy mi
straznikdw wigziennych, mee zbyt wielu.

Ossel przyjanie poklepat mnie po ramieniu.

- No, to chod ze mmn, Rubensie. Nie chcialbym odstafia
tego ptétna publicznie. A poza tym mam jeszcze ragaiowcowlke.
Po tym calym zamieszaniu zagjlismy na solidny tyk.

Skrecilismy w stror dzielnicy Jordaan. Moje ndly nadal k-
zyty wokét obrazu i czynitem przyjacielowi wyrzutye przeszmu-
glowat go do celi farbiarza.

Twarz Ossela wykrzywit grymas.

- Przesta wreszcie, Cornelisie! MOwisz jak naczelnikegienia.
Masz chrapk na jego stanowisko, co?

- Chcialbym dostaw@ jego wynagrodzenie. Ale perspektywa
spedzenia resztyycia w Rasphuisie mniej migspodoba.

- Tam nie jest wcale take - mrukrat Ossel. - Ja robito juz po-
nad dwangcie lat.
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- Jesté nadzoraq.

- Dhugo trwalo, zanim nim zostatem. Ale nie narzekatanim
trafilem do Rasphuisu, pracowatem tu i tam i Zzdego miejsca
mnie wyrzucali, gdy pracodawcy kozyly sk pienadze. W Rasphu-
isie mam pewne dochody, chagiaczywgcie, mogtyby by wigk-
sze.

Rzucitem mu badawcze spojrzenie, ale powstrzymasenod
uwagi na temat jego dochodow. Z pevria byltyby wigcej niz wy-
starczajce, gdyby nie pawiecat tyle uwagi flaszce i grom ha-
zardowym. Im wgcej pit, tym mniej miat szae#cia przy stole, i w
kieszeni szybko pokazywatoesiino. Poza tym mieszkat ostatnio z
kobiety imieniem Gesa czy Gese, ktéra nie miata na niedweatjo
wptywu. Nie moéwit o niej zbyt wiele, ale z tego, opowiadal, da-
walo sk wywnioskowa, ze take bardziej lubita mocne trunki, mi
to jej wychodzito na zdrowie. Ponadtgkat ja uporczywy kaszel i
Ossel musiat wydawasporo pienidzy na medykéw i lekarstwa.

Czynszowy dom, w ktéorym mieszkat, byt rowniezgyak po-
nury. Gdy tylko zagilismy sk w platanirg klatek schodowych i
waskich korytarzy, po tagodnym nastroju letniego &me nie po-
zostakilad. Dom byt whasngcia wytwoércy narzdzi, ktory poupychat
swoich robotnikbw w najgorszych norach. Ads stuiver, ktérego
odliczat im za to z zarobkéw, byt moim zdaniem mwhny na wy-
rost. Mieszkania, do ktérych wpadata ¢hg odrobina powietrza i
swiatta, powynajmowat ludziom takim jak Ossel, kipmieli wy-
starczajce dochody, ale nie mogli wadnym wypadku uwaé Sie
za zamanych. W domu cuchgho zatchla wilgocia i brudem.

Wspklismy sk po dwoch stromych stopniach i wesaly do
mieszkania Ossela, w ktérym nie bytem pd kilku miesgcy

Lstuiver - drobna srebrna moneta holenderska (wseystzypisy pocho-
dza od tlumacza).
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— od kiedy zamieszkat z nawprzyjaciotika. Miatlem wraenie, ze
celowo trzyma mnie od niej z daleka. Tego wieczakie nie byto
jej w domu. Gdy o ni zapytalem, odpowiedziate wyjechata na
kilka dni, bo musiata sizaopiekowa ci¢zko chog ciotka.

Postawit na stole dwa niezbyt czyste gliniane kubiapetnit je
obiecan jatowcowlka. W tym czasie odwidem obraz i opartem go
0 pogryzion przez korniki skrzyrni w taki sposob, by méc go obej-
rze¢ w stabym wieczornymwietle, wpadajcym przez mate okien-
ko. Ossel dostrzegte mruze oczy, i zapalit lampk oliwna.

- No i? - zapytat po chwili. - Czy to dobry obraz, reonawet
cenny?

- Nie jestem pewien - odpowiedziatem cicho i zyem sk do
ptétna, by spojrzena sygnatuy. - To dziwne - mrukagtem.

- Bardzo dziwne.

- Co takiego? - Ossel pagnat dtugi tyk wodki, gtasno beknt z
zadowoleniem i przeggnat wierzchem dtoni po wilgotnych ustach.
- Gadaj wreszcie, chiopie!

- Kazdy malarz pozostawia na obrazie podpis albo prognig
znak rozpoznawczy. Tego wymaga duma artysty i rednicza
rzetelnd¢. W koacu malarz jest zalmy od dalszych zlege Ludzie
musz wigC wiedzi€, kto jest autorem dzieta, ktore adbj. Ale
tutaj nie mog znale¢ sygnatury, mimo najszczerszychech

- Moze w tym wypadku malarz nie byt dumny ze swego dziet
wyrazit przypuszczenie Ossel i usiadt na stotkuprkt nie-
bezpiecznie zaskrzypiat pod jegezzdrem.

- Nie wydaje mi si. To dobry obraz. Popatrz, w jaki sposob
swiatto pada na twarze dzieci, to zostato uchwycg®e mi-
strzowsku!

Ossel przechylit siprzez sto6t i patrzyt szeroko otwartymi oczami
na obraz.

- No, ja bym to zrobit inaczej.
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- Co masz na n#i?

- Najwazniejsz osoly na obrazie jest przecidarbiarz. W kacu
to on zlecit jego namalowani@wiatto powinno wec padé na nie-
go, a nie na dzieci. Ten malarz to dyletant. Niovdego, ze nie
nagryzmolit nazwiska na ptétnie.

Popatrzytem na Ossela ze wzburzeniem.

- Nie masz najmniejszego poja o malarstwie, Ossel. Wilaie
ta graswiatet mnie zafascynowata. Uwem to za bardzo wyszukane
rozwiazanie,ze wzrok widza najpierw zostaje skierowany na dzieci
One patrz na ojca i w ten sposéb jego pozycja zostaje shtary
zaakcentowana. Gdyby obraz byt w innej kolorystymeypisatbym
go Rembrandtowi.

- Rembrandtowi? - Ossel wypit tyk jalowcowki i podedfsie z
namystem w ciemi - On podobno dosgypodupadt. Czy w ogole
jeszczeryje?

- Oczywicie, ze zyje. W ostatnich latach prdedowat go pech.
Wigkszas¢ ludzi mygli, jak ty, i nie ceni jego sposobu malowania.
Ale gdyby mnie o to pytal, toaglze, ze kiedy bedzie rownie staw-
ny, jak Rubens, a mie nawet stawniejszy.

- W zyciu! - z&miat sk Ossel. - Rembrandt nie jest zupetnie w
cenie, styszatenze kilka lat temu zbankrutowat. A me sk myle?

- Masz racg, nie mogt ju utrzymywa& domu przy Jodenbre-
estraat i musiat sprzeé¢laaly dobytek. Teraz mieszka w mniejszym
domu przy Rozengracht

- Ale na dom jeszcze go sfa- prychiat Ossel i omiétt wzro-
kiem mah, skapo umeblowas izbe. - Moze powinienem byt zosta
malarzem.

- Za mieszkanie przy Rozengracht ptaci czynsz. Quiam, zyje
ze spadku po zmartepnie, ktorym zaradza w imieniu dzieci.

2 Rozengracht - nazwa jednego z amsterdamskich kangotozonej
wzdtuz niego ulicy.
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- No to powinienem gi ozenic z bogai chom kobiet, a nie
zy¢ na koci tape z biedny i chor. - Ossel ponownie napetnit swéj
kubek i podsugt mi méj przez stét. - Usgdz wreszcie ze mn
i wypij, Cornelisie. W przeciwnym razie dobra wodliaskaczy.

Postuchatem jego wezwania i powiedziatem:

- Rembrandtowi nie powodzi ¢idobrze. W poréwnaniu
z dawn stawg wiedzie dz nedznyzywot.

- Mowisz tak, jakby go dobrze znat.

- Z pewndcia nie znam go dobrze, ale spotkaly sk. Niedtugo
przed moim przyjciem do Rasphuisu poprositem go, by zostat mo-
im nauczycielem.

- Nauczycielem? No proszl co z tego wynikelo?

- Wyrzucit mnie za drzwi i zabronit kiedykolwiek prlaczy
prég swojego domu.

Ta informacja tak rozbawita mojego przyjaciete, nie mégt si
opanowa i prychrat wodka ponad stotem.

- Tak sobie mylatem, Cornelisieze nie jesté utalentowanym
malarzem. Ale j€i malujesz takzle, ze nawet kté taki jak Rem-
brandt to dostrzega, powinienehyba catkiem wyrzuéipgdzle.

- Nie poszto o moje malowanie, tylko o jego natégice. Jego
cOreczka poprosita mnie o zwrdcenie uwaghy nie pit tyle wina.
Gdy pewnego wieczoru chcialem mu odelataban, wyrzucit mnie.

- Stusznie! Powinieriebyt mu darowé dzban wina.

- Ale wlat juz w siebie wczéniej dwa.

- To podnosi go w moich oczach - stwierdzit Ossekgsat po
swéj kubek.

Odwrdcitem s¢ ponownie w strog obrazu i ogidatem szaty ro-
dziny farbiarza, ktoére byly utrzymane wznych odcieniach in-
tensywnego lekitu. Tto - sciana salonu - tale bylo niebieskie,
ciemniejsze ri szaty, ale przedziwni@vietliste. Ten bgkitny blask
zdawat s¢ przenik& cate malowidto, jakby chciat z niego wyji
otoczy widza, wcagna¢ go catkowicie w swaj auk.
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- Gdyby nie ten natarczywy ¢iit, przysagtbym, ze to dzielo
Rembrandta.

- Dlaczego? Nie lubi kkitu?

- Nie wiem. W tym krotkim czasie, ktory sgizitem u niego,
nigdy nie widziatlem, by goaywat. Jego ulubione kolory to biel,
czem, ochra i zgaszona czervie

- Moze obraz jest dzietem ktorega jego ucznidw - powiedziat
Ossel.

Pukratem sk w czofto.

- Masz rag}, tak musi by. Teraz Rembrandt nie ma zju
uczniow, ja bytem wyjtkiem. Ale wczéniej, gdy jego nazwisko
otoczone bylo jeszcze szacunkiem, wielu chciat@diniego uczg.

Na korytarzu rozbrzmiaty niepewne kroki, po ktéryozlegto s¢
drapanie w okolicy zamka. Jednym skokiem przyjapaderwat si
do drzwi i otworzyt je na «iez. Ja take podniostem gi by wes-
przet Ossela w walce z ewentualnym napastnikiem. Dzialdbrda-
an byta tyglem, w ktérymatlowali podupadli i odrzuceni. Syna-
zwe zawdzgczata zbiegtym z Francji hugenotom. Brudna woda po-
bliskiego kanatu Prinsengrachprzypominata im rzekJordanne w
starej ojczynie. W domu takim jak ten trzeba bylo wzkaj chwili
liczy¢ sig z wizyta nieproszonych dgei, w najlepszym razie zigta-
nego pijaka, ale take ludzi, dla ktorychimier¢ blizniego nie miata
zadnego znaczenia, o ile tylko mogta ich wzbogaxikilka gulde-
néw albo cheéby pak; stuiverow.

- Gesal

Nim jeszcze Ossel wykrzykghto imie, przeczuwatem jy kim
jest kobieta, ktora lekko gizataczajc starta na progu. Bka, w
ktorej trzymata klucz, diata tak bardzoze nie zdotata trafi nim do
dziurki.

3 Prinsengracht - jeden z gtéwnych, obok KeizersgracHeerengracht,
kanatéw, otaczarych koncentrycznie centrum starego AmsterdamuieT ak
same nazwy nogzlo dzk lezace wzdhi kanatéw ulice.
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Ossel wcignat swoja towarzyszk zycia do izby i zamkagt drzwi.

Gesa osugla sk bezwtadnie na stolek, na ktérym siedziat wcze-
sniej Ossel, i bez wahania wychylita zawdddubka. Zaledwie
zdazyta przetkra¢ wodke, wstrasmt nia napad kaszlu, ktéry wyda-
wat sk nie mi€ konca. W pierwszej chwili ponjatem, ze jatow-
cowka byta dla niej za mocna, dleiszczicy oddech zdradzike nie
byt to pierwszy kielich tego wieczoru, a rozprygkwawej wydzie-
liny na stole jednoznacznie wskazywaly na pavigjsz przyczyr
kaszlu.

- Czego tu szukasz? - naskoczy! na @ssel. - Mial& przecie
opiekowd sie ciotka przy Prinsengracht!

- Ach, przekéta starucha! M§li, ze tylko dlategoze kiedy zo-
stawi mi pae guldendw, mee mray komenderowé przez caty okf-
gly dzien jak kapral. Ale to nie z GesTimmers! Tu pospegac, tam
powycierd&, a do tego zakupy i gotowanie, tak sobie to wyzdnrd
caly czas zrazi tylko dlatego,ze w czasie zakupdéw wpagima
chwilg ,Pod Ziot Kotwicg" na kielicha. No to giwyniostam.

- Ty i ta twoja ,Ztota Kotwica" - powiedziat Osselveyrzutem i
potrzasmat gtowa. - Najlepiej ledzie, jak sobie od razu postawisz
t6zko w tej spelunce.

- Dobre sobie zachrgta sk kobieta. - J€i ktos jest oblatany w
spelunkach tego miasta, to chybadmia ty, Ossel.

Odsuntem sk troche od stotu,zeby unikra¢ fali odoru, ktéra z
kazdym stowem wydobywata siz jej ust. Musiata wygi co naj-
mniej cztery albo pic kubkéw réwnie taniego jak mocnego trunku.
Powoli zaczynalem rozumiedlaczego Ossel trzymat g daleka od
swoich przyjaciot i kolegéw z pracy.

Zwrdcita ku mnie gtow, jak ptak, ktéry dostrzegt robaka.

- Co sk tak gapisz? Kim ty w ogdle jese

- To méj przyjaciel Cornelis Suythof - wyjait Ossel. - Za-
prositem go na kielicha.
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- Na kielicha: to dobry pomyst. - Gesa poddarpuste naczynie
w kierunku Ossela. - Masz jeszcze trgeh

- Nie dla ciebie. Na dgici wystarczy. Lepiej 8ipotéz.

- Polazy¢ sig? - Zastanowita gj a potem tak gwaittownie po-
trzasreta gtowa, ze zmierzwione jasne wiosy przeleciaty z jednego
policzka na drugi. - Ale nie sama - zachichotafBo przecie nudne.
Nie chcesz& ze mn, Ossel? A mee twoj mtody przyjaciel? Wy-
glada na dobrze zbudowanego.¢@te sprawdzitabym, czy w doty-
ku jest rownie dobry, jak z wygiu.

Z szybkdcia, ktorej sk nie spodziewatem, bige pod uwag stan
upojenia, w jakim & znajdowata, podniostaesiobeszta stét i pew-
nym, mocnym chwytem ajneta mi miedzy nogi. Cofatem sk, ale
nie zaryzykowatem dalszych ruchow. Tego tylko breddw, by zta-
pata mnie jeszcze mocniej.

- O, robi dobre wrzenie. - Wyszczerzyta do mniecly.

- | jak szybko twardniejesz mi podka! Jestg jeszcze taki miody.
Ossel powoli si starzeje i w téku bardziej oglda s¢ za spaniem
niz za ma. Wybierzemy si na przejadzke?

Zblizyta swop twarz do mojej i stulita usta do pocatunku. Mimo
woli odchylitem s¢ do tylu tak mocno, jak na to pozwalatlo moje
zatosne poteenie.

W innych okolicznéciach nie bytbym tak zupetnie od tegeby
ja pocatlowg. Co prawda mogta ldypie¢ czy szé¢ lat starsza ode
mnie, a wéc pod trzydziestk Ossel dawno przekroczyt czterdziest-
ke, przez co stat sidla mnie nie tylko przyjacielem, ale takdru-
gim ojcem. Gesa wygtlata jednak staro. Choroba i pagido trun-
kow wyzobity gtebokie bruzdy w jej twarzy, a wokdt zielonych,
niegdy z pewngcia tadnych i uwodzicielskich oczu widniaty ciem-
ne cienie.

Ossel stast za Geg i oderwat j ode mnie. Poczutem bol edizy
nogami, gdy niecattnie wypuszczata z palcow swiagdobycz. Stra-
cita rownowag i upadta na podtag Jednocz@ie wstrasmt nia ko-
lejny atak kaszlu i u stop Ossela pojawilarsewielka katua krwi.
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- Bedzie lepiej, jgli juz pdjck - powiedziatem ochryple, wstatem
i pospieszytem do drzwi. - Spotkamy fiitro w Rasphuisie, Ossel.

Chciatem ju wyjs¢ do sieni, gdy Gesa wstata chwiejnie, pobiegta
Zza mry i uwiesita s na moim ramieniu.

- Zabierz mnie ze sab- powiedziala btagalnie. - Nie zostawiaj
mnie z tym starym wotem, ktéryestylko przewraca zgtzony po
t6zku i chrapie cat noc, jakby chciat sam przet&eate drewno
Rasphuisu!

- To niemaliwe - odpowiedziatem bezradnie i sprébowatem
uwolni¢ sig z wscisku, nie sprawiag jej bolu.

- Moge ci zrobi bardzo dobrze, wierz mi - zapewniatla mnie,
energicznie kiwajc gtowa. - Mogg ci wzia¢ do buzi, jéli to lubisz.

Ta propozycja wydata miginiezbyt kuszca, mimo to nie zdota-
tem wyrwa si¢ z jej uchwytu.

Wreszcie Ossel zlapat pijarkobiet i odepchat ja w kat ciem-
nego korytarza. Zabrzmiat przeéliavy pisk i rozbiegly s¢ male
czarne zwierga - szczury.

Gesa obsypata Osselaagéainky wstretnych przekléastw, jakich
jeszcze nigdy nie styszatem z ust kobiety. Otwiesid drzwi i cie-
kawi sisiedzi wystawiali gtowy. Ossel podnidst przeklig@j nie-
przerwanie kobieti szarpnéciem wchagnat ja z powrotem do izby.

Jeszcze raz pegnatem si krétko i odszedtem szybko, cha
wyrzutami sumienia, bo pozostawialem przyjacielaego ze szczu-
rami, przeklinajca Ges i obrazem, ktory byt wlasroia niezyjace-
go zabdjcy.
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3 W CIEMNICY (1)

Woprawdzie ja sam tak mieszkatem w dzielnicy zwanej Jordaan,
ktora zasiedlali z pewniia nie najbardziej szacowni obywatele
miasta, ale mialem wtej szczscia niz méj przyjaciel. Wdowa
Jessen, dobroduszna kobieta o sercu otwartym maepgtartystow-
gtodomorow, odsipita mi na poddaszu swego domu pokoj, ktéry w
poréwnaniu z mieszkaniem Ossela byt patacem i aeyktie ptaci-
tem chyba wicej niz nadzorca za swajruder. Pokdj byt obszerny,
dzigki pracowitej wdowie Jessen zawsze czysty i miahdiwe
okna od potnocy. Rownomierrgviatto, ktore wpadato z tej strony,
byto wprost idealne dla malarza.

W niedziet, gdy sierpniowe sktce swiecito na prawie bez-
chmurnym amsterdamskim niebie, zaprdgm to wykorzysta
Zaraz po powrocie z koiota, gdzie towarzyszylem wdowie Jessen,
zmieszatem farby, aby kontynuotvarae nad obrazem, ktéry za-
czatem przed kilku dniami: scenportowa w poblizu dokéw Kom-
panii Wschodnioindyjskiej. Miatem nadzégjze kede mogt go
sprzeda za godzivg cery jakiemu urzdnikowi, a mae nawet jed-
nemu z dyrektoréw Kompanii. Mimze przez ostatnie dwa latagsp
dzalem wgcej czasu w Rasphuisieznprzed sztalugami, pragnienie
utrzymywania si kiedys w przyszidci z malarstwa nie opuszczato
mnie.

Godziny mijaty, ale gdy tylko zanurzytemgzel w intensywnym
biekicie, by zabré sic do malowania wody, przerwalem peabo
wewretrznym okiem ujrzatem inny obraz: portret z celiviarza.

Zastanawiatem gj ktéry z uczniow Rembrandta mogt dwu-
torem dzieta, ale na pmo tamatem sobie glow Nie znatem po
prostu dé¢ dobrze ucznidéw mistrza van Rijna. kéopodobiéstwo
obrazu do dziet Rembrandta bylo czystym przypadkiemmae styl
mistrza
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skopiowat ktd, kto wcale u niego nie terminowat.

Moje myli tak intensywnie kazyty wokot dziwnego obrazuwze
nie mogtem s skoncentrowa na wiasnej pracy. Niezdecydowany,
kreslitem pedzlem kegi na palecie i co rusz mylitemesw doborze
koloru.

Po potudniu zrezygnowatem zedrenia si i wyszedlem na spa-
cer. Wmieszatem simiedzy ludzi i nastuchiwatem ich rozméw, z
ktorych wiele dotyczyto zbrodni Gijsberta Melchelispego samo-
béjstwa. Wig¢ o tym, co zdarzyto gipoprzedniego dnia w Rasphu-
isie, juz Si¢ rozniosta.

Gdy nastpnego ranka przyszediem do pracy, wydawado /&
Ossela jeszcze nie ma. Nie dziwito mnie to, bo wigdziatki czsto
przychodzit troch p&niej i wygladat tak, jakby w niedzielzakosz-
towal wigcej trunku nk snu. Dziwne wydato mi sijednak,ze inni
patrz na mnie, jakby nagle wyrosta mi druga gtowa.

Podszedtem do Arnego Peetersa i zapytatem:

- Co st dzieje? Dlaczego takesha mnie gapicie? Ty i wszyscy
inni?

Peeters wydat sibolesnie dotknity i szarpmt kotnierz, jak gdy-
by zabrakto mu nagle tchu.

- Nie chodzi o ciebie Cornelisie, chodzi o Ossela.

- To przecie nic niezwyklegoze w poniedziatek gisp&nia.

Z kolei Peeters popatrzyt na mnie, jakbym bredzihalignie.

- Jak to spénia? Jest tu juod dawnal!

- No to gdzie jest? Nie widziatem go jeszcze.

Peeters wskazat praweka pod nogi.

- Jest tam, na dole. W ciemnicy.

- Co tam robi? Poszedt kogj@aamkmyé?

Ciemnica, obok ostawionego karceru wodnego, byjganazym
miejscem w catym wegzieniu. Niektérzy nowo przybyli musieli tam
spedzi¢ nieco czasu, nim naczelnik zdecydowat o ostatetzmyej-
scu ich pobytu. Précz tego zamykaely w ciemnej, wilgotnej piw-
nicznej
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norze pensjonariuszy, ktérzy popetnili jakieykroczenie, aby na-
uczy ich rozumu. Niejeden musiat tamesizic wiele dni i nocy, nie
widzac $wiatta dziennego, pozbawiony rozmowy, zaledwie arce

wody i skibce czarnego chleba na dzie

Arne Peeters spojrzat na mnie pragte, w milczeniu. W kacu
powiedziat niepewnie:

- Wigc ty nic nie wiesz, wielkie nieba, ty naprawmie wiesz.

Westchiatem gkboko.

- Arne, powiedz mi po prostu, caestato.

- Ossel ju przez p6t nocy siedzi w ciemnicy... Od kiedy...
Od kiedy zostat doprowadzony.

Sa rzeczy, ktorych umyst nie pojmuje - nie chceappjchocia
ucho styszy je wyranie i jednoznacznie. Tak bytlo w tym momencie
ze mny. Popatrzytem bezradnie na Peetersa i zapytatem:

- Co ty méwisz?

Na Boga, Cornelisie, on gabif!
Kto kogo zabit?
Ossel ¢ kobiet. Jak ona sinazywata?

- Geg? - zapytalem i obudzity siwe mnie nie najprzyjem-
niejsze wspomnienia przedwczorajszego wieczorudwigz o Gesie
Timmers?

Peeters energicznie pokiwat glpwad,ze wreszcie wykazatem
jakis cien zrozumienia.

- Dokfadnie to mam na ndlj. Mieszkali chyba razem, Ossel i ta
Gesa, zgadzagt

- Tak, to st zgadza. Ale co sistato, Arne?

Wykrzywit pociagla twarz w grymasie, ktory miat zapewne wy-
raza¢ zatroskanie.

- Szczegdly nie g znane. Wisciwie wiadomo tylko to, co
Ossel zeznat do protokotu. Wedlug niegocday nim i & Geg
juz przedwczoraj wieczorem doszio do gwattownej kiotkiora
trwata przez catniedziet. Wczoraj po zmierzchu kilku rozgnie-
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wanych gsiadéw, ktorzy z powodu hatasu nie moglipadarto s¢
do mieszkania Ossela. Przyszli zampd, zobaczyli tylko, jak Ossel
pochyla st nad ciatem Gesy. Walit jej gtawo sciare, jak rozztosz-
czone dziecko lalk Czaszka kobiety wygtlata podobno jak rozbite
jajko.

Prébowatem wyobragisobie ¢ scer, ale mi s¢ nie udawato.
Znalem Ossela od dwéch lat i ten cztowiek, ktérgj@owskim od-
daniem stat gi moim przyjacielem, nie mogt zrabitego, o czym
opowiadat Peeters. Ossel po paru kielichach mogueigrac i rab-
na¢ pigscia w stot. | niewatpliwie byt das¢ silny, by rozbt komus,
zwlaszcza stabej kobiecie, czasziAle wiozytbym obie gce w
ogien za to,ze nie bytby zdolny do takiego czynu.

- Co... Ossel miat do powiedzenia? - zapytatem iamxl rprze-
straszytem si odpowiedzi.

- Przyznat sj.

- Czy powiedziat te, dlaczego to uczynit?

- Nie, nic o tym nie wiem. Gdy go znale podobno ptakat i bet-
kotal, ze zabit Ges. Od kiedy jest tutaj, milczy. M tortury roz-
Wiaza mu jezyk.

Zakrecito mi sie w gtowie i poczutem mdkei. Poszediem z Pe-
etersem do wartowni, opadtem na zydel i z welznGcia przyjatem
wodk, ktora podat mi w czerpaku. Reaztvody spryskatem twarz.
Mdtosci troche ustpity i mogtem znow jéniej mysle¢. Przyszedt mi
na myl farbiarz Gijsbert Melchers. Wymordowanie jego zioy
bylo czynem podobnie potwornym jak to, co zarzucamgjemu
przyjacielowi. Co si dziato w Amsterdamie? Czy letni upat pozba-
wiat ludzi rozumu?

Oddatem Peetersowi czerpak i powiedzialem:

- Musz go zobaczg, Arne. Musz z nim porozmawié

- To niemaliwe, Cornelisie. Wieszze ciemnig otwiera s¢ tyl-
ko raz dziennie, aby poélgazywienie. Wyptek wymaga wyranej
zgody naczelnika wrienia.
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- Nie mog: tak dlugo czeka Poza tym nie jestem pewien, czy
Blankaart udzieli mi zezwolenia.

- Tez nie bylbym tego pewien. Wezwano go tu w nocy, gdy
przyprowadzono Ossela, i byt bardzo zagniewaigy,akurat jego
nadzorca popetnit morderstwo.

- Bedzie wkc lepiej, jgli naczelnik nie dowie gio moich od-
wiedzinach u Ossela - westehem. Wstatlem i signatem po klucz
do ciemnicy, ktory wisiat na osobnym haku.

Klucz byt dwy i ciezki, a pokrywajce go plamy rdzy zdradzake
nie byt zbyt czsto wywany. Peeters schwycit mnie za rami

- Odwies klucz, Cornelisie! Wpdzisz nas wszystkich w klopoty.

- To chyba drobiazg w poréwnaniu z klopotami, w ktpopadt
Ossel!

Odepchiatem go niezbyt delikatnie i wyszedtem z wartowni,
przygotowany na taze pojdzie za mx aby mnie powstrzynda Ale
szybkie spojrzenie przez ragnipewnito mnieze Peeters zatrzymat
si¢ w drzwiach wartowni i patrzyt za mrspod przymrgonych po-
wiek. Zapewne probowat rozua, jak duwe byto ryzyko,ze moja
obecnd¢ w ciemnicy wyjdzie na jaw.

Jw schodzac po waskich schodach, poczutem wilgotny chtéd,
ktory nawet latem panowat w piwnicy Rasphuisu. &edv koryta-
rzu samotna lampa dawala stagatio. Zawahatem gi To wszyst-
ko wydawato mi s ztym snem, z ktérego miatem nadzigje obu-
dzi¢ - zanim niewiarygodne oka sk prawdziwe.

W gkebi, w koncu korytarza, znajdowata esiciemnica, ktorej
drzwi przy niedostatecznyms$wietleniu wydawaly si tylko stabo
zarysowanym prostakem. Najclktniej wygnatbym z m§li wyobra-
zenie,ze Ossel, ktory zamkhw niej tylu totrow i widczgdw, teraz
sam tkwit w ciemnym lochu, ale to nie byto ahiove.
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Ociagajac sk, szedlem dalej i im bardziej ziditem s¢ do celi,
tym silniej musiatem sizmusza do kadego kolejnego kroku. Po-
nownie mylalem o wieczorze u Ossela, o pijanej, kasz], lubiez-
nej niewigcie, ktdg z niewyjanionych przyczyn méj przyjaciel wy-
brat sobie na towarzysgzlkzycia. Czy ta Gesa mogta tak rozzng
cztowieka,ze odrzucit wszystkie boskie i ludzkie przykazarzapo-
mniat sk catkowicie i popetnit morderstwo? Dla mnie bytk tadpy-
chapca, ze odpowiedzialem sobie na to pytanie jednoznacznie
twierdzico. Ale na drug, decydujca kwestt nie chciatem tak od-
powiedzi€: czy Ossel byt zdolny do popetnienia takiego cZ&/nu

Biorac gkboki oddech otworzytem drzwi do ciemnicy i ogici
gnatem zardzewialy rygiel, ktéry je dodatkowo zaberpsd. Otwo-
rzyly sig z potwornym zgrzytem. W pierwszej chwili widziatem
tylko ciemna¢. Moje oczy potrzebowaty czasu, by w bladejveia-
cie, docierajcej tu z lampy éwietlajacej korytarz, dostrzec cokol-
wiek. Pocatkowo byt to tylko niewyrany ksztalt w lgcie, ale po
chwili wytonity si¢ zarysy ludzkiej sylwetki i spojrzatem rzeczywi-
scie w twarz Ossela.

Ale jak bardzo zmienity sirysy mojego przyjaciela od naszego
ostatniego spotkania! Na twarzy pojawitg gicbokie bruzdy, Ossel
wydawat s¢ starszy o dziest lat. Wyghdalo, jakby uszly z niego
wszystkie sity. Skulony tkwit na zimnej posadzcpaitrzyt na mnie
obojetnie, jak na obcego.

Przeméwitem do niego, pogtkowo z oporami, potem natar-
czywiej, ale uparcie milczat i tkwit w swoima&ie. W jego ¢pym
spojrzeniu nie pojawit ginajmniejszy btysk poznania. Zupetnie tak,
jakby zabit nie tylko przyjaciék ale te wiasrg pamec.

Czas mijal, a ja bezskutecznie staratem m®vroc na siebie
uwag; Ossela. W ktéry;imomencie postyszatem za plecami kroki,
ktore gtucho rozbrzmiaty w piwnicznym korytarzu. @dcitem st i
zobaczytem Arnego Peetersa w towarzystwie Rom-batBlankaar-
ta. Ten ostatni miat kvéaa ming, a w jego oczach piefa wscie-
ktosé.
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- Co wam przyszio do gtowy, Suythakby rozmawié z wiez-
niem bez mojej zgody? - zaatakowatl mnie jeszczedprzefciem
ciemnicy. - Powinriicie wiedzi€, ze to wykroczenie przeciw regu-
laminowi.

- Ossel Jeuken jest moim przyjacielem. Chciatem wedzo
go przywiodto do tego czynu - o ile go rzecz§mie popenit.

- Co do tego nie maadnych vgtpliwosci. Zeznania gsiadow
byly jednoznaczne. Poza tym wezwani nocnizstiey znaléli go
przy zwtokach kobiety. Byt zbryzgany jej kravi

- Ale dlaczego? - zawotalem ze giwieniem i by moze o wiele
gtosniej, niz to bylo potrzebne. - Jaki mégt nigowdd,zeby zabé
SWOja przyjaciotke?

Naczelnik zmierzyt mojego przyjaciela spojrzeniem,ktorym
gniew mieszatl siz pogard.

- Oboje czsto i obficie raczyli s gorzatky. Gdybym wiedziat o
tym wczéniej, nigdy nie powierzytbym Jeukenowi obazkow
nadzorcy. 8siedzi opowiadali o gwattownych ktotniach. b w
upojeniu Jeuken po prostu nie wiedziat,jgo robi. A mae tylko
jest zatwardziatym totrem. W takim wypadku tortuitonia go do
moéwienia.

- Prosz mi pozwoli z nim poméw, mijnheef Blankaart! -
powiedzialem bfagalnie. - Gdybym tylko miats&doczasu, Ossel z
pewndaciag by mi sk zwierzyt.

Blankaart energicznie padcit glowa.

- To byloby wbrew przepisom. Muszzazadaé, abycie na-
tychmiast opécili ciemnice.

Szalaly we mnie sprzeczne uczucia. W pierwszej Iclehvciatem
pojs¢ za wezwaniem naczelnika, ktérego rozkazom jakavsitk w
Rasphuisie winienem ipodporadkowa. Ale wystarczyto jedno
spojrzenie na Ossela, aby zwygito pragnienie pomocy przyjacie-
lowi.

* mijnheer(niderl.) - panie.
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- Nie, zostan tutaj. - gwiadczylem. - Dopoty, dopoki Ossel
nie powie mi, co si stato.

Blankaart odwrdécit gtow i krzyknat w gtab korytarza. Gdy na to
wotanie od strony schodow pojawityesilwie ciemne sylwetki, zo-
rientowatem si, ze byt przygotowany na takewentualnéc. Pieter
Boors i Herman Brink, najsilniejsi z moich kolegépodeszli do
mnie i ugli krzepko pod ramiona.

Naczelnik zmierzyt mnie kagcym spojrzeniem.

- Jestécie nieodpowiedzialni i nagmi, Suythof. Dla kogé¢ ta-
kiego jak wy nie ma miejsca w Rasphuisie. A fla pewno nie teraz,
gdy smier¢ farbiarza i haniebny czyn Jeukena ukangsz zaktad w
niekorzystnymswietle. Z t, chwilg jestécie zwolnieni. Dostaniecie
jeszcze zaplatza ostatni tydziei to wszystko. Nawet sinie wacie
potajemnie szukakontaktu z Jeukenem. Bokawas zamkgé - w
karcerze wodnym!

Dat znak Boorsowi i Brinkowi, aby mnie zabrali. ] tchwili
Ossel s} poruszyt, poszukat mojego wzroku i wyczytalem wgde
oczach bezbrzmy smutek. Otworzyt usta i wyszeptat cichozadr
cym gtosem:

- Obraz... to byt obraz... tendsit...

- O co mu chodzi? - zapytat Blankaart.

- Nie wiem - sktamatemzeby nie wpakowa Ossela w jeszcze
wieksze ktopoty. - Wydaje siniespetna rozumu.

- Chyba tak - westchyh Blankaart i zwroci! s ponownie do
straznikdw - zabierzcie go!

Wyciagreli mnie z celi, obok Arnego Peetersa, ktéremu tzngi
nieprzyjazne spojrzenie. Byto dla mnie jaspe,to on wydat mnie
Blankartowi. BY maze chciat zachowaczyst kark, a mae przy
okazji i wkra¢ sie w taski naczelnika, aby uzyskawolnione sta-
nowisko nadzorcy.

Brink i Boors pycili mnie z mocnego chwytu dopiero na Heili-
geweg i wypchali poza bram Rasphuisu. Zachwiatemesi upa-
diem pod nogi kilkorga dzieci, ktére wybuaiy smiechem.
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Moi dawni koledzy wtérowali im, a do mejsaiekiosci dofaczyto
uczucie wstydu cztowieka bezradnego.

Jeszcze godzintemu bytem szanowanym strékiem amster-
damskiego wizienia, teraz nie miatem pracy i, wszystko na t&aws
zywalo, take przyjaciot. Jedyny cztowiek, na ktGrego mogtem li
Czy¢ bez zastrzeen, siedziat w ciemnicy i oczekiwat marnegonka.

Z drzeniem pomylalem o komnacie tortur i 0 jeszcze gorszym -
miejscu kani. Nic innego nie wydawato giwchodzé w rachuly,
jesli jedyna nadziej Ossela byt pozbawion§rodkéw dozycia ma-
larz nazwiskiem Cornelis Suythof.

4 POSZUKIWANIA

Pospiesznie opgitem miejsce kski i wyruszytlem w strog Jor-
daanu. Wstyd z powodu upokorzenia szybko zdikrmoje myli
powrécity do Ossela. Gdyby Rombertus Blankaart pmgvwni roz-
mawia: z nim cha@ kilka minut dhzej! Akurat w chwili, gdy Boors i
Brink mnie zabierali, Ossel jakby przebit irzez ten niewidzialny
mur, ktory go otaczat. Co on powiedziat? ,Obram byt obraz... ten
bekit..."

Nie miatem najmniejszych atpliwosci, jaki obraz miat na mij.
Ale o0 co mu chodzito z tym portretem rodziny Melds? To musia-
to by¢ wazne, inaczej Ossel nie wspomniatby o nim. Postareswit
jeszcze raz spokojnie obejézealowidto i zamiast wracado siebie,
poszediem w kierunku domu, w ktérym rozegrat ciiamat z Osse-
lem i Geg Timmers w rolach gtéwnych.

Przemierzalem wskie uliczki, mijatem lepsze lub gorsze spe-
lunki, ale zagty innymi rzeczami, prawie nie zwalem na ich szyl-
dy. Nagle zatrzymatem esijednak, odwrdcitem glowi spojrzatem
na mocno wytarty szyld nadaskim wepciem, ktére wtanie min-
tem. Tylko z duym wysitkiem udato mi & rozpozna na nim nie-
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gdys zilota kotwice. Przypomniatem sobie kié#iOssela i Gesy o,
jak jej wyrzucat, zbyt ogste odwiedzanie tego szynku.

Zawrocitem wec i wszediem ddérodka, gdzie o tej wczesnej go-
dzinie bylo jeszcze prawie pusto. Tylko przy jedngen stotéw w
okebi siedziato dwdch mrczyzn w skromnym przyodziewku i roz-
mawiato gidno o skandalicznie niskiej zaptacie, ki@trzymywali
robotnicy portowi. Gospodarz, brzuchaty i tysy, atnawat mnie
swoim jedynym okiem. Drugie byto przystete skorzaa klapka.
Gdy zamowitem dwa piwa i zaprositem go, by dotrziyma towa-
rzystwa przy stole, jego mina niecoe giozjasnita. Nazywat si
Frans, stayt w marynarce wojennej i stracit oko przed trzelay,
gdy w czterodniowej bitwie morskiej walczyt pod adaem de
Ruyterem przeciw Anglikom. Z kdym tykiem piwa robit sj coraz
bardziej rozmowny.

- Podchodzikmy z korzystnym wschodnim wiatrem do wyhtye
angielskich - opowiadal, a jego jedyne oko rozldysh to wspo-
mnienie. - Te angielskie psy byty na tyle glupie,podzielity swag
flote. Przeciwko naszym dziewddziesegciu okrtom stato tylko
pigédziesat angielskich. Bylyby fatew zdobyca, ale nie-
spodziewanie wiatr skcit na potudniowo-zachodni i widoczfio
robita sk coraz gorsza. De Ruyter rozkazat réukotwice miedzy
Dunkierka i klifem. Przekéci Anglicy zaskoczyli nas, atakig z
wiatrem. Nasz okt nalezal do eskadry Cornelisa Trompa, ktéra
tworzyta stra przednia. Na rozkaz Trompa przetismy liny ko-
twiczne i paeglowalémy ku brzegom francuskim. Kula armatnia
spadfa obok mnie i drzazgi rozprystg sia wszystkie strony. Jedna
wbita mi st w oko. Ale walczytem dalej i po czterech dniactaes
tecznie skroimy Anglikom tytki!

Wykorzystatem przergy by zapewrd go 0 mojej sympatii, i
wzniostem toast za admirata de Ruytera. Pafem catkowicie
zaréwno cgzkie straty, ktore ponigismy w czasie czterodniowej
bitwy, jak i fakt, ze siedem tygodni pdiej Anglicy zatopili mu
dwadzidcia okrtow, nie tragc ani jednego.
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Gospodarz opowiadat o spadku, ktéry pozwolit muikygtota
Kotwice". Pogratulowatem mu zakupu, pochwalitem jego paudihyp
lokal w najgoetszych stowach i mimochodem wspomniaters,
przyjaciotka polecita mi ten szynk.

- Przyjaciotka? Kto taki?

- Gesa Timmers - odpowiedziatem i obserwowatem zgoagn
jego nalaa twarz.

- Gesa. - Ponury cteopadt na jego jeszcze przed chwgo-
godry twarz. - Styszeficie, co st z nig stato?

Skinatem gtowa.

- O niczym innym si nie méwi. Biedactwo.

- Tak, biedactwo. Tego Jeukena powirgivcem rozerwé na
strzpy.

- Czy bylicie bardzo blisko z Ga3

Frans przywotat na twarz krzywymiech.

- To byta kochana dziewczynagljerozumiecie, co mam na my-
sli. Nie miata wiele pienjdzy, ale zawsze cierpiata pragnieniegCz
sto ptacita tym, w co Bégajwyposayt. - Jego twarz przybrata wy-
raz pot lubieny, p6t smutny.

Stlumitem nagi che¢ wymierzenia mu solidnego ciosu i zapy-
tatem:

- Slyszeliscie mae, czy médzy Geg i tym Jeukenem doszto do
ostrej kiétni?

- Tak, podobnog zabit podczas kiétni, tak mowi

- Pokiécili sk pon@&, bo Gesa byla w sobpt,Pod Zlot Ko-
twica".

- Tak? Nie wiedziatem.

- Ale byta tutaj, prawda?

- Tak, byta.

Zmusitem s¢ do szerokiegoamiechu.

- |1 co, znowu zaptacita llymi darami?

- Niestety nie. Wyjtkowo miata przy sobie niezty grosz,ask
kolwiek by go wz¢ta. Moze sprzedata sijuz komus innemu.
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Czesto tak robita?
Od czasu do czasu, gdy brakowato jej pidny.
Czy ten mzczyzna, z ktorym mieszkata, wiedziat o tym?
- Jeuken? Nie wiem. Ale nie pracowata na jego rackutego
jestem pewien. Za bardzo kochata gorzatk

Zmierzapc do mieszkania Ossela, rozéfalem nad opowkiami
szynkarza. Czy podczas ktotni Gesa opowiedziat®loss 0 ngz-
czyznach, ktérym gioddawata, a on zabi g zazdréci? Potrasm-
tem gwaltownie gtow, by uwolnt sig od tego ponurego przypusz-
czenia. Jéi nawet ja oswaj si¢ z mysla, ze Ossel jest mordegcto
kto jeszcze zachowa w niego widiWiedziatem po prostu za mato o
Ggsie Timmers, by wyrobisobie janiejszy pogid. Najtrudniej byto
mi zrozumi&, co Ossel w niej widzial. Ze swoim stanowiskiem w
Rasphuisie bez trudu znalaziby lep&nbiet.

Przed domem, w ktorym poprzedniego wieczoru rozagsa
tragedia, kilkoro obszarpanych dzieci bawite strzpem, ktory
przy duej dozie dobrej woli mma byto uzna za pitke. Za pomoag
monety przywabitem jednego z chtopcéw i zapytategoepodarza.
Szybkim ruchem ukryt monetw obszarpanej kieszeni i wskazat mi
drog: do jednego z jaiejszych mieszka gdzie znalaziem ,star
Deken", jak 4 nazwal wyrostek. Byla to prawie bebna wdowa,
ktora - jak sama wyfaita - troszczyta s 0 dom w imieniu wiéci-
ciela. Zapuszczony stan budynfwiadczyt jednak o tymze troska
ta nie stgata daleko.

Wolatem nie odbiegaod prawdy i powiedzialem jeje jestem
przyjacielem Ossela Jeukena, ktéry w jego imieniat matroszczy
sig 0 mieszkanie. Nie wiem, czy mi uwierzyla, ale ddyejnych
kilka stuiverow zmienito wiciciela, cktnie otworzyta mi drzwi do
mieszkania Ossela.

Potluczone naczynia i rozbite krzeshiadczyly o gwattownej
kiétni, ktéra s¢ tu rozegrata. A potem zobaczytem wiglk
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czerniejca plame nascianie: zaschrta krew, do ktérej przywarty
wiosy widoczne przy biiszych ogtdzinach.

- Tam p zabit - powiedziata niepotrzebnie wdowa Deken.

- Thukt jej gtowa o $ciarg, raz po razie,zawyziorgta ducha.

- Skad to wiecie tak doktadnie?

- Ja... przypuszczam. Inaczepdkoy st wzigta ta plama? Poza
tym, gdy p znaleziono, kobieta miata roztrzaskaytows.

Wyaobrazitem sobiect scer i przeszedt mnie dreszcz. Szybko
skierowatem m§li na cc innego - na obraz. Stat doktadnie pad t
sciam, na ktérej widniata teraz obrzydliwa krwawa plamde mi-
mo ze uwanie rozghdatem s¢ po izbie, nie mogtem go nigdzie
dostrzec. Wic zapytatem o niego staruch

- Obraz olejny? - zamiata s¢ i potrasreta glowa. - Nie, Jeuken
nie miat nic takiego. Nikt w tym domu nie kupujerabdw. Ludzie,
ktorzy tu mieszkay, ciesa si¢, gdy wystarczy im na czynsz i<do
jedzenia.

- Mégt go payczye - powiedziatem i wskazatem na mate
drzwiczki wiothce do sypialni. - Mge wstawit go tam?

Nie miata nic przeciw temu, bym rozejrzat sv ciasnej klitce.
Ale tam take nie znalaztem obrazu. Gdy ponownie wszediem do
izby mieszkalnej, obok Deken stat szczuplyzozyzna okoto trzy-
dziestki, starannie i czysto odziany. Na pierwszytroka zo-
rientowatem gj, ze nie mieszka w tym domu.

Bez pdpiechu zmierzyt mnie spojrzeniem od stép do gtéoi
piero potem zapytat:

- Kim jestécie? Czego tu szukacie?

Stara mnie uprzedzita.

- To przyjaciel Jeukena i szuka jakiggobrazu. Ale tu go nie
ma. Jeuken nie miat przeczipienkdzy, zeby kupowa obrazy.

- Obraz? - powtérzyt zaskoczony nieznajomy, nie odaja
ode mnie badawczego spojrzenia. - Jaki obraz?

- Nie widz powodu, dla ktérego miatbym wam odpowiada
- odpartem. - Kim jesteie?
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- O, przepraszam, zachowaten gk gbur! - Z ydmiechem zdijt
kapelusz ozdobiony niebieskim piéropuszem i zamasgkaukton. -
Inspektor Jeremias Katoen z amsterdamskiegmu SGrodzkiego,
odpowiedzialny za dochodzenie w tej sprawie.

- A czego tu dochodz? Myslatem, ze wiadomo ja, co sg¢ zda-
rzyto.

- Ossel Jeuken jako nadzorca w Rasphuisie sprawawdCi
publiczry. Dlatego sdzia grodzki uznal za niezbine jak naj-
doktadniejsze wyjaienie okolicznéci morderstwa. A teraz ja by
bym zobowazany, gdybycie sk zechcieli przedstawi

Zdjatem zattuszczony, nieksztaltny, pozbawiony ozdobekasz,
skionitem s¢ réwnie lekko i wymienitem swoje nazwisko.

- Nazywacie s zatem Cornelis Suythof i jestde przyjacielem
Jeukena. Sid sk znacie?

Chac nie chac, opowiedziatem inspektorowi o pracy w Ra-
sphuisie i dzisiejszym porannym z niej wyrzuceniu.

Katoen pogtadzit i po ciemnej hiszpseskiej brodce i lekko ski-
nat gtowa.

- J&li dla Jeukena postawdtie na kart wasz prag, musicie
by¢ istotnie jego dobrym przyjacielem. O co chodzym bbrazem?

Nie widziatem maliwosci zatajenia prawdy. Ale w czym to mo-
gto jeszcze zaszkodziOsselowi? Oskaonego o morderstwo gtupi
zarzut przeszmuglowania obrazu do celi Melchergaavedt: nie-
wiele mogt obchodZi

- Ateraz chcecie odszukabraz i zani& go przyjacielowi?

- Nie che mu go zanosj ale chciatbym go jeszcze raz obefize

- Dlaczego?

- Bo dreczy mnie pewna gtupia nily

Katoen ponownie siusmiechryt i tym razem nie byt to dmiech
rozbawienia, ale zaety.

- By¢ maze wasza m§l wcale nie jest taka gtupia. Zechcecie si
nia ze mm, podzielt, mijnheer?
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- Ten obraz wisiatl prawdopodobnie w domu farbia®&gberta
Melchersa w dniu, w ktérym wymordowat swapdzire. Byt w jego
celi, gdy popetit samobdjstwo. W sobatieczorem Ossel Jeuken
wziat go ze sob. | wczoraj zamordowat w tym miejscu swdpwa-
rzyszle zycia. Przy kadym z tych krwawych czynéw pojawiagsi
obraz. W moich oczach to osobliwy przypadek.

Katoen ponownie pogtadzitspo brodzie.

- Macie racg, Suythof. Ale jaki wycigacie z tego wniosek?

- Czy to maliwe, by obraz byt winien zbrodni?

Inspektor spojrzat na mnie, jakbym nagle straciuro, dlatego
szybko dodatem:

- Mowitem przecie, ze to glupia myl.

- Zamordowani zgieli z ludzkiej ki, a nie zabici przez nama-
lowane postacie - stwierdzit Katoen. - Z drugigpsy, nie mana
zanegowa waszej obserwacji. Bymoze obraz odegrat waa, ale
inng role. Gdzie jest teraz?

- Chcialbym to wiedzié W kazdym razie nie tutaj, zajrzatem
wszdzie.

Katoen spojrzat srogo na gospodyni

- Musicie powiedzié prawd;, kobieto, w przeciwnym razie cze-
ka was surowa kara.

- Kara? Za co kara?

- Je&li mnie oktamiecie, zadbam o to, by was publicamigshto-
stano.

- Ale... nie chciatam was oklarfiamijnheer, musicie mi uwie-
rzy¢. Chtosta, Bae Wszechmagpy, jak ja, stara kobieta, mogtabym
to przeyc?

- J&li natychmiast powiecie prawdsedzia nie dowie & 0 wa-
szym wys¢pku - powiedziat Katoen taskawym tonem. - Tylko ni-
Czego nie zatajajcie.

Wdowa Deken zigyta rece jak do modlitwy.

- Powiem wszystko, panie, na pewno!
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No to méwcie wreszcie, co wiecie 0 tym tajemniczayimazie.
Jaki mezczyzna go zabral, mniej wiej przed godzin

Jaki nezczyzna? Jak sinazywa?

Nie podal nazwiska, panie inspektorze. Powiedzildot ze
chce zabr&obraz z mieszkania Jeukena. Obraz stat tu opatiae
ng. Ten cziowiek owint go ptaszczem i zabrat. \Aiej nie wiem.

- Dlaczego pozwolificie na to? - Katoen przyciskat kokiet

- On... dal mi za to trzy stuivery.

Nic wigcej 0 nim nie wiecie? Nie powiedziat, kto go prajst
Nie, nie byt zbyt rozmowny.

Jak wyghdat?

Byt dobrze ubrany, tak jak wy, panie, i miat ciepbroct. Ale
nie przyghdatam mu si doktadnie.

tatwo mogtem sobie wyobrazize trzy monety, ktére obcy wci-
smt w dion wdowy Deken, przyagnety w peini jej uwag.
| rzeczywicie nie dato si z niej juz nic wydoby.

- Ta sprawa z obrazem stajes gioraz bardziej zawiktana -
stwierdzit Katoen.

- Czy zajmiecie sinig? - spytalem.

- O ile to kkdzie maliwe. Ale bez dalszych punktéw zacze-
pienia nie zdotam wga na jegoslad. W kadym razie nie po-
winniscie juz wtykat nosa w nie swoje sprawy, Suythof. Potrzebny
mi jeszcze wasz adres, na wypadek gdybym migdejipyta.

Udzielitem mu informacji i pgegnatem si. Juw w sieni usty-
szatlem wotanie inspektorae mam §¢ prosto do domu i nie tanda
sobie ju glowy ta sprava.

W zadnym razie nie zamierzalem wracdo domu, jak to do-
radzat mi inspektor. Chciatem zrélios wigcej dla Ossela, aitylko
zda
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sie ha dochodzenie pana Jeremiasa Katoena. Nasliatige mogtem
odnalg¢ tajemniczego obrazu, m® udatoby mi @ ustalt jego
pochodzenie.

W tym celu poszediem w stroiiKanatu Farbiarzy, ktérego brud-
ne wody w jasnym przedpotudniowym &ém mienity s¢ wszystki-
mi kolorami. Zapytatem dziewki szourgej schody wielkiego domu,
gdzie jest warsztat farbiarza Melchersa. Byt w pabbrewnianego
mostku, obok dwoch kamiennych, spu@jch brzegi kanatu.

Brama wjazdowa na podwoérze obok domu stata otwdrem
prostu wszedtem przezaniMimo otwartej bramy na podworcu pa-
nowat spokoj, co mnie jednak nie dziwito. Boierci mistrza Mel-
chersa wydawato mi siwatpliwe, zeby jego interesy w ogole byly
kontynuowane.

Poza tym byt poniedziatek, w rzendie farbiarskim szczegdlny
dzien. Przez wola od pracy niedziel zanurzone w barwniku sukno
pozostawato diej w kadzi, a w poniedziatek rozwieszano je do
suszenia. Poniewigpodczas suszenia materiat nabierat niebieskiego
odcienia, méwito & 0 ,niebieskim poniedziatku". Czeladnicy far-
biarscy w taki dzié nie mieli zbyt wiele do roboty i zgodnie z tym
obyczajem take dzisiaj nad Kanatem Farbiarzy byto spokojnie.

Skrecitem za rég i ujrzalem wielkie drewniane rusztoweana
wywieszonymi sztukami sukna. Tu zatem, mimo nieabé& mi-
strza, wrzata praca. Powoli przeszediengdry rusztowaniami su-
szarni do kolejnej otwartej bramy, ktéra wiodtadl@ego pomiesz-
czenia z wieloma drewnianymi kadziami. Gdy podszedblizej,
zobaczytem,ze byly wypetnionezolta cieca, roztworem farbiar-
skim. | ustyszatem gltosy, ktére docieraly do mnigylnej czsci
warsztatu, oddzielonej kotar Ustyszatemsmiech ngzczyzn, ale
takze cieasze gtosy, jakby kobiet lub dzieci.

Odsunatem kotae i odstonit st przede ma niezwykty spektakl.
W nozdrza uderzyta mnie ostra fvmztworu. Ciepte, wilgotne
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powietrze byto przesycone odorémiezego moczu. | rzeczydgie,
trzech mgzczyzn i kilku chtopcoéw z opuszczonym spodniami agac
to drewnian kadz i oddawato do niej mocz, przy czym ta czyfho
wydawata si sprawig im prawdzivg przyjemndé. Dwie duze,
oplecione wikliy butelki kmzyty z rak do mk i miaty zapobiec zbyt
szybkiemu wyschrciu cieptego ziocistego strumienia. Wiedziatem
wprawdzie,ze farbiarze gromadzili ludzki mocz, baywali go do
sporadzania barwnika, ale nigdy nie bytémiadkiem tego rytuatu.

Wysoki, potzny nmezczyzna dostrzegt mnie i zapytat, nie prze-
rywajac swego zgcia:

- Kim jestecie? Czego tu chcecie?

- Nazywam st Suythof - wykrztusitem, walez z silnymi mdto-
sciami. - Czy jest wrod was kte, kto zastpuje mistrza Gijsberta?

- Mozecie s¢ zwracd do mnie w kadej sprawie. Jestem cze-
ladnikiem farbiarskim. NazywamesAert Tefsen.

- Tefsen - powtdrzytem i zastanowitem przez ckwilCzy to nie
wy... znaléliscie glowy pomordowanych w kadzi z barwnikiem?

Szeroka, brodata twarz czeladnika zachmurzya si

- Tak, to prawda. Ale dlaczego to was interesuje?

- Chciatbym zadawam kilka pyta w tej sprawie, mijnheer Tef-
sen.

Podcihgnat poplamione spodnie i podszedt do mnie.

- Przysyla wasal grodzki czy magistrat?

- Nie, przyszediem tu z whasnej inicjatywy. Nie wiedem na-
wet, czy kogé tu zastaa. Wiec pracujecie dalej pémierci mistrza.

- Mamy nawet howego mistrza, Antonisa ter Kuile. Kuparsz-
tat mistrza Melchersa. Od dzisiaj znowu pracujemy.

- A, stad taka aktywn& w poniedziatek - powiedziatem i spoj-
rzatem z obrzydzeniem na kax moczem.

47



- Poniedziatek jest zawsze dobrym dniem do zbieramiazu,
bo w niedziet duzo sk pije. Ale jaka sprawa sprowadza was tutaj?

- Interesug sie pewnym obrazem, ktory nedet do waszego mi-
strza. Przywgzywat do niego tak wielk wag:, ze kazal go sobie
przynies¢ do Rasphuisu. Z pewéaa sobie to przypominacie. Oso-
biscie wreczyliscie go nadzorcy wziennemu.

Mina Tefsena zrobita sijeszcze bardziej ponura, a u nasady nosa
pojawita s¢ gicboka zmarszczka.

- Co was obchodzi ten obraz, cziowieku?

- Zniknat i chciatbym wiedzié, dlaczego.

Czeladnik wykonat szybki krok w moim kierunku i gt mnie
za wytogi kurtki.

- Moze opowiecie mi cbo tym obrazie! Dlaczego go szukacie,
co? Kto was przystat?

- Nikt mnie nie przystat. Chciatbym tylko wiedZieco kryje s¢
za tymi okropnymi zbrodniami.

- A ja chcialbym wiedzié, co kryje st za tym cholernym szpic-
lowaniem!

Szarpnt mnie z talg sita, ze prawie stracitem rownowagDwaj
pozostali mzczyzni takze ztapali mnie ciemnymi od barwnikow,
poplamionymi gkami. Zbyt p&dno pomylatem, by s¢ggna¢ do kie-
szeni po hiszpsski n&. Teraz, w mocnym chwycie trzech osobni-
koéw, prawie nie moglem sporuszy.

- Gadaj wreszcie - krzylgh na mnie Tefsen. - Za czym tuew
szysz?

- Chciatbym tylko pomoc przyjacielowi - wykatem.
Przyjacielowi? Komu?

Osselowi Jeukenowi, nadzorcy w Rasphuisie.
Przecie on wczoraj zamordowat swpkobiet.

- Wiasnie dlatego tu jestem. Gdy mordowat sy/Ges, - jesli to
byt on - ten obraz byt w jego mieszkaniu.

- Tak? - Spojrzenie Tefsena zdradzato niezrozumignme-
ufnosé. - Dopiero co powiedzieicie, ze obraz znikat.
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- Tak, teraz znikat.

- Wydaje mi s¢, ze krecisz, czlowieku. Ale wyeigne z was
prawck.

Ztosliwy usmieszek wypetzt mu na twarz, gdy patrzyt na swoich
towarzyszy. Dajmy mu éado picia, to mu rozvgze jezyk.

Wsréd ochryptego rechotu pagreli mnie do kadzi z moczem.
Mimo ze gwaltownie s wyrywalem, musialem ulec przewadze.
Powalili mnie na ziemgii wepchrli gtowe do kadzi z ciepl, parup-
ca, cuchnca ciecz. Zacisatem oczy i zatrzymatem w plucach po-
wietrze, ale w ktoryd momencie poczutenze graza peknieciem.
W beznadziejnym wysitku zaczergnia tchu otworzytem usta i
zachlysatem sk obrzydliwg zawartdcia kadzi.

Silne rce wychgrely mnie na powierzchrj Kaszlalem, dia-
witem sk i plulem, a czeladnicy gapili sina mnie z gbami wy-
szczerzonymi w szyderczymsmiechu. Kilku chtopcow znalazio
szczegOlne upodobanie w kierowaniu strumienia mawumnie i
brukaniu mnie od stép do gtow.

- Noi co, kzdziecie teraz gad& - zapytat Tefsen.

- Przecie caly czas gadam - odpowiedzialem, gwattownie wy-
miotujac.

- Gadacie, ale nic nie méwicie.

- Nie mog wam powiedzié wiecej, niz wiem.

- Jest jeszcze tak samo malo rozmowny jak przed ghwil
stwierdzit Tefsen potesapc glowa. - Musimy mu zaaplikow@aob-
fitsza kapiel.

Prébowalem si wyrwaé, ale trzej czeladnicy znowu okazalg si
silniejsi. Zacagreli mnie do wielkich kadzi i po prostu wrzucili mnie
do jednej z nich. Zalata mnie cuctwa mieszanina alkoholu i moczu.
Taplatem s w niej jak bezbronny kociak, wrzucony do wody, by
utorat. Gdy tylko wychylatem gtow ponad powierzchaii chwyta-
tem powietrze, nwczyzni wciskali mnie ponownie w gb kadzi.
Powtorzyli to wiele razy, zanim zostawili mnie wogpju. Bylem

zbyt zrmeczony,
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by wydosté sic z kadzi. Tkwitem wéc w niej na pét zanurzony i
tylko wychylitem glowe i ramiona poza krawdz, by wyplu po-
tknigty roztwor.

- Teraz na pewnoddlzie gada - zauwayt jeden z czeladnikow.

- Ajak nie, to wywiesimy go do suszenia - odparisest. - Wte-
dy dopiero dostanie za swoje.

W ogo6lnym $miechu, ktéry rozlegt si na te stowa, zabrzmiat
ostry glos:

- Za swoje to wy dostaniecie,sfenie znajdzie si dobre wyja-
$nienie tej sytuacji!

Mezczyzna podszedt ). Pierwsz rzeca, ktdra zauwaytem,
byt niebieski piéropusz przy kapeluszu.

- A wy, mijnheerSuythof, powinnicie byli postuch& mojej ra-
dy i i$¢ do domu - cignat inspektor Jeremias Katoen. - Dobrze ta
sama myl przywiodta mnie tutaj.

- Jeszcze jak macie racj powiedzialem ponuro, wydobyveg;
Si¢ z jego pomog z kadzi.

Tefsen gniewnie ofukgh inspektora:

- Nie mieszajcie giw nasze sprawy! Mam fudos¢ obcych, kto-
rzy przychodz tutaj weszye!

- Bede tu weszy, ile mi sk podoba - odpart spokojnie Katoen i
przedstawit si. - Jedno stowo sprzeciwu i jeszcze tego popotudnia
zostaniecie wychtostani przed Ratuszem.

Grazba chtosty wydawata siulubionym przez inspektora sposo-
bem dyscyplinowania rozméwcéw, i tym razemzalokazatla si
skuteczna. Czeladnicy natychmiast &qilii wzrok i ich op6r zostat
zlamany.

- Dlaczego tak maltretowatie pana Suythofa? - zapytat Ka-
toen.

- To juz drugi, ktéry tu dzisiaj wszy i dopytuje i 0 ten przeld-
ty obraz - odpowiedziat Tefsen. - Chcemy wreszadexzies, o co tu
chodzi.
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- Drugi, to ciekawe - mrukg inspektor. - A kto byt pierwszy?

- Nie podat nazwiska. Wypytywat o obraz. Powiedzialmmm, ze
mistrz Melchers kazat go zadéedo Rasphuisu. Wtedy nieznajomy
szybko st oddalit.

- Opiszcie go! - rozkazat Katoen czeladnikom.

Ich opis nie byt zbyt doktadny, ale mégt odriosk do tego sa-
mego mzczyzny, ktory zabrat obraz z mieszkania Ossela.

- Skad pochodzi obraz? - pytat dalej Katoen. - Kto ganaa
lowalt?

Czeladnicy nie wiedzieli. Tefsen stwierdzit tylko:

- Dziewie¢ albo dziesi¢ dni temu zobaczytem go pierwszy raz
na scianie pokoju mistrza. Ale sk sk tam wzit, nie potrafe po-
wiedzigl.

Katoen zwrdcit sj do mnie.

- Powinnkcie raczej p&¢ do domu i wykpat sie, mijnheer
Suythof. Gogca kapiel. | pot@cie skt do t&ka. Wyghdacie jeszcze
gorzej, nk pachniecie.

Tym razem postuchatem jego rady. Zanim doszedtendaou
wdowy Jessen, trzy razy zwymiotowatem.

5 PATEK, TRZYNASTEGO

Wdowa Jessen najpierw zatamadge, a potem nagrzata wody,
wlata ja do wielkiego cebra i kazata migsrozebrg. Wykonatem
polecenie: wydarzenia dzisiejszego dnia ziamalymvee wszell
che¢ oporu. Czutem giniemitosiernie zggbiony i gonca woda, w
ktorej wkrotce si zanurzytem, dawata mi prawdziwozkosz. Silne
rece wdowy nacieraty mnie packoym mydiem, a wreszcie znikat
0dor, ktory przywart do mnie jak tchnienie zarazy.
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Po Ilgpieli, ktbra w moich wspomnieniach trwata wiele g
poczciwa kobieta utgyla mnie w l@ku i zapadiem w sen, peten
niespokojnych wizji. Statem naprzeciw Ossela w naggee Rasphu-
isu, jak wtedy w niedziel Ale tym razem nie chcial mnie uczy
zapasOw. Miat zbrukane krwirgce, a gdy wyecignat je w moim
kierunku, w jego oczach ptela zadza mordu. Odwrdcitem &ii
uciektem - prosto w ramiona czeladnikéw farbiarkkiktorzy oblali
mnie cuchacym roztworem. Widziatem siebie oczami innej osoby
patrzylem, jak caly przebarwiamesna niebiesko. Ponownie chcia-
tem uciek&, ale bylem uwgziony. Nie w budynku, nie w celi Ra-
sphuisu, ale w obrazie! Staleng $&dm z postaci olejnego malowi-
dia, utrzymanego w tonachekitu, i drewniana rama ograniczata
moj swiat.

Takie i temu podobne byly etzace mnie sny, petne zmor, kto-
rych liczba i r@gnorodnd¢ rzadko przytrafigj sic w czasie jednej
nocy. Gdy wreszcie giobudzitem, bytlem szegliwy, ze uszedtem
nocnym demonom. Lmatem w waskim tézku w swoim pokoju i
patrzytem na jasnéwiatto, wpadajce przez oba de okna. Stace
stato wysoko nad dachami Amsterdamu, musiatozablsic potu-
dnie. Nie byto meliwe, bym spat tylko kilka godzin, z tymi wszyst-
kimi koszmarami, ktére mnie tak ghzyly, ale na szeccie teraz
zaczly bledrac. Pozostat mi wic wniosek,ze sgdzitem w t&ku
dwadzigcia cztery godziny.

Gdy chcialem si wyprostowa, trafitem lewym tokciem na misk
Z Wodi, stopca na matym stoliku obok #dka. Miska upadta na pod-
toge i rozbita sk, a jej zawart&t rozlata s¢ po katach. Potrzsmtem
gtowa. Ccé spadio mi z czota na poduszkvilgotna chustka. W tym
momencie, zapewne zwabiona hatasem spe€jamiski, zjawita s
wdowa Jessen i zaga $cierka zbier& wodg z podtogi.

- Przepraszam - powiedzialem, cgupw ustach zesztywniahg
zyk. - Gdy s¢ obudzitem, nie ponfyatem o misce. Nie przypo-
minam sobie, bymajtam postawit.
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- To nie wasza wina, panie Cornelisie. To ja odswitam
miske, zeby wam rohi regularnie wilgotne oktady na czoto, jak
zalecit lekarz.

- Lekarz?

- Jak wasz stan inie poprawiat, zawotatam doktora Bijlera.
Podawatam wam heczly zalecone przez niego lekarstwo i zmie-
nialam oktady. Dopiero potem gmzka opadta. Naprawdciepsko
was uradzili, panie Cornelisie. Powinien pan podsich czeladni-
kéw farbiarskich doaslu.

- Proces mge kosztowa sporo piergdzy, a chwilowo krucho
u mnie z gotéwik. Nie pracyg juz w Rasphuisie.

Skireta gtowa.

- Wiem o tym. Postaniec z Raasphuisu byt tutajiypiost wa-
sz zalegh zaptat. Potarylam pieniadze do drewnianej kasetki, w
ktorej trzymacie wasze cenne rzeczy.

To brzmiato tak, jakbym dysponowat bogactwami wmadze.
W rzeczywistdci pienadze z Rasphuisu stanowity moj caty maj
tek.

Spojrzatem ponownie w okno i zapytatem:

- Czy spatem diiej niz dwadzigcia cztery godziny?

Ku mojemu zdumieniu wdowa rogaiata sé.

- A cow tymsmiesznego? - zapytatem.

- Mozna by faktycznie tak powiedzigpanie Cornelisie.

- Co w tym takiego zabawnego? - powtorzytem z lekkioa-
rzeniem.

- Gorgczka trzymata was dtugo w swoich szponach. Dokéor v
Bijler uwaza, ze napilécie sk za duo tego farbiarskiego roztworu.
- Policzyta na palcach: - Wtorekioda, czwartek, ptek. Spakcie
cztery noce, ani godziny mniej.

Potrzebowatem chwili, by przetraévt¢ wiadoma¢. Czy wdo-
wa zartowata sobie ze mnie? Spojrzalem na dobratlirdzowa
twarz i natychmiast odrzucitem to podejrzenie.

Mimo to upewnitem si:
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- To dzisiaj rzeczywécie jest patek?

- Alez tak, phtek, trzynastego. Dzie ktéry najlepiej spdzi¢ w
tozku.

Gileboki przesd, ktéremu w wielu sytuacjach hotdowata moja
gospodyni, niezbyt dobrze pasowat do pot® chrzécijanki, jaky
w gruncie rzeczy byta. Nie razjsobie pokpiwatem, gdy schodzita
z drogi czarnemu kotu lub unikata przechodzeniagragbiry.

Najwyraznie] umiata czytd w mojej twarzy jak w otwartej ksi
dze, bo rzucita mi surowe spojrzenie.

- Smiejcie sk, mtody panie. Gdy dgjecie mojego wieku, &
dziecie wiedzié, ze wokot nas jest wiele sit, ktérych nie peany
zobaczy oczami i dotka¢ rekami. Syn mojej siostry, niech Bog:si
zmituje nad biednym Hendrikiem, urodziksiv piatek, trzynastego.
A moj kuzyn w pitek, trzynastego brallub. Nadcigreta straszna
burza i piorun wpadt wrodek towarzystwa. Trzy osoby zgip, a
wiele innych zostalo efko poturbowanych. To zawsze byt nie-
szczsliwy dzien, a dzf jest talke dla waszego przyjaciela.

Momentalnie odeszta mnie ghdo zartow i zapytatem szybko:

- Mowicie o Osselu Jeukenie?

Wdowa Jessen skifa glowa.

- Co z nim? Powiedzcie mi, prasz

- Skazano go juwczoraj - powiedziata cicho i opeita wzrok.

- Maja go udust przy palu pod Ratuszem, a gkowoztrzaska, tak
jak on zrobit to z czaszkGesy Timmers.

Ogarreta mnie fala gaica, przenikajca cate ciato.

- Czy dowiedziono mu winy? - zapytatem stabym gtosem.

- Nikt w nig nigdy nie vatpit.

To mogta by prawda, bo moje ggpliwosci sig nie liczyty.

- Kiedy ma zost& wykonany wyrok? - dopytywatem z niepo-
kojem.

- Dzi$ w potudnie.
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Wyskoczytem w téka i wbrew protestom wdowy ubralenesi
Dzieki troskliwej gospodyni moje rzeczy byly czystetarmnnie po-
sktadane. Nie byto na nich najmniejszétpdu barwnika ani moczu.
Pobiegny rzut oka w mate, okgte lusterko przy tku ukazat mi
twarz, ktéra nie nadawatagsdo wystawiania na widok publiczny.
Ciemne plamy zarostu pokrywaty moje zwykle gtadkieliczki,
ktére wydawaty si zapadnite.

- Jestecie 0 wiele za stabi, by wychodz wdowa Jessen uczyni-
ta jeszcze jeden wysitek, by mnie zatrzyima To sk skaiczy dla
wassémiercia, panie Cornelisie. Nie zapominajcie, dzisiaj jeigtek,
trzynastego!

Zostawitem § lamentujca i zbiegtem po schodach tak szybko,
jak na to pozwolity moje chwiejne jeszcze od dhggidezenia nogi.
Do potudnia musiato juby¢ blisko - blisko do stracenia mojego
przyjaciela Ossela.

Przy drzwiach zatrzymatemesi zaczerpatem tchu. Moje osta-
bione ciato nie obronito siprzed zawrotem gtowy. Czlgy wdowa
miata racg? Oddychatem gboko i miarowo, opanowatemesiwy-
szedlem na uligi skierowalem si w strorg Ratusza. Jupo chwili
musiatem przeciskasic migdzy grupami ludzi, by posuwssig na-
przdd. Widocznie wszyscy w Amsterdamie, ktérzy hidi akurat
pilnie zagci, wyruszyli, by by swiadkami egzekucji.

Na placu Dam kolorowa #ba ttoczyta si miedzy Ratuszem,
Nowym Kasciotem, Stag Wag i Gietda Kupiecks. Tanczyly przede
mna barwne pidropusze dostojnych panow, wysokie czaakeycia
glowy handlarzy i ludzi interesu, nieksztaltne ddambotnikow,
kapelusze chroace mtode damy przed stoeem, i biate czepki nie-
zliczonych dziewek stiebnych. Z s odsuwatem na bok ludzi, nie
baczac na ich stan i pte przy czym padio pod moim adresem nie-
jedno przekléstwo, i przebijatem sgido placu kani, gdzie czekat
juz ustawiony pamierci.

Nim jeszcze znalaziemescatkiem z przodu, dvigk trab uciszyt
tlum. Po tabie odezwat siwerbel i potworna procesja wyruszyta ze
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stopni Ratusza do miejsca egzekucji. Z przoduyhe $zli uzbrojeni
w halabardy straicy, ktdrych pospne twarze idniaca w stacu
bron trzymaty gapiow w naleitej odlegtd@ci. Dostrzegtem dobosza,
ujrzatem dostojnych panéw z magistratu, widziatemvrikow, kto-
rzy skazali Ossela - i zobaczylem mojego przyjaciel

Ze zwhzanymi na plecachgkami szedt zngzonym krokiem mg-
dzy dwoma stranikami ku miejscu swego przeznaczenia. Jego nie-
gdys szerokie policzki byly tak samo zapagtni jak moje, glow
opuscit bezwladnie na piersi, a zamglony wzrok zdavigduskwiony
w pustle. Nie ulegato wtpliwosci, ze tym nieszognikiem byt
Ossel, a przeciemiat tak mato wspdlnego z grczyzmy i zapani-
kiem, ktérego nazywalem przyjacielem. Chciatem govaa po
imieniu, by zwrdat na siebie jego uwagale cé@ by mu to dato?

Musiat by jakis sposob, by go wespr@eMoze mdgtbym prze-
kona tawnikow i pandéw z Radyze jego przypadek nie byt tak jed-
noznaczny, jak wydawatoesivszystkim, oprécz mnie. Probowatem
przecisac¢ sig jeszcze bliej procesji, ale nie byto juprzegcia. Po
pojawieniu st skazacasciana gapiow zwarta sitak ciasnoze zo-
statemscisnigty i prawie nie mogtem giruszy¢.

Krzyknatem w stror rajcéw,ze nie wolno im zabijg@Ossela, ale
powszechny gwar zagluszyt moje stowa. W ktéymomencie, gdy
ochryptem i mogtem ju tylko charczeé, zaprzestalem wysitkow.
Przyszedtem, by poméc przyjacielowi, a nie moglteobi nic po-
nad to,ze asystowatem przy wykonaniu straszliwej kary.

Bylem wiec swiadkiem, jak po publicznym ogtoszeniu wyroku
zostat przywazany plecami do pala i uduszony przez kata za pamoc
grubego sznura. Nigdy nie zapogniak Ossel walczy! o oddech, jak
jego czionki wypezyly sic w ostatnim spazmie oporu, jak oczy wy-
szty mu na wierzch.

Gdy gltowa opadta bezwiadnie na bok, odczutem pramgdalge,
ze nadszedt kres jego cierpienia. Gdy kat wicko podniost cizki
topor, by uczyri zadd¢ odwetowi i roztrzaskaOsselowi czaszk
zamkrytem
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oczy, a mimo wszystko widziatem wyrde okropny obraz.

Thum powoli sk przerzedzat i ttoczyt siprzy kramach handlarzy,
ktorym okrutne widowisko gwarantowato dobry inter®szecgtny
$piewak wykonywat ballaglo nadzorcy wiziennym Jeukenie, kto-
rego zazdr& pchrgta do morderstwa. Mioda dziewczyna, jeszcze
prawie dziecko, kzyta z kapeluszem weku, zbieragc datki, i nie-
jedna moneta wybowata w jej kapeluszu. Gdy zatrzymats; si
przede ma, pokrcitem tylko przecaco gtowy. Nie dawala s zby
i natarczywie podswia mi kapelusz. Jakarcka wychgreta sk
obok mnie z ttumu i wrzucita mongeto kapelusza, po czym dziew-
czynka wreszcie zostawita mnie w pokoju.

- Potrafe zrozumié, ze nie chcecie za to placimijnheerSuy-
thof - odezwal s inspektor Jeremias Katoen. - Nawet gdypie-
wak byt bardziej utalentowany, jego wgstnie uradowatby was.
Nie dzE i na pewno nieatpiesnia.

- Nie, nie dz - westchalem i dodatem cicho - dgijest patek,
trzynastego.

- Co macie na mgji?

- Ach, nic, tylko tak - mrukgtem i odchraknalem, bo gtos od-
mowit mi postuszéstwa.

- Nie wygladacie dobrze, Suythof. Zeszczuplele. Byliscie
chorzy, prawda?

Skinatem gtowa.

- Opitem sk za duo tego obrzydliwego roztworu.

- No to powinnicie teraz wypi cas porzadnego, a przede
wszystkim c@ zjes¢. Tam dalej, w pobhu kosciota, znam niezt
garkuchn¢. Chodcie, zapraszam.

Chciatem jeszcze raz obejtzsig w strorg placu kani, ale Kato-
en mnie powstrzymat.

- Zachowajcie raczej waszego przyjaciela w pamiakim, ja-
kim byt zazycia! Roztrzaskana czaszka to nie jest przyjemrdowi
do wspominania.
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Egzekucja zapewnita licznych go takze jadtodajni. Z trudem
udato nam si znalez¢ drewnian tawe w glebi podtuznej sali. Kato-
en zamowit piwo i zup rybma, a juz po chwili krzepka blondynka
przyniosta dwa dzbany i dwie miski. Inspektor z tgfem zajadat
zupk, ale ja wypitem tylko kilka tykow piwa. Zbyt wyfaie stat mi
jeszcze przed oczamatosny widok niestawnie uduszonego przyja-
ciela, bym mogt zj& chaby tyzke zupy.

- Powinnkcie sk zmust do jedzenia - powiedziat inspektor. -
Wygladacie, jakbycie tego bardzo potrzebowali.

- Dlaczego okazujecie mi tyle troski? Czycla was mae wy-
rzuty sumienia?

Katoen spojrzat na mnie ze zdziwieniem.

- Wyrzuty sumienia? Skl wam to przyszio do gtowy?

- Nie zrobilicie nic, by uratowaOssela Jeukena.

- Nie bylo to ani moim zadaniem, ani zamiarem. Zwtasze
jestem gtboko przekonanyze wasz przyjaciel popetnit to morder-
stwo. Lawnicy skazali go za to dmier¢ i jest to sprawiedliwa kara.
Gdyby morderca za swoj czyn nie zaptagjiciem, mogtoby to
osmieli¢ niejednego totra. Patrzycie na mnie z pgmewaniem,
Suythof. Czy weaiz uwazacie,ze Jeuken byt niewinny?

Pomylalem o swojej wizycie w ciemnicy, o smutnym, zagu-
bionym spojrzeniu Ossela. Byto w nimscwiecej niz smutek czto-
wieka, ktory stat i mordera. W jego spojrzeniu byto ztpienie,
niezrozumienie tego, coesktato. | ponownie na ndly przyszty mi
jego stowa: ,Obraz... to byt obraz... terlbt...".

- Dopuszczam midiwo$é, ze Ossel wtasnecznie zabit swaj
przyjaciétk - przyznatem z wahaniem.

- Wigc jednak! A ju myslatem, ze wasze przyjacielskie uczucia
wobec niego uczynity wadepym.

- Ale czy mimo to nie mze by niewinny?

- Jak to?

- Pomylcie tylko o pijanym, ktéry nie jest jupanem samego
siebie. Mae w upojeniu zaldicztowieka, ktéremu na trzeo
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nigdy nic by nie zrobit. W takim wypadku nie kieeupim wola, tyl-
ko odurzenie.

- Prosz, prosz! Powinngcie byli zosté adwokatem, Suythof.
Gdyby wasza argumentacja zyskata postuch, mordeneyiby w
przyszigci tatwe zycie. Wystarczytobyzeby s¢ porzdnie upili i
juz mogliby bezkarnie grasowaCzy mowicie powznie?

- Nie kazdy pijany dziata bezwolnie. Ale nie iy sk o to, to
miat by¢ tylko przyktad. Nie wiem, ile Ossel wypit w sokotieczo-
rem.

- Prawdopodobnie nie byt trzery. On i ta Gesa Timmers, oboje
lubili zagladat do kieliszka.

Nie datem sj zbi¢ z tropu i méwitem dalej.

- A czy nie ma czegoinnego, co podobnie do odurzenia al-
koholem popycha cztowieka do czynéw, ktérych wcaie chce
popetni?

- Do morderstwa?

- Tak, take do morderstwa.

- Céz by to miato by takiego?

- Ciagle wracam m$la do obrazu. Dlaczego Ossel wspomniat o
nim, gdy odwiedzitem go w ciemnicy? Nie powiedzmkecie nic
wiecej.

Katoen zastanowit sii potrzzsmt gtowa.

- Dla mnie to nie ma sensu. Obraz niezex@rzecie zabi czlo-
wieka. Nie mae nawet wprawi go w stan odurzenia, tak jak wodka.

- Nie jestdcie zbyt wielkim mitgnikiem malarstwa, prawda?

- Mam w domu dwa, trzy obrazy.

- Ale nie znacg dla was wiele?

- No c@, sciany nie g catkiem nagie.

- Wielu mysli tak jak wy. | wielu malarzy maluje swoje dzieta
tylko w tym celu. Ale g tez inne obrazy. Mog doprowadzt widza
do szaléstwa; wpraw¢ w zachwyt lub ostupienie, przywd@ama-
rzenia lub przeragi
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- Ale to przecie nie prowadzi do tegae cztowiek o wszystkim
zapomina i zabija kogb

- Wypowiadacie ciekawmysl i zaprzeczacie jepnijnheerKato-
en. Mae powinnicie ja gkebiej przeanalizowd nim wydacie wy-
rok.

Inspektor pocignat tyk piwa i spojrzat na mnie przenikliwie.

- Naprawa wierzycie w to, co mowicie, Suythofadicie, ze
ten tajemniczy obraz wedzit waszego przyjaciela w szawo?

- Byt w domu farbiarza Melchersa, gdy ten wymordowabj
rodzire. Byt w celi, w ktérej Melchers odebrat sobigcie. | byt w
mieszkaniu Ossela, gdy umarta Gesa Timmers.

- To wiem. Ale gdzie jest teraz?

- Miatem nadzigj, ze dowiem sj tego od was.

- Musz was rozczarowa Obraz jakby si zapadt pod ziemi

- Nie znaleliscie cziowieka, ktéry zabrat go z mieszkania Jeu-
kena?

- Gdybym miat tego cziowieka, miatbymzterzecie obraz -
odpart inspektor z rozdraieniem.

- Wyglada na toze ta sprawa nie jest wam obitoja. Wkc jed-
nak przywazujecie wag do tego obrazu!

- To niewiadoma w tym réwnaniu, ktéra mgsiie podoba. B§
moze z jakiegé powodu ten obraz jest bardzo cenny. Alé hyze
nie ma nic wspolnego z morderstwami.

- Na méj gust za dwo w tym ,by¢ maze". Dopoty nie zaznam
spokoju, dopdki nie wiwvietle tajemnicy tego obrazu.

- Rdébcie, co musicie zrobiSuythof, jéli to ma uspokad wasz
umyst. - Katoen odsuh na bok opraniony dzban i podnidst si -
Dla mnie ta sprawa jest zamktd. Czeka na mnie inne wame
zajecia.

Inspektor paegnat s¢, a ja zamowitem jeszcze jeden dzbanek
piwa. Nie skaczyto sk na nim i nie skaczyto sk tez na piwie.
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Flaszka gorzatki miata mi pom6c wygna paméci widok Ossela
przy palusmierci.

6 SZTUKA | RZEMIOSLO

Promienr swiatta wyrwat mnie z petnego koszmaréw snu. Raz za
razem Ossel umierat na moich oczach i nawetrpierci patrzyt na
mnie oskatycielsko. | czy nie miat racji? Czy nie bylem wspot-
winny jegosmierci? Kto miat stéprzy nim, jéli nie ja - jego najlep-
szy i, jak s¢ w tych dniach okazato, jedyny przyjaciel? Mime
czutem st zmeczony i pozbawiony energii, rad bylem z przebudze-
nia. Senne majaki zbladly w dziennywietle, ale poczucie winy
pozostato.

Zamrugatem pod wptywem jas§® i poczutem sj zaskoczony.
To nie byly szerokie okna dego pokoju w domu wdowy Jessen i
nie wpadato przez nie tagodieiatto, do ktérego bytem przyzwy-
czajony. Moj wzrok powdrowat do mniejszego, prawie kwadrato-
wego okienka, ktére wychodzito prosto na wschod.chésizce
stonce z cad sita stato ku mnie swoje sbepiajace promienie, jakby
chciato przeszkodzijakiemukolwiek zatuszowaniu mojej winy.

Gdy sk odwrécitem, dotkatem lewym ramieniem czegamigk-
kiego i ckzkiego, a jednoczmie odezwat si niectetny, pélsenny
pomruk. Spojrzatem na ¥Owe ciato, rozpychage sé obok mnie na
waskim t&ku. Okrgte uda, nad nimi lekko wysklepiony brzuch i
piersi, dé¢ duze, by zapewri mleko catej kompanii strzelcow. Po-
falowane jasne witosy otaczaly zagdlone ramiona i réwnie okgta
twarz o rumianych policzkach.

Kobieta byta jeszcze mtoda i po chwili namystu gramniatem
sobie, jak trafitem do jej tka. Nazywala si Elsje i byla stiaca w
jadtodajni, do ktérej zaprosit mnie Jeremias Katderzypomniatem
sobie wédk, ktora pitem po jego odégiu. W pewnym momencie
miatem
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nie tylko butelk w gakci, ale take Elsje na kolanach.

Wszystko inne rozmywato giwe mgle mojego odurzenia, ale
skottowane przeieradto i moja nagd swiadczyty o tym, co s
wydarzyto. Nie wiedziatem nawet, czy nang $0 spodobato. Za-
miast pgknego wspomnienia z nocy z Elsje opanowalo mniecpes
silniejsze poczucie winyze tak krotko pagsmierci przyjaciela zada-
tem sk z pierwsz lepsa kobiet.

Gdy macalem gka po podtodze w poszukiwaniuzgych tam
spodni, Elsje si obudzita. Ziewrta szeroko i przeggreta sk, wy-
pinajac przy tym niezwykle obfite piersi, jakby chciatai ma-
prezentowé swoje fizyczne walory. Patrzylem nazodve ciato, ale
nie z paadaniem, tylko z odragz- odraz do samego siebie.

- Dlaczego chcesz #uis¢? - zapytata Elsje i odsela z twarzy
pasmo wioséw. - Mam jeszcze payodzin, zanim &de musiata §¢
do pracy. Moglibymy sk jeszcze zabawj tak jakw nocy.

Szerokim @miechem podkrdita zaproszenie, a lewrgka po-
tarta owtosiony trojkt miedzy udami.

- Ale ja jestem zafy - odpowiedziatem i przellgeem sling,
wskakupc w spodnie. - Poza tym tak wémé rano nie mam ochoty.
Gdy zatrzaskiwatem za sgldrzwi i schodzitem po wskich

schodachscigaty mnie jej wyzwiska.

Pokoik Elsje znajdowat siw tym samym budynku co jadto-
dajnia. Wygcie z niego prowadzito na plac Dam, na ktérym, mimo
wczesnej pory, kilku handlarzy rozstawiata kramy. Nie chciatem
patrzy¢ w strore miejsca strade ale nie mogtem sioprze, czutem
jakis wewretrzny przymus.

Na szcgscie zwioki Ossela nie byty juprzywiazane do pala.
By¢ moze, jak to bytlo w zwyczaju, przetransportowano jednagi
brzeg rzeki lj, do Volewijk. Staty tam wysokie sjypdo ktérych
przywiazywano ciata straconych, aby ku powszechnej praézsgr
rozktadaty
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sie, wystawione na widok publiczny. Z pewulga, ale ha pewno nie
Z lekkim sercem udatemesiv drog: powrotra do domu.

Moje spojrzenie padito na ruchliwilice Damrak z licznymi skle-
pami i zmienitem zdanie. dwd pkciu dni bytem bez pracy i nie-
trudno byto przewidzierychte wyczerpanie gsimoich rezerw finan-
sowych. Nadszedt czas, byscorzedstiwziaé. Dlatego skierowatem
sie¢ do sklepu Emanuela Ochtervelta, ktory §akras temu wat w
komis pk¢ moich obrazéw. Migy dwa tygodnie od dnia, gdy ostat-
ni raz o nie pytatlem, i woéwczas nie sprzedat jeszerinej z moich
prac.

Obszerne piwnice przy Damrak, w ktorych saig/ si¢ jadto-
dajnie, piwiarnie i wszelkiego rodzaju sklepy, rialy do naj-
drozszych w catym Amsterdamie. Interesy Ochterveltaiatyssé
niezle, jesli tu rezydowat. Gdy przyjmowat ode mnie obrazydwa-
tem juz w wyobrani stosy btyszczcych monet i oddatem gkmia-
temu marzeniuze wkrétce kde mégt zrezygnowa z pracy w Ra-
sphuisie izy¢ tylko z malarstwa. Jednak los zakpit sobie z moich
planéw.

Ksiegarnia i galeria Ochtervelta znajdowata siiedzy piwiarni
i sklepem, w ktérym sprzedawano orientalne wazygjead dywany.
Akurat gdy schodzitem po niewielkich schodach prdmaych do
wejscia, Yola, tadna, szesnastoletnia corka Ochteryveitaorzyta
drzwi. Poznata mnie i obdarowatdniiechem, ktéry moégt rozgrza
meskie serce, po czym zapytata, jak siiewam.

Nim zdazytem odpowiedzié w gkbi sklepu rozlegt si gtos jej
ojca.

- A jak ma s¢ miewa Cornelis Suythof, corko? Musi czsie
marnie. Nie wieszze ten cziowiek, ktérego wczoraj stracono przed
Ratuszem, byt jego przyjacielem?

- Och, nie wiedziatam -dkneta Yola i opudcita glowe, tak ze
mogtem tylko widzié chmug jej wspaniatych ciemnych lokow. -
Prosz wybaczy moja gtupot, mijnheerSuythof!
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Ujatlem ja pod brod i uniostem jej gtow.

- Nie macie powoddéw do zawstydzenia, Yolu.a@kmieliscie
to wiedzig?

Jej ojciec wyszedt zgarbiony i zamrugat, jakby g przy-
zwyczajony daéwiatta dziennego.

- Kiepsko wyghdacie, Suythof, naprawdkiepsko. Jakbicie pili
przez ca4 noc, by zalarobaka.

- Tak mniej wecej byto - przyznatlem. - Ale dzisiaj jest nowy
dzien i zycie toczy st dalej! Jak id interesymijnheerOchtervelt?

Na jego i tak lekko skrzywionej twarzy pojawitgirymas.

- Mogtoby by lepiej, naprawel mogtoby by lepiej.

Jego jeszcze przed chwikackniete wargi utayly sie w przy-
jazny émiech.

- Czy przyszlicie ca kupi¢, mijnheer? Ksiazke albo mae
obraz jakiegéinnego malarza?

Potrzsmtem gtowa.

- Nie, chciatlem si tylko dowiedzi€, czy sprzedacie juz ktOras
Z moich prac.

- Ach, tak - ymiech znikt i Ochtervelt przybrat zatroskaming.

- Niestety, wygida na toze nikt s¢ nie interesuje waszymi obraza-
mi. Czy nie zechcielibicie ich zabré, Suythof? Mgj sklep i tak jest
pelny, a nie mam wielkich nadzieie zmieni jeszcze wigciciela.
Moze ktory z moich kolegdéw z cechu potrafi wam lepiej poméc.

Postaratem giukry¢ rozczarowanie. Pogtkowo chciatem zaape-
lowa¢ do Ochtervelta o wspotczucie i opowiedziau o stracie pra-
cy, ale handlarza nie robit wienia szczegolnie wspotcaoego.
Wigc wywotatem na twarz gmiech i powiedzialem wspaniatosly
nie:

- Mam do was pelne zaufanimijnheerOchtervelt. Znajdziecie
na pewno kupcéw na moje piétna. Zrgszham teraz wicej
czasu na malowanie i wkrotceda mogt wam przyni& kolejne
obrazy.
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Ochtervelt spojrzat na mnie z przegaiem.

- Jeli bedziecie malowa cos nowego, Suythof, wybierzcie, na
mitos¢ boslky, jakis temat, ktory przeméwi do ludzi! Gehodliwego,
na przyktad podrdmorsk;.

- Ale trzy spdrod obrazow, ktore wam zostawitem, pokazuj
statki!

Handlarz schwyci! mnie zagkaw i pociagmt bez stowa do
ciemnej cgsci sklepu, gdzie w odlegtymakie staly na podiodze
moje obrazy. Teraz jumnie nie dziwito,ze nikt na nie nie zwrdcit
uwagi. Dwa z nich ukazywaty sceny uliczne w Amsaenie. Ochte-
rvelt odstawit je na bok i podniést pozostate trzy.

- Co tu widzicie, Suythof?

- Statek, rzecz jasna. Kutdedziowy przy wytadunku.

- No, no. A tutaj?

- Statek Kompanii Wschodnioindyjskiej, wychady z portu w
Amsterdamie.

- A natrzecim obrazie?

To takze mogtem mu powiedzée nie patrac nawet na ptétno.

- Luksusowy jacht, na ktérym kilku zammych mieszczan od-
bywa niedziela przejadzke po rzece .

Ochtervelt odstawit obrazy i spojrzat na mnie wyajago.

- Czy przy oghdaniu waszych obrazéw €evam sé rzuca w o-
czy?

- Wszystkie przedstawiajstatki, dokfadnie tak, jak to przed
chwila sugerowalicie.

- Nieprawda! Powinricie malowa zeglug:, podr@ morsk, a
nie potéwsledzi czy przejadzke po rzeceZaglowiec do Indii to
krok w dobrym kierunku, ale nie powirgie go przedstawiaw
porcie macierzystym.

- A gdzie?

Znowu pociagnat mnie za solp, tym razem do stotu z licznymi
stosami ksizek, tuw przy wegciu. Jego twarz wytata zadowolenie,
gdy potazyt prawa reke na jednym ze stosow.
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- Moje bestsellery, Suythof. Nie dramaty Vondla, mi&ersze
Huygensa i nie proza historyczna HooftaZgadnijcie, o jakich
ksiazkach mowa?

- Dotyczcych podray morskich?

- Oczywicie, i to jakich!Zadne tam dywagacje o potowdledzi
czy wycieczkach wzdiuwybrzeza. Tu g przedstawione przygody
na otwartym morzu i w odlegtych krajach: burze géitofy morskie,
bunty, spotkania z dzikusami. Dzienniki Bontekoey raport Gerri-
ta de Veeraz podréy na péinoc - to ludzie ch@zyta!

- Jestem malarzem, nie pisarzem.

- Jedno nie wyklucza drugiego. Wie na przykiad Gerbranda
Breerd, tez byt z pocatku malarzem, a potem odniést sukces jako
pisarz. A jego wyczucie koloru i ksztaltu znalatédkze wyraz w
jezyku, jakim pisat. Ale nie musicie koniecznie stave® literatem.
J&li o mnie chodzi, mgecie pozosiaprzy wdzlach i palecie, ale
nie malujcie swoich statkdw na tle Amsterdamu, dyha chtosta-
nym sztormem morzu albo u brzegéw Batawii!

- Nie znam ich.

- No to pophnicie tam! - Ochtervelt wydawat siprzez chwit
wstuchiwa& we wtasne stowa, a potem sidiz namystem gtow.

®Joost van de Vondel (1587-1679), Constantiin Hogg¢1596-1687),
Peter Corneliszoon Hooft (1581-1647), najwybitnigjzedstwiciele litera-
tury niderlandzkiej okresu renesansu.

®Willem Ijsbrandszoon Bontekoe (1587-1657), kapitastuzbie Kompanii
Wschodnioindyjskiej. W latach 1618-1625 na stabkieuw Hoornodbyt
dramatycza podr& do Batawii (wskutek wybuchu prochu statek zatoa
zatoga dotarta do Bantamu na Jawie w todziach katwgich), ktérej opis,
wydany po powrocie zeglarza do ojczyzny, zyskat
wielka poczytndé.

"Gerrit de Veer, uczestnik wypraw polarnych pod ddatwem Willema
Barentsa. Prowadzit ilustrowany dziennik, ktory bjgkowat po powrocie
do Holandii. Dziennik zostat przettumaczony na wigdzykow, a opis
zimowania zatogi na wyspie Nowa Ziemia zawiera spmnnych obserwa-
cji, m.in. pierwsz informacg o tzw. efekcie Nowej Ziemi.

8 Gerbrand Adriaenszoon Breero (¥gaBredero, 1585-1618), autor wier-
szy mitosnych i religijnych oraz fars i komedii.
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- Tak, to dobry pomyst. Wyruszcie w podrdestécie jeszcze prze-
ciez miodzi! Posmakuijcie soli dalekich mérz, pozwdlsie owiat
wiatrowi, przyjrzyjcie st s$wiatu! Jaki jest lepszy dla malarza sposob
poznania tematéw jego obrazéw?

—Przemyle wasz propozycg - odpowiedziatem trogh nie-
pewnie, zaskoczony obrotem, ktéry przybrata naszamowa.
Wszedlem do jego sklepu jako peten nadziei mtodyama- czy
miatlem z niego wyi¢ jako pocatkujacy marynarz?

—Zrobcie to, Suythof, ale na razie osgdzie mi waszych obra-
zOw. A to wam podargj

Wziat egzemplarz kaiki z najwyzszego stosu i wcigh mi w
gars¢. Pachniat jeszczaviezoscia, klejem i farla drukarsk.

— Woczoraj wyszta spod prasy, sam jestem wydavi#podzie-
wam s¢ wielkiego sukcesu, podobnego do tego, ktéry Cormmel
odni6st zapiskami Bontekoe. A wy gexie w niej znalg inspiracg
dla siebie.

Otworzytem ksizke i przeczytatem tytutDziennik. Zapiski kapi-
tana, starszego kupca i dyrektora Fredrika Johanosa de Gaala
0 jego podréach do Indii Wschodnich w ghie Zjednoczonej Kom-
panii Wschodnioindyjskiej.

Oczywiscie znatem nazwisko autora, jak chybazdsaw Am-
sterdamie i daleko poza jego granicami. De Gaatyzad jako ma-
rynarz i dostayt sie stopnia kapitana naaglowcach Kompanii
Wschodnioindyjskiej. Za wielkie zastugi otrzymaingg starszego
kupca. Kady statek Kompanii miat na poktadzie starszego kupc
Byt wiasciwym dowoda wyprawy handlowej i miat uprawnienia do
wydawania poleaekapitanowi, take w kwestiachkzeglugowych. De
Gaal znajdowat giw gronie dyrektoréw Kompanii i w Kmu stal si
jednym spéréd ,Siedemnastu Panowscistej rady zarzdzapcej,
ktora zbierata sitrzy razy do roku. Ostatecznie, w wieku prawie
siedemdziesriu lat, wycofat st z interes6w, przynajmniej oficjal-
nie. Jego syn Constantijn kontynuowat dziatatnojca i zasiadat te
w dyrekcji Kompanii.
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Mimo ze niewiele ogignatem, opuszczatlem sklep Ochtervelta w
dos¢ dobrym humorze. Oprawna w skdtsiazka byta cennym upo-
minkiem. Gdyby skaczyty mi sk pienadze, mogtbymg sprzeda i
za uzyskane stuivery éaobie rad przez kilka dni.

W domu wdowa Jessen czynita mi wyrzuty z powodugigiu
nieobecnéci. Wystuchatem tyrady, ktorejrodiem byta prawdziwie
matczyna troska, i postusznie ppjem sk do t&ka. Moja gospo-
dyni nie mylita s¢, nie odzyskalem jeszcze petni sit. Diugotrwata
goraczka,smier¢ Ossela i nadmiar gorzaftki - wszystko razem doma-
gato st zadac¢uczynienia. Moje wyczerpanie miato jednak timbr,
strore. Tym razem zapadiem wedsioki sen pozbawiony majakow.

- Przykro mi, panie Cornelisie, ale ten pan nieds&j odprawt.

Glos wdowy Jessen wyrwat mnie ze snu. Jej zgghina posté,
jeszcze przed chwilwypetniapca soly drzwi, usgpita miejsca do-
brze ubranemu obcemugptzyznie, ktéry wepchagt sie¢ do mojego
pokoju. Czy sam sobie nie wydalg ssmieszny, gdy zdejmowat
ciemny kapelusz i sktadat uprzejmy ukion przed witkiem leza-
cym w tazku?

W kazdym razie jego twarz nie zdradzatadnych uczé, gdy
powiedziat:

- Mam zaszczyt rozmawtaz panem Cornelisem Suythofem,
nieprawda? Nazywam s Maerten van der Meulen i chciatbym
pomdéwit z wami 0 wanych interesach.

- Van der Meulen - mrukfeem ochryply jeszcze od snu. - Han-
dlarz obrazéw van der Meulen?

- Terze sam - odpowiedzial, a jego otoczone ciemnym ramos
wargi rozcagrety si¢ w uprzejmym gmiechu. Przychodgzprosto od
mojego towarzysza cechowego Ochtervelta, ktory givndi na was
uwag;.

Przypomniatem sobiege van der Meulen miat swoj sklep z dzie-
tami sztuki take przy Damrak, niedaleko galerii Ochtervelta.
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Zaswitata mi nadzieja.

- Czy kupiliscie ktérys z moich obrazéw,mijnheer van der
Meulen?

- Nie. Ale wasz spos6b malowania podoba rai Botraft sobie
wyobrazt nasa wspotprag. - Rzucit niecierpliwe spojrzenie wdo-
wie Jessen. - Ale o tym powirsmiy spokojnie porozmawéaw czte-
ry oczy.

Kilka minut p&niej siedzialem naprzeciw van der Meulena w
kawiarni po drugiej stronie ulicy. Byt tak uprzejimye mnie zapro-
sit. Skoro zadat sobie tyle trudu, z napsgym napiciem czekatem
na propozygj.

- Jak ju wspomnialem, przemawia do mnie wasz spos6b ma-
lowania - podjt watek. - Ale potrzebne miagsnne motywy.

- Jw to dzk styszatem. Od Ochtervelta.

- O ile go znam, proponowat wam malowanie statkéwvabu-
rzonym morzu.

Usmiechrylem sk.

- Tak, a nawet wicej. Zaproponowat mi nawetebym sam wy-
ruszyt na morze.

- Ochtervelt w miag uptywu lat robi s coraz dziwniejszy. Chce
si¢ pozby z Amsterdamu miodego, utalentowanego malarza, a my
bylibysmy przez miesice, a mae nawet lata pozbawieni jego sztu-
ki. Co za gtupi pomysH

Ten cziowiek umiat l& miéd na serce swego rozmowcy. Za-
checony jego grzecznymi stébwkami, zapytalem o jegdigday mo-
tyw.

- Potrzebne mi g portrety, mistrzu Suythof. Modele wam do-
starcz, a za kady gotowy obraz zaptamsiem guldenow.

To byta dobra cena. Jasne, wielcy mistrzowie doasliaxa obraz
tysiac albo i dwa tysice guldenow, ale przetnym malarzom wio-
dio sk catkiem inaczej. Niejeden obraz przynosit po sgazg, na-
wet jesli byt oprawiony, zaledwie okoto dwudziestu guldendsli
handlarz obrazéw, ktory z pewsuiy miat tez na uwadze wiasny
zysk,
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proponowat mi - zupetnie nieznanemu i niestety fjakrazie take
mato znacgzcemu malarzowi - aosiem guldendw za samo tylko
malowidto, mogtem b§ naprawd zadowolony. Pogratulowatem
sobie,ze zostawitem obrazy u Ochtervelta i patrzytem eazacego
vis-a-vismegzczyzre jak na prawdziwego dobroazse. Wygladato
na to,ze moja zta passa chybag sireszcie skaczyta. Van der
Meulen nachylit s.

- Nic nie mowicie, przyjacielu. Czy osiem guldenéwdia was
za mato?

- Wiem bardzo dobrzeze to dobra cena za obrazy kégue-
znanego. Mogtylko miet nadzieg, ze moje prace sprosgajvaszym
oczekiwaniom.

- Wiec interes ubity?

- Tak! — odpowiedziatemzarliwie i uscismatem wychgnieta
dton.

Sciskapc moj prawic, van der Meulen sgnat lewa reka do
kieszeni i wydobyt kilka monet, ktére paigd przede ma na stole.

- Dwa guldeny jako zaliczka na poczet pierwszego abraeby-
scie sk nie rozmylili.

- Nie ma mowy - pospieszytem z zapewnieniem i zglam pie-
niadze. Czutem si trocke dziwnie magc mecenasa, ktéry dat mi
sowity zaliczke.

- Co doktadnie tak bardzo podoba wamwimoim malarstwie?

- Sposab, w jaki traktujeciéwiatto i cien. Przypomina mi mi-
strza Rembrandta. Czy terminowale u niego?

- Chcialem bardzo, ale ¢ami przeszkodzito - odpowiedziatem
wymijajaco. - Porownanie z Rembrandtem to dla mnie zaszczyt
mijnheervan der Meulen, aleadzitem, ze jego styl nie jest judzi-
siaj dobrze widziany.

Waska twarz van der Meulena przybrata pemawyraz.
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- Ktos taki jak wy, albo jak Rembrandt, wykonuje vdavie dwa
zawody. Jest artyst rzemiglnikiem zarazem. Artysta pagh przy
tworzeniu za wlaspwizja, tymczasem rzemitnik zwraca uwag na
to, by jego praca zadowolita zleceniodawdVescie na przyktad
obraz Rembrandta ze saewymarszu oddziatu strg pod dowddz-
twem Fransa Banningha Cocqa, ktory wywotat niégtkie poru-
szenie. Nie ulega atpliwosci, ze pod wzgtdem artystycznym to
dzieto na bardzo wysokim poziomie. A jednak zarzatjakimi spo-
tkat sk Rembrandt, byly zaskone. Kady z przedstawionych zapta-
cit dobra cere za uwiecznienie na ptotnie. A co zrobit Rembrandt?
Namalowat niektérych widocznych tylko w potowie izpdstawit
dziecko z kogutem wyemie] niz wiekszag¢ czionkéw oddziatu.
Ludzie, ktérzy zaptacili za obraz, musielidogo prostu rozczarowa-
ni.

- Czy Rembrandt jako artysta powinien byt giodporadko-
wac?

- Nie podporadkows, tylko powsciagna¢. Gdy malarz przyj-
muje zlecenie, powinien przede wszystkim kieréwsg oczekiwa-
niami swego zleceniodawcy. Sztuka musi witedy podporadko-
waé rzemiostu, musi podnasijego rang, a nie dominowa Jsli
jednak malarz chwyta zeggzel bez konieczriai zaspokajaniaty-
czen klienta, wtedy mge swobodnie daupust swoim artystycznym
potrzebom.

Bardzo dobrze zrozumiatem to napomnienie. Aleaakam je za
zbedne. Nie zamierzatem rozczaroivanojego mecenasa. W iaou
otworzyl nowa perspektyw mojej egzystencji, ktéra byta niebez-
piecznie blisko gtodowania. Poza tym zawszeybm do tego, by
jako malarz przedstawdana ptdtnie ludzkie charaktery ze wszystki-
mi ich odcieniami. Portrety, o ktérych méwit méjzmdéwca, mogty
mnie bardziej do tego celu przyblt niz amsterdamskie sceny
uliczne czy szarpane sztormem statki.

- Bedziecie ze mnie zadowoleni - obiecalendcismtem dwa
guldeny w kieszeni kurty. - Kiedy mam za¢2

71



- Bedzie najlepiej, mo6j miody przyjacielu, §e jeszcze d&A
przyprowadz do was pierwsgmodelle.

Zaledwie dwie godziny pdiej rozlegto si pukanie do moich
drzwi i van der Meulen wszedt w towarzystwie zapsazianej mo-
delki. Byla to mtoda kobieta, mniej ggej w moim wieku, o propor-
cjonalnej twarzy, ktorej tadny, prawie doskonatyztedt psut jednak
trochg za duy nos. Spod stomkowego kapelusza z niehiesiiazka
wystawaly rude loki. Kobieta nie miata szerokieyxy, jakie w
owych czasach byly modneswd dam z towarzystwa, ale materiat i
kréj jej sukni nie wskazywaly na niskie pochodzeriRamiona i
piersi ostaniata niebieska chusta.

- To panna Marjon, wasza modelka - oznajmit mardzan
i nie uznat za stosowne pddai takze nazwiska piknosci.

Powitatem 4, a ona odpowiedziata mi gimiatym usmiechem.

- Najlepiej kzdzie, j&li od razu zaczniemy — zaproponowat van
der Meulen i spojrzat wyczekago na swqj towarzyszk.

Dziewczyna skigta gtows i zdjeta kapelusz. Rudawe loki spadty
jej na ramiona. Potem uwolnitagsdd chusty; jasne cialo stanowito
pickny kontrast z kolorem jej wlosow. Spodziewater) & na tym
skaiczy, ale Marjon zaega zdejmowa suknk.

Zaskoczony, zwrocitem sdo van der Meulena:

- Co to ma znaczy

- Marjon przygotowuje gido pozowania.

- Moze zostéd w sukni. P¢knie w niej wyghda. Nie musi si
przebiera.

- Ona st nie przebiera, tylko rozbiera.

- Rozbiera? - powt6rzytem z niedowierzaniem. - B®@ ¢

Van der Meulen potart czoto.

- Naprawd tego nie rozumiecie, Suythof, czy celowo udajecie
durnia? Potrzebny mi obraz rozebranej Marjon.

W czasie naszej wymiany agdarjon nie przestawatla zdej-
mowa kolejnych sztuk odzig/. Gdy odrzucita koszglz niedowie-
rzaniem
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patrzylem na mate, ale ghinie uksztattowane piersi. ,Co zazrdca
w poréwnaniu z réowymi, przelewajcymi sk masami ciala Elsje z
szynku" - przemkgto mi przez gtow.

- Podoba s wam, prawda? - spytat van der Meulen i wydawalo
mi Sig, ze wyczuwam w jego gtosie czuj§to

- To nie o to chodzi - odpowiedziatem szorstko, b® miogtem
si¢ uwolni¢ od wraenia,ze sobie ze mnie Kkpi.

- Owszem, wiénie o to chodzi - sprzeciwitghandlarz. - Tylko
jesli modelka wam si spodoba, &dziecie mogli wykonawyrazisty
portret.

- Oczywkcie,ze mi sk podoba - powiedziatem wbrew sobie.

- Jaki mnezczyzna, nie bdac slepcem, mogitby powiedzieco in-
nego? Ale to nie wyfmia, dlaczego mam malowavasz modelle
rozebran.

Van der Meulen zmierzyt mnie surowym spojrzeniem.

- Plag wam Suythof, w§c nie musz wam objdnia¢ moich zy-
czer. Zapomnielicie juz, co wam mowitem w kawiarni o sztuce i
rzemicle? Myslalem,ze mnie rozumiecie. dk nie, to teraz powiem
wam z cad dobitnGcia, czego od was oczekujPlag dobre pierd-
dze i dostarczam modelki. Wy malujecie je doktadale jak ja tego
oczekug. Wszystko inne was nie obchodzi i nigdhiecie mi zada-
wa na ten tematadnych pyta. Jgli sie¢ na to zgadzacie, w pad-
ku. Jéli nie, to oddajcie mi moje dwa guldeny, a ja pdsaa sobie
innego malarza.

Wydawato mi s, jakbym miat do czynienia z zupetnie innym
cztowiekiem nk jeszcze dwie godziny temu. Patkowo po prostu
sie do mnie zalecal, ale teraz stawiat mi twarde wkiruMoja po-
czatkowa sympatia do marszanda rozwialg $ak dym. Zo-
rientowatem sj, ze nie mam do czynienia z mecenasem, tylko z
czlowiekiem, ktory kupuje doktadnie to, co chce éni&/ tym wy-
padku bytem to ja, ale mdgt to bydwnie dobrze inny sgood wielu
mitodych amsterdamskich malarzy, ktérzy podobniejgakie wie-
dzieli, skad wzia¢ piengdze na czynsz i jedzenie.
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Z wahaniem spojrzatem na szkatytikv ktérej schowatlem dwa
guldeny od van der Meulena. Niezwloczne oddanietyoh piené-
dzy na pewno podniostoby moje poczucie wiasnej aseirt ale z
czego miatbymzy¢ po wydaniu tych kilku groszy, ktére pozostaty
mi jeszcze z ostatniej wyptaty za pgae Rasphuisie?

Handlarz wydawat gi swiadom moich msfi. Jego peten wir
szasci usmiech zrobit st jeszcze szerszy, gdy pokornie przystatem
na jego warunki.

- Bardzo tadnie, Suythof. Jakdzicie, jak dlugo potrwa pozo-
wanie?

- Powiedzmy trzy godziny, tak diugedrie jeszcze dobravia-
tlo.

- Dobrze. Wrée za trzy godzinyzeby odprowad#i panre Mar-
jon.

| zostawit nas samych.

Odsuntem zte przeczucie, ktére mnie opanowato, i stanase
skupi na pracy. Wgiel przelatywat po ptotnie, chwytaj kontury
picknej Marjon. Byta rzeczywcie urodziwa i za kalym razem, gdy
zbyt dlugo zatrzymywatem na niej wzrok, ryzykowalesm zaintere-
sowanie mzczyzny wemie gék nad zainteresowaniem malarza.

Ona sama, jakby nieobecna, stata w pozie giejyha moj pros-
be, z twarza pozbawioln wyrazu jak maska. Ale gdy b#j przypa-
trzytem sk, wydalo mi s, ze ta obogtnosé jest rzeczywicie tylko
masky. Te oczy, oczy nieszedliwego cztowieka. Nagle przyszto mi
na myl, ze nie byla tu dobrowolniegze nieznane mi nieszexie
przywiodto p do tego,ze zadawata siMaertenem van der Meule-
nem.

Chocia nie znatem bfiej okoliczndci, moja nieck¢ do mar-
szanda rosta. Marjon jawita miesjako aniot, ktory zostat obra-
bowany ze skrzydet, wrzucony s&sodek ludzkiego piekia i przykuty
tam niewidzialnym tacuchem.
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Pozowanie nago bylo niedopuszczalne smdowisku szano-
wanych niewiast. Gato my, malarze, musiéiny do tego celu wy-
najmowa kobiety, ktore i tak braly od giczyzn pienadze za swe
ustugi i za odpowiednioptat, byly gotowe na wszystko. Ale Marjon
nie sprawiata wrzenia upadtej dziwki. Nie pasowata do tego zarow-
no jej droga odzie jak i cale zachowanie oraz dumna postawa. Pre-
zentowata swe nagie ciato, bo musiata to ¢phle nie oferowata mi
go. Miedzy nia i mng byta ta niewidzialna granica, ktérej nie ma
miedzy prostytutk i jej klientem.

Méj szkic weglem byt gotdéw i zaproponowatem Marjon przerw
podczas ktérej chciatem rozmieéZarby. Zaledwie usiadta, naga na
moim t&zku, gdy otworzyly si drzwi i ustyszatem wdowJessen:

- Panie Cornelisie, chciatam tylko zapytazy wy i wasz g&
nie macie mge ochoty na czekolad.

Zamilkla i z przeraona ming obserwowata scenrozgrywajca
sie przed jej oczami. Gdyby Marjon nie siedziata naimmédzku,
tylko stata jak przed chwa] oburzenie mojej gospodyni nie bytoby
ani troclg mniejsze. Byta osabna wskré pobana, znacznie giiej
oddan, surowym regutom kalwinizmu fija sam. Rozebrana obca
kobieta w jej domu musiata jniemile zaskoczy nawet jéli byta
ona modellk malarza. Bylem glupcenie wczéniej o tym nie po-
myslalem. Ale van der Meulen tak mnie oszotonig ani przez
moment nie pom§fatem o wdowie Jessen.

Podszedtem do niej, chcialem jej wia sytuacg, wspomnia-
tem o swoim poteeniu finansowym, ktére zmusito mnie do pkzyj
cia zlecenia van der Meulena, ale méwitem jaksdiany. Z suro-
woscia, jakiej nigdy dodd w niej nie zauwaytem, powiedziata:

- Czegd takiego niescierpg w moim domu. Jutro jest Dzie
Paiski, ale pojutrze albo wyniesiecie sitad, albo zlag doniesienie
na wasze nieprzyzwoite zachowanie.

Po tych stowach odwrécitagsna pecie i wyszta z pokoju. Pa-
trzytem za mi i probowatlem pogodéijej zachowanie z moim do-
tychczas-
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sowym 0 niej wyobrzeniem. Przyjta mnie do siebie jak syna, oto-
czyla opielg i pielegnowata, gdy lzatem, zmaony gorczka i nie-
przytomny. Czy mge wianie dlatego byta teraz rozczarowana? W
kazdym razie wygldato na toze stracita do mnie wszellsympatg,
niezalenie od jej przyczyny. Zwyekyta rygorystycznie religijna,
kalwinska strona jej duszy, ktéra ppia kazdy wystpek i kade
odstpstwo od zasad.

Marjon ztapata w tym czasie kap okryta nig nagie ciato. Popa-
trzyta na mnie niepewnie. W simiatym spojrzeniu kryto giwspot-
czucie, ale nie wiedziatem, czy dla mnie, czy dtdbie samej.

- Bedzie lepiegj, jéli juz pojdziecie - powiedziatem. - dlechce-
cie, odprowadg was do domu.

- To niepotrzebne. - Byly to pierwsze stowa, ktéreeshvata do
mnie Marjon. Miata jasny i delikatny gtos, ktory dawat s¢ réwnie
zastraszony jak jej spojrzenie. - Ale cedbie, j&li pan van der
Meulen nie znajdzie mnie tutaj?

- Wytlumacz mu, co zaszio.

Gdy sk ubierata, odwrocitem si Zanim wyszta z pokoju, spoj-
rzata s¢ jeszcze raz w majstrorg i powiedziata:

- Przykro mi.

7 DOM PRZY ROZENGRACHT
Amsterdam, 15 sierpnia 1669

Im bardziej zblkalem s¢ do celu mojego marszu, owego domu
przy kaicu Rozengracht, tym wolniejsze stawaty gioje kroki i
tym gwaltowniej bito mi serce. Tego cieplego niediaego popotu-
dnia bylem sam ze swppggryzot.. Wokét mnie, na zalanych sto
cem ulicach ttoczyli s usmiechngci spacerowicze, wielu z nich
zmierzato do Nowego Labiryntu, zatmego przez Niemca
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Lingelbacha. Byt tam nie tylko éw labirynt, gthie wykorzystywany
przez zakochanych na niezakiécone niczym schadukiktérego
caly lunapark wat nazwg. Wszelkie osobliwéci, od fontann do
mechanicznie naplzanych obrazéw, wabity ludzi, a ten wspaniaty
dzien byt wymarzony na podobne rozrywki. Dom, w ktéryro p
spektakularnym bankructwie wynbjskromne mieszkanie Rem-
brandt van Rijn, stat naprzeciw parku rozrywki daaalem sobie
pytanie, jak stary mistrz znajdowat potrzebny dacprspokdj przy
tych wszystkich hatasach, okrzykach i piskach.

Dwie mtode kobiety wyszly z cienia wysokiego muraagro-
dzity mi drog:. We witosy miaty wplecione kolorowe vagki, a ich
piersi w ciasno zasznurowanych gorsetach byly wygmdniesione.
Jedrnych, stercacych wyzywajco wzgérkéw nie okrywataadna
chusta. Takie miejsce jak Labirynt musiato praget dziwki. Gdy
nie udato mi sj obepé putapki, odsugtem po prostu oba kolorowe
ptaki na bok i szybkim krokiem poszediem dakejgany kilkoma
wyzwiskami, ktére podawaly w atpliwosé moja meskas¢ i wysyta-
ty mnie do wszystkich diabtéw.

Nie mogtem nie pomye¢ o mtodej kobiecie, ktardziex wcze-
sniej przyprowadzit do mnie Maerten van der Meul@e dwie
dziewczyny bylyby niewtpliwie gotowe za kilka stuiverow pozo-
wat malarzowi w stroju Ewy i wdwiadczyt mu kada inna przystu-
ge. | nie byly Smiertelnie zawstydzone, o co podejrzewaterkip
modelle. Zadawalem sobie pytanie, jaka byta cena Marjdm,t@
pozostawato tajemmnigej i van der Meulena.

Na myél przyszio mi ponownie nieoczekiwane wtargnié wdo-
wy Jessen do mojego pokoju. Po yeyi Marjon szukatem okazji do
rozmowy z gospodynj ale nie zdotatem skiofiijej do usgpstw. A
potem wrocit van der Meulen. Gdy nie zastat u nivierjon, wydat
si¢ zaniepokojony, a gdy mu wyjaitem, co zaszio, byt rozgniewa-
ny. Gswiadczyt mi, ze jelli nie znajd; niezwtocznie nowego miesz-
kania, w ktorym hde mogt malowé jego modelki, nasza wspotpra-
ca zakaczy sk, zanim
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sie jeszcze na dobre rozpeta. W tym fatalnym potgeniu nie przy-
szto mi nic innego do gtowy, jak uélaic na Rozengracht w poszu-
kiwaniu rozwihzania moich problemdw.

Ale przybytem tu nie tylko po to, by znatenowe mieszkanie,
byt jeszcze jeden powdd. Poprzedniej nocy, gdyligmy nie mo-
gtem zase¢, nagle poczutem najghszy wstyd. Lamentowatem nad
utral pracy i mieszkania, a co stalg g moim przyjacielem Osse-
lem? Zaplacitzyciem za czyn, ktéry wegz wydawat mi s¢ w naj-
wyzszym stopniu zagadkowy. Wstyd z powodmalania s¢ nad sob
umocnit mnie w postanowieniu wyaienia sprawysmierci Gesy
Timmers. Take z tego powodu poszediem na Rozengracht.

Nabratem jeszcze razefjjloko powietrza, wszedlem na kamienne
schody podestu i pagjnatem za sznur, ktéry wprawit w ruch meta-
lowy dzwonek. Po ditszej chwili drzwi domu uchylity sii zoba-
czytem przed sabpomarszczontwarz Rebeki Willems, ktéra pro-
wadzita dom Rembrandta wspdlnie z jego @d@ornela. Waskie
oczka gospodyni nie zdradzaty, czy mnie rozpoznBlmbrandt
miat w czasie swej dtugiej kariery tylu uczniowe jeden, i to taki,
ktory byt z nim tylko kilka dni, nie odgryweadadnej roli.

- Chciatbym porozmawia z waszym panem, mistrzem Rem-
brandtem van Rijn.

- Dlaczego? - zapytata. - Macie rachunek, ktéry mista jesz-
cze zaptacony?

- Nie przyszediem po pieqdze, raczej je przynosz

Szpara w drzwiach niecoegboszerzyita.

- Jakie pienidze przynosicie? Za co?

- To chciatbym omoéwi z samym mistrzem Rembrandtem.
Czy jest w domu?

Popatrzyta na mnie z patpiewaniem, jakby gi obawiata zwa-
bienia w putapk.

- Nie wiem.
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Za nig rozbrzmiat jasny, mtody gtos.

- Co tam, Rebeko? Kto przyszedt?

Gospodyni odwrdcita si do niewidocznej rozmowczyni, nie
opuszczajc jednak posterunku cerbera na progu.

- Mowi, ze przynosi pienidze.

Kroki zblizyly si¢ i wreszcie drzwi zostaly szeroko otwarte. Stata
przede ma Cornelia, a ja dziwitem gj jak bardzo zmienita siod
naszego ostatniego spotkania. Wtedy byta faktycpsecze dziec-
kiem, dzé miatem przed sabmioda kobiet. Méwiac dokfadniej:
tadm, mtoda kobiet o blond lokach, otaczgych peta, ale niezbyt
okragta twarz. Mogta mié najwyzej pitnacie lat, ale wygldata na
wigcej. Tak jakby niewtpliwie nie zawsze lekkieycie z ojcem
przedwczenie uczynito z niej kobiet

Spojrzenie jej niebieskich oczu skepyvato s¢ z moim i dziew-
czyna powiedziata:

- 1dz do kuchni, Rebeko, ja zagnsi¢ naszym géciem.

Gdy gospodyni oddalita sz wahaniem, Cornelia zapytata:

- Cornelis Sundhoft, prawda? Czego chcecie?

- Suythof - poprawitem. - Chcialbym porozmawia waszym
ojcem.

Wybuchreta serdecznyrdmiechem.

- Naprawa@ tego chceciemijnheer Suythof? Nie wystarczyto
wam to, jak was potraktowat ostatnim razem?

- Byt troche zamroczony winem - odpowiedzialem osghie - a
ja bytem mae zbyt agresywny w stosunku do niego.

- M¢j ojciec byt pijany, a wy mu to powiedzigtie prosto w
oczy, bo nie mzna byto posipi¢ inaczej. - Postawita spravjasno.

- Moze dzisiaj uda si z nim porozmawia Chybaze znowu
jest...

- Nie, nie jest pijany, jeszcze nie. Maluje. Czy ahegeszcze
raz sprébowazosta jego uczniem?

- Wiasnie taki mam zamiar.
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Potrasreta watpiaco gtowa.

- Nic z tego nie bdzie.

- Czy ma ju az tylu uczniow?

- Nie, z pewnécia nie. Od czasoéw Arenta de Geldera g
jedynym, ktéry chciat pobiefanauki u ojca, ale to @inie udato i to
zapewne z mojej winy.

- Skad wam to przyszio do gtowy?

- A czyz nie poprositam was, Bgie przemowili memu ojcu do
rozumu w zwiazku z jego pijastwem? No wic! Mam cé do nadro-
bienia. Dlatego przynajmniej sprébugkionic ojca do rozmowy z
wami.

- Moze juz mnie nie pamita, podobnie jak Rebeka - powie-
dziatem i rzeczywicie mialem tak nadzieg.

Cornelia rozémiata sé szelmowsko.

- Mdj ojciec zapomina od czasu do czasu jakiegeerzyciela,
ale nigdy cztowieka, z ktérymespokidcit.

Poprowadzita mnie zadaszonym gankiem do sieni, qsiiay
bym zaczekat, i wspla sk na pitro, gdzie miécita sk pracownia
Rembrandta. Po krotkiej chwili ustyszatem gte wyrzekania mi-
strza, ktére tak wyranie mialem w pamici i niezbyt dobrze wspo-
minalem. Paegnatem s juz w myslach z planem zamieszkania
przy Rozengracht, gdy wrdcita Cornelia.

- Ojciec jest gotow was prayg - powiedziala.

- Brzmialo to catkiem inaczej - zauwgdem.

- Najlepiej d& mu st wykrzycze, potem jest ja spokojniejszy.
To wiaciwy moment,zeby mu cé powiedzi€. Zapamgitajcie to
sobie.

Obiecatem zapargia¢ jej rad; i powoli wszedtem po schodach.
Przed pracownizatrzymatem sii ostraznie zapukatem.

- Wejdicie, drzwi nie g zamkngte - ustyszalem skrzekliwy
gtos, w ktérym wyczutem ton zniecierpliwienia.

Rembrandt stat przed sztalugami w rozcheltstanyha, kisianym
plamami farby. Nie mmna byto stwierd, jakiego koloru
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byt kiedys kitel Wyglad malarza przerazit mnie. Oczyiwie, juz
podczas naszego pierwszego zefkiai st przed dwoma laty byt
pod wplywem trosk i nieoczekiwanych cioséw od Igsaedwcze-
$nie postarzatym czlowiekiem. Ale twarz, kidmialem teraz przed
soly, wyrazajaca zarowno ciekawd, jak i niecierpliwg¢, wyglada-
ta na starsz o dziesg¢ lat. Byta blada i zapadgta. Wiedzialemze
we wrzéniu ubiegtego roku malarz stracit ukochanego syyiaga i
przypuszczatenye to go ostatecznie ztamato.

Rembrandt rozagnat waskie wargi w bezgonym smiechu.

- Moja cérka mowize przynosicie mi piendze. Gdzie ones®

Uderzytem ¢ka w kieszaé kurtki.

- Tutaj.

Wyciagnat zylast, poplamion farbg don.

- No to dajcie.

- A skad mam wiedzié, czy dojdziemy do porozumienia?

Jego ¥miech byt coraz szerszy.

- Nie dojdziemy, jéli znowu zechcecie mi zabraiiavina.

- Wasza corka wtedy...

- Tak, tak, wiem - wpadt mi w stowo. - \&6 chcecie znowu zo-
sta¢ moim uczniem?

- Bardzo chtnie.

- Dobrze. Wec za rok nauki zaptacicie mi sto guldenow. Z gory.

- Poprzednim razermdaliscie tylko szécdzieskciu i nie
Z gory.

Rembrandt skigt gtowa.

- Bylem zbyt wspaniatongjny.

- Sto guldendw to bardzo #o pienedzy.

- To nic niezwyktego za nagkPamgtajcie,ze nie jestem byle
kim.

Starzec patrzyt na mnie wyzyvyap, prawie wojowniczo, a ja za-
stanawiatem gi czy powinienem bez owijania w baweiwyzna
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prawc:. Rembrandt nie miat wysokich notoiyaa czasy, gdy nie
mogt sk wprost ogdzi¢ od uczniow, dawno miy. Domaganie si
rocznej zaptaty w wysokaei stu guldenow byto przesadAle po-
niewa nie chciatem go zraéii zmarnowé& okazji zamieszkania u
niego, wybratem inny sposéb.

- Nie zdotam zaptaéistu guldenéw, mistrzu Rembrandtcie. Mo-
g¢ wam zaoferow@ potow i to tez tylko w tygodniowych ratach.
Powiedzmy, guldena tygodniowo i to zawsze z gory?

Nawet to wobec pustki w sakiewce byto zuchwpfopozycy.
Aby jej dotrzyma, musiatbym roki dobre interesy z Maertenem
van der Meulenem.

- Piecdziesiat dwa guldeny? zachrat si¢ stary i zacgt skuba
przerzedzone siwe wiosy. - Poffore, ze jako mdj uczé macie tu
mieszkanie i utrzymanie. Czynsz za dom nie jei.nis

- lle wynosi?

- Dochodzi do dwustu pédzieskciu - odpowiedziat z waha-
niem.

- lle doktadnie?

- Dwiescie dwadziécia pk¢ - odpart dumnie.

- No to méj wkiad pi¢dzieskciu dwodch guldendw nie jest wcale
nieznaczcy.

Ciezko wzdychagc, usiadt na zydlu.

- Jestécie twardym negocjatorem, Suythof, naprawdNie
wiem... - Nagle jego oczy rozblysty. - Zgodzitbyrie,sgdybycie
ofiarowali mi jaki piekny prezent.

- Co?

- Prezent do mojej kolekcji. Pagtécie chyba maj kolekcg?

Oczywicie, ze pamgtatem. Pasja zbieracka Rembrandta byta
legendarna i przez wiele lat amsterdamscy handtsabliwagciami
dobrze na niej zarabiali. Zbierat wszystko, co dythogto mu sj w
jakikolwiek sposéb przydaprzy malowaniu: egzotyczne ubrania,
wypchane zwierga, popiersia, ozdoby i bfioW czasie pogpowa-
nia upadtéciowego ogroma kolekckg sprzedano, by zaspokoi
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wierzycieli. Nie mireto jednak wiele czasu, a Rembrandt na nowo
oddat s¢ swej pasji.

- No co jest? - zapytat i znowusmiechrat sig¢ szeroko. — Nie
przyniliscie mi prezentu?

Idac za nagltym impulsem, wygnatem z kieszeni méj sktadany
naoz.

- Co powiecie na to? - zapytatem. - Hisagld n&.

- Hm, pokacie no.

Podszedtem hiej, aby poda mu né&, i zauwaytem obraz, nad
ktorym wianie pracowat. Byt to autoportret, z ktérego z bawm
usmiechem spogbat na widza. W émiechu byto cé szelmowskie-
go, podstpnego, czait §iw nim wyraz twarzy generata, ktory prze-
grat wprawdzie bitw, ale w gebi duszy wiedzialze wygra wojr.
Co jeszcze mogto liyw zyciu tego starego czlowieka, co dawato mu
wiare w ostateczny tryumf?

Obejrzat doktadnie wyktadarmosidzem i jelenim rogiemeko-
jes¢ naza, a potem otworzyt wygie ostrze.

- Klinga nie jest nadzwyczajna - powiedziat z wyrzntes gto-
sie. - Znam hiszpekie n@e z ostrzem ozdobionym ornamentami.

- Ale nie ten - odpowiedziatem nieco rozaneny.

- Wiasnie. To obnta jego wartéc.

Wyciagnatem reke.

- Jeli sie wam nie podoba, to oddajcie.

Zanim zdotalem odebéamu né&, reka Rembrandta zacidgia si
na nim jak szpony drapirego ptaka.

- Wezne go, bo tu chodzi o was.

- Dobrze. Mam jeszcze jeden warunek.

- Warunek? - Rembrandt powtdrzyt to stowo, jakbyobpaj
gorsz obelg, ktora kiedykolwiek przyszto mu ustysze

Spojrzatem mu twardo w oczy i powiedziatem.

- Domagam s prawa przyjmowania modelek i tworzenia,
oprécz pracy dla was, obrazéw na wiasny rachunelsztg ma-
teriatbw pokrywam oczywtcie sam.
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Zmierzyt mnie sceptycznie spojrzeniem.

- Szukacie nauczyciela czy pracowni?

- Jednego i drugiego.

Podczas gdy Rembrandt milczat i spogt na mnie spod
zmarszczonych brwi, przygotowywateng sia wybuch ciektosci i
szybkie wyrzucenie za drzwi. Ale zamiast tego zbak kpiaco
smia¢ i po pobrudzonych, zle ogolonych policzkach pociekly mu
fzy.

- Moze tym razem lepiej sidogadamy - stwierdzit w kwu.

- A moze nawet bdziemy s¢ razem nigle bawt.

Na dole czekata na mnie Cornelia. Zapytata:

- Jak poszto? Dawno junie styszatamzeby ojciec tak si ser-
deczniesmial.

W krotkich stowach zrelacjonowatem jej przebiegmoavy. Jej
twarz seé rozpromienita.

- To cudownieze st z nim dogadujecienijnheerSuythof. Mo-
jemu ojcu dobrze zrobke znoéw kdzie miat ucznia. | &dzie dobrze,
jesli w domu znéw pojawi g mezczyzna.

- Jest przeciewasz ojciec.

- Ale juz stary i sity powoli go opuszczgjGdy Tytus jeszcze
zyt, zalatwiat dla nas wiele spraw, ktorych niezaqatatwé kobieta
ani starzec.

- Slyszalem dsmierci waszego brata, ale nie znam szczego6téw.
Byt jeszcze bardzo miody.

- Nie miatl jeszcze dwudziestu siedmiu lat - powieldzi€or-
nelia. - W lutym ubiegtego roku dopieroe sbzenit. Nie doczekat
nawet narodzin swojej cérki, Tycji. Gdyby nie tateamdj ojciec
chyba zupelnie by sizatamat. Zawsze gdy moja szwagierka Magda-
lena odwiedza nas z Tygjrozkwita. Czs¢ Tytusazyje w niej i to
trzyma ojca przyyciu.

Zamilkta na chwi¢ i ponura mgta zamita jej spojrzenie, zanim
podjeta watek.
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- Tytusa zabrata zaraza. Niestety, nieznm@ mu byto pomac.
Sibdmego wrzénia ubieglego roku pochowatny go w Zachodnim
Kosciele. Spoczywa w wyndlym grobie i ma b§ jeszcze przenie-
siony do grobu rodziny van Loo, z ktorej pochodzddalena. Ale
nie spieszymy st z tym. Myslg, ze to jeszcze bardziej wsisartoby
ojcem.

Podniosta gtow i usmiechregta sk do mnie.

- Nie rozmawiajmy ja o tych smutnych sprawach. Bzest taki
wspanialy dzia. Czy chcecie zaraz przektevasze rzeczynijnheer
Suythof?

- Mow do mnie, prosg po imieniu, bo sam sobie wyddagie tak
okropnie stary. A jdi chodzi o moje rzeczy, to ta niedziela jest zbyt
piekna,zeby habi¢ ja przeprowadzk Tam w Labiryncie zebraloesi
chyba p6t Amsterdamu. Jeszcze nigdy tam nie byfemy?

- Raz jako dziecko, ale wtedy mieszkaly jeszcze przy Joden-
breestraat. Od kiedy¢stu przeprowadzisimy, nie byto okazji. Ma-
my i tak dé¢ hatasu: muzyka, géme spiewy i nazbyt czste pijackie
krzyki.

- Czym innym jest odbieranie baocbw, a czym innym uczest-
nictwo - powiedziatem, mtac oko.

- Czy to ma by zaproszenie, Cornelisie?

- Owszem.

Te niedziet naprawd mazna bylo nazwa szczsliwym dniem.
Udato mi st zost& uczniem Rembrandta, a teraz dobrze usposobio-
na Cornelia szta ze mrdo Labiryntu Lingelbacha. Oczysdie, byta
dla mnie troch za mioda, ale rozmawigj z nia, zapominalem o
tym. Wydawata s réwnie déwiadczona i odpowiedzialna jak doro-
sta kobieta, a jej ciata nawet w najlepszej wigneemana jw byto
okresli¢ jako dziecgce. Czasem tapatengsna tym,ze zatrzymywa-
tem wzrok na jej kggtosciach dtuej, nz wypadato. Raz mnie przy-
tapata iswiadomy ¥miech pojawit st na jej twarzy.
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Zartowalémy i smialismy sk, spacerujc miedzy fontannami i
chtodzc sk we mgle pryskaicych kropel. W pawilonie osoblivéoi
kpilismy sobie z niezliczonych eksponatow, ktore przyyims za-
szczyt zbiorom Rembrandta: zielonej papugi, ktdvezacata zwie-
dzapcych sprénymi wyzwiskami, ogromnej spreparowanej czaszki
stonia oraz kilku nagdzanych mechanicznie kukiet, ktére wykony-
waly najdziwniejsze gesty i figury. Zguldiny sk, rzecz jasna, w
wielkim labiryncie i gdy w kécu udato nam siodnalé¢ drog; wyj-
scia, zjedlsmy kawatek piernika z Deventéri popilismy go schio-
dzom czekolad. Gdy nadszedt wieczor, usiegty na jednej z ta-
wek winiarni Lingelbacha i zamoéwitem karaflstodkiego wina z
wisni.

- Czy nie jestgcie zbyt rozrzutni, Cornelisie? - zapytata figlarni
Cornelia, gdy manewraga zecznie medzy stotami kelnerka po-
stawita przed nami wino. - W Kou musicie od dzisiaj optacdek-
cje u mojego ojca.

Sktonitem s¢ przed .

- Czy mam wam cozdradzt?

- Co takiego?

- SposoOb prowadzenia przeze mnie negocjacji musiaragt
na waszym ojcu takie wranie,ze zapomniat poprosimnie o zapta-
te za pierwszy tydzie lekciji.

Cornelia gmiechrefa sk.

- Cieszycie s przedwczénie Cornelisie. Za kasodpowiadam
ja.

- Wy?

- Oczywicie. Zapomniekicie? Od czasu ogtoszenia bankructwa
przez ojca, jedesraie lat temu, nic ji nie naley do niego. Ustalili-
smy tak,zeby jego wierzyciele nie odebrali mu tego, co terdmu-
dem zdobywa.

®0d 1593 r. w Deventer pieczone jest stynne koreaimsto o tradycyjnej
recepturze, obecnie jedna z najpopularniejszychigiaknz tego miasta.
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- Ale jesli wasz ojciec pracuje i zarabia piedke, w jaki sposob
nie trafiap one do wierzycieli?

- Na mocy zawartej wtedy ugody notarialnej zostatudktiony
w galerii, ktérej widcicielami byli Tytus i moja matka. Moj ojciec
otrzymat wikt i opierunek, za ktore sl rach orazswiadczyt prag.

- | to jest zgodne z prawem? - zapytalem z niedowigem.

- Owszem.

- A po smierci waszej matki i Tytusa wy prowadzicie dalej i
teres?

- W pewnym sensie. Odziedziczytam udzialy mojejknet in-
teresie. Oczywicie za wszystkie wane sprawy odpowiada méj pel-
nomocnik, malarz Christiaen Dusart. Ale swoje pidpé maecie
oddawa& mnie, w kaicu to ja razem z Rebglprowadz dom i mu-
sz robi¢ zakupy.

Wyciagreta zartobliwie praw reke, a ja, przewracag teatralnie
oczami, z udawanym oburzeniemeazytem jej guldena. Obydwoje
rozégmialismy sk: nareszcie znéw beztroski malarz Cornelis Suy-
thof i mtoda, ale ja nie dziecinna Cornelia van Rijn.

Jakyz ztosliwa utuda potrafi byt usmiech losu! Miatem si tego
dowiedzi€ jeszcze tego samego wieczoru, po odprowadzeniu Cor
nelii do domu.

Zmierzch jeszcze nie zapadt, ale w otoczeniu Razag, gdzie
domy ciasno przylegaly do siebie, a ulice bykslie, nie bylo ju
wiasciwie jasno. Przez caty dfigowarzyszyto mi to dziwne uczu-
cie, ze kta mnie obserwuje, nawet w czasie pobytu w parku. Ale
panowat tam taki kolorowa harmideze wérod ttumu kupcow,
muszkieterow,zeglarzy, rozémianych dzieci, szacownych i mniegj
szacownych kobiet, nientiwe byto zidentyfikowanie ewentualne-
go przéladowcy. Zlaytem w kaicu to nieokrélone podejrzenie na
karb przewraliwienia. Ale teraz, gdy szedlem poeéei cichymi juz
ulicami, ponownie poczutem na ramieniu chi@dmiewidoczma
dion, ktéra ostrzegata mnie
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przed nieznanym niebezpieéstvem. A potem ustyszatemzt&ro-
ki.

Dwukrotnie skecitem, ale waiz je styszalem za sabto cichsze,
to gtasniejsze. Gdy jednak prébowatem spofrzmienacka na moje-
go przdladowe;, nie widziatem nikogo. Zbyt sprytnie Kkrytesiw
dtugich cieniach domow. Mija¢ piekarng, przed ktorej wdgiem
ustawiono kilka wielkich skray, podptem nagh decyzg. Szybko
przykucratem za stosem skrayi skulitem sg, jak tylko potrafitem.
Jeli rzeczywicie ktgd mnie sledzit, musiat lada moment prZéj
obok mnie. Jednocgmeie pragatem sk przekona, ze styszatlem
tylko kroki nieszkodliwego przechodnia. Labiryntdé na obrzeach
Amsterdamu i wielu gii wracato teraz, podobnie jak ja, do miasta.

Ponownie ustyszatem kroki - i podniecony szepteBtaem ju
wierzy¢ w przypadek. Sgajac do kieszeni kurtki po i poczutem,
ze mam spoconexce. Trwato chwié, nim przypomnialem sobigg
podarowatem nbRembrandtowi. Przeddem swoj hojnas¢ i gtupo-
t¢. Bo to byta glupota zaczajaic na przéladowe;, ktérego sit nie
znatem. Ale byto ju za p&no. Gdybym opfcit kryjowke, zostat-
bym niewatpliwie zauwaony.

W polu mojego widzenia pojawito gitrzech mzczyzn, ktorzy
wcale mi s¢ nie podobali. Prymitywne typy z zaniedbanym zaro-
stem, jakich spotyka siw portowych spelunkach albo w dzielnicy
Jordaan. Przede wszystkims z@ecketnie stajemy z nimi oko w oko
w odludnych miejscach. Nie bylem na pewno stabeuszde bez
broni i przeciwko trzem takim opryszkom nie mogtdicey¢ na
szczscie.

Gdy jeden z nich, szeroki w barach i z prawym liem prze-
cictym wielka blizng, odezwat s, znikreta ostatnia resztka nadziei,
ze to nie ja bylem ich celem.

- (Gdzie on s podziat? Widzialem go dopiero co przed pie-
karnia.
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- Tu nie odchodzkadna ulica - zauvegt drugi, ktérego czerwo-
ny nos zdradzatl zamitowanie do kieliszka. - Stawlsenzk gorzat-
ki, ze gdzid tu jeszcze jest.

- To powinnémy go widzi€ - odezwalt si trzeci i podrapat siz
zakiopotaniem po tysej czaszce.

- Nie, jesli wszedt do ktoregb z doméw - odezwat siten z
czerwonym nosem.

- A kto wieczorem wpuszcza obcego do domu? - zdBiilly-

sy.

- Moze ma tu dziewczyn albo zna kogo na ulicy — cignat
Czerwononosy.

Cziowiek z blizra, sadzac po postawie - przywodca, rozdht sk
w milczeniu. | mimoze coraz bardziej sikulitem, nie mogtem za-
pobiec nieuchronnemu skezywaniu s¢ naszych spojrze Szeroki
usmiech pojawit st na jego znieksztatconej twarzy.

- Patrzcie tylko, kto gitam chowa przed piekaghiTo przecig
nasz przyjaciel!

Trojka podeszta do mnie dostojnym krokiem i otoezytnie. Ich
oczy blyszczaly radmie, jak oczy m§liwego, ktory osaczyt sw
zdobycz.

Podniostem sii nadaremnie rozejrzatem za gakboroni. Bezna-
dziejnad¢ mojej sytuacji dotarta do mnie, gdy wkach cztowieka z
blizna i tysego dostrzegtem e o dlugich ostrzach. Czerwononosy
wyciagnat spod kaftana patkdtugdici tokcia.

- Czego chcecie ode mnie? - zapytatem i powoli glen sk. -
Kto was nastat?

- Nie trzeba s bylo na nas zaczajapacykarzu - powiedziat
herszt. - Nie lubimy tego. Gdybyoszedt sobie dalej, nic byegiie
zdarzyto.

Na ich twarzach wyrmie malowato si radosne oczekiwanie na
to, co zamierzali ze manzrobic. Nalezeli do ludzi, ktérzy chtnie i
bez trudu znajdowali pretekst do négana stabszego, a ktorych
czaszki zastugiwaly wkgiwie tylko na roztrzaskanie przez kata.
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Gdy dotkratem plecamiciany, nie miatem gijuz dokad cofa.

Obmacywatem gkami $ciare, by znalé¢ chocia obluzowany
kamien, ktory mogtby mi postiy¢ jako brai. Daremnie.

Przygotowalem si juz na najgorsze, gdy zabrzmial ghy
okrzyk:

- Hola, co ja widz? Trzech uzbrojonych ludzi przeciwko jedne-
mu bezbronnemu to chyba niezbyt rowny rozktad sit?

Mowiacy te stowa nadszedt z tego samego kierunku, cesnieg
moi prza&ladowcy oraz ja sam, i byl wysokim, pébie zbu-
dowanym mzczyzra. Na pierwszy rzut oka moa go bylo wzi¢ za
towarzysza trzech zabijakéw, ale tylko na pierwgago odzig byta
czysta i porzdna, nosit wysoki ciemny kapelusz godnego szacunku
mieszczanina, a broda otacga podbrédek byla starannie przy-
strzyzona. Jego niespodziewane nddie powitatem z pewnulga,
ale gdy nie dostrzegltem w jegekach zadnej broni, zadalem sobie
pytanie, czy rzeczywtie nadchodzi mi z pomac

Cztowiek z blizr, zwrdcit sk do niego bez ceregieli:

- Czego tu szukasz? Odejsiad. To nie twoja sprawal

- Co jest magj sprawa, a co nie jest, o tym decyadugam, moj pa-
nie - odpowiedziat nieznajomy zZmiechem, podchode blizej. -
Je&li widze trzech totréw, ktorzy chichapdc na uczciwego cztowie-
ka, to uwaam to za swajsprave.

- W takim razie napadniemy na dwoch uczciwych ludpidpo-
wiedziat czlowiek z bliza, wykrzywiajac usta w &miechu. - Powi-
nieng byt przynajmniej wzi¢ jakas bron, zanim s¢ wmieszaté w
cudze sprawy.

Nieznajomy wycignat przed siebie gce, ktére byly naprawd
ogromne i silne.

- Ta brar mi wystarczy.

- Sam tego chciate- mrukrat cztowiek z blizry, wzruszajc ra-
mionami.
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On i czerwononosy ruszyli na nieznajomego, a tyalejdgrozit
mi swym dtugim naem.

Przed chwi tak jeszcze spokojny nieznajomy uczynit szybki
krok, chwycit prawe rarngi czerwononosego i jednocrée nacisat
lewa stop jego prawe tydke. Efekt byt dostownie powalagy. Kom-
pletnie zaskoczony napastnik @pi patke, stracit réwnowag i
runat na bruk. Gdy abnat potylica w kamienie, rozlegt sizdumie-
wajaco gtany trzask i pod czaszkszybko zebrata sikatuza krwi.
Wszystko to wydarzyto sibtyskawicznie i do tego stopnia zdumiato
kumpli powalonegoze zatrzymali s w potowie natarcia.

W dalszej kolejnéci moj nieznany wybawca zhiit sic dwoma
krokami do cziowieka z blizni wykrecit mu prawe rami. Herszt
bandytow krzykat z bolu i updcit néz. Krzyk ten zmienit sj we
wsciekte wycie. Z cat sita wyrwat sk nieznajomemu i chciat rzuci
sig na niego z zaénigtymi pigsciami. Ten jednak zcznie zrobit
unik, schwytat atakaego za ramiona i biodra i cigmim o stos
skrzyh. Mezczyzna osugt sie ha ziemg, a upadajce skrzynki zasy-
paty go.

Dziwitem sk jeszcze zcznaci mego wybawcy, gdy tysy za-
atakowat mnie i przycissh ostrze naa do mojej piersi. Upadiem na
Ziemig i niechacy podciatem mu przy tym nogi. Ale w ten sposéb
go powalitem. Zanim zdotat sipozbierg, moj wybawca trzymat go
juz krzepko i zmusit do wypuszczeniazaoz kki.

W tym czasie cztowiek z blianzdotat wygrzebé si¢ spod rozbi-
tych skrzyi i patrzyt na nas z gniewem. Nieznajomy aditrtysego,
ktory zderzyt st ze swoim hersztem.

- Zabierajcie swojego kumpla i wyfme se! Ale juz! - zawotat
do nich nieznajomy. - 3k nie wyniesiecie i natychmiast, oddamy
was w kce stray!

Napastnicy nie czekali ani chwili. Wi miedzy siebie mocno
krwawiacego towarzysza i poktykali w ciea. Zanim znikeli,
przywaod-
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ca odwrdcit st jeszcze raz w nagastrore i postat petne nienadgi
spojrzenie.

Méj wybawca podnidst kapelusz, ktory spadt mu zwglo i
otrzepat go z kurzu.

- Obecnie uliczni rabusie &a si¢ wypetza ze swoich kryjowek
nawet przed zapadmiem zmroku. Kiepskie czasy dla uczciwych
obywateli.

Nie powiedziatem muze nie uwaam tych trzech za pospolitych
rabusiéw. Zdzylem sobie swiadomki, ze sledzili mnie przez caly
dzien. Ich przywddca nazwat mnie pacykarzem, aomviedziat
doktadnie, z kim ma do czynienia. Ale jak miatemvigttumaczy
mojemu wybawcy, skoro sam nie znatem wujania.

Podziekowatem wic po prostu za pomoc i dodatem:

- To osobliweze nikt nie wyszedt z domu. NaroBiiy przecie
dos¢ hatasuzeby obudzi pot ulicy.

- To nic dziwnego, raczej normalne, niestety. Ludwe sic za-
bijakéw i mordercow. $zadowolenize nieszcgicie przytrafito s¢
obcemu na ulicy, a nie im samym. A na straiejsky nie ma@na
liczy¢. Z reguty przychodg gdy jest ju po wszystkim, i czsto cze-
piaja sic niewinnych.

- Dzieki waszej pomocy wszystko dobrze skaiczyto.

- Ale nie zawsze jest w pobii ktcs, kto zechce wam dopomac,
moj przyjacielu. Powindcie nauczy sie lepiej broné. Czy myleli-
scie juz kiedys o tym, zeby doskonadi sic w sztuce zapgaiczej? Ale
musz sie pospiesz§. Czeka na mnie stodkdicznotka, j&éli mnie
dobrze rozumiecie. Gdykgie powanie chcieli zaj¢ sie zapasami,
przyjdzcie na Prinsengracht do szkoly zémiazej Nicolaesa Pettera
i zapytajcie 0 mnie.

Ledwie skaczyt mowi, ruszyt juz szybkim krokiem w swaj
strorg. Dziewczyna, ktéra na niego czekata, musiaté tmeczy-
wiscie stodka. Toze byt juz w wieku, w ktorym stodka dziewczyna
mogta by smiato jego cork, zapewne jeszcze uskrzydlato jego po-
zadanie.
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- Stojcie, jak st nazywacie? - zawotatem za nim.
- Kieruje ta szkoh i nazywam si Robbert Cors.

8 TAJEMNICA KOBIET

Ostatnia noc, ktarspedzitem w domu wdowy Jessen, byta nie-
spokojna. Rozmifatem o swoich przgadowcach, o ich zamiarach i
o tym, kto mégt ich nasta Ich herszt sam powiedziat: gdybyng si
na nich nie zaczait, nie zaatakowaliby mnie. Zaterali mnie tylko
obserwowa. Dlaczego?

Poniewa nie przychodzita mi do glowgadna odpowiet] skupi-
tem niespokojne mii na nezczyznie, ktéry przyszedt mi z pomec
Robbert Cors... Co za osobliwy przypadak,w tej ciemnej uliczce
spotkatem wiénie czlowieka, ktérego przed tygodniem wspomniat
Ossel. Postanowitem pdj za rad Corsa i odwiedzi go w szkole
zapdniczej. Nie wiedziatem, czy podegmw niej nauk, ale by
moze zdolam & dowiedzi€é czegd wiecej o przesziri Ossela.
Bylismy przyjaciétmi, ale o jegayciu sprzed czasow pracy w Ra-
sphuisie wiedziatem tyle co nic.

Trudno mi byto paié¢, ze nasz trening zapaiczy odbyt st zale-
dwie osiem dni temu i od tego czasu tak wietevgrdarzyto: straci-
tem prag w Rasphuisie, wdowa Jessen wymowita mi mieszkanie,
mistrz Rembrandt przy mnie do terminu - a Ossel zostat stracony
za morderstwo. Ta ostatnia shysprawita, ze tzy naptyrty mi do
oczu i bytem wdziczny, gdy w kaécu zmorzyt mnie sen. Nagmne-
go dnia u handlarza owocow gsgedztwa payczytem za trzy stuive-
ry reczny wozek i przewioztem swoj skromny dobytek nazé&to
gracht. Nie mialem tu takich wygdd jak u wdowy &FssZajtem
jedno z pomieszchena petrze, w ktorych Rembrandt unsigt swo-
je nowe zbiory osoblivizi. C&z, nie kady obiecujcy miody ma-
larz mogt o sobie powiedzieze kladzie
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sie na spoczynek w otoczeniu orientalnych waz, popisterayt-
nych heroséw i wypchanych zwiatzGdy rano budzity mnie pierw-
sze promienie sf@a, patrzyt na mnie zezowaty niededz, ktory
wydawat s¢ kpi¢ z tego,ze jego sen zimowy trwa digj niz moj
krétki nocny odpoczynek.

Przez pierwsze dni Rembrandt intensywnig raa zajmowat,
wydawato s, ze wrecz szuka zleae ktore mogtby mi powierzy
By¢ maze byt to jego sposob pokazania, kto jest mistrzankio
uczniem. Musiatem zadba to, by znalg dos¢ czasu na wykony-
wanie prac dla marszanda van der Meulena.

Wydawat s¢ zadowolony z portretu Marjon i przyprowadzat mi
na Rozengracht kolejne modelki. Wszystkie musiabe@owa
catkowicie nagie i wszystkie robity podobne jak iar wrazenie:
podporadkowywaly sé nieubtaganemu losowi i czynity §€oco
byto wiaéciwie ponizej ich godnéci. Zadnej z nich nie zobaczytem
ponownie po ukaczeniu portretu zadna nie powiedziata do mnie
nic ponad to, co byto niezline. Po zak@czeniu ostatniej sesji wy-
dawato mi st, jakby mtodej damy, mojej modelki, nigdy tu nietdny
Jedynym dowodem jej istnienia byt portret, po ktéay der Meulen
przysytat wkrétce po jego ukezeniu.

Obawiatem sj, ze obecnét tylu mtodych dam zirytuje Cornel
moze nawet wzbudzi w niej nieel, ale tak sj nie stato. Wecz
przeciwnie, wydawata siuradowana wizytami van der Meulena i
czesto szukata okazji do rozmowy z nim,¢bynoze w nadziei,ze
uzyska dobre ceny na obrazy swego ojca. Handldrajezbywatj,

a raz nawet styszatem, jak bez ogrodékiadczyt biednej Corneli,
ze jego klientela nie zywi si¢ na widok ptocien Rembrandta. W
owej chwili ckgtnie bym go zdzielit piscia w twarz. Tylko raz, gdy
wiasnie kaaczytem portret Marjon, Cornelia zapytata mnie o eled
ke. Gdy odpowiedziatenye to van der Meulen wyszukiwat kobiety,
ktérych nazwisk nawet nie znam, wydawata wiprawdzie troch
zdziwiona, ale zadowolona.
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Pocatkowo prawie nie wychodzitem z domu, chyba Rem-
brandt wysytat mnie, bym gazatatwit. Przy tych okazjach uzupel-
niatlem te swoj zaséb naerlzi malarskich. Poza tym bylem rad, gdy
wieczorem mogtem sipotozy¢ do t&ka. Od czasu do czasu, pod
okiem mojego przyjaciela niediedzia, czytatem po kawaitku
ksiazke, ktéra sprezentowat mi Emanuel Ochtervelt.

Nie odnositem wrzenia, by dziennik byt pod jakifnwzgledem
dzietem wybitnym. Ale przeczytalem niewiele awantazych opi-
séw podray, ktére wywieraly takie wraenie na Ochtervelcie, i dla-
tego nie mogtem sobie pozwdina ogd. Wprost przeciwniezyczy-
tem sobie, by Ochtervelt miat radj osiagmat sukces swaj publika-
cja. Mimo ze, méwac ogkdnie, niezbyt cenit moje obrazy, lubitem
go, a zwlaszcza jego tadnigtkorke, ciemnowtog Yole.

Fredrik de Gaal odbyt na zlecenie Kompanii Wschoutrulyj-
skiej cztery wielkie wyprawy: dwie jako kapitanvik jako starszy
kupiec. W swoim dzienniku szczegétowo opisywat gdrtylko
pierwsz z tych dwéch ostatnich. Czwanvyprawe skwitowat jedy-
nie kilkkoma ogélnymi uwagami i liczbami, ktére spiaty wraze-
nie, jakby zostaly przepisane z dziennikagtdavego. Wydato mi si
to niezwykle, bo w opisach trzech wéniejszych podrgy starat st
jak najbardziej szczegdtowo uk&zlkazda, najmniejsz nawet przy-
goce. Mgliscie sobie przypominatenie kiedy pijany marynarz w
portowej knajpie opowiadat, jakoby wifde ostatnia wyprawa de
Gaala wywotata wielkie poruszenie, bo tylke&zzatogi powrdcita
do Amsterdamu. Ale nie mialem zielonegogoid, czy w tej historii
kryt sie chatby cien prawdy.

Dopiero na poczku wrze&nia znalaztem czas, by wcielv zy-
cie mgj plan ztaenia wizyty Robbertowi Corsowi. Rembrandt wy-
szedt zatatwd jakas nieznam mi spravg, a Cornelia data mi
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wspaniatomylnie wolne na resgztdnia. Pogoda nie bylajuak tad-
na jak w sierpniu, ale mimo chmur na niebie niegtadWybratlem
sie¢ na daleki spacer na Prinsengracht, ktory tylkozaddcito nie-
mite wspomnienie, gdy rzucitem okiem na dziedniarbiarzy. Szko-
ta zapanicza midcita s w dwzym budynku, z czego wywniosko-
watem,ze interesy pana Robberta Corsa mu$& dobrze.

Odzwierny zaprowadzit mnie do degj sali treningowej, w ktorej
utrzymywat s¢ ostry zapach potu i tugu. Dwie grupy potnagich
mezczyzn pod kierunkiem treneréw wykonywatly dwiczenia zapa-
snicze. Robbert Cors stat oparty plecandc@re i nadzorowat prze-
bieg treningu. Jedna z grup wynée skladata siz nowicjuszy. Ru-
chy nmezczyzn wydawaly si niezborne, a ich trener musiat co chwil
pokazywd te same chwyty. Czlonkowie drugiej grupy radzilbe
znacznie sprawniej i ktadli siwzajemnie na topatki tak szybkimi
ruchami,ze prawie nie nagrialem za nimi spojrzeniem. Zafascyno-
wany, obserwowatem ich i wyobraem sobie, jak niegdymtody
Ossel Jeuken trenowat w tej samej sali.

W ktoryms momencie Robbert Cors dostrzegt mnie i podszedt z
pytaniem w oczach.

- Czy mog w czyn¥ pomaoc, mijnheer? Chcielibyscie zgkbié
sztuke zapaséw?

- Chciatbym s¢ tylko trocke rozejrzé, jesli wolno. Sami mnie
do tego zapraszatiie, mijnheerCors.

-Ja?

Spojrzat na mnie badawczo, ale wyrge nie mogt sobie przy-
pomnig naszego spotkania.

- Cicha uliczka przy Rozengracht - pomogtem jegmigai. -
Byt sierpniowy, niedzielny wieczor i wspaitie mnie w walce prze-
ciwko trzem napastnikom, ktérzy bez waszej pomompiliby ze
mnie miazg.

Jego twarz girozjanita.
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- A towy!

- To ja - smiechratem sk i podatem swoje nazwisko. - Spie-
szyliscie st wtedy tak bardzoze ledwie zdzytem wam podziko-
wac. Pragntbym to teraz nadrobi

- A nie chcielibycie sk uczyt zapaséw? - zahaczyt dbaly o swe
interesy Cors.

- Nie wiem, czy mog sobie na to pozwdli Jestem tylko ubo-
gim malarzem.

Skinat glowa ze zrozumieniem i zacytowat dziecy wierszyk:

Zielei z lisci, blekit z nieba,
Codziennigebrz o kromlk chleba.

Czy naprawd jestécie a tak biedni?

- Moze nie a tak, bym musialzebra, ale mimo najlepszych
checi nie mog sie nazw& zamanym. Dlatego bde musiat zre-
zygnowa& z pobierania u was nauki, mijnheer Cors. Aleteie bym
Zz wami porozmawiat.

- Tak? A o czym?

- O przyjacielu, Osselu Jeukenie.

- Ossel? - twarz Corsa zadrgata zdradziecko. - sigstgego
przyjacielem? Gdzie ongpodziewa? Jak mugswiedzie?

- Niestety, Ossel nigyje.

Cors spojrzat na mnie zaskoczony. W krétkich stdwapo-
wiedziatem mu, co siwydarzyto.

- To on byt tym cztowiekiem, ktérego uduszono priEatuszem
za zamordowanie kochanki - mrugkrCors. - Oczywicie, ze 0 tym
styszalem, caly Amsterdam mowit o tej historii. Alee znalem na-
zwiska tego nieszeznika. Gdybym wiedziatze chodzi o Ossela,
to...

- Co hyscie zrohili? - zapytalem z ciekaaia.

Wykonat niezobowizujacy ruch dion.

- Ach, nic. Nie mégtbym nic dla niego zrébiBiedny stary
Ossel. Tyle lat. - Nagle wydat mieshardzo smutny. Zycie zmienia
ludzi
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i stosunki m¢gdzy nimi, a Bég jeden wigze nie zawsze na lepsze.
Prawda?

- Macie zapewne ragj przyznalem z ogganiem, niepewny, do
czego zmierza.

- Niestety, mam ragj Ale nie powinnémy tu kontynuowé na-
szej rozmowy. Zapraszam do mojego kantoru.

Krzyknat do obu treneréw, by prowadzili dalej zeja bez niego,
i poprowadzit mnie do pomieszczenia rédni@negoswiattem wpa-
dajacym przez dwa die okna. N&cianach wisialy sztychy ukazuj
ce nezczyzn w r@nych pozycjach zagaiczych.

- Kazalem wykonatych kilka grafik - wyjanit Cors - do ksizki
0 sztuce zapaiczej. Ale te miedzioryty niespecjalnie mig gpo-
dobaj, @2 zbyt mato doktadne. Méwicie, ze jestécie malarzem,
mijnheer Suythof. Ma@ze mielibycie ocho¢ sprobowé swych sit
przy takich ilustracjach? Cieszytbyne @i waszego projektu.

- Tak, by moze - powiedzialem i przemilczalem wobec Corsa,
ze niezbyt dobrze bylem obeznany z techmkedziorytu. Chciatem
poprosé Rembrandta, by mnie wanwtajemniczyt, a wtedy mogt-
bym by moze przedtay¢ Corsowi matrye. W czasie, gdy jeszcze o
tym rozmyélalem, moje spojrzenie padto na olejny obraz, wigma
scianie naprzeciw okna. Byt to portret kobiety, pvigdok odebrat
mi na chwik oddech.

- Co sk stato?Zle sk poczulicie? - zapytat Cors.

Pokazatem na obraz.

- Znam t kobiet.

- Nie sdze. Umarta przed szesnastu laty. Musighk jeszcze
wtedy by¢ dzieckiem.

- Umarta przed... - wykatem. - Jak to?

- Zaraza zniszczyla jej ptuca.

- Kto to byt?

- Catryn, cérka Nicolaesa Pettera. Ona byta powodkenktore-
go dobrzy przyjaciele stali siwrogami, albo przynajmniej zagdr
si¢ wzajemnie uniké&
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Cors émiechryt sie z goryca.

- Od czaséw Ewy kobiety przynasmieszczscie i spory, a prze-
ciez bez nich jestany zgubieni. Nie rozumiemy tego, ale potrzebu-
jemy ich jak powietrza do oddychania. To chybawgbczna tajem-
nica.

- Mowicie o sobie i 0 Osselu, nie mybie? Czy zechcecie mi
opowiedzié t¢ histori?

- Powinngcie ja poznd&. Ale uskdzcie najpierw i wypijcie ze
mna kufel dobrego piwa z Delftu.

Napetnit dwa kubki piwem z cynowego dzbana i uséedy na
krzestach z wysokimi oparciami. Potem opowiedziat mstorie
dwéch miodych zapgaikow, ktérzy doskonalili € w swej sztuce u
mistrza Pettera i wkrotce obaj byli tak dobrzg, zatrudnit ich jako
trenerow w swej szkole.

- | jako mazliwych nastpcow - dodat Cors. - Bo obaj wkrotce
zakochamy sk w slicznej Catryn i zalecalmy sk do niej tak, jak
tylko wtedy zabiegano w Amsterdamie o wgbt tadnych dziew-
czat.

- | komu okazata przychylrié? - zapytatem.

- Wygladalo na to,ze sprzyjata Osselowi. Przgiwano juz o
pierwszych przygotowaniach dtubu. Prawie ju zrezygnowatem z
dalszych zalotow, gdy pewnegckmnego letniego wieczoru kartesi
odwrécita. Ossel pojechat z mistrzem Nicolaesemrnteresach do
Goudy, a Catryn przgja moje zaproszenie na wieczorny spacer do
ogrodu Lingelbacha.

W jego oczach pojawit sidziwny odlegty blask.

- Tamtego wieczoru wszystkoestmienito. Bylsmy swobodni i
pogodni, rozémiani i rozpiewani - w ktérymd momencie éwiado-
milismy sobie,ze jestémy dla siebie stworzeni. Zaraz po powrocie
ojca Catryn i Ossela powiedzighly im o tym.

Nachylitem s¢ w napiciu do Corsa.

- Jak przyjt to Ossel?

Cors odstawit kubek naaski i stot i roziayt swe wielkie ece
bezradnym gestem.

99



- Trudno to opiséa stowami. W jednej chwili zmienit si cat-
kowicie. Z zawsze pogodnego towarzysza, z ktorymdaivee wyck-
lismy niejednego figla, stat gizgorzkniatym, mrukliwym cziowie-
kiem. Ju nastpnego dnia opicit nas, mimoze mistrz Petter zkyt
mu atrakcyjm propozycg. Petter zaproponowat mu @bje wraz ze
mna i poprowadzenie po nim szkoty, zupeinie tak sajak bytoby,
gdyby pdglubit Catryn.

- 1 Ossel to odrzucit?

- Mato tego, nawet dobrze nie wystuchat tej promjizyChciat po
prostu tylko odei¢ precz z tego miejsca i od tej kobiety, kt@&ochat
ponad wszystko. Mye, ze nie mogt zni& bliskasci Catryn.

- Czy nie prébowadicie pojedna sig¢ z nim?

- Niejeden raz, ale zawsze odmawiat rozmowy ze.ri jego
oczach bylem zdraj¢ zlodziejem i nie mog mu tego bréa za zle.
Gdy zabiegalimy jeszcze o wzgtly Catryn, kady z nas przytby
mgznie jej decyz. Tak te i ja do tego podszediem, gdy wydawato
sig, ze to Ossel &dzie jej wybrankiem. Ale gdy on i Catryn bylizu
par, nasze pogpowanie musiato mu giwydat niecnym wystp-
kiem. Ale co miemy uczyné? Catryn i ja bykmy mitodzi, a serca
ptongty nam od wzajemnej mikai.

Szybko s¢gmat po kubek i wychylit go jednym haustem. Jabtko
Adam poruszato mu siprzy przetykaniu w géri w dot, a piwo
wyciekato kcikami ust. W kacu odstawit pusty kubek, wytart usta
grzbietem dtoni i zapatrzytsina portret. Jego oczy zdawaty spo-
gladat w inny swiat albo w dawno miniapprzesziéc.

Ja take obserwowalem portret mtodej, jasnowtosej kobiety
zdumiewajco zielonych oczach i z trudem docieralo do mn, ¢
widzg. Ale im diwej wpatrywalem s w obraz, tym bardziej rozja-
$niaty sk moje myli. Niejedna sprawa, ktéra w zyziku z Osselem
zawsze wydawata mi giniezrozumiata, stawatagsjasna. Uczytem
Sig rozumie€ mojego przyjaciela, mimge byto jw na to, niestety, za
pézno.
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- MijnheerCors - podijlem wreszcie - powiedzigkie wczéniej,
ze jestem za miody, by zé&obiet z tego portretu. To prawda i
falsz zarazem. Towarzyszka Ossela, ta kobietag kidat zamordo-
wac...

- Tak?

- Nazywata st Gesa Timmers i byla zaskakop podobna do
waszej Catryn, jak siostra htiaczka. Miata takie same wielkie,
zielone oczy. Czy Catryn miata siastlbo kuzynk?

- O ile wiem, nie. Take nazwisko Timmers nie wygtuje wsrod
jej krewnych.

- Zatem to przypadekze Ossel spotkat kobigt ktéra byta tak
bardzo podobna do jego wielkiej mi, przynajmniej zewgtrznie.
Wewrgtrznie Gesa Timmers, ktppoznatem, byta kobigtzepsud,
chory i nadmiernie sktormdo alkoholu. Mae byta jeszcze inna, gdy
Ossel spotkataj po raz pierwszy. W kalym razie rozumiem teraz,
dlaczego zwizat sk z kobiet, ktGra obraata go nawet w obecsa
przyjaciela. To nie ona, tylko jej wygl przycagmat go tak mocno,
ze wszystko inne stracito znaczenie. Przenosit guraesziéé i da-
watl mu poczucieze zostat wystuchany przez ukochan

- Watpliwa pociecha - zauwst Cors.

- Nic wiecej mu nie pozostato.

Zapanik wstat i podszedt do obrazu. Dtugo stat przeeh,nbd-
wrocony do mnie tylem. Gdy w kou spojrzat ha mnie, zoba-
czylem,ze w oczach wielkiego, silnegoetitzyzny blyszcz tzy.

- Aby odda sprawiedliwd¢ Osselowi, muszjeszcze cododa
- uslyszatem jego ochryply gtosZrédiem jego rozgoryczenia byta
nie tylko domniemana zdrada, ktérej ja - a w jegpazh mae take
i Catryn - dopécitem sk wobec niego. Catryn umarta kilka migsy
po slubie i zabrata ze sa@bdo grobu nasze nienarodzone dziecko.
Wtedy jeszcze raz odwiedzitem Ossela i staralenz siim pogo-
dzi¢. Ale byto jeszcze gorzej npoprzednio. Wyrzucit mnie i doszto
prawie do ¢koczyndw. Dlaczego? Zarzucat nie bylem winien
smierci Catrynze nie
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dos¢ dobrze chronitemajprzed zaragz Wtedy tego nie rozumiatem,
ale dzk wiem, ze tej winy doszukiwat gi wtasciwie u siebie. By
moze wyrzucat sobieze nie dé¢ mocno walczyt o Catryn. Musiat
wierzy¢, ze u jego boku bytoby jej daniy¢ diuzej. Nierozgdne
mysli, zrodzone z bélu, musialy go wprostzgost. Potrasmt glo-
wa.

- Ale ze zamordowatet Geg, nie chce mi si pomigci¢ w gto-
wie.

- Nie jestem przekonany o jego winie.

- Co macie na mgji? - zapytat Cors i usiadt ponownie.

Byt bardzo szczery i wzbudzit moje zaufanie. Opalziatem mu
wieC 0 zaginionym obrazie i moim uporczywym, chaciejasnym
podejrzeniu.

Cors patrzyt na mnie z niedowierzaniem.

- Ale obraz to tylko przedmiot. Nigyje, nie myli, nie czuje i
nie dziata.

- Znam malarzy, ktorzy inaczej mdwio swoich dzietach -
powiedziatlem i dodatem: - Niestety, nie mdgpiej uzasaddiswo-
jego podejrzenia. Ale gdy tylkoztzie to maliwe, dojc; do tego, co
ten obraz ma w sobie. Musi bprzecie jakis powod,ze znikrat tak
krétko posmierci Gesy Timmers.

- Oczywiscie, tu macie ragj Czy odkrylicie juz ccs?

- Nie, miatem na razie niewiele czasu.

Tak bylo faktycznie. Moje poatkowe przypuszczeniegze obraz
mogt pochodzi z pracowni Rembrandta albo - co bardziej prawdo-
podobne - ktéregoz jego uczniow, jak datl sk nie potwierdzito.
Przeszukatem pomieszczenia w domu przy Rozengoathiwnicy

po dach, ale nie odkrytem malowidta, ktore koloygghie przypo-
minatoby ,smiercionagny obraz", jak go w mifach nazwatem. Bt

kit nie naleat po prostu do palety Rembrandta. Ani razu nigizle
mi zakupu ultramaryny, ktora jest potrzebna do zzaeia niebie-
skiej farby. Jedyny kkit, jaki byt w domu, naleat do mnie i stayt

mi przy malowaniu moich portretow.
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- Jgili sie czegd dowiecie,mijnheer Suythof, powiedzcie mi o
tym koniecznie - poprosit Cors. - Chciatbym ok&za& pomocny w
waszych poszukiwaniach.

- Dlaczego?

- Moze dlategoze chg wyrowna diug. Ossel i ja bydimy kie-
dys jak bracia. Powinienem byt pojednaie z Osselem zaycia,
teraz mog juz tylko postard si¢ 0 oczyszczenie jego pagui z tej
winy, ktora, jak przypuszczacie, niestusznie go abeno.

Jego oczy zezity sie, gdy spojrzat na mnie badawczo.

- Tych trzech totréw przy Rozengracht nie napadiavaa przy-
padkiem. Czy nie zostali na was nastani?

- Wypowiadacie gténo to, co ja sam przypuszczam. Ale nie
wiem tego na pewno.

- Tak czy owak, powinstie skt przygotowa do odparcia na-
stepnego ataku! Wtajemnigavas w zasady zapasow. | biada wam,
jesli zaoferujecie mi za to cléby jednego stuiveral

| tak owego popotudnia, ptac za to kilkoma upadkami i si-
niakami, poznatem podstawowe chwyty zapeze. Raz udato mi
si¢ nawet tak dobrze zastosatm@opiero co zdobytwiedz;, ze prze-
rzucitem mojego mistrza przez plecy. \dWybwat bokiem na ziemi.
Gdy z trosk dopytywalem, czy nic mu sinie stalo, odpowiedziat z
usmiechemgze prawidtowe padanie jestezia nauki i pokae mi to
na nasgpnym treningu. Po jakiinczasie nie bytem jutaki pewien,
czy powalitem go rzeczywétie swoj zrecznacia, czy mae Cors
okazat tylkozyczliwos¢.

Mimo siniakéw opsdcitem budynek szkoly w dobrym nastroju.
Mozliwos¢ podzielenia s z kim§ rozwaaniami na temagmierci
Ossela przyniosta mi pewnulge. Jednocz&ie dowiedziatem si
wiele o zmartym przyjacielu, co skionito mnie dosianowienia.
Chmury s¢ przerzedzity i wrzéniowe staice awietlito wszystko
przyjaznym blaskiem. Siadlem gz na drewnianej tawie przed go-

spod przy
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Prinsengracht, zaméwitem dzban piwa, wiymzytem od gospoda-
rza dobg fajke i obserwujc ruch na ulicy oraz na kanale, pozwoli-
tem myslom bladzi¢ swobodnie.

Obcigzone tadunkiem todzie zatrzymywalyesprzed skladami
kupieckimi, a z wysurtych poza ling fasady szczytéw spuszczano
haki stuace do podnoszenia towaréw z poktadu lub ich opwsrez
Byly tam bele sukna oraz skrzynie i beczki, o ktbryzawartéci
spekulowatem w mgfach. W przywaonych skrzyniach mogty I8y
cenne przyprawy z Indii lub korek z Portugalii, abeczkach hisz-
panska malaga lub brabanckie piwo. W ekspediowanychyskach
spodziewatem gitekstylibw do Anglii ldz tytoniu przeznaczonego
dla Lewantu, w beczkach ghordeaux pograjacego do Szwecji lub
win reaskich dla Rosji. Spogtajac w slad za todziami, kieragymi
sie ha potnoc w stranportu, przypomniatem sobie propozy&ma-
nuela Ochtervelta, bym wyruszyt na morze, i naggewydata mi si
juz ona tak osobliwa.

Ogarreta mnie ogromnagtsknota i wyobrazitem sobie wszystkie
te obce miasta, kraje i wyspy, do ktorych zawijaigerlandzkie
statki: Batawia na Jawie, Malakka i Cejlon, Celel#asmatra, Mau-
ritius, Surinam, Moluki czy Kraj Przygtlkowy. Miejsca, ktorych
nazwy i potaenie zaledwie znatem. Me wignie dlatego poruszyly
we mnie nieznandotd strure. Zobaczytem w wyobrani tubylcéw
porozumiewajcych sé w obco brzmicych gzykach i pomylatem o
zwierztach oraz rélinach, jakich moje oko datl nie oghdato.
Oczywiscie, z podréa w obce kraje wizalo sé wiele niebezpie-
czeastw: huragany, gaczka tropikalna, piraci i drapiae zwierzta.
Ale tylko ten, kto stawit im czoto, mogt odkiynowy swiat i otwo-
rzy¢ sobie perspektygmowegozycia.

Tu, w Amsterdamie, nic mnie nie trzymato i - musratto przy-
zna - nic nie wréyto mi swietlanej przyszitéci. Mtodych malarzy
bez srodkéw dozycia mana bylo spotk& na kadym rogu ulicy.
Tylko nielicznym moim rowignikom udawato si oskgna¢ pozyck
powszechnie cenionych mistrzéw, a nawet gdydobyli, nie byto
zadnej gwarancji
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trwatego szcgcia. Potwierdzat to los Rembrandta. Mogtem
wprawdzie réwné sie z wiekszacia malarzy w moim wieku i z
moja pozych, ale czy bylem Rubensem albo Fransem Halsem,
moze Janem Steenem czy Govaertem Fliniki&Mm

Po raz pierwszy zugpitem w swojy kariee malarza. Mae dlate-
go, ze wreszcie powanie st nad na zastanowitem. W bardzo wcze-
snej mtoddci paswigcitem sk malarstwu, bo bytem w tej sztuce
naprawd biegly i zyskatem pochwaty za swe pierwsze dzigle.
prawdziwezycie nie skladato gitylko z pochwat przyjaciét, krew-
nych i kilku nhauczycieli, ktérzy znali mnie od deigstwa.

Na morzu, za wyspTexel staty na kotwicach wielkie statki han-
dlowe, ktore ja wkrétce miaty wyrusz§ w nieznane mi gzci $wia-
ta. Czy nie powinienem tak zwréct tam swych krokdéw, postawi
stopy na nieznanymadizie, zanim przekonamesijak che pokiero-
wat swym zyciem? Amsterdam z ciasno zabudowanymi ulicami i
ruchliwymi kanatami wydat mi ginagle strasznie maly i zattoczony,
jakby chciat mnie zgnig€, pognzy¢ i na zawsze zamih mi oczy
naswiat.

Tamtego popotudnia, wzburzony westrznie, powziatem decy-
zjg 0 opuszczeniu Amsterdamu i poszukiwaniu e&ma w jaking z
miejsc, ktérych obco i obiecago brzmace nazwy zapowiadaty
przygody i niebezpiecastwa. Wczéniej musiatem tylko oczgi¢
imie Ossela.

Zadowolony z tego postanowienia, ktore wago otworzylo w
moim zyciu jakas perspektyw, rozprostowatem nogi, oparlemesi
plecami osciare gospody i ponownie pozwolitem dolzi¢c spojrze-
niu. Zastanawiag sk nad tym, kto z przechodniow moégtzjby¢ w
odlegtych krajach, zauwstem miody kobiet, zmierzagca do oka-
zalego

10 peter Paul Rubens (1577-1640), Frans Hals (15B2%8), Jan Steen
(ok. 1625-1679), Govaert Flinck (1615-1660), wybimalarze nider-
landzcy okresu baroku. Rubens jest przedstawicialgkoty flamandzkiej,
pozostali - holenderskiej.
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kupieckiego domu po mojej lewej stronie. Bypnaze mop uwag:
przyciagrety poczitkowo rude loki, by maze rozpoznatem stom-
kowy kapelusz z lgkitna wstazka. Gwattownie pochylitem gi do
przodu, ostonitem oczy przed promieniami zacheodgo stéaca i
patrzytem wslad za kobief.

- Niewiasta rzadkiej urody, gdyby mnie kto pytatabrzmiat mi
w uszach nieznany gtos. - Bardzo elegancka i uwiglgka zara-
zem. Niestety, jestem jwza stary i zbyt brzydki dla t&]icznotki. |
za biedny.

Komunikat pochodzit od wychudzonego, starszeggazyzny,
ktory siedziat na gsiedniej tawie nad pustym kubkieniut wygash
fajke. Pomarszczona, wygarbowana wiatrem twarz zdradtatago
zeglarza. Liczne drobne fatdki wokét oczu pochodritly dtugotrwa-
tego spogidania pod stace i wypatrywaniaadu lub jego pierwszej
zapowiedzi - kizacej nad falami mewy.

- Henk Rovers - przedstawitesstary. - Na wszystkich morzach
jak w domu, ale w Amsterdamie u siebie.

- Cornelis Suythof, jeszcze nie wychyliteng gbyt daleko poza
Amsterdam — odpowiedzialem, nie spuszaea oczu nieznajome;j.

- Ale macie oko na uregdtegoswiata - zakpit Rovers. - Patr&e
na ma4 van Riebeeck to prawdziwa przyjenstipprawda?

- Znacie ¢ kobiet?

Skinat glowa.

- Jest cork kupca Melchiora van Riebeecka. Ma nagiinbuisa,
jesli sie nie myk. Patrzcie, zaraz wejdzie do jego domu!

Rzeczywécie, kobieta, ktGr znalem jako Marjon, weszta po
schodach na podest przed drzwiami wielkiego dormnikneta pod
zadaszeniem.

- Czysta rozkosz dla oczu kagtakiego jak my, i, niestety, nic
wigcej - westchat marynarz. - Nie chg was oczywicie obrazt,
Suythof, ale nie wyglbacie na takiego, ktdry ma kieszenie wypcha-
ne monetami.
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Spojrzatem na niego wémiechem.

- Umiecie dostrzec prawdy tegawiata, Henku Rovers. S#
wiecie tyle na temat van Riebeecka i jego corki?

- Siedz tu prawie codziennie, @t styszy st to i owo.
A o Riebeecku ostatnio wiele méwiono.

- Co takiego?

Rovers wydal chrapliwy avick, pomasowat sobie grdyk spoj-
rzat esknym wzrokiem na pusty kubek przed sob

- Nie lubie gad& o suchym pysku.

Zamowitem jeszcze jeden dzban, przesiadiendsistotu Rover-
sa i czekalem,aéwieze piwo zwiky mu gardio.

Wkrétce opowiedziat mi o kupcu Riebeecku i gtadujacym go
w ostatnim czasie pechu. Statek, w ktérym miat algizzatadowany
towarami z Przyldka '!, zatont w czasie sztormu na krétko przed
powrotem. Drugi statek, w ktéry zainwestowat, zbstgdzy Maka-
sarem i Mataramem napadiyi przez piratow, sptirowany i spalo-
ny. Aby wyréwna sobie straty, van Riebeeck oddat $miatym
spekulacjom na gietdzie.

- Ale przesadzit i zaptacit za to dostownie catym atidpm i do-
bytkiem - cagnat Rovers.

- Jak to? Jego corka weszta przecimpiero co do tego wiel-
kiego domu?

- Tak, to w tej calej historii jest najdziwniejszepewiedziat
Rovers z namystem i wychylit kubek. - Nikt nie stalvna pana
Melchiora van Riebeecka ztamanego stuivesalen bank nie chciat
mu udzielt kredytu. A potem nieoczekiwanie, kilka dni przézi/
tacia domu, miat dé¢ pienidzy, by sptadi diugi.

- Moze znalazt jednakyczliwy bank - stwierdzitem.

Rovers wykrzywit twarz w lekcewacym grymasie.

- Banki wktadag swoje pienidze tylko tam, gdzie pieqdze ju
Sa, albo skd mog: si¢ przynajmniej spodziewézobfitych odsetek.

1 przyhdek Dobrej Nadziei.
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O Melchiorze van Riebeecku nie sma bylo powiedzié ani jedne-
go, ani drugiego. Tu, w dzielnicy, przgdje sk cos o prywatnym
pozyczkodawcy, ktéry miat go uratowa

- Z jakiego powodu?

- Zadajecie pytania, na ktére wroble wam nie odpomedV
kazdym razie wygida na toze van Riebeeckowi znowu powodzt si
dobrze. Nagleasiedzi ponownie zaghi mu sk kfaniat i powiadag,
ze jego corka wkrotce wyjdzie zaainza Constantijna de Gaala. A to
najlepsza partia w Amsterdamie dla kupieckiej dorki

Rovers postarat sj by w dzbanku nie pozostata ani kropla piwa,
potem wstat i pgegnat sg.

- Musz jeszczed¢ do portu, spotykam sitam z przyjaciotmi.

Z tym stowy oddalit s§ wzdtuz Prinsengracht w kierunku portu
i zostawit mnie zbitego z tropu. Kobieta, ktdre} akalowatem kilka
tygodni temu, miata wkrétce gobi¢ jednego z najbogatszych ludzi
w Amsterdamie? Potgsmatem glows, zaptacitem rachunek i posze-
diem w strog domu, ktéry wedtlug Roversa na# do kupca Mel-
chiora van Riebeecka.

W ostatnich tygodniach natykateng sia wiele osobliwéci i ta-
jemnic. Nadszedt czas, by rzéiana nie troch swiatta. Chciatem
zacz¢ od mtodej kobiety, ktérznatem pod imieniem Marjon.

Nie dapc postuchu wewgtrznym watpliwosciom, wspatem sk
po schodach wiagtych na podest, na ktérym obfito marmuru
swiadczyta o zammosci wiasciciela, i pocagnalem za sznur
dzwonka. Staaca w biatym fartuszku i takimczepku otworzyta
drzwi, a ja zapytatem o Louisyan Riebeeck.

- A czego chcecie od mtodej pani? - zapytata stakebieta to-
nem, ktory nie pozostawiatatpliwosci co do jej oceny mojej osoby.

- Chcialbym z m porozmawia - odpartem i podatem nazwisko.
- Powiedzcie jej po prostu, kto przyszedt.

- Zaczekajcie!
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Zatrzasigta mocno drzwi i po dwdéch lub trzech minutach wigci
w towarzystwie mojej rudowltosej znajome;.

Louisa odwrdcita si do swej towarzyszki i powiedziata:

- W poradku, Jule, mgesz nas zosta&vsamych.

Stuzaca rzucita mi sceptyczne spojrzenie i zrifiew gkbi
domu.

- To naprawd wy! - powiedzialem, waiz jeszcze oszotomiony.
- Gdy jaks czas temu przeszgtie obok mnie, nie mogtem uwiekzy
wilasnym oczom. Jak manesio was zwrage

- Najlepiej wcale nie - odparta i wygjneta mnie z podsienia
przed dom. - Nie powinigie tu przychod#i. Co za ghlupi zbieg oko-
licznosci, ze mnie znaldiscie!

- Nie chcialem was wprawdaw zaktopotanie - zapewniter. -
Ale wasz widok obudzit maj ciekawa¢é. Nie rozumiem tego
wszystkiego.

- Nie musicie - powiedziata zdecydowanym tonem. -tBiggie
swoja zaptat nie tylko za malowanie, ale tak za milczenie. Wt
dochowajcie go!

Nie mowic nic wigcej, odwrdcita si | weszta z powrotem do
domu. Statem jak btazen. Gdy ponownie wyszedienulita, stata
tam mioda kobieta z koszem na zakupy na ramierizekata na
mnie z wyrazem oczu, w ktorym bylo tyle samo zdunide co
gniewu.

- Cornelio, co tu robisz? - zapytatem zaskoczony.

- Poniewa datam wam dziwolne, sama robiniektore zakupy.
Nie wiedziatam, co waego macie tu do zalatwienia. Oczywie
nie musicie mi zdawarachunkéw, ale nie rozumiem, dlaczego mnie
oklamujecie.

- Co macie na mgh?

- Gdy jakg czas temu zapytatam was o wasze, hmmm, nagie
modelki, powiedziekicie, ze nic o nich nie wiecie, nawet nie znacie
ich nazwisk. Jak to siwi¢c dzieje,ze odwiedzacie te kobiety w
domu?
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- Tak, to byt dziwny przypadek... - prébowatem wéyj@c.

Cornelia macheta reka.

- Nie wiklajcie s¢ w jeszcze wicej klamstw! Jak powiedziatam,
nie jestécie mi winnizadnych wyjanien. Do widzenia.

Z podniesion glowa odmaszerowala, a ja przypomniatem sobie
stowa Robberta Corsa: ,Nie rozumiemy ich, ale paiditgemy ich
jak powietrza do oddychania. To chyba ich wieczekret".

9 MALARZ | JEGO DZIELO
20 wrzénia 1669

Od niespodziewanego spotkania przed domem kupcahibeh
van Riebeecka stosunki ¢dizy mry i Cornelia wyranie sk ochto-
dzity. Cornelia, moéwic obrazowo, schodzita mi z drogi, a gdy mieli-
smy cas do omoOwienia, staratagsczynic to mazliwie jak najkrocej.
Tamten wieczér w Labiryncie, gdy b§mny sobie tak bliscy, wyda-
walt sk nieskaiczenie odlegty.

Louisa - czy raczej Marjon, jak w duchu nadalnpzywatem -
najwidoczniej nie powiedziata Martenowi van der Nggwowi o na-
szym ostatnim spotkaniu. W ¥@ym razie jego zachowanie wobec
mnie nie ulegto najmniejszej zmianie. Spetniatenojswobowgzki
jako uczé Rembrandta i wykonywatem zlecenia van der Meulena.
W wolnym czasie odwiedzatem szkatapanicza i Robbert Cors
pokazat mi wiele przydatnych chwytow. Po treningadgwatem
przed gospogli spoghdatem na dom kupca van Riebeecka, ale nie
zobaczytem j# ponownie Louisy. W sumie mogtem dbyadowolo-
ny ze swojego bytowania, nie dawata mi tylko spakopsl, ze nie
posuwam i ani kroku naprzéd w dochodzeniu w sprawie krwawe-
go czynu Ossela i zaginionego obrazu.
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Nie umiem powiedzig dlaczego w kiicu zaczatem malowé z
pamkci kopie zaginionego ptdtna. Me kierowata ma obawa,ze
uptyw czasu do tego stopnia zatrze moje wspomniériavrazenie
smierciongnego obrazu catkowicie zaniknie. lobyto to po prostu
zwatpienie wynikagce z faktuze nie mogtem natrafinaslad obra-
zu i jego tajemnicy. Trudnogbyto spodziewa czego innego: kopia
byta bardzo niedoktadna. Zbyt krotko widziatem ongd, by zapa-
migta¢ wszystkie szczegoty. Dotyczyto to przede wszystkivarzy.
Rysy mistrza farbiarskiego Gijsberta Melchersa mogtjeszcze
odtworzy¢ w pamgci, ale twarze jego dziecizony byly catkowicie
wytworem mojej wyobrzni. A mimo to, gdy skaczytlem pra¢ nad
kopia, jej wrazenie jednoznacznie przywodzito na shyryginat.
Pochlebiatem sobieie da¢ dobrze uchwycitem nawet géwiatet |
cieni, ktéra przypominata mi dzieta mojego mistrRembrandta.
Jednak hkit, w ktorym utrzymane byly stroje i tto, nie odp@adat
oryginatowi, mimoze bardzo s staralem odtworzy odcier. Albo
nieznany malarz ayt proszku, ktérym nie dysponowatem i ktérego
nie mogtem zdoby u amsterdamskich handlarzy, albo uzyskat swoj
bfekit, mieszajc inne barwniki. Prébowalem dzigsk pohczen, ale
nie udato mi si utrafic we wiaciwy odcien.

Mimo to bytem dé¢ zadowolony ze swego dzieta. Zostawitem je
w moim pokoju przy Rozengracht, nakryte chuspilnowane przez
wypchanego niedviedzia, gdy pénym popotudniem wyruszytem
na Prinsengracht, by odb¥kolejm lekcje pod okiem Robberta Cor-
sa.

Tego dnia nauczylemehurkowania pod ramieniem przeciwnika
i odwracania si szybkim ruchem za jego plecami, tak by schéyci
go od tytu i méc szybkim rzutem powaha ziemg. Mistrz wydawat
si¢ zadowolony z moich pagtéw, a ja zacgem sobie zadawa
pytanie, czy nie bytem lepszym zdp&kiem niz malarzem. Po tre-
ningu siedziekmy jeszcze przed pobliskgospod nad dzbanem
piwa i Cors
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opowiadal mi o tamtych czasach, w ktérych on i Obgé jeszcze
dobrymi przyjaciotmi i przepetniato ich uczucige jesli tylko sie
postarag, swiat bedzie naleat do nich.

Pazegnalimy sk jak zwykle przyjanie i Cors powrdcit do szko-
ty. Akurat gdy chciatem tate ode§¢, moj wzrok padt na grzczyzre,
ktory czekat przed wegiem do domu kupca Melchiora van Riebe-
ecka, a ktorego znatlenz mazbyt dobrze. Maerten van der Meulen
niecierpliwie spacerowat przed domeni,vareszcie wyszta z niego
cérka kupca. Ukrylem siza pniem wielkiej lipy i obserwowatem,
jak marszand prowadzi Logislo oczekujcego wynajtego powozu.
Nie umialem znal& wyjasnienia tej sytuacji. Czy van der Meulen
zamawiat portrety mtodej kobiety ta&k u innych malarzy? Nie, od-
powiedzialem sam sobie. &e juz chylito sie ku zachodowi i naj-
lepsza pora do malowania nda. Gdy powo6z ruszyt, nie zastana-
wiajac sk diugo, pobiegtem za nim.

Na ulicach Amsterdamu panowatywiony ruch, a mosty nad
kanatami stanowity wyjtkowa przeszkod dla przemieszczagych
sig pojazdow. Dlatego nie miatem trudio ze sledzeniem powozu,
mimo ze odbyt drog przez po6t miasta. Podr@akaczyta s¢ przy
szerokiej Anthonisbreestraat. Po zaptaceniunmy van der Meulen
i Louisa zmierzali w stranjednego z doméw rozpusty, ktérych nie
brakowato w tej okolicy. Byt to szantdfi dzwicki muzyki, gtasny
spiew i smiechy docieraly na zevtrz.

Przed wejciem stat wykidajto, petzny typ z imponujco szerok
klatka piersiova. Mustrowal przybywajcych badawczym spoj-
rzeniem. Jego twarz rodjata sk, gdy zobaczyl, kogo ma przed
soly. Niestety, z mojej kryjéwki za wysakbeczlk na deszczéwk
po drugiej stronie ulicy nie styszatem rozmowy der Meulena z
odzwiernym, w kadym razie marszand i jego towarzyszka nie we-
szli do lokalu przez gtébwne

12 5zantan - lokal, w ktérym odbywigic wyskpy muzyczne i taneczne.

112



wejscie, ale znikali w waskim, ciemnym zautku, oddzielgym
budynek od sgsiedniego domu.

Porzucitem swaj kryjéwke i powloktem s¢ ulica w strorg szan-
tanu. Wykidajto spojrzat na mnie réwnie badawczo p@przednio
na oboje przybyszow. Jego poorana porami twarptwkione wio-
sy pod krzywo nasadzerczapl sprawialy wraenie zaniedbanych.
Pasowatby do tych trzech zabijakow, ktérzy przedsncem deptali
mi po pktach. Ale mae takie odpychafge typy byty potrzebne do
ochrony zamtuzow przed niepglam gawiedzi.

- W érodku trwa ju niezta zabawa - powiedziatem z uwodzi-
cielskim smiechem. - Czy maecie poledt ten lokal?

- Wam nie - odpowiedziat marszgznos. - Szantan jest przezna-
czony dla innej publiczriai.

Zrozumiatlem aluz.

- Mysdlicie, ze nie mam d& w kieszeni, by zaptaciza wino?
Mylicie si¢. Mam pienadze, nawet dla was! - Z tymi stowami pod-
suratem mu pod nos guldena.

Popatrzyt na maj rgke z moned, a potem z pogasdw oczach
spojrzat mi prosto w twarz.

- ldzcie lepiej do portu. Tam jest éfo knajp, w ktérych do-
staniecie tanie wino. Tu nie jestée mile widziani. Wynécie sk!

To bylo jednoznaczne. Wetidlem monet¢ z powrotem do kie-
szeni i oddalitem sijak zbity pies, ale tylko do najiizego rogu.
Tam przykucatem za tukiem bramy i obserwowatem, jak lokal
stopniowo wypehiat si gos¢mi. Rzeczywdcie byli to wyhkcznie
zamani goscie, zapewnie gléwnie kupcy i i urzdnicy.
Odzwierny wprawnym okiem od razu rozpozna, z pewnécia nie
nalezg do tego kggu. Ale nie zamierzatem tak tatwo zrezygndéwa
bo wciagneta mnie tajemnica otaczgja ptkna Louisg.

Gdy zrobito s§ ciemniej, wykorzystuyjc ciea budynku podkra-
diem st w poblize zautka, w ktorym znikgi Louisa i jej towarzysz.
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Woczeniej zebratem kilka kamykéw, ktére rzucitem teraa prze-
ciwlegly strore ulicy, tak ze uderzyly wsciare podsienia. Hatas
wzbudzit ciekawé¢ odzwiernego, ktory przeszedt przez wliaby
sprawdz¢, co sg dzieje. Dato mi to d& czasu, by wlizna¢ sie¢ do
zautka. Gdy wykidajto potesapc gtowa, wrdcit na swoj posteru-
nek, dawno ja wchtorat mnie mrok zautka.

Migdzy wysokimi budynkami byto dd ciemno. Musialem wy-
soko zadziera gtowg, by dostrzec jasny pas nieba. | cugbmie-
wymownie ludzkimi odchodami i odpadkami. Oddychaleviec
przez usta i posuwatemesostraznie przed siebie,zadotartem do
bocznego wdgia do szantanu.

Czy van der Meulen i Louisa weszli do budynku tydriwiami?
Mogtem s tego tylko domyla¢. Drzwi okazaly si zamknéte, wiec
chwilowo poszedtem dalej. Zautekdazyt sk wysokim murem i nie
odkrytemzadnych innych drzwi czy zatlomu, zatem marszanakaé
kupca musieli skorzystaz potazonych w gébi bocznych drzwi do
lokalu.

Cofrmatem sk ukradkiem do bocznego wgeja i pod kurtlg wydo-
bytem né&, ktory naleat do jednego z trzech napastnikéw. Od tam-
tego wieczora nositem go zawsze przy sobie, wycimdzdomu.
Woprawdzie, jak zapewnial mnie Robbert Cors, czynitezybkie
postpy w sztuce zapaiczej, ale ostra klinga dawata mi dodatkowe
poczucie bezpiecastwa. Bylem wszystkim, tylko nie daiadczo-
nym wiamywaczem, i nie czynitem sobie wielkich niedzgdy za-
czynalem zmadgasie z zamkiem za pomacnaza. Nawet gdybym
widziat wiecej, niz mogtem w mrocznym zautku, musiatem ograni-
czy¢ sig do niezecznego gmerania.

Tym bardziej bytem zaskoczony, gdy zamek joo krotkiej
chwili ustypit - w gruncie rzeczy zdumiato mnie to i przeraziBo
zdatem sobie spraw ze wianie ztamatem prawo, i wyobrazitem
sobie siebie pod pgierzem albo - co gorsza - zaméteigo za kay
w Rasphuisie, wystawionego na szyderstwa dawnytdgke i tych
pensjonariuszy,
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ktorych kilka tygodni wczéniej sam nadzorowatem.

Ale céz przyszioby z ocigania st? Teraz, gdy sijuz wlamatem,
nie mogtem s wycofa, tym bardziejze odwierny dostrzegtby
mnie wychodzcego z zautka. Schowatem awin&, wszedtem do
domu i ostranie zamkatem za sob drzwi. Cicho skrzypgy i mo-
gtem tylko mi€ nadzieg, ze nikt tego nie ustyszat.

W pozbawionym okien wgirzu bylo jeszcze mroczniej mina
zewmytrz w zautku. Wchode, zauwaytem zarysy jakick skrzya i
beczek, z czego wywnioskowateig jestem w magazynie. Glosy i
dzwicki muzyki dobiegaty do moich uszu, ale tak wymieszae
nie mogtem nic zrozumée Z wyprostowanymi ramionami posuwa-
tem st po omacku przed siebie i sttumitem przéildisvo, gdy mimo
wszelkiej ostrancsci uderzytem czotem o niski strop. Chacporu-
szatem sj wolno, zabolato patnie.

W koncu namacatem drzwi i uchylitem je nieznacznie. Z@ain
znajdowato si pomieszczenie z podestem i schodami, nie bylo w
nim nikogo. Mogtem je rozpozhabo znajdowalo giw nim okno
wychodzce na Anthonisbreestraat. Odkrylem kolejne drzpizy-
tknatem do nich lewe ucho. Dotart do mnipiew z wielu gardet,
niezbyt pekny, ale gidny: znana piosenka o cierpieniazbglarza,
ktory zbyt dlugo przebywa daleko od swej narzecgafee drzwiami
musiata znajdow@sie gtéwna sala szantanu, kidgpowinienem omi-
ja¢, jesli nie chciatem sj zetkra¢ z wykidajh.

Wspialem sk zatem po schodach, ktérych deski skrzypiaty nie-
mal co drugi stopie Gwar zagtuszat jednak texdieki. Gorny po-
dest schoddw przechodzit w diugi korytarzwietlony licznymi
lampami oliwnymi.Sciany midzy drzwiami po obu stronach kory-
tarza byly ozdobione obrazami, a gdy wreszcie zeha si w
miejscu, z ktdrego mogtem je obejézezaparto mi dech: byly to
moje dzietal

Co najmniej czi¢ portretdbw wyszta spod megadrla. Byly to
obrazy, ktére namalowatem dla Maertena van der &feul
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Takze pltétna niebdace moimi dzietami przedstawiaty akty mtodych
kobiet. W sumie mogto ich Byokoto tuzina. Zdumiony patrzylem
na & obscenicza galerk; rzadko st zdarza, by malarz byt tak bez-
radny w obliczu wlasnych dziet.

Oczywiicie, zastanawiatem i co van der Meulen zamierzat
zrobik z moimi obrazami. Skoro dobrze mi ptacit, musiaeé¢nod-
biorcéw portretéw nagich mtodych dam. Bligtem o waskim kregu
koneserow, ale w tej chwili musiatem prayjdo wiadoméci, ze
jedynym zainteresowanym tego rodzaju dzietami bgzmany mi
wiasciciel tego szantanu. Najwyiaiej obrazy miaty dziaka pobu-
dzapco na klientéw. Granica rilzy szantanami i zamtuzami byla
ptynna; widocznie wyldowatem w domu uciech dla panéw zavy
szych sfer. Na dole weselon@ §irzy muzyce i tacach, a od czasu
do czasu panowie wchodzili na gpby zabawia sic z mtodymi
kobietami.

Do tego punktu sprawa byta jasna. Ale dlaczegcetikibiety z
dobrych doméw, jak Louisa, pozowaty do obrazow,rjth ujaw-
nienie zrujnowatoby ich reputagja w skrajnym przypadku mogto
spowodowad ich umieszczenie w Spinhuisie, gdzalni, zeaskim
odpowiedniku Rasphuisu, gdzie przezzkh prag nawracano na
sciezke cnoty niewiasty, ktére z niej zeszly. Na pewno bjdo to
przyjemne miejsce, a jz pewndcia nie dla dobrze urodzonej ko-
biety. | dlaczego van der Meulen przywiozt Laudo tej budy? Czy
chciatl skonfrontowéja z jej wkasm hanba, maze c@ na niej wymu-
Si¢?

Kroki i glosy dwéch wchodicych po schodach ¢inczyzn wy-
rwaty mnie z bezowocnej kontemplacji. Szybko potdegw ghb
korytarza, a znalaztem wigke, w ktorej stat naturalnej wielkoi
marmurowy pogg nagiej kobiety. Nie, to nie byla zwykta kobieta:
tuk i kolczan zdradzaly bogigitowéw Diarg. Kobieta czy bogini,
posag byt mop jedyra nadziej na kryjowle i skulitem s¢ za nim,
jak mogtem najbardziej. Z zapartym tchem tkwitempagiem i
mialem nadziej, ze corka Jupitera i Latony tym razem nie potwier-
dzi swej stawy
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niszczycielki i bogingmierci.

W jednym z mzczyzn nadchodych korytarzem rozpoznatem
Maertena van der Meulena; drugiego, z ktorym praivaztywiona
rozmowe, nie znatem. Byt szczuply i tak wysokie mimo lekko
przygarbionej sylwetki wydawat giwielki. Ciemny stroj z szerak
biafa kryza swiadczyt o wysokim pochodzeniu,agka, prawie za-
padngta twarz miata w sobie rys ascezy.

Zupetnie nie robit wrzenia cztowieka, ktory szuka zaspokojenia
w domu rozpusty, wprost przeciwnie. Podobnie wygdem sobie
religiinego fanatyka, najostrzej ppiajacego cielesne rozkosze.
Jego blada skéra wydawata siienka, prawie przezroczysta, jakby
ktos zadat sobie wiele trudu, by nagm¢ pergamin na wystage
kosci policzkowe. Oczy miatl osadzoneelgbko, co wzmachiato
jeszcze podobiestwo jego twarzy do trupiej czaszki. Jego glos¢ak
zwracal uwag: byt ochryply i przenikliwy. Gdy przeszedt obok
mnie, mimowolnie skulitem sijeszcze mocniej w obawige trupia
czaszka mogtaby giodwroct w moja strorg i odkry¢ moja obec-
nos¢.

Ale nieznajomy nie szukat intruza, byt pagony w rozmowie z
marszandem. Tematem bylo malarstwo i farby, vanvisrlen wy-
mienit nazwisko Rembrandta. Niestety, ustyszatermaio, by moc
uchwycié sens rozmowy. Kusito mnie, by géjza nimi, ale to byto-
by zbyt niebezpieczne. Mogtem md@wod szczsciu, ze nie odkryli
mnie w mojejzatosnej kryjowce.

Poza tym zaledwie znikh, ustyszatem ponownie kroki i gtosy
na schodach. Tym razem rozmawializtzyzna i kobieta.

Me¢zczyzna byt ogromnej postury. Najwidoczniej wypitwdiez
ogromne ildci czerwonego wina, na co wskazywata betkotliwa
mowa, chwiejny chod i wielkie czerwone plamy nazkey Byt mo-
delowym przyktadem wypasionego mieszczucha, ktéreagactwo
wylewa s¢ ustami, nosem i uszami.
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Kobieta u jego boku miata fjuswoje najlepsze lata za splale to
nie powstrzymywaito jej od obwieszanig $iizuteria i kolorowymi
wstazkami. Gorset zasznurowata tak ciasm® piersi wylewaly si z
giebokiego dekoltu. Nie bez powodu przypomniaty ny deiwki,
ktore, przycagnigte przez licznych gai Labiryntu Lingelbacha,
miaty swoj rewir wok6t Rozengracht. Kobieta o mietahym gtosie,
ktora zblizata s¢ ku mnie u boku ticiocha, mogta by rajfurka tego
niezbyt szacownego przybytku.

Oboje zatrzymali si w przedniej cgsci korytarza i mzczyzna
iskrzacym sk wzrokiem spogidat na portrety.

- |1 wszystkie § do wzkcia? - zapytat z pelnradacei nadziej w
glosie.

- Jali sa dzis wieczorem na miejscu, tak. Jesie pierwszym
klientem, wec macie pierwszetwo wyboru.

- Pierwszéstwo wyboru - powtorzyt i powoli przeszedt wzdtu
korytarza z wzrokiem wlepionym w obrazy.

Gdy znalazt si obok mnie i zachwial, przerazitengsize obali
posig Diany, pozbawiac mnie ostony. Ale w ostatniej chwilisi
opanowal, opartgka o sciarg i gtosno bekmnt. Rozszedt si ostry,
budzcy mdtdci odér wina. Grubas kontynuowat obchod i whko
pokazat na portret jasnowtosej, pulchnej kobietytaBrzecy z kolei
modellq, ktéra przyprowadzit do mnie van der Meulen. Przedstawit
mi ja imieniem Claertje, ale byto na pewno réwnie faigey jak w
przypadku Marjon.

- Che tej - powiedziat jak dziecko, ktore dostrzegto daie.
- Czy jest na miejscu?

Rajfurka zamiata sg.

- Macie szcgscie, mijnheer.Czy mog pogratulowa wyboru?
Prosz za mn.

Z tymi stowy poprowadzita go do pokoju po mojej kvstronie.
Wstrzsnigty, cofratem skg. Moje ponure przypuszczenie co do celu
obrazow wianie sk potwierdzito. Widciwie wolatbym chyba, by ta
tajemnica pozostata nieodkryta. Czulem nieodppdtirzelg pojscia
za rajfurky i
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jej klientem oraz spuszczenia obojgu solidnegoalaalie oczywéicie
to ja zastugiwalem na lanie za wiaggtupot.

Rajfurka wyszta z izby i wrzucita kilka monet do saywanej pe-
retkami sakiewki, po czym podeszta do schodéw kzgla z mojego
pola widzenia. Przesalem wzrokiem po drzwiach wzdiukoryta-
rza i wyobrazitem sobie zamké za nimi kobiety. Jednz nich
byta Louisa, to nie ulegatoatpliwosci. Ogarrty mnie wstyd i bez-
silna wéciektosc.

Pospieszytem ku schodom, aby égiti ten dom. W podnieceniu
zapomniatem o ostémosci, ale niezauwgony dotartem do ciemne-
go zautka i wyszedtem na Anthonisbreestraat.

- Hej, kto tam jest? Znamecprzecieg! Jeszcze situ petasz?

Wykidajto!

Co za gtupiec ze mnie! Nie posigtem, ze zobaczy mnie, gdy
wyjdg z zautka. W innych okoliczdoiach przyszedtby mi do gtowy
jakis sprytny wyket, ale moje mli byty do tego stopnia zapatnicg-
te odkryciem sprzed kilku minute statem tylko u wylotu zautka i
gapitem st na niego.

Wykonat jaki gest i ruszyt ku mnie szybkim krokiem.

- Czekaj no! Ja ja ci wygarbug na skorzeze tu s¢ nikt bez-
karnie nie szwenda!

Graznie rozczapierzone palce nie pozostawiahtpliwosci, co
do sposobu owego garbowania.

Gdy byt juz tylko o krok albo dwa ode mnie, obudzitem giot-
pienia i przypomniatem sobie, czego nauczytegrusRobberta Cor-
sa. Ugitem kolana, znalaztemesia plecami ogviernego, chwyci-
tem go praw reka za przedrami a lewy poderwatem mu naegdo
tytu. Cigzki mgzczyzna stracit rownowag uderzyt czotem dciarg
budynku i padt na zieraijak ubity niedwiedz.

Rana na czole krwawita, ale nie wydata granie. Obmacujc
ja, patrzyt na mnie zaskoczony.

119



.Pora znik&", pomyslatem, i wzatem nogi za pas. Bieglem w
potmroku Anthonisbreestraat i styszalem zaasebtania wykidajty
0 pomoc. Nie ogldajac sk ani razu w strofiszantanu, skcitem za
najblizszy r6g, umkatem z Anthonisbreestraat i zaghtem w labi-
ryncie uliczek i zautkéw, kluex w nich tak dtugo, amogtem by
pewien,ze zmylitem wszelk mozliwa poga.

Wyczerpany, zatrzymatemesi rozejrzatem wokoto, chwytag
powietrze. Uliczny gwar, ktéry mnie otaczat, wydait si¢ catkowi-
cie obcy. Byto tu wiele gospdd, aladna nie byta tak okazata jak
szantan. Mijali mnie prizi ludzi, wielu réwnie pijanych, jak opasty
mieszczuch, ale wydawali migssympatyczniejsi. Mze dlategoze
na ich widok nie ogarniato mnie poczucie winy.

Z ciemndci bramy wjazdowej wychyla ku mnie kobieta.

- Jesté tu catkiem sam, skarbie?$§llechcesz, dotrzymam ci to-
warzystwa.

Chrypliwy gtos naleat do wyranie podstarzatej dziwki. Pod
oczami miata gibokie cienie, a usta wydawatygsnniej czy bar-
dziej bezzbne. Na czole pysznitgwielki skrofut. Zdecydowala si
szczodrze zaprezentowawoje vatpliwe wdzkki i rozsznurowata
gorset. Blysnty cigzkie i smutno zwisaijce piersi.

Odwrocitem s¢ z obrzydzeniem, poszediem do najbkiej go-
spody, znalaziem wolne miejsce i zamowitem naogorzatle, aby
zagtuszy wsciekltas¢. | na jednej szklanceeshie skaczyto.

Gdy wrécitem na Rozengracht, ziala st juz potnoc. Stra noc-
na dawno wyruszyla na patrole i zxagem pilnie, by jej nie napo-
tka¢, bo podobnie jak kaly o tak pénej porze winienem mieze
soly latarnk, a nie miatem.

Jw na Rozengracht omal nie wpadiem w ramiona patridk.
szczscie latarnia jednego ze strakOw ostrzegta mnie przed nie-
bezpieczéstwem. Przykucgtem za pniem drzewa i obserwowatem
przechodzcych tw obok mnie stranikbw. Rozmawiali o niepoko-
jach w domu
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jakiega malarza. Wyranie widzialem ostrza ich szpad potysicg

w swietle kskzyca. Cornelia przywitata mnie w drzwiach, ku moje-
mu zdumieniu nie w nocnej koszuli, tylko w komphaim stroju.
Byta wyraznie wzburzona.

- Gdzie podziewadcie st przez caly wieczor? - zaatakowata
mnie.

- A co was to obchodzi? - odpalitem i dopiero w teydi za-
uwazytem, ze wodka spitata mi gzyk.

- Jestécie pijani, Cornelisie Suythofl Czy wy, giczyzni, nie
znacie innej przyjemrigi, jak tylko odurza sig¢ trunkiem, ktory
maci rozum?

- Owszem - odpowiedziatem z nagsklonndgcia do grubia-
stwa. - Jeszcze przyjemniej jest widaiieczorem do domu i nie by
przywitanym przez zkxzaca bale.

Rumieniec gniewu wypetzt na twarz Cornelii.

- Jaksmiecie tak do mnie méwj po tym gdy haniebnie zanie-
dbaliscie swe obowazki?

- Jakie obowgzki? Zatatwitem wszystko, co mi polecono.

- Ale nikt wam nie pozwolit pozostawaak dtugo poza domem.
Nie przyszio wam do glowye maecie by tu potrzebni?

- Komu? Wam?

- Mojemu ojcu.

Ton Cornelii, mimo mojego zamroczenia, zmusit mdi@ po-
stuchu. Pajlem, ze z Rembrandtem byto €oie w poradku.

- Czy cG mu sk stato?

- Mozna to tak wyrad. On te sie spit i omal s¢ nie utopit. Na
szcz$cie patrol nocny ustyszal, jak wpada do kanatu i...

- Do kanatu? - przerwalem ze zggozstaratem s wyobrazé
sobie przebieg wydarze

Skireta gtowa i dopiero teraz zauwgtem jej bladac.

- Do Rozengracht, niedaleko naszego domu. Jedstmazrikow
wyciagnat go w ostatniej chwili. Kilka sekund diej i moj ojciec by
utorat.
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- To fatalnie - powiedziatem. - Ale nie wigpowodu, dla ktore-
go ja miatbym by temu winien.

- Nie? No to chogcie ze ma.

Poszediem za aina pktro, do izby, ktéra stiyta Rembrandtowi
jako czs¢ jego sktadu osobliwai, a mnie jako sypialnia. Cornelia
miata w kku jedynie cienk swieczk;, ale nawet jej stabéwiatto
wystarczyto, bym cofgt sig, jakby odbity od niewidzialnejciany.
Ze zdumieniem patrzytem na obraz zniszczenia. Waslebliwaci
zrzucono ze stotdw, dwa czy trzy popiersia i wazomly rozbite.
Wypchany niedwiedz takze lezat na podiodze i przypominat mi
wykidajte z szantanu, na ktoryiwiczylem moje posipy w zapa-
sach. Cat&t robita wraenie, jakby przeszedidy szaleniec.

Moje sztalugi take byly przewrdcone i z przemniem do-
strzegtem podarte ptétno. Z mojej reprodulkéjiiercionédnego ob-
razu pozostaty tylko niezliczone drobne gy

- To byt wasz obraz, prawda? - zapytata Cornelia.

- Stusznie, byt. Co sistato?

- Wrociwszy wieczorem do domu, ojciec przynidst noeks-
ponat do kolekcji. Tureckie nakrycie gtowy, tak pedziat. Poszedt
ze swoj zdobyca na goe. Wkrotce potem Rebeka i ja usty-
szahgmy, jak szaleje. Natychmiast wbieghgy na goe. Wykrzyki-
wat gloasno i przeklinat was za ten obraz - wskazata ¢dene reszt-
ki. - Szarpat ptétno jak agpany. Potem wyszedt z domu, nie zamie-
niajac z nami ani jednego ragdnego stowa. Musiat siupi¢c w kté-
rejs gospodzie. A w drodze powrotnej wpadt do kanatu.

- Przeklinat mnie? Dlaczego? Co mowit?

- Niewiele dato si zrozumi€. MOwit cos o wiarotlomstwie i
zdradzie oraze jestécie przekttym szpiclem. Co miat na ml,
Cornelisie? Ten obraz, cagsda nim kryje?

Potrzsmtem gtowa.

- Nie umiem wam tego powiedZie Cornelio. Sam tego nie
wiem doktadnie. Ale niezakaie od tego, jaka tajemnicagsiv tym
kryje, im mniej lgdziecie wiedzié, tym lepiej.
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Zesztywniala i spojrzata na mnie wyzywep.

- Nie mog: znies¢ tych waszych tajemnic! Przez was, przez ten
obraz, moj ojciec omal nie stragycia.

- Jak s¢ teraz czuje? - zapytatem.

- Ma gomczke, alespi. Doktor van Zelden dat mu proszek, ktéry
pomogt mu zasit.

- Van Zelden? Kto to taki?

- Zamany lekarz z Kloveniersburgwal, ktory od kilku miesy
troszczy s 0 mojego ojca. Nieodptatnie, bo ceni jego obraaypit
juz od nas kilka rycin i jeden czy dwa obrazy olejRestatam po
niego i natychmiast przyszedt.

Jej peten wyrzutu ton byt adresowany do mnie, leohyto mnie,
gdy tak pilnie potrzebowata pomocy.

- Czy mog zobaczy waszego ojca? - zapytatem. - Prgsz

- Pod warunkiemze Ixdziecie cicho i nie zbudzicie go.

Obiecatem jej to i zesZliny na parter. Cornelia zaprowadzita
mnie do matego pokoju, w ktérym zwykle sypiata. @2na vgskim
tozku lezat jej ojciec, a Rebeka siedziata obok na Kezespogida-
jac na niego z trogk Zapadnita twarz mistrza wygbata spokojnie,
ale byto to ztudzenie, maska snu. Opa&i€ornelii 0 jego wybuchu
kazata myle¢ o najgkbszym wzburzeniu. Teraz miatem pewfio
ze istniat zwizek medzy nim a zaginionym obrazem. Jakiego ro-
dzaju zwizek, tego musialemejeszcze dowiedzie

Zostawilsmy Rebek sam ze spiacym i usiadiem przy diym
stole w salonie. Cornelia przyniosta mi z kuchné do jedzenia: ser
i kawatek zimnego msa. Do tego mleko o lekko kwaskowym sma-
ku, ktéry mi jednak nie przeszkadzat. Wlatem w medas¢ wodki
jak na jeden wieczér. Jadiem i stuchatem, jak ardateskie dzwo-
ny bija pétnoc.

Cornelia spokojnie i wyczekago siedziata naprzeciw mnie. Po-
nownie zachwycitem si jej postaw. Oczywgcie, byla zdener-
wowana, W przeciwnym razie nie zarzucitaby mnie zuyami w
chwili powrotu,
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ale szybko si opanowata. Szybciej hiniejedna kobietaSwiatto
jedynejswiecy, pahcej skt na stole, nadawalo jej lokom rudawy po-
tysk. Promieniowat od niej spokoj dojrzatej niewigktora nawykta
stawia czotozyciowym burzom.

| byta pikna, nie tylko tadm dziewczyn. Jej due, Kniace nie-
bieskie oczy umialy tak uwaie patrzy¢ na nezczyzrg, ze to spoj-
rzenie przenikato jego duszPoruszata siz naturala swobod,
ktéra wprost magicznie przymata moéj wzrok, gdy wykonywata
najprostsze czynioi, a jej, mimo miodego wieku, bardzo kobiece
ksztalty czynity z tego obrazu ueztlla oczu. Nieraz marzytem, by
zanurzy twarz w jej ztocistych wlosach, wgjna¢ w nozdrza jej
zapach i zespdisie z nia.

Ztapalem s na powanej probie wyobrzenia sobie, jak mogtby
Sie czWw mezczyzna przy jej boku. W nagtnym momencie karcitem
juz sam siebie za te mrzonki. Gzyie postanowitem dopiero co
mozliwie jak najszybciej opécic Amsterdam i wyruszyw szeroki
swiat? Pozbawionyrodkow dozycia malarz w dalekiej pod#g nie
byt chyba wiaciwym nmzczyzm, na ktérego czekataby Cornelia.

Gdy sk najadiem, odsumem talerz, spojrzatem jej przagie w
oczy i powiedziatem:

- Wasz ojciec stusznie nazwal mnie szpiclem. Peg&m do
waszego domu, by dowiedziesic czegd o pewnym obrazie. Ob-
razie, ktory, jak sdze, kosztowakycie mojego przyjaciela.

Jej pytaice spojrzenie zdradzito mie moje stowa zdumiaha)j
Opowiedziatem wic jej cah histore, pocawszy od doprowadzenia
farbiarza Melchersa do Rasphuisud® osobliwych odkrg, ktorych
dokonatem tego wieczoru w szantanie przy Anthoeissiraat.

- Widzicie wic, ze niekoniecznie mam szgzie — zakaczy-
tem nie bez goryczy. - Przynajmniej nie wtedy, giypdzi o prze-
znaczenie moich dzietl. Jedne mlgrzesznym celom, inne padaj
ofiara napadu szatu mojego mistrza.
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- To niezwykia historia - westchkta Cornelia.

- | komu to méwicie? Nie pogniewamesijesli mi nie uwie-
rzycie.

- Ale ja wam wierz. - Pierwszy raz tej nocysmiechreta sk do
mnie. - Nie podejrzewam was o fafantazg, byscie to wszystko
wymyslili, Cornelisie.

I natychmiast ponownie spow@ata.

- Wasza opowi& rodzi wiele pyta, a najbardziej mnie inte-
resuje, co ma z tym wspélnego moj ojciec.

- W kazdym razie zna ten morderczy obraz, w przeciwnyrneraz
nie wsciekiby sk tak dzg wieczorem. Trzeba pamtaé, ze moj obraz
byt tylko raczej gorsz niz lepsa kopia, malowan z paméci. Po-
mimo to wasz ojciec od razu go rozpoznat. A poza przykrytem
go ptétnem.

- Mozliwe, ze ojciec niechqcy je stacit, gdy szukal miejsca na
tureckie nakrycie gtowy. A co zamierzalie zrobt¢ z obrazem, Cor-
nelisie?

Wzruszytem ramionami.

- Moze doktadnie to samo, cogsstato. Czy megecie dopscic
mysl, ze wasz ojciec jest autorem oryginatu?

- Niemazliwe. M§j ojciec nie aywa bkkitu. W catym domu nie
znajdziecie dosy barwnika,zeby namalowa taki obraz, chybae
we wiasnych zasobach.

Chciatem w zwtpieniu uderzy pigscia w stot, ale opamtatem
sie, gdy przypomniatem sobiespiacym obok Rembrandcie.

- Ta cala historia przypomina mi Labirynt Lingelbacha dalej
wnika sk w glab sprawy, tym gibiej sk w nia wikta i tym bardziej
odlegte wydaje siwyjscie.

- Pomylcie o tym,ze w Labiryncie wyjcie jest czsto bardzo
blisko, nawet j&li si¢ go na razie nie widzi.

- Pomyle - obiecatem.

- Czy zameldujecie wiadzom o tym, co odkégle?
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- A co miatbym zameldow® Ze malowatem portrety nagich
kobiet i znalaztem je w miejscu rozpusty? A gdzidziej miatyby
wisie¢? Jgli chodzi o Louig van Riebeeck, nie odniostem vesia,
by zostata doprowadzona do szantar sit

Cornelia schwycita majprawic; i scisrgta ja obugcz.

- Obiecajcie mize kydziecie mnie wspietaw tej sprawie, Cor-
nelisie. Bog sig 0 ojca. Wydaje mi gj ze wdat s¢ w cas, co przera-
sta nas wszystkich.

- Nie opuszcz was ani waszego ojca, jak diugedb potrzebny.
Ale obawiam sj, ze moje dni u wasaspoliczone. Gdy ojciec si
obudzi, z miejsca wymowi mi dom.

- To zmartwienie pozostawcie mnie.

- Chetnie, mimoze nie podoba mi simysl, ze pomnaam wasze
zmartwienia.

Zyczytem Cornelii dobrej nocy i poszediem naeg6Fam zro-
bitem pobienie poradek, o ile byto to maiwe o tej p&nej porze, i
ustawitem mojego mileego przyjaciela w nieslviedzim futrze na
miejscu. Odniostem weanie,ze spojrzat na mnie z wdZizndcia.

Zaledwie zdzylem sk potazy¢, drzwi uchylity sk z lekkim
skrzypieniem. Zaskoczony, otworzytem oczy. W stabywietle
ksigzyca, wpadajcym przez okno, zarysowahesksztatty kobiety w
nocnej koszuli.

Cornelia.

Z wahaniem podeszia dozKa, z niespodziewanie simiatym
wyrazem oczu. Nie byla jukobiet, ktéra mierzy si z wszystkimi
wyzwaniami twardegozycia, tylko miodziutly Cornelia, po-
szukupca pociechy i pomocy. Tylko tego? ,Nie tylko" - odpo-
wiedziatem sam sobie, gdy nasze spojrzeniglgizyzowaly.

- Czy mnie przyjmiesz, Cornelisie? - zapytathol
Zamiast odpowiedzi odsaiem sk na bok, o tyle, o ile pozwalato na
to waskie t&7ko, i zapraszapo uniostem kotdy.
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Wsureta sk pod ni i przytulita do mnie. Dopiero teraz zausyéem,
ze dry. Wziagtem ja w ramiona, ogrzatem wikasnym ciatem i pocato-
watem delikatnie jej nabrzmiate usta.

Gdy Cornelia namgtnie oddata pocatunek, poczutem, jak budzi
sig we mnie zapomniane od dawna uczucie. To nieolaelznpo-
czucie szcgscia, jakie odczuwa dziecko w ramionach matki, ir&t6
pojawia s¢ coraz rzadziej w migrpoznawanidwiata i ludzi.

10 HISTORIA LOUISY
21 wrzénia 1669

- Qjciec chce z tabméwi¢, Cornelisie.

Gdy Cornelia przekazywata mi naghego rankaetwiadomag,
nie robita bynajmniej wrzenia wesotej.

Siedziatem wiénie w kuchni przyéniadaniu i zapytatem:

- Czy czuje si juz lepiej?

- W kazdym razie wystarczago dobrze,zeby sé na ciebie
wsciekat. Lepiej kedzie, j&li od razu ze ma pojdziesz, w prze-
ciwnym razie gotow jeszcze wsta tozka, zeby ck zwymyslaé. A
doktor van Zelden zalecit mu na élzbsolutny spokdj i wypoczynek
w t6zku.

Odtozytem z powrotem na stét nd szynke, z ktérej chcialem
wiasnie odkrot gruby plaster, i poszediem za Cornelia. W korytarz
przed kuchrj wziatem ja w ramiona i pocatowatlem w czoto.

Usmiechreta sk do mnie, ale upomniata mnie:

- Lepiej tego nie rob w obecfa ojca! On jeszcze nic nie wie 0
naszym szcgciu.

- Zgoda, nie bdziemy go niepotrzebnie denerwaiwa
Rembrandt spogtiat na nas z #ka wyczekujco. Z jego gniewnego
spojrzenia mogtem wywnioskowaze za chwif spadia na mnie
gromy.
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- Mozesz odej¢ Cornelio - powiedziat krotko.

Corka nie wykazywata ochoty opuszczenia pokoju.

- Chciatabym zosta To, co macie do omoéwienia, dotyczy zak
mnie.

- Co takiego? Suythof jest moim uczniem.

- Ale w tym domu ja prowadzinteresy.

- Wigc dobrze, j€i o mnie chodzi - burksg stary cziowiek i
wyprostowat s w t6zku, jakby chciat spojrzemi prosto w oczy.

- Cornelisie Suythof, jeszcze daipuscicie ten dom! Powdd do-
skonale znacie, wt nie musimy o tym rozmawéaa juz ha pewno
nie w obecnéci Cornelii!

- Powinnicie o tym rozmawia wiasnie w mojej obecnai -
sprzeciwita s Cornelia. - Co to ma wspoélnego z tym niebieskim
obrazem? Kto go namalowal?

Rembrandt potart siwe kosmyki na brodzie i zastahsiwy. Nie
wydawat s¢ zadowolony z tegaze jego corka byta wtajemniczona
w spravg. Nawet wecej, sprawial wraenie przerzonego, nawet
jesli starat s¢ to ukryc.

- Obraz jest dzietem Suythofa, wiesz przecftat na jego szta-
lugach.

- Nie traktuj mnie jak gtupiego dzieciaka, ojcze! @biCorneli-
sa Suythofa byt namalowarz paméci kopia. Che: wiedziet, kto
jest autorem oryginatu. Jeden z twoich dawnych idezn Cornelis
powiedziat,ze obraz byt utrzymany w tonacji niezwyklegahitu,
ale poza tym byt catkowicie w twoim stylu.

- Nie znam obrazu, o ktérym moéwisz.

Podszedtem blisko jego#ka i zapytatem:

- Jsli nie znacie oryginatu, dlaczego moja kopia takdza was
rozgniewataze musielicie ja zniszczy?

- Bo to byt zalosny obraz! Obelga dla ¥@ego przyzwoitego
malarza. | jeszcze utrzymana w obrzydliwyngkotie. Jgli malu-
jecie takie rzeczy, Suythof, nie macie za grosenial! Przykro mi,
ale nie lsde miat z was paytku.
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- A wiec nie mam talentu. | zauvdi$cie to po miegicu mojego
pobytu w waszym domu?

- Jwz wezeniej nie bytem o was najwgzego zdania, ale istniata
szansaze tli sk w was odrobina talentu. Chcialem want akazp
do rozwingcia go.

Westchnt i z pewry przesad wywrdécit oczami.

- Nadaremnie. Nie ma czego rozwijgojtem to wczoraj, wi-
dzac wasze niezwykle niebieskie dzieto.

Podptem wyzwanie.

- Marszand Maerten van der Meulen ceni mnie wyst@caa
by ptact mi po osiem guldenéw za obraz.

- Osiem guldendéw, a nie wgej? - zakpit Rembrandt. - Za dobre
dzieto szanowany malarz mezadat tysiac guldendéw, dwa tysce,

a nawet wgce;j.

- Ale ;3 takze malarze, ktérzy muszogtasza upadiéé - odpa-
rowatem roéwnie szyderczym tonem.

Cornelia skulita s, jakby od niewidzialnego uderzenia, i od razu
pozatowatem swoich stéw. Nie zastanowitem, gie zran¢ nimi nie
jej ojca, aleg sam.

- Nie hede sig wdawa& z wami w spor na temat waszego ma-
larstwa, Suythof - @swiadczyt Rembrandt. - die uwazacie,ze mae-
cie zarabia nazycie, malujc portrety nagich kobiet, prosbardzo!
Mnie sk w kazdym razie nie przydacie.

- To wyjasnijcie mi, prosz, jedno - powiedzialem, stasaj sk
sttumi¢ wsciektos¢ z powodu lekcewacego tonu, jakim do mnie
przemawiat. - Dlaczego nazwalie mnie szpiclem?

- Tak powiedzialem? - potszmat glowa, az dtugie, siwe wiosy
przelecialy z jednej strony na deug Nie przypominam sobie.

- Dajmy spokdj - wtgcita sk Cornelia. - Powinieneodpocag,
ojcze. Doktor van Zelden odwiedzigcdzis w potudnie. Jdi nie
chcesz ju Cornelisa jako ucznia, zatrzymam go w domu jake po
mocnika.
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- Jako pomocnika do czego?

- Do codziennej pracy w galerii. Dostarczania zaméwadbo
zanoszenia obrazoéw do oprawy, robienia zakupow dédej. Wcze-
sniej wiele spraw zafatwiat Tytus...

- Tak, Tytus... - Rembrandt zamidtnoczy i opart st na po-
duszkach. - Jestem zozony, che sp&.

Wyszlismy z sypialni i przeprositem Cornelize tak ostro na-
skoczytem na jej ojca. Ale sposob, w jaki wypowiasia 0 moim
talencie, rozgniewat mnie. Poza tym nie ulega diéermatpliwosci,
ze wie c@d 0 morderczym obrazie.

- Tez tak sidze, ale czy mam wlasnego ojca na#vidama?

- Tego od ciebie nie wymagam. Ale presde, informuj mnie,
jesli zauwazysz cé niezwykitego. Nie wolno ci myjec, ze w ten
sposob zdradzasz ojca. e przeciwnie, mile, ze grozi mu wiel-
kie niebezpieczestwo. Ten bikitny obraz nie przynosi sz¢gia.
By¢ moze powinienem sicieszy, ze znikrat, i nie zajmowa Si¢ juz
ta histori.

- Nie wolno ci przesta- powiedziata Cornelia. - W przeciwnym
razie sprzeniewierzytysie pameci przyjaciela. Ale jedno musisz
wiedzigt: nawet jéli nie jestd juz uczniem mojego ojca, tylko moim
pracownikiem, nie mgemy wyptaca ci wynagrodzenia. Tak dobrze
nam s¢ nie wiedzie w interesach.

- Nigdy nie przyatbym od ciebie pieridzy, Cornelio.

- Wikt i opierunek masz oczyvgie bezptatnie.

- Nie, zaptae ci za to.

Spojrzata na mnie zalotnie.

- To dostaniesz co innego - odpowiedziatem i patdml sk nad
nia, by ja pocatowa.

Cornelia tak naprawgdnie potrzebowata pomocnika w swoich
codziennych zafiach, to byto dla mnie jasne. Zawsze doskonale
sobie ze wszystkim radzita i tak bytoby nadal. Mratuwaac na jej
ojca i ze wzgidu na ni bylem gotow chtnie to czynt. Gdy o niej
myslalem, serce bito mi
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szybciej. Ostablo tale postanowienie opuszczenia Amsterdamu.
Czy rzeczywicie do rozpoogria nowegozycia potrzebne mi byto
oddalenie? Czy osoba, kidkocha st z catego serca i ktéra to uczu-
cie odwzajemnia, nie jest brardo nowegaycia?

Zadawatem sobie te pytania, przysijac do poradkowania nie-
tadu, ktory pozostawit Rembrandt w izbie natpie. Zmiottem sko-
rupy i rozmieszatem trogtkleju, by potata skok mojego kudtatego
przyjaciela, ktéry ucierpiat nieco przy upadku. Gaasnie zaca-
tem sklej& strzpy mojego zniszczonego obrazu, ustyszatem na dole
gtosy, a wirdd nich ochryply raski gtos, ktory nie nalet do nikogo
z domownikéw, a ktéry wydat misskads znajomy.

Z ciekawdcia podszedtem do schodow, ale zatrzymategnnsi
gorze i obserwowatem, jak Cornelia odprowadza devidwysokie-
go, chudego wrczyzre. Nie tylko glos obudzit we mnie wspomnie-
nia, poznatem tate lekko zgarbiog sylwetk i zapadnte policzki.

- Kto to byt? - zapytatem, gdy tylko Corneliazegnata gécia.

- Antoon van Zelden, lekarz, ktéry opiekuje sjcem. Opowia-
datam ci o nim. - Cornelia spojrzata na mnie pramie. - Méwi, ze
ojciec powinien si troche oszczdza, a wkrétce jego stanespo-
prawi. | zostawit lekarstwo, nigadajac za nie ani grosza.

- Ten doktor van Zelden jest naprawdvspanialomyiny
- powiedziatem z przelsem.

Cornelia potarfa czoto.

- Co masz przeciwko niemu?

- Trudno mi zaakceptowacztowieka, ktory wyglda jak cho-
dzacasmier¢. Takie wraenie przéladuje mnie ju od wczorajszego
wieczora.

- Wczorajszego wieczora? Co masz nagliftly

- Van Zelden byt tym cztowiekiem, ktérego widzialemszan-
tanie, gdy rozmawiat z van der Meulenem.
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Czy to byt przypadelkze lekarz i handlarz obrazéw spotkak @i
szantanie? Nie wierzytem w to, bo powoli odzwyctsja sk od
wiary w przypadki. Wszystko, co przydarzyto mg s minionym
tygodniu, miato ze sabzwiazek. Byto jak podarta ste ktorej sph-
tane nici musialy zostaponownie splecione. Dotychczas udato mi
si¢ pofaczye tylko nieliczne watki i wigksza cgsé tej sieci tworzyta z
pozoru nieprzenikniony chaos. Van Zelden byt jednynuznych
watkow. Jedno wydawato migjednak pewne: jego zainteresowanie
Rembrandtem wykraczato daleko poza zainteresowhaoigesera
sztuki i lekarza.

- Jestécie nieuwani, Cornelisie. COd wam siedzi w gtowie. 38
sie nie pozbieracie, nie zdotam was niczego naticzy

Tak ganit mnie Robbert Cors tego samego dnia podmiti, gdy
dziewigcio- czy dziesjciokrotnie daremnie prébowatem obroérsic
przed jego atakiem.

- Wybaczcie, mistrzu Cors, ale dzisiaj nasz trenimgba nie ma
sensu. Jestem rflgmi zupetnie gdzie indziej.

- Przy Osselu Jeukenie?

- Takze. Trudno powiedzie W ostatnim czasie zdarzytogil-
ka osobliwych rzeczy. Musavyjasni¢ jeszcze parspraw.

Cors przeszedt dogka sali treningowej, zaczergnwvody z matej
beczki i pocagnat ditugi tyk.

- Jali dojdziecie do jakiegb wniosku, dajcie mi zria Corne-
lisie. Moja propozycja pomocy pozostaje aktualna.

Podziekowalem mu i take napitem s wody. Potem ubratemesi
i wyszediem na ciepte jeszcze wdmmwe slaice. Przed gospad
siedziat jaks cztowiek, ktory skint na mnie eka. Poznalem Henka
Roversa, ktérego od naszej pierwszej rozmowy spertkgeszcze
dwa czy trzy razy. Wydawato migsize mnie lubi, i zawsze elnie
zamieniat ze mppar stdw. Przysiadiem sido niego i zamowitem
dla nas dzban przedniego piwa.
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- Wiasnie przed chwi przyszty matonek odprowadzit rudo-
wiosa pigknos¢ do domu - éwiadczyt staryzeglarz po pierwszym
tyku.

- Co macie na mgli, Henk?

- Nie pamgtacie ju naszej rozmowy o pknej corce kupca van
Riebeecka?

- Oczywiscie!

- No wiec wiasnie podjechat paradny pow6z z herbem rodowym
de Gaalow. Siedzieli w nim mtody de Gaal i Louisa\Riebeeck.
Paniczyk odprowadzit narzeczpdo domu i odjechat. W sohkpt
de Gaaléw ma hywielkie przygcie. Stary chce oficjalnie ogtd@si
zarczyny syna z cokkvan Riebeecka.

Podniostem kufel w tagaie i powiedziatem:

- Jestécie dobrze poinformowani o tym, co dziejg sV wyz-
szych sferach.

- Wyzsze sfery, te cas! Tylko dlatego,ze map wigcej pieng-
dzy, nie § przecie niczym lepszym od nas. sliechodzi o robienie
dzieci, to kupieckie cérki tak samo rozktaglajogi jak portowe
dziewki, a Constantijn de Gaalktmusi wtedy spéci¢ spodnie.

- To prawda, Henk, ale te spodnig dos¢ kosztowne, uszyte
wedtug najnowszej francuskiej mody.

Rovers zémiat sk kpiaco, a ja patrzytem na dom van Riebeec-
kow i zastanawiatem &i Dotychczas Louisa zachowywata svo-
bec mnie d& wyniosle. Czy mialem wobec niej jaliezo-
bowiazania tylko dlategoze obiecalem van der Meulenowi nie do-
wiadywa® sie 0 modelki? Chyba nie, zostalem przecieciagnicty
w te¢ histork bez jakichkolwiek wyjénien, o co tak naprawgdcho-
dzi. Raczej bylem zdaniae wszyscy, ktorzy ukrywali przede mn
jakies sekrety, byli mi winni wyjénienia.

Wyjatem z kieszeni maty notesik i oldwek i na czystajtke na-
pisatem naspujace stowa:

Gratulacje z okazji spodziewanych @zzyn. Mde przed tym
waznym wydarzeniem moglifigie, pani, wyjadni¢ cas jeszcze ko

mus, kto
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niedawno nie znal nawet waszego imieniali Xak, oczekuj was
przy Mewiej Baszcie. CS.

Mewia Baszta byla starwieza stranicza przy Prinsengracht,
znajdujca sie, liczac od domu van Riebeecka, w polowie drogi do
Kosciota Pdtnocnego. Swgjnazwe zawdzeczata mewom, ktore
chetnie wykorzystywaly 4 jako miejsce odpoczynku w nie-
konczacym sk locie ponad kanatami.

Zastanawiatem gj czy wiadomé¢ nie jest sformutowana ob-
cesowo, i zawahatem¢si Tkwita w niej ukryta gréba, ze prze-
szkodz w zakczynach, jéli Louisa ze ma nie porozmawia. Ale jak
inaczej mogtbym sktoiija do rozmowy? Postanowitem niczego nie
zmienia& w tej wiadomdci, wyrwatem kartk z notesu, zigylem ja i
wreczytem mojemu towarzyszowi.

- Wyswiadczycie mi przystug i zaniesiecie ten dcik Louisie
van Riebeeck? Ale nalegajcie, by oddpp tylko do sk wiasnych. |
nie méwcie, kto was przysyla. Powiedzcie tylke,mezczyzna, kto-
rego nie znacie.

Twarz mojego znajomego wydiata s¢ coraz bardziej.

- Nie mowicie chyba serio, Cornelisigartujecie sobie ze mnie,
prawda?

- Na wszystkie holenderskie statki w porcie i na vssigh mo-
rzachswiata, Henk, mowi smiertelnie powanie.

Zdumienie na wychtostanej wiatrem twarzy zmieni® teraz w
usmiech od ucha do ucha.

- Do tej pory uwaalem was za zapyzialegadbwego szczura,
ktory przemieszcza swoj tylek co najirey z t&rka do szynku. Ale
to, co zamierzacie, robi na mnie weaie, moéwic bez ogrodek. By
moze najbogatszemu kawalerowi w igee spratnaé tuz przed za-
reczynami narzeczansprzed nosa, na Neptuna! To nie byle co! Tyl-
ko, z catym szacunkiem dla waszej odwagi, to nicda.

Mogt sobie wierzy, ze planowalem schadgkmitosm z pickna
Louisa. Z udawagpnaiwngcia zapytatem:
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- Dlaczegé to?

- To calkiem proste. W poréwnaniu z mtodym de Gaalem
stescie biedniejsi od najuliszegozebraka.

Wyszczerzytem gy w porozumiewawczymsmiechu.

- Moze mam c§, czego nie ma ten bogaty mieszczuch.

- Oho! Nie cierpicie na nadmiar skronficg co? No, Cornelisie
Suythof, jestécie przystojnym ngzczyzra, wysokim i szerokim w
ramionach. Wasza gtadka twarz, jeszczestaznie mtodzigicza, i
krecone witosy bez trudu zawrpav glowie jakiep matej kobietce.
Nawet na takiego chudzielca jak ja kobiety leciggly jeszcze ply-
watem po morzach. Constantijn de Gaal maenpae latek wicej i
nie jest tak okazatej postury, ale nawet najgludsaiaa nie bdzie
tak gtupia,zeby go zamieina takiego biednego tazika, jak wy.

- Nie musz od razu zostawanowym narzeczonym.

- Ale na ma4 mitosm przygod z wami mtoda dama me st
zdecydowa, tak mylicie? Wiec dobrze, zaryzykujmy. Trzy kanki
piwa, ze nic z tego nie wyjdzie.

- Przyjmug, zakiad!

Godzirg p&niej statem w cieniu Mewiej Baszty i przygotowy-
watem s¢ do zafundowania Roversowi trzech kanek piwa. Wzdtu
kanatu przesuwali siburtacy z kami i wotami w zaprzgach, ktore
ciagrely zatadowane towarami todzie do magazynéw lub z po
wrotem do portu. Hakliwe dzieciaki ptoszyly odpoczywaje me-
wy, a przy baszcie, jak nakazywata tradycja, spatydéc zakochani.
Nie przychodzita tylko Louisa van Riebeeck. Niegpole spa-
cerowatem tam i z powrotem nad wpdpoghdajac co chwik na
potudnie, gdzie znajdowalesdom jej ojca.

Czekatem dtugo, 7apojawita s¢ przede ma stuzaca w czepku
nasungtym gkboko na czoto i z ¢zkim koszem.

- Oto jestemmijnheer Suythof. Dlaczego nie zostawicie mnie
w spokoju?
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Pod biatym czepkiem krytasizeczywscie Louisa! Rude loki ki-
pialy spod czepka i otaczaly tagrale powana twarz.

- Moje uznanie - powiedzialem. - Gdyaye skt nie odezwali do
mnie, nie poznatbym was.

- Bo nie czekalicie na staaca. Wihasnie dlatego tak siprze-
bratam. Nasza podkuchenna Bebardzo si zdziwita, gdy pay-
czatam sobie jej strg;.

- Czy was nie wyda?

- Datam jej guldena. To dla niej glu pienkedzy.

Skinatem gtowa.

- Przejdmy sk kawatek, ldzie nam wygodniej rozmawia
Dajcie mi kosz.

- Nie trzeba.

- Alez tak - powiedziatem, wzlem od niej kosz i stwierdzitem,
ze nie byt wcale eki. Podniostem przykrywaga go chust: kosz
byt pusty.

- Powiedziatam przecigze nie trzeba.

- Jestécie dobp aktorls.

- Musiatam st tego nauczy - powiedziata z goryez

Szlismy w cieniu kilku drzew wzdtz kanatu. Moja towarzyszka
przez wekszai¢ czasu miala glowspuszczog aby nikt jej nie roz-
poznat pod czepkiem.

- Wybaczcieze sprawiam wam taki ktopot, Louiso, ale bez wa-
szej pomocy nie zdotamesodnalé¢ w tym qaszczu tajemnic. Mam
nadzieg, ze odpowiecie mi na kilka pyia

- Pytajcie. Co bdzie dalej, zobaczymy.

- Wigc dobrze. Wybaczcie, §i moje pytania wydadgsic wam,
hm, nieco obcesowe, ale o paru sprawach gnpszrostu wiedzie
Najlepiej zacznijmy od tego, dlaczego pojecica wczoraj z panem
van der Meulenem na Anthonisbreestraat.

Zatrzymata si, podniosta glow i spiorunowata mnie wzrokiem.
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- Szpiegujecie mnie?

- Nie mog: zaprzeczy. Jestécie kobiet, ktdra mezczyzna nie
tak tatwo mae sobie wyhi z gltowy.

Po raz pierwszy zobaczytem lekl§miech na jej ustach.

- Dobrze odparowanenijnheerSuythof. Macie ostryegzyk, ale i
wasza gtowa nie wydajegspusta. Znacie wcej moich tajemnic?

- To, ze zaeczycie s¢ z Constantiinem de Gaalem, to chyba nie
tajemnica?

Usmiech zniknat.

- Wiec o to chodzi. Chceciegbym zaptacita wam za milczenie?

- Nie, wspomniatem tylko o zeczynach,zeby sktoné was do
spotkania ze mn Nie bylem pewien, czy w innym wypadku zgo-
dzilibyscie sk.

- Stusznie vatpiliscie. Jéli chodzi 0 mojego przysztego e,
musz was prosi o absolutn dyskrecg. Gdyby rodzina de Gaal
dowiedziata si, co wiecie, wesele nie odbylobyesiA to datoby
fatalne skutki.

- Tak bardzo kochacie narzeczonego?

- Czy mowitam cé o mitosci? Nie. Bytobyzle dla mojego ojca,
mojej matki, dla catej mojej rodziny. Bo bez pigiay de Gaala dom
kupiecki van Riebeecka nie przetrwa rpatego roku.

- Slyszalem o problemach waszego ojca. Ale sltyszytesi ze
kredyt pomogt mu wydokiysie z klopotow.

- Kredyty trzeba sptacaz odsetkami.

- Ach, i do tego wasz ojciec potrzebuje pigly de Gaalow. |
co? Podoba wamesize zostaniecie sprzedani?

- Nie pierwszy raz - powiedziala cicho i uciekla pejszeniem.

Teraz bytem pewien tego, czego tylke domyslatem, i z trudem
przyszto mi to ubraw stowa.
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- Chodzicie do szantanu dla waszego ojca? | zasighiia niego
pieniadze?

Ze wzrokiem wbitym jeszcze ¢diej w ziemi Louisa odpo-
wiedziata:

- To cz$¢ odsetek. Tylko pod tym warunkiem moj ojciec w 0go-
le otrzymat kredyt. Podobnie jak inni ojcowiegiawie i bracia,
ktorych corki,zony i siostry, tak jak ja...

- ...0ddaj sig w szantanie obcym za pigdze - dokaczylem
zdania.

- Po co o tym mowi? Oboje przecieto wiemy. Gdyby zwjzek
z Constantiinem de Gaalem byt sy wczesniej, mdj ojciec
mogtby payczy¢ potrzebny kapitat od razu od niego lub od jego
ojca, ale teraz jujest za péno.

- Kto dat waszemu ojcu pieguze? Jakibank?

Louisa potrasreta gtowa.

- Banki potayly krzyzyk na moim ojcu. Zaggy o niego po-
nownie zabiega dopiero wowczas, gdy interesye spoprawity.
Nie znamzadnych nazwisk. Wiem tylkae chodzi o grug kupcow,
ktorzy dobrze zarabigjna takich kredytach. Z odsetkami i kobietami
takimi jak ja.

Ostatnie stowa wypowiedziata z wyra pogard - wobec samej
siebie.

- Dlaczego w ogole siw to wdalkcie?

- A co miatam zrohki? Patrzyg, jak moja rodzina zostanie wy-
rzucona na bruk, a moja chora matka, ktéra wymagzaehia i opie-
ki, wyladuje w przytutku? Czy mialameivzbrania, jesli méj wia-
sny ojciec prosit mnie, bym to zrobita?

Nie znatem odpowiedzi i nie miatem prawa feréwayrokow.
Skierowalem rozmowz powrotem na szantan i zapytatlem, czy ten
interes optacat sikredytodawcom.

- W przeciwnym razie, po co mieliby to réBi- spytata Louisa. -
Goécie szantanu nate do najbogatszych ludzi w Amsterdamie.
Kupcy i wielcy panowie z magistratu. To musklgta nich wyjtko-
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wa przyjemné&¢ wstpowa: do taza zon i corek mzczyzn réwnych
im rang.. By¢ maze siedz p&zniej przy winie oraz fajkach i szyalz
z tych, ktérych najbfisze istoty przed chwl..

Przerwata w p6t zdania i zadda na catym ciele.

Przycagmatem ja do siebie i przytuliiem jej twarz do piersi,
gtaszczac delikatnie po plecach, jak brat pociegeg mtodsza sio-
stre. Ktos, kto by nas widziat, mogtby poréig¢, ze stwaca wyko-
rzystata okazj zakupow, by spotkasic z ukochanym. Staliny tak
dobr chwile, a ciekawska mewa zataczata nad nargikr

Louisa plakata tak, jakby pierwszy raz wyciu dawata upust
tzom. Nie czynitem sobie z tego powodu wyrzutéwzegmiwnie:
mialem wraenie,ze podzielenie giz kims swop tajemnig dobrze
jej zrobito.

Gdy sk uspokoita i powoli uwolnita z moich ramion, powie-
dziatem:

- Daleki jestem od tego, by wasgozy¢, Louiso, ale czy wolno
mi jeszcze o cozapyt&? Czy dostojni panowie, ktérzy odwiedzaj
Sszantan, nie obawigpi¢, ze zostan wydani? Naleycie, tak jak oni,
do wyzszych sfer i mogtybscie ich bez trudu rozpozéa

- Nie ma takiego niebezpiedmwa. W szantanie musimy nési
maski, zastaniace nam oczy.

- Jaly role odgrywa w tej sprawie Maerten van der Meulen? Jak
oboje dobrze wiemy, zamawia obrazy, ktére amagzbudzé apetyt
gasci. Ale to przecie nie wszystko, skoro osdioie was tam zawozi.

- O ile wiem, ma udziaty w zyskach z szantanu. Ckalmaley
do niego w catéci, czy czsciowo - tego nie wiem.

- Jeszcze ¢o Czy mowi wam codnazwisko Antoon van Zelden?

- Alez oczywkcie. To znany lekarz. Drogi medyk, na ktorego
mog sobie pozwoli tylko najbogatsze rodziny w Amsterdamie.
Constantijn wspominat kiedyze doktor van Zelden jest domowym
lekarzem jego
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rodziny. Van Zelden jest podobno specjalistzakresie konserwacji
naradéw i ma wielki zbiér preparatéw organdéw zwigr ludzi.
Dlaczego o niego pytacie?

- Bo wczoraj wieczorem widziatem go w szantanie razewan
der Meulenem.

- Nic o tym nie wiem. By maoze byt ggciem.

Dzwony Kdiciota Potnocnego wybity pta i Louisa wzdrygata
sie.

- Jw tak p&no? Musz is¢, bo moja nieobecré zwrdci uwag.
Mam nadziej, ze zdotatam wam poméc. Nawetljenie rozumiem,
po co wam te wszystkie informacje.

- Sam potrzebuj jeszcze troch czasu,zeby to stwierdz. Ale
im wiecej sk dowiadug, tym klarowniejszy mam obraz.

- Nie powinnkcie by zbyt pewni siebiemijnheerSuythof.

- Co macie na mgji?

- Weszycie wokét bardzo petnych ludzi. J&li wpadra na wasz
trop, kzdziecie mié kiopoty.

- Dzigkuje za ostrzeenie, Louiso. Mylg, ze macie rag. Jeli
nie jestem w hidzie, ci ludzie nie cofajsi nawet przed morder-
stwem.

- Szkodaze nie poznafimy sk w innych okolicznéciach, Cor-
nelisie Suythof.

Usmiechreta sie do mnie jeszcze raz, odwrdcita i odeszta w kie-
runku potudniowym, schylona, jak shca, pod cizarem kosza.
Zadawatem sobie pytanie, czy ta poza wymagala yraézie talen-
tu aktorskiego. Zostasprzedan przez wtasnego ojca toeeki los.
Sposob, w jaki Louisa to znosita i ofiarowata dia dobra rodziny,
skionit mnie do jeszcze wkszego szacunku dla niej. Czulem po-
dziw dla tej kobiety i giboka sktonna¢, ktora jednak natychmiast
sobie wyperswadowatem. W keu byta jeszcze Cornelia.

Pozwolitem Louisie zyskanade ma znacza przewag, nim
sam s¢ odwrécitem i poszediem na spotkanie Henka Rovéatsay
czekatl na mnie przed gosppd upodobaniemmiac fajke.
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- No, Suythof, sigajcie od razu do kieszeni. Pierwszy dzban pi-
wa naley sie tu i teraz.

- Jak to?

- Spetnitem wasze polecenie i os@ié przekazatem corce kup-
ca wiadomé¢ od was. | przyggam na marynarski grob mojego
brata Florisa, ktéry wypadt za benv czasie sztormu pod Nowym
Amsterdamemze mata van Riebeeck nie dpida od tego czasu
domu. Przegraicie zaktad z kretesem, przyznajcie to!

- Wasz brat obraca giw swoim mokrym grobieze tak lek-
komyslnie go wzywacie w swoich przygjach, Henk - odpowie-
dziatem zeSmiechem. - Chcecie mi powiedzjeze ani na chwi nie
spusciliscie wzroku z domu van Riebeecka?

Gwaltownie skiat glowa.

- Mozecie s¢ 0 to zataye, j&sli nie macie jeszcze doéya dzi-
siaj.

- I nikt w tym czasie nie wyszedt z domu?

- Nikt? Jak to rozumiecie? Chodzito przec@corke kupca.

- Odpowiedzcie, progz na moje pytanie.

- Wyszla stiaca z cézkim koszem.

- | z ciezkim koszem wrdcita?

- Tak, ale skd wiecie...

- Nie dziwi was,ze kosz byt ajzki zarowno w momencie wyj-
scia, jak powrotu? Gdyby staca cé odnosita, wrécitaby z lekkim
koszem. A gdyby wystano ja po zakupy, kosz musiddy pusty,
gdy wychodzita.

Rewers przesuh zattuszczon czapk na tyt glowy, podrapat si
i zamruczat:

- Kosz to kosz. Chcecieesivykreci¢ od sptacenia zaktadu?

- Pomylcie chwile! Jesli ciezki kosz nie jest ezkim koszem, to
moze stzaca wcale nie jest shyca?

- Jali tak uwazacie - powiedzial marynarz bez przekonania.
Wyraznie miat problem,zeby nadzy¢ za moim tokiem rozumo-
wania.
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Dalem mu czas i po diszej chwili w jego gtowie otworzyta si
wiasciwa klapka.

- Teraz rozumiem, do czego zmierzacie. Ale w takimera To
by znaczytoze...

- To znaczy,ze to wy przegrascie zakiad, nie ja. Gdybkygie
uwazniej przyjrzeli s¢ rzekomej stiacej, dostrzeglib§cie rude loki.

Potrasmt glowa i uderzyt diong o blat stotu.

- Do kracset! O to was nie podejrzewatem, przyjacielu! Nie s
dzitem tez, ze mata van Riebeeck, na krotko przedzeaynami spo-
tka sk z takim... no z...

- Zadaje si z nikim. Powiedzcie to gkmo, Henk.

- Nie to mialem na m§li - zamruczat i nachylit i do mnie. -
Jak byto? Opowiadajcie.

- Czy Plutarch nie powiedziate milczenie we wiciwej chwili
jest oznalk madrosci i czesto lepiej stay sprawie nt wszelkie gada-
nie?

- Nie mam pajcia, nigdy s¢ z nim nie spotkatem. Ale juwi-
dz, ze chcecie zachowaszczegoly dla siebie.

- Nie zzymajcie s¢, Henk, za to odpusz¢zvam wasz diug. Na-
wet wigcej, zamOwg zaraz dzban piwa na swoj rachunek. Co wy na
to?

- To, ze mam pragnienie.

Podczas gdy hojnie racz§hiy sie piwem, zapytalem Roversa,
czy powr6t Louisy spowodowat jakieamieszanie w domu.

- Nie, jej ojciec chyba nic nie zaumd. Ale mazecie go zapy@a
osobkcie, wianie wychodzi z domu.

Po raz pierwszy zobaczytem Melchiora van RiebeeZkaiwg
hiszpaska brodh i prawie biatymi wiosami pod czarnym kapeluszem
wygladat na przedwczaie postarzatego. Byt chyba wszy, ni si¢
wydawat, bo szedt zgarbiony, jakby pod wielkimzgirem, co przy-
pomniato mi doktora van Zeldena.

Gdy jego corka opowiadata mi o swoim losie, wydawatsic
ostatnim draniem, potworem, ktérego nafciej chwycitbym za
ramiona i wrzucit
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do kanatu. Ale teraz, gdy widzialem go na wlasneypodczuwatem
tylko wspotczucie. Czutenve pogardzat samym sgbale nie miat
innego wyboru. Nie znalazt po prostu innej drogiirku.

Prawdziwymi winowajcami byli inni: tacy ludzie jaklaerten
van der Meulen, ktérzy bezwstydnie wykorzystywakdok bliz-
nich dla wiasnej korzgi. To z nimi chciatem giporachowad, kiedy
tylko nadarzy si okazja.

11 KOLOR DIABLA
22 wrzénia 1669

Rembrandt poczut silepiej. Zaraz pagniadaniu poszedt do pra-
cowni, by kontynuowa prace nad jednym z autoportretéw, ktére w
ostatnim czasie tak go absorbowaly. Do dnia, gdyafiana mo;j
obraz, clktnie pozwalat mi uczestnicéyw swojej pracy i nauczyt
mnie wielu sztuczek zwkanych z mieszaniem farb, rozktadaniem
swiatet i cieni oraz wyodibnianiem widciwego motywu z tla. Ale
teraz traktowal mnie jak powietrze. Wykonywatemeeviw domu
proste prace i towarzyszytem Cornelii, ktora creciatobé zakupy.
Skorzystamy z okazji, by usis¢ w cieptym blasku potudniowego
stonca na tawce nad Rozengracht i obserwowach na wodzie.
Zamienilsmy tylko kilka stow, ale jej¢ka spoczywata w mojej i to
mi wystarczatlo.

Na to popotudnie nie zaplanowatem treningu z RaleiperCor-
sem, a Maerten van der Meulert jod wielu dni nie przyprowadzit
mi nowej modelki. Nie zdecydowalem jeszcze, jak negrzacho-
wat, gdyby zndw si u mnie pojawit. Wykorzystatem wolny czas, by
wybrat sie na Damrak, gdzie juz daleka dostrzegtem carlEma-
nuela Ochtervelta, zamiataj chodnik przed sklepem ojca. Kiero-
wany impulsem, kupitem bukiecik kolorowych kwiatdwreczytem
go Yoli.
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Odwzajemnita méj émiech i wyghdata przy tym tak uroczae nie
musiatbym by wrdzbita lub astrologiem, by przepowiedzistare-
mu Ochterveltowi,4 wkrotce zyska zcia.

- Czy ojciec jest w sklepie? - zapytatem.

- Tak, mijnheerSuythof. Jak zwykle pracuje.

- A w jakim jest humorze?

- Jak najlepszym. Dziennik pana de Gaala sprzed@jbastzo
dobrze. Wkrotce ¢griziemy musieli zroldi dodruk, tak mowi ojciec.

- Jak zetknt sie z de Gaalem? Nie chciatbym go datknale ja-
ko wydawca nie zdobyt sobie na raziekgzej renomy.

- Ojciec uwaa, ze teraz to si zmieni. Fredrika de Gaala poznat
za parednictwem miodego pana de Gaala, ktory jest naddign-
tem.

- Jeli wasz ojciec jest w takim dobrym humorze,ztonu wizy-
te - powiedziatem i wszedtem do jak zawsze mroczneggirza.

Ochtervelt stat za pulpitem z nosem wetkyin w papiery i na-
nosit piérem kolumny cyfr. Byt tak pochtagty praa, ze wydawato
sig, jakby mnie w ogéle nie zauve.

- Zapisujecie wignie dochdd z ostatnich dnijijnheer Ochte-
rvelt? - powitatem go. - Jeste tak zagci, ze nikogo nie dostrzega-
cie. Jak stysg, dziennik pana de Gaala sprzedagedsiskonale.

Ksiegarz i handlarz dziet sztuki spojrzal zaskoczonye a
usmiechryt siec na méj widok.

- Ach, to wy, przyjacielu Suythof. Tak, zobaczciek jamalat
stos ksizek. Wydaje g, ze w kadym lepszym domu Amsterdamu
tli sie ciekawa¢, jak przebiegaly podi@ jednego z najbardziej
prominentnych mieszkadw tego miasta. Czy przeczytaie juw
ksiazke?

- Od deski do deski.
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- No i co? Spodobatasivam?

- Nie znam zbyt wielu takich relacji i nie chciatbymas dotkad,
ale wydaje mi s, ze wasz pan de Gaal ot to, co byto najcie-
kawsze.

Twarz Ochtervelta zapita sk.

- Jak to? Co macie na Biy?

- O trzech podrgach, ktére doktadnie opisuje, nie ma do powie-
dzenia nic, czego by nie przekazane yu innych relacjach o wy-
prawach do Indii Wschodnich. Opowiada o sztormaahooeanie,
krnabrnych marynarzach, potyczkach z tubylcami...

- Tego wszystkiego wy sami na razie nie pytigcie - wpadt mi
urazony Ochtervelt w stowo.

- Chcecie mnie znowu wystana morze? - zapytatem kgpo. -
Nie odmawiam Fredrikowi de Gaalowi wspaniatych dudo Ale
dlaczego nie pisze prawie nic o swojej czwartejrppd? Styszatlem,
ze znaczna &&¢ zatogi nie powrdcita z tego rejsu.

Ochtervelt potrasmat glowa z niezadowoleniem.

- A nie idzicie,ze pan de Gaal sam najlepiej potrafi o¢ekto-
re z jego przygodaswarte opowiedzenia, a ktére nie? Ale wiem,
wy macie swoj wkasny rozum. Przechowujcie pieczadoevwasz
egzemplarz dziennika, kiegledzie bardzo cenny.

Prawie styszatem w jego gtosikal, ze podarowat mi kaizke za
darmo.

- Jak tam wasze interesy, Suythof? Co z malowaniem?

- Jw nie tak optymistycznie, jak w czasie ostatniejwiyzu
was. Musz wam podzikowat za skierowanie do mnie waszego
komilitona z gildii, pana van der Meulena. Od tegpasu na-
malowatem dla niego wiele obrazow.

- A c6z takiego malowaldicie?

Spojrzatem badawczo na Ochtervelta.

- Nie wiecie?

- A czy w takim razie pytatbym? - odpart.
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- Portrety. Modelki przyprowadzat osébie.

- Aha - powiedziat tylko Ochtervelt. Ta informacjaentrobita
chyba na nim wrzenia.

- Czy jesteécie w bliskich kontaktach z panem van der Meule-
nem? - dopytywatem.

- Nie blizszych nz z innym cztonkami gildii. Od czasu do czasu
si¢ odwiedzamy i patrzymy, czy jeden z nas nie maebisiobra-
zOw, ktore drugi mogtby lepiej sprzeda

- A jakich on ma klientéw?

- Podobnych do moich. Me trocle wiecej kupcdéw. Oproécz te-
go rzemiglnikow, urzdnikéw, kilku pandéw z Rady. Wszyscy g¢th
nie ozdabiaj sciany obrazami, jedni dégszymi, inni taszymi.

- To prawda - westchitem i spojrzatem w gb ciemnego #a,
gdzie spodziewatem gidostrzec na podtodze moichepiptocien. -
A jednak wydaje si, ze w Amsterdamie jest zbyt wielu malarzy.

- Bo wiedz, ze znajd tu odbiorcéw swoich obrazéw. - | dodat z
krzywym wmiechem: - Oczywcie, tylko wowczas, gdy éopotra-
fia.

- | gdy wybieraj wiasciwe tematy.

- Naturalnie.

Przecagmtem spojrzeniem po wielu obrazach zgromadzonych w
sklepie Ochtervelta: ptétna ndej wielkasci, ryciny i miedzioryty,
dzieta oprawione i nieoprawione, martwe natury,tngty i niezli-
czone motywy marynistyczne.

- Czy nie bytoby lepiej, gdyby kdy malowat tylko to, co go
napraw@ porusza, co wypltywa z serca? - zapytatem. - Czyi¢o
bylaby prawdziwa sztuka?

Ochtervelt pokgcit lekcewaaco gtowa.

- Przynajmniej nie byloby wtedy w Amsterdamie tylu lanay,
bo niektorzy szybko pomarliby z gtodu.

- Jestécie tego pewni? Mee wtedy obrazy podobatybyesiu-
dziom.
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- Ludzie przewanie dobrze wiedg co im s¢ podoba. A mia-
nowicie to, co wiesza naianie gsiad. Tylko kady by chcial,zeby
u niego dzieto wygldato trocle bardziej okazale. Lepsza bitwa mor-
ska nt flota przy potowiesledzi. Ale to ju. wam przecie ttumaczy-
tem.

- Czy nie oceniacie zbyt nisko gustu ludnijnheerOchtervelt?

- Bynajmniej. Nie zapominajcieze juz od wielu lat zajmuyj si¢
interesami w tej braty. J&li bedziecie malowé& obrazy od-
zwierciedlagce wasze wiasne uczucia, ale nieodpowmagustom
publicznaci, bedzie to dla ludzi coniezwykiego. A jak mélicie, co
to oznacza?

- To oznaczaze ludzie musz sig do tych obrazéw przyzwy-
czak.

- Stusznie. Ale aby tak sistato, musz sig najpierw odwayc¢,
wykona pewien wysitek, by zrozumieich znaczenie. Tylkae lu-
dzie nie kupuj obrazéw po to, by dokonywawysitkow. Cha
ozdobi nagiesciany, utrwalé w pameci sasiadow czy potomnych
siebie samych, swajrodzire albo swoje wielkie czyny. Obrazy s
po to, by ludzi uspokaga pokazé im ich Amsterdam, ktéremu za-
wdzieczap zamanos¢ i bezpieczéastwo. Albo te po to, by gwia-
domi¢ im za pdrednictwem czyndw naszej dzielnej marynadd,
ich kraj jest dobrze strzeny przed wszelk napacia. Wtedy mog
sie rozsihs¢ wygodnie w fotelu, zapdlifajke i odpoczywé po tru-
dach dnia. Nie chcobrazéw, ktére w jakisposdb burgzich spokdj,
bo zawieraj caé nowego. Takie dziela mecie malowa sami dla
siebie, Suythof, ale nie prébujcie w ten sposéblziat.

Spojrzatem ponownie na stosdgk przy wejciu.

- Czy to jest powdd, dla ktérego Fredrik de Gaalmapisat wie-
le o swojej ostatniej podzg? Czy to by ludzi nadmiernie za-
niepokoito?

Ochtervelt podniosigce, jakby chciat wyrwasobie wiosy z glo-
wy.
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- Céz wy znowu z 4 ostatni podr@a de Gaala? 3k to wam nie
daje spokoju, zapytajcie go sami.

- Moze powinienem - stwierdzitem. - Ale wragajdo van der
Meulena. Powiedzcie mi, czy oprécz handlu obrazzapnuje st
jeszcze innymi interesami?

- Nie rozmawiamy o tym, jak zarabiamy pigtize. Ale skoro o
to pytacie, przypominam sobie s&coMniej wigcej rok temu za-
inwestowat podobno w teatr czy szantan. Ale to mdgg tylko
pogtoska. Dlaczego tak mnie wypytujecie o van deuldna?

- Czysta ciekaw@&. W koncu to dzeki niemu zarabiam pie-
niadze.

- A pieniadze musz wam by potrzebne, skoro jestde teraz
uczniem Rembrandta.

- Slyszelscie o tym?

- Jak kady, kto w Amsterdamie zarabia na obrazach. Nikhgs
spodziewalze stary znajdzie jeszcze ucznia. MOvg, e zrobit s¢
trochy niezngny. Ju wczeniej nie byt tatwy w obéjciu. Mowiac
szczerze, zawierano nawet zaklady, jak diugo wwytemie przy
Rozengracht.

- Jeszcze tam jestem - powiedziatlem i zataileenstracitem ju
status ucznia Rembrandta. - Czy macie tu prace mégjoza?

- Teraz nie. Czasami £Gi¢ pojawia, gdy likwidowaneasmiesz-
kania. Ale nie plagwiele za Rembrandta,§jew tej sprawie chcecie
ze mny zrobi interes. Jego dziela nie przyng$az prawie zysku.

- Nie ma obawy, nie o to mi chodzi. Cornelia zajnsigesprze-
daza prac ojca.

Ochtervelt podniést brwi.

- Tak? A kto je d& kupuje?

- Na przyktad doktor van Zelden, o ktorymzjypewnie sty-
szelicie.

- Znam go nawet dé dobrze. Prawie zawsze przychodzi na
przyjecia wydawane przez de Gaaldw.
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- Tak jak wy?

Klepnat sie w pies.

- Tak, od kiedy jestem wydawcFredrika de Gaala. Nie wie-
dziatlem zreszt ze van Zelden interesujegstizietami Rembrandta.
Jest chyba zamiaym cztowiekiem, nawet § si¢ z tym nie afiszu-
je. Moze powinienem zajrzekiedys na Rozengracht i zaproponoiva
interes corce Rembrandta. Co digie, méj przyjacielu? Czy szep-
niecie jej za madobre stowo?

- Zrobig to - obiecatem i ukrytem émiech wywotany zapobie-
gliwoscia kupca. - A skoro jesteny akurat przy Rembrandcie, czy
widzieliscie kiedykolwiek jaké jego obraz, w ktérym istosnrole
odgrywatby békit?

Ochtervelt zastanowit siprzez chwi¢.

- Nie, skad wam to przyszio do gtowy?

- Zetkmtem sk niedawno z hdkitnym obrazem, ktéry bardzo
przypominat dzieta mistrza Rembrandta. 2dgest dzietem ktérego
Z jego wczéniejszych uczniow?

- By¢ maze. Ale gdy st tak zastanawiam, nie przychodzi mi do
gtowy zaden, ktéry pracowatby w tajemniczynegkicie.

- Tajemniczym? - powtdrzytem z nagtzujnccia. - Co przez to
rozumiecie?

- Nie wiecie,ze bkkit bywa nazywany kolorem bogéw? W hi-
storii malarstwa oprocz ziota stale stosowargkibido oddania bo-
skasci. Wiele malowidet kécielnych jest w tym wzghkzie bardzo
pouczajcych.

- Gdzie mana je jeszcze dgiznale¢? - westchatem. - Obrazy
o tresci religijnej .1 przecie w kosciotach zakazane.

- Rzeczywicie, ten przejaw naszej kaligikiej religii nie jest dla
malarstwa najkorzystniejszy.

Ochtervelt spojrzat na diugieedy obrazéw w swoim sklepie.

- Gdy malarze mogli jeszcze twotzw stuzbie kdciota, nie by-
to tylu martwych natur, wedut i kutrésledziowych na ptétnach.
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- Wiem, wiem, nie lubicie kutréwledziowych - powiedziatem
lekko zniecierpliwiony. - Ale nadal nie rozumiemackzego nazwali-
scie bkkit tajemniczym.

- Bo to nie tylko kolor boski, a potem krélewski. Zckitem
wiaze St tez pierwiastek demoniczny, diabelski. bk#wie to za-
obserwowa na wielu starych obrazach, a w prgech bkit jako
kolor nieszcgscia takee odgrywa istotsm rolg. Nie zauwayliscie
nigdy, ze zaraz czsto przedstawia sijako bkkitny opar? Sen o
niebieskichsliwkach albo migogcy niebiesko ptomig swiecy zwia-
stuja pona rychls smiert. Nic dziwnego,ze bkkit bywa tez nazy-
wany kolorem diabta i ciemsoi.

- Tak plot stare baby.

- Z pewndcia. Ale nie ma dymu bez ognia. Pewnie tkwi w tym
ziarenko prawdy. Malarz powinien ndigviedz na temat farb i kolo-
réw, ktérymi pracuje. Zastandwciegeswiec nad moimi stowami,
Suythof.

Poszedtem za radDchtervelta po wygiu ze sklepu, gdy zwrdci-
tem swe kroki na zachdd. Tamten obraz, ktory zatikntak tajem-
niczy sposob, raczej niewiele miat w sobie bdskozy krolewskie-
go majestatu. Ale to, co Ochtervelt mowit o kolodiabta i ciemno-
$ci, sprawito,ze przeszedt mnie dreszcz, niema, czy to gadanina
starych bab, czy nie. Nie powinien byt widzigak bardzo przerazity
mnie jego stowa. Po tym wszystkim, ce siydarzyto, bytem gotéw
uwierzy¢, ze sam diabet namalowat ten obraz, a potem zabrat go
powrotem do piekia.

Nad Amsterdamem wisialy chmury, a bryza od morzaita mi
w twarz drobne krople deszczu. Spitem gtowg, aby s¢ przed nim
ochront. Dlatego za pino dostrzegtenze zmierzam doktadnie na
miejsce, w ktérym Ossel straciycie. Pal, przy ktérym go stracono,
sterczat ostrzegawczo pod szarym niebem.

Od tego czasu sporogsivydarzyto i dzgki Cornelii widziatem
znow przed sabprzyszié¢. Moja potajemna przysja oczyszcze-
nia pameci
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Ossela, gdy tylko duzie to mdaliwe, byla jedynym 4cznikiem z
przeszigcia. Bronitem s¢ przed jego zerwaniem i zaprzestaniem
poszukiwa, bo chciatem mdc dalej bez wstydu spdgt w lustro.
Otrzasmatem sk, wyprostowatem mimo deszczu i z podniegion
glowa przeszediem mdzy Ratuszem i Nowym kgiotem, prze-
swiadczony o stuszrioi swojego pospowania. Tamtego wrze-
sniowego popotudnia wierzytlem jeszczee mam wybor. Prawda
byta jednak takaze to, co uznawatem za swqyrzysziaé¢ - Cornelia
- wigzata mnie mocno z przeszéia. Wkrétce miatem i 0 tym
przekona.

Przecitem Heren- i Keizersgracht. Wiatreswzmogt i nie-
oczekiwany podmuch prawie zniést mnie z mostu. ®dsczowo
chwycitem st porczy, méj wzrok padt na Kaiot Zachodni, w
ktérym pochowany byt syn Rembrandta, Tytus. To d&wale do-
piero w tej chwili ywiadomitem sobie,ze malarz ani razu nie
wspomniat przy mnie o synu. Jak to powiedziata ydadoja matka?
Czlowiek wzatobie pokonuje swoéj smutek, maweio utraconej 0so-
bie, ale czlowiek, ktérego serce jest ztamane, ha&go nie moe
sie zdoby¢.

Przyspieszytem kroku, bo deszcz i wiatr stawaty ceiraz bar-
dziej nieprzyjemne. Pogikowo chciatem wrdd na Rozengracht,
ale pogoda zaplzita mnie do najbliszej gospody. Byta to karczma
.Pod Czarnym Psem", przed k#dczesto siadywatem z Henkiem
Roversem. Teraz tawki na zexire byly puste, a otwarte przewae
drzwi - zamkngte. Musiatem uy¢ sity, by rozewrzé je pod wiatr, i
wsliznatem sk w koacu, gnany deszczem, do sali z szynkwasem.
Wiele os6b szukato ju,Pod Czarnym Psem" schronienia przed, psi
pogodi. Gwar gtoséw zagtuszat tomotanie wiatru do drzaviggsta
chmura dymu tytoniowego wywotata u mnie pieczemizun

- Cornelisie Suythof, przygilzcie sk do mnie!
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Byt to glos Henka Roversa. Tkwit z fajkv kaciku ust nad pra-
wie pustym kubkiem przy okgtym stole wsrodku sali i klepat¢ka
wolny zydel obok siebie. Zanim skorzystalem z jeggroszenia,
zamoéwitem dzban piwa i fagk Skoro i tak nie dato siunikmé dy-
mu, uznatemze najlepiej kdzie wzi¢ udziat w jego wytwarzaniu.

Rovers spojrzat w okna, o ktore coraz mocniej ualeteszcz.

- Dzis bedzie jeszcze niezta burzyczka, wierzcie staremuymar
narzowi.

Henk ucieszyt &, gdy podzielitem si z nim piwem i oddatlem
troche tytoniu, ktéry razem z fajk przyniést mi rudowtosy po-
mocnik szynkarza.

- Dziekuje najhojniejszemu malarzowi Amsterdamu - przepit do
mnie i zanurzyt usta wwiezo napetnionym kubku. - Czy uczynili-
scie juz jakies postpy w zalotach do panny van Riebeeck?

- Przecie nie lpde¢ uwodzit na serio narzeczonej jednego z naj-
bogatszych ludzi w Amsterdamie - odpowiedziatengre@chem. -
Poza tym, jéli o to chodzi, mam zupetnie inne alisvosci.

Rovers mrugat porozumiewawczo:

- Mala céreczka Rembrandta, co?

Popatrzytem na niego ze zdumieniem:

- A wy skad o tym wiecie?

Rovers ucieszyt si

- Tak sobie tylko pom§fatem, ale teraz juwiem. A co st tyczy
Constantijna de Gaala, nie powigie sk tym gryz¢é. Sam nie doro-
bit sie swoich guldenéw. Bez ojca bytby dainoze tylko jednym z
wielu amsterdamskich kupcéw i z pevinia nie zasiadatby w radzie
zaradzapcej Kompanii Wschodnioindyjskie;.

- Tak, stary de Gaal - mrulgem pod nosem. - Napisat osobdiw
ksiazke.
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- Jak to? - zapytat Rovers, nim ponownie zanurag w kubku
Z piwem.

- Ksiggarz Emanuel Ochtervelt wydrukowat niedawno dzikenni
podr&y starego de Gaala i podarowat mi egzemplarz.

- Nie przepadam za kgikami. Kosztuj mag pienkdzy i na nic
si¢ zdap, jesli ktos nie umie czyté

- By¢ maze nie powinienem byt jej czyta odpowiedziatem ze
smiechem. - Niewiele mi z tego przyszio. Stary dalGazwodzi st
szeroko na temat trzech pierwszych wypraw, ktéreybdla Kom-
panii Wschodnioindyjskiej, a o czwartej i ostatrpégze tyle co nic.

- | co was tak dziwi? Ja na jego miejscu w ogole Inyitazat.

- Ale dlaczego? Co wiecie na ten temat?

- Slyszy st réznosci o tej podray, ale nic dobrego. To byt
dzielny statek, ,Nowy Amsterdam", éyy ze stuosiemdziegiiooso-
bowa zalogi. Dwadzidcia pk¢ lat uptyreto od dnia, gdy wyruszyt z
Texel na morzezeby zaopatrzyw solone mgso, groch i fasel fak-
tori¢ w Bantamie i przywig stamgd kosztowny pieprz. Ale powrot
op&nit si¢ o trzy miesice i gdy ,Nowy Amsterdam” w keu poja-
wit si¢ ha macierzystych wodach, byt w optakanym staniggMéiat
jak po bitwie morskiej i nigdy junie wyruszyt w koleja podr@. A
ze stu osiemdziegiiu ludzi, ktérzy prawie dwa lata wczeej wyru-
szyli z Amsterdamu, na poktadzie pozostata zalegiedaa trzecia.

- Co sk wydarzyto?

- Nie bylem przy tym i Bogu za to nictedn dzieki. Zapytajcie
naszego przyjaciela Jana Poola, siedzi tam, pregriyon stole. Jego
brat byt wérod tych, ktérzy uszli zyciem z ostatniej podey Fred-
rika de Gaala.

Rovers wskazat na nieokrzesanegezeayzre, ktérego prawa
potowa twarzy byta czarna jak skoéra afrggkiego dzikusa.

- Nie przeraajcie s¢ jego wyghdem. W czasie walki z turec-
kimi piratami w jego pobiu wyleciata w powietrze beczka z pro-
chem. Wybuch
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zmiott poczciwego Poola z ndg i przebarwit mu twaezreszt zy-
cia. No, na szaZcie nie zostat czerwony zéaieklosci.

Rovers mowit bardzo ghmo i zostat za swajperor nagrodzony
powszechnyngmiechem. Cztowiek z czarnym policzkiem podniost
sig i nachylit, z gkami wspartymi na biodrach, nadrtownisiem.

- Mam ci wyrw& twoj plugawy gzyk, Henku Roversie? - zapy-
tat graznie. - Wtedy nie bytby ani czarny, ani czerwony, tyllkiicz-
nie bledziutki!

Rovers bez obawy spojrzat na niego.

- Daj spokdj, Janie, to byt tylkaart. M&j przyjaciel, Cornelis
Suythof, chciatby z tab porozmawia i stawia na stét pot kwarty
piwa.

Pool przyjrzat mi s pobieznie.

- Szczur ydowy, co?

- Niezupetnie. Namalowalt jupar statkOw.

- Malarz! - parskat Pool i spojrzat na mnie wspotcagp. -Tym
biedakom powodzi giczasem jeszcze gorzepmam. Czy st&go w
ogole na pét kwarty piwa?

Poczutem si dotknkity i oswiadczytem zdecydowanie:

- Stat mnie nawet na cakwart!

- Zatatwione. - Pool skid mi glowa i usiadt obok Roversa, do
ktérego otwarcie picit oko.

Dalem s¢ wrobi¢ dwoém starym wygom, ale nie miatem im tego
za zle. Radinie zagli sie piwem, ale gdy skierowalem rozmewa
ostatni podr& ,Nowego Amsterdamu”, dobry humor Poola pryst w
okamgnieniu.

- To przekkte koryto - burkat. - Bytoby najlepiej, gdyby spalo-
no ten diabelski statek przed ostatpodr&a.

- Diabelski statek? - powtorzytem pydap.

- Ten statek byt przely. Jak inacze] mma wyjanic, ze wigk-
szas¢ zatogi, a mgdzy innymi moj brat Jaap, nie powrdécita?
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- To przecie nic niezwyktego,ze ludzie gim na morzu. Przy-
czyn jest wiele: sztormy, choroby, walka z tubyl¢cary z piratami.

Pool machat reka.

- Tak, tak, o tym wszystkim fesic méwito po powrocie ,No-
wego Amsterdamu”. Statek napotkat rzekomglgi sztorm, zostat
oddzielony od eskadry i zagnany wiatrem na nieznaysp;. Tam
zaloga musiata pozostgprzez jaki czas,zeby zreperowa statek.
Brakowato wody i podobno ataki tubylcéw kosztowatycie wielu
cztonkow zatogi.

- Nie wierzycie w to? - dopytywatemesilalej.

- Ani troche. Bytem przypadkiem w mieie, gdy ,Nowy Am-
sterdam" powrdécit. Aby powitabrata, wsiadlem na jedrze lichtug
13 ktore plywaj na Texel po tadunek. Widzialem uszkodzenia stat-
ku.

- 1 co?

- To nie byly szkody po sztormie, #dnym razie. To bykglady
walki. Wierzcie mi, malarzu Suythof, wiem, o czymdwic. - Dla
wzmocnienia swej wypowiedzi wskazat na swoj czgroliczek, po
czym podyt watek. - Nikt nie chciat nic powiedzteo walce. Ale
niektorzy z ocalatych mieli rany, ktére mogty powéstylko w wyni-
ku walki. Gdy zagadywatem o to kilku cztonkéw zatghlowego
Amsterdamu”, opowiadali éoo buntownikach, ktérych musieli
unieszkodliwe. Mysle, ze to byto najblisze przeldtej prawdy.

Napetnitem jego prawie jupusty kubek i zapytalem, co jego
zdaniem, byto prawgd

- Gdybym to wiedzial! Nigdy si nie dowiedzialem, jak na-
prawc: umart moj brat. Ludzie, ktérzy mi opowiadali o loim i tak
byli najuczciwsi. Nikt na pokitadzie nie chciat m@w tym, co prze-
szli. Byto tak, jakby wszyscy czegsig bali.

3 Lichtuga - jednostka ptywaga, shiaca do czsciowego lub catkowitego
roztadunku statkéw na redzie.
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Opowies¢ cztowieka o czarnej twarzy przypominata mi kla-
syczne morskie opowéei.

- I nikt nie dochodzit prawdy? - zapytalem z pgpiewaniem.

- Kompania Wschodnioindyjska wyptacita rodzinom wyigok
odszkodowania, o wiele vigze nk zwykle. Kaat take dostata tadn
sumie.

- Kto to jest Kaat?

- Zona mojego brata, a raczej wdowa po nim. Jaapwidstang
i dwoje woéwczas jeszcze bardzo matych dzieci. Kdwmdtala od
kompanii nie tylko dobre piexilze, ale take nowego na.

Zapytywatem sam siebie, ile piwa wypifjtego dnia Pool, i moj
sceptycyzm musial siuzewretrznic w wyrazie twarzy.

- Co sk tak krzywicie? - warksgt. - Uwazacie Jana Poola za
ktama:z?

- Oczywiscie, ze nie jestécie ktame, ale mae trocle przesa-
dzacie, co? Nigdy jeszcze nie styszateehy Kompania w ramach
odszkodowania dawata wdowie po marynarzu noweg@am

Henk Rovers podrapalesta uchem i zachichotat.

- To rzeczywicie niezwykte. Kompania ptaci swoim ludziom za
utrak oka albo lewej¢ki czterysta, a za utratprawego ramienia
nawet osiemset guldenéw. Za obéee lub obie nogi nakly sic az
tysiac dwiescie guldendw, to giprawie optaca. Aleeby w przypad-
ku $mierci rekompensata wynosita catego chiopa, o jdksuzuli
nigdy nie styszatem!

- Ale tak byto - stwierdzit Pool. - Oczyégie to nie byto zapisa-
ne w klauzulach. Mimo to mat z ,Nowego Amsterdamkt§rego
diabli nie wzeli, zostat nowym mzem Kaat. Nazywa siClaes Ste-
egh, dz juz nie ptywa, ale jest ptatnikiem w Kompanii. To wsky
ko byto zreszt osobliwe. Wielu, j&li nie wszyscy z ocalonych,
szybko st wzbogacito. Albo dowodgteraz wikasnymi statkami, albo
sa wyzszymi urzdnikami Kompanii lub ktéregoz domow kupiec-
kich. Naprawd dziwne. Jedni igldo diabta, a do
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drugich dmiecha sj szczscie. Wierzcie czy nie, ale mogiwam,
panie malarzu, diabet maczatl w tym swajderdzce siarlg palce!

Skrzywitem sg¢, bo Kusy tego dnia zbyt ¢gto stawat mi na dro-
dze. Jakby mato byto rozmowy z Emanuelem Ochterwelo dia-
blim kolorze, teraz marynarz z twarasmalola prochem wciskat mi
swoje ponure bajki!

- Nadal mi nie wierzycie - stwierdzit zalem w gtosie Pool. -
Zapytajcie innych, ktérzy widzieli wtedy powr6t ,M@go Am-
sterdamu". W kadej portowej knajpie znajdziecie jeszcze ludzi,
ktérzy przy tym byli. Zapytajcie tylko o diabelskiatek i jego prze-
klety tadunek!

- Jak mam wam wierzy jesli wciaz dodajecie nowe dziwy?
Opowiadacie o diable, o diabelskim statku i jegaegktym ta-
dunku. A co, pytam uprzejmie, jest takiego niesaitenyo w ta-
dunku wschodnioindyjskiego pieprzu?

Pool gkboko odetchal, jakby musiat zebrasity, by zachowé
cierpliwos¢ w rozmowie z niewiernym Tomaszem.

- Pieprz byt tadunkiem, z ktérym ,Nowy Amsterdamianpo-
wroéci¢. Podobno statek nawet miat na poktadzie jego feklugdy
podnosit kotwie w Bantamie. Ale niegglzg, by go miat nadal, gdy
pojawit sk u brzegéw Texel.

- Dlaczego nie? Niedolzcie tacy tajemniczy, Janie Pool!
Dopiero co zachmurzona twarz ragjda sk i Pool umiechrat sie
do mnie szyderczo.

- Jak na kogg kto mi nie wierzy, chcecie wszystko wiedzie
bardzo dokfadnie!

- Moze chcialbym s da& wam przekona - odpowiedziatem,
takze szczerac zhby.

- No to mae przekona was tge ,Nowy Amsterdam" roztado-
wywano noeg.

- Czy to takie niezwykle?

- Nawet bardzo. Zwtaszczee statek przybit do Texel juprzed
potudniem. Kompania wygnata wszystkich ciekawsk@bpiero w
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nocy zatogi lichtug mogty zagz roztadunek. A Kompania zlecita to
tylko wybranym ludziom, ktorych potem wystano dolddgi. Nikt
nie wie doktadnie, co przywiozt diabelski statek.

- Wigc mogto teé chodzé o pieprz z Indii Wschodnich - wy-
snutem wniosek.

- Mogto, owszem - Pool spojrzat na mnie porozumiewawc
spod zmarszczonych brwi. - Ale po co tyle zachodwoslku nocy?

12 PRZY MEWIEJ BASZCIE O POLNOCY

Dopiero pod wieczér nawatnica ostabta, odyem sk zatem
opuci¢ ,Czarnego Psa" i wro€ina Rozengracht. Po drodze prawie
staranowalem starego wrtice, tak bardzo bytem pogtony w roz-
myslaniach o tym, co o ostatniej podyd,Nowego Amsterdamu”
opowiedzieli mi Henk Rovers i Jan Pool. Nawsitijprzez lata wie-
lokrotnego powtarzania tych opowig wydarzenia zostaty przeina-
czone i wzbogacone o jaki@rzesadzone szczegoély, to historia ta
musiata mié w sobie cé z gruntu prawdziwego. Czy te prawd:
przemilczat w swoim dzienniku Fredrik de Gaal?

Spotkanie z Cornelj ktéra powitata mnie z zatroskamina, ze-
pchreto histori diabelskiego statku na dalszy plan.

- Dtugo ck nie byto, Cornelisie. Batamsjuz, ze wicher mogt
ci¢ zepchia¢ do kanatu.

- Aby tego unika¢, poszukatem schronienia ,Pod Czarnym
Psem" - powiedziatem i pocatowateawy policzek.

Zasmiata st.

- | dla zabicia czasu oprdites z przyjacioimi kilka dzbanéw
piwa.

Z tymi slowami odwzajemnita mdj pocatunek i zaprolzita
mnie do kuchni, gdzie czekat na mnie prosty positefb i sera.
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Cornelia i jej ojciec byli ju po kolacji, ale dziewczyna dotrzymata
mi towarzystwa i opowiedziata o przebiegu dnia.

- Ach, tak, byt tu postaniec i zostawit to dla ciebipowiedziata
od niechcenia i wydobyta z kieszeni sukienki list.

- Co to za wiadomg@? - zapytatem.

Cornelia spiorunowata mnie wzrokiem z udawanym péniem.

- Nie czytam cudzych listébw - ajwna pewno nie wtedy, gdy
sa zapiecgtowane!

Wziatem list i obejrzalem nieznanciemry piecz¢, przedsta-
wiajaca statek handlowy pod petnyraaglami. Na licie wytwornym
pismem byto wykaligrafowane moje nazwisko. C. Sofith nic
wigcej.

- Kto przyniést list?

- Postaniec, maly chiopiec.

- A kto go postat?

- Chiopiec tak szybko odszedie nie zdzytam zapyta. Ale
uwazam, ze kobieta, ktora napisata ten list, musiata teysta
chitopca.

- Skad mazesz wiedzié, ze list jest od kobiety?

Wskazata na pismo.

- Wy, mezczyzni, nie piszecie tak drobno. Mameckzostawé
samegozebys mogt przeczytaw spokoju?

- Nonsens, nie mam przegiprzed toh tajemnic - burkatem,
przetamalem pieeZ i roztozylem arkusz.

Wiadoma¢ byta zaskakujco krotka:

Przyjdicie koniecznie o po6inocy pod MewBasz¢! Mam wam
cas waznego do powiedzenia. L.

Byto to osobliwe zaproszenie, ktére w innych okaticciach
wydatoby mi s¢ podejrzane. Ale nie miatem powodu nie dfa
Louisie i ani przez moment nieatpitem, ze list wyszedt spod jej
reki. Musiato sg¢ wydarzy¢ cos istotnego,ze wzywata mnie o tak
péznej porze pod MewiBaszt.
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- Czy to wane? - spytata Cornelia.

- By¢ maze. W kadym razie musg jeszcze dZi wyjs¢. Ktos
chce st ze mmn, spotkd.

- Domyslam sk, ze autorka listu...

Skinatem gtowa.

- Nie mdz zta Cornelio, jéli w tej chwili nie mog ci powie-
dziet nic wigcej. Ale obiecatem dochowaajemnicy.

- |ty mowisz,ze nie masz przede misekretow - odparta chtod-
no. W jej gltosie nie byto wyrzutu, tylko - co goaszrozczarowanie.

- Prosz, zaufaj mi - powiedziatem btagalnie.

Potem dokaczytem positek, pgegnatem Cornddii poszediem
na goe. Tam zauwaylem, ze drzwi od pracowni Rembrandta s
lekko uchylone, i zajrzalem do winza. Mistrz nadal byt zajy swo-
im autoportretem, ogtlat go badawczo, spaglat w lusterko i po-
nownie zwracat i w strorg ptotna, by matym gdzelkiem nani&
kilka drobnych poprawek. Byt tak pochlety praa, ze nie musia-
tem obawi& sig odkrycia.

Po raz kolejny zadalem sobie pytanie, co w ostatrzasie popy-
chato go do tak intensywnej pracy nad autoportret@zy to skutek
zaawansowanego wieku, ¢by odczuwat bliské¢ smierci? Na
ptétnie wyghdat starzej i w rzeczywistéci, a mimo to spogbat
na widza z zapalem, prawie wojowniczo, z tym chytrygmiesz-
kiem na ustach, ktérego nie umialem sobie wyttumpécklamalo-
wany Rembrandt wydawalestryumfujacy, jakby chciakwictowat
wielkie zwyckstwo, silniejsze odmierci. Ponownie podziwialem
niezwykly talent mistrza do przedstawiania ludeddoczénie jed-
nak podczas obserwacji ptétna ogdmnie niejasny niepokdj.

Poszedtem do swojego pokoju, postalem ukton wypeiman
niedzwiedziowi i chwycitem palef, by zmieszé farby. Wiaciwie o
tej godzinie, u schytku i tak pochmurnego dniaobw za p&no na
malowanie, ale musiatem jakaabt czas do p6tnocy. Myatem o
swojej chudej sakiewce i radzie Emanuela Ochteayblym
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koncentrowat & na morskich podt@ch, i krok po kroku na ptétnie
zacat sie wylaniat szarpany sztormeniaglowiec. Mimowolnie
moje myli powracaty wciz do tajemnicy ,Nowego Amsterdamu”.

Lekki deszcz bryzgat mi w twarz, gdy p6t godzingea péinog
wyszedlem z domu. Pozostali domownicy poszlicspakze w po-
koju Cornelii byto ciemno. Glinie zapewnitbym4g jeszcze razze
moje milczenie nie kierowato gprzeciw niej, ale bylo juna to za
pézno.

Zamkratem drzwi i wyszediem w zasruthmurami noc. Wad-
nym z okien nie byto juwidac swiatta, tylko moja latarnia rzucata
zOftawy blask na mokry bruk. Slyszalete Rada Miejska chciata
wkrétce wyposay¢ Amsterdam w uliczne latarnie. Trudno byto
sobie wyobrazi bardziej sensowne i przydatne miesda@n roz-
wiazanie. To przekonanie umocnitg sive mnie, gdy mimo trzyma-
nej w rce latarni wszedtem w katg i w okamgnieniu kompletnie
przemoczytem lewstop;.

Wkrétce po dotarciu do Prinsengracht i maiu Kosciota Za-
chodniego ustyszalem w oddali nawolywania straocnej. Nie
mogtem zrozumié poszczegolnych stow, ale mialem czyste sumie-
nie. Mapc latarng w reku, spetnialem obywatelski oboaziek i
straznicy nie mogli mi niczego zarzuci

Tymczasem deszczesivzmagt i nieufnie spojrzalem w gdina
cigzkie chmury, ktére zebraly shad dachami Amsterdamu i prawie
zupelnie przestonihgwiatto ksiezyca i gwiazd. Na szegicie nie
musiatem ja i$¢ daleko. Wydawato mi gj ze dostrzegam zarysy
Mewiej Baszty i przyspieszylem kroku. Ciekawy te@o, Louisa
miata mi do powiedzenia, zatrzymatem przy starej wiey.

O tej nocnej godzinie nie &ryta nad my ani jedna mewa i ani
jedna zakochana para nie spotykatansicieniu baszty.
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Amsterdamscy mieszczanie spali w swoich ciepty¢hdb. Miatem
wrazenie,ze oprocz stranikow tylko niejaki Cornelis Suythof kat
si¢ w deszczu, szukag - no wignie, czego? Gdy zadatem sobie
pytanie, co mnie tak ggneto do Louisy, musiatem przyztaze byta
to tez jej kobieca uroda, a nie tylko wspotczucie dla tadkutnie
potraktowanej przez wiasnego ojca dziewczyny. Saytdttsuatem
te myéli na bok, bo musiatbym wkrotce przyznae rozczarowanie,
z jakim kilka godzin wcz@iej spojrzata na mnie Cornelia, nie byto
bezzasadne.

Mewia Baszta wznositasiprzede ma w ciemne niebo, ale nig-
dzie nie dostrzegtem Louisy. Dzwony skielne wybity dwunagt
Obszedlem basgt przywartem jak najbliej do starego muru i po
prostu czekatem. M@ ca Louise zatrzymato.

Po dwdch, mee trzech minutach zauwgtem posté zmierzajca
ostrenym krokiem w strog baszty. Poniewawbrew przepisom
nieznajomy nie miat latarni, pogtkowo mogtem dostrzec tylko
zarys sylwetki. Ale z kalym krokiem stawata siwyrazniejsza.
Wkrotce zobaczylenye byta to kobieta w stroju stacej, w czepku
nasungtym gikcboko na twarz. Louisa po raz drugégicta po wy-
prébowane przebranie.

Wyszedlem z cienia baszty, aby wé/jjej naprzeciw. Chciaten
powitat, ale stowa zamarty mi na wargach. Pégiezed mi okaza-
ta sk 0 wiele za wysoka i masywna, by mogta ta hyuisa van
Riebeeck.

- No, co, pacykarzu? Spodziewakde kogas tadniejszego?

Glos wydatl mi s§ znajomy i bytem pewierge styszalem go ju
wczesniej.

Gdy cziowiek, ktéry udawat Louts podniost gtow i zoba-
czylem wielly blizne na prawym policzku, przypomniatem sobie z
niepokojem pewien letni wieczor w sierpniu, gdy adip na mnie
trzech zabijakdbw. Przede mnw kobiecym przebraniu, stat ich
przywodca. A wnosg z szyderczegosmiechu, musiat gi niemato
radowa z naszego ponownego spotkania.
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- Tym razem nie ddziesz miat tyle sze#cia, malarzyno!
O tej porze i przy takiej pogodzie nikt ci nie patao

Odrzucit czepek i zbtiyt sie do mnie. Nieogolony gzczyzna w
sukni wyghdat groteskowo, jak figura z Labiryntu Lingelbacha,
mimo swojego beznadziejnego pzémia musiatem girozesmiac.

- Ciesz st, dopOki jeszcze mmsz! - warkat méj przeciwnik. -
Jak ci potami wszystkie kéci, bedziesz tylko wy z bolu.

Szybko odstawitem latargi wydobytem na, ktory kiedy ode-
bralem jednemu z napastnikow. Ale cziowiek z biibyt szybszy i
wymierzyt cios ctzka patka, ktora jakby znikd znalazta s w jego
rece. Cios trafit mnie w prawe przedramiostry bél dotart a do
ramienia. Zawylem jak kopetly pies i nG@ wypadt mi ze sparaio-
wanej na momengki.

Gdy tamten podnidst paikdo kolejnego ciosu, wiedziateme
musz; zacaé¢ dziala&. Teraz miato s okaz#&, czy Robbert Cors
znalazt we mnie godnego ucznia. Wykonatem obr@iyiprzez cate
popotudnieéwiczylem w szkole. Jednocgde, nie zwaajac na bol
W ramieniu, wycignatem je w stron napastnika, by zablokowa
jego atak. Zobaczylem zaskoczenie w oczach obwiegj&orzysta-
tem & okazg, by skgna¢ oburcz po patk i wyrwaé mu ja z reki.

Szybkim krokiem uwolnitem giod napastnika i podniostem pat-
ke, by zaatakowago jego whasa broni. W tym momencie ustysza-
tem za sob hatas. Silny cios w kark powalit mnie na ziemPada-
jac, zwymyslatem sé w duchu za nieosttnos¢ i nie wzicie pod
uwag: obecndci innych napastnikéw. Cztowiek z blizpoprzednio
takze nie byt przeciesam.

Gdy spojrzatem w g@r zabijaka z czerwonym nosem stat nade
mna i wykrzywiat twarz w nieprzyjaznymémiechu. W eku trzymat
patke, podobn do tej, ktég wyrwatem przed chwal jego kompano-
wi. W moim polu widzenia pojawit sitakze tysy rzezimieszek, trze-
ci z bandy. Trzymat obgcz wycelowany we mnie pistolet skatkowy
z bardzo diug lufa.
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Do zaskoczenia i gniewu na wilastekkomyélnos¢ dofaczyto
uczucie panicznego strachu. Cztowiek z blimmat racg: tym razem
nikt mi nie przyjdzie z pomaec Znalaztem s na lasce tych trzech
ludzi, ktérych zamiaréw nie znatem. Jednego tylkéetn swiadom:
chodzito im o cé wigcej niz tylko zemsta za wstyd, jakiego najedli
si¢ przy naszym pierwszym spotkaniu. Cala intrygastein byta
tego niezbitym dowodem. Z pewduig dziatali na czyje zlecenie.
Byli niebezpieczni, ale niezbyt qurzy, a ju na pewno nie dg
sprytni, by zastawitaka putaple.

Czlowiek z blizrm, podnidst patk i koprat mnie w bok, co wy-
wotato gwattowne ktucie.

- Nie chcesz sijeszcze troah pobront, malarzyku? Z radwia
nauczytbym si moresu.

- Nauczytbym a¢ - odpowiedziatem.

Przechylit glove.

- Ze jak?

- Je&li chodzi o mores, to mima go nauczykogad, a nie s¢. A
jesli to zrozumiatg, to znaczyze te Sig cCzegd nauczyté.

Potrzebowat chwili, by pag, ze z niego kpi. Ale zaraz potem
twarz poczerwieniata mu z gniewu i byto to widaawet w ciem-
nosciach nocy.

Nie wiedziatem, dlaczego go prowokuwscieklos¢ na samego
siebie za lekkomynos¢ zmienita s¢ w przekoe. Chciatem tym lo-
buzom pokaza ze sk ich nie bog, nawet jéli w istocie bylo ina-
czej.

Czlowiek z blizm wydal z siebie vciekly pomruk i wzit za-
mach, by obdarzy mnie kolejnym kopniakiem. Przypomnialem
sobie lekcje Robberta Corsa, schwycitem go za iorigsw po-
wietrze stop i przekecitem ja ze wszystkich sit. Pomruk zamienit
sig w skowyt, ktéry wyraat mieszania zaskoczenia, yeiektosci i
bélu. Potem napastnik stracit rownowagzwalit sic obok mnie na
ziemi.
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Chciatem wykorzysta og6lne zaskoczenie do ucieczki, ale w
ostatniej chwili ywiadomitem sobieze bytoby bédem podni&c sie
w tej chwili i w tym miejscu. Trwatoby to zbyt dlog bytbym zbyt
wyraznym celem dla rczyzny z pistoletem. Pozostalemewina
ziemi i przetoczytem s8iz kregu swiatta latarni @ pod pié pobli-
skiego drzewa.

Gdy skoczytem na réwne nogi, zobaczytem kigeyjsii w moja
strorg ptomien i ustyszatem odgtos wystrzatu. Lysy wypalit do mni
Z pistoletu i kula utkwita w pniu drzewa,ztobok mnie.

Przeraenie, wywolane tymze przed chwi uniknatem $mierci,
zmrozito mnie na kilka chwil. Serce walito mi jakatem i poczu-
tem mdiaci. Gdy jednak napastnik z czerwonym nosem gaxtali-
zat sie do mnie z podniesiando ciosu paly odzyskalem panowa-
nie nad swoim ciatem i uciektem.

Napastnik byt té za mn i biegtem, jak nigdy datl. Zbyt p&no
dostrzegtemze w ciemndciach stracitem orientagji zmierzatem
prosto w strog@ Prinsengracht. Gdybymesizatrzymat lub zmienit
kierunek, totr z czerwonym nosem na pewno by miigadt. Sko-
czylem wec i wyladowatem, jak mialem nadzigjna poktadzie jed-
nego z matych czéten, przycumowanych w tym miejscu.

tédka gwaltownie si zakotysata pod moim etarem. Zama-
szyscie machatem ramionami, by utrzyénedwnowag. Przez kilka
diugich sekund wydawato ize mi sk to uda, ale potem cz6ino
przechylito s¢ i wpadiem gtovs naprzoéd do zimnej wody Prinsen-
gracht.

Natykatem s¢ wody i podzékowatem w mylach ojcu,ze juz w
dziecihstwie nauczyt mnie ptywéa Kilkoma szybkimi ruchami wy-
dostatem s na powierzchri i stwierdzitlem,ze jestem té przy
brzegu. Cz6tno siuspokoito i leato na wodzie, jakby sinic nie
wydarzyto. Gdy podniostem wzrok vigj i zobaczylem par sfaty-
gowanych butéw, skulitem @i Takze méj przéladowca wskoczyt
do czo6tna i whanie brat zamach, by udergzynnie patl.
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Chciatem zanurkowa ale czerwononosy byt szybszy. Palka tra-
fila mnie w glowe. Ostatny rzeca, jaka zarejestrowalem, byto
okropne uczucieze moja czaszka rozpada sia tysic kawatkdw.
Potem zapadiem w ciemsio

13 NOCNY KOSZMAR

Bieglem przez ciemny las, Zony z wielkich, dziwnie po-
wyginanych drzew, ktére wyggaty ku mnie pokfcone gadzie.
Préba wymkngcia sk tym chciwym ramionom powiodtagtylko w
czesci. Kilka gakzi smagrto mnie po twarzy, tutowiu, nogach. Za-
chwiatem s i upadtem w kacu jak diugi na twargziemk. Ponow-
nie gatzie skgrelty po mnie i zacgdy mna szarpd, jakby chcialy
rozerw& na sztuki. Gdy wreszcie zdotatem ing syymkm¢, pod-
niostem s¢ otumaniony.

Moje zagubione spojrzenie obiegto atrze i zatrzymato gi na
plamie niezwyklegoswiatta. Czy to rzeczywtie swiatto? Byto
ciemne, a mimo to przenikgje - bylo niebieskie! Midzy ponurymi,
potwornymi drzewami tworzylo jakby tunel, jedyrjak mi st wy-
dawato, drog wyjscia. Skierowatem sgiku bkkitnemu blaskowi, a
drzewa, jeszcze przed chwitak wrogie, pecity mnie, jakby od-
czuwaly respekt przed kolorowyrnieniem. Dopiero, gdy zanurzy-
tem sk w bigkitnym tunelu, przyszto mi na iy ze nap&é drzew
mogta stay¢ tylko jednemu celowi: skierowaniu mnie w steome-
samowitegawiatta, ale byto ja za pé&no.

Bickit otoczyt mnie, uwgzit, chciat mnie pochtosg. Drzalem z
zimna i jednoczéie pocitem z garca, czutem si tak, jakby moje
ciato topito s¢, dusza rozptywata, a rozum zatracat we wszechogar-
niajacym bkkicie.
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Rzucalem si szaléiczo w wysitku uwolnienia siod bkkitnego
swiatta. Ale doled miatbym ucieké&? Las znikal. Wokdét mnie nie
bylo niczego précz bkitu.

A potem ustyszaterémiech, jakby z wielkiego oddalenia, i po-
srodku niebieskiego morza dostrzegtem twarz rggagta w usmie-
chu tryumfalnej radkei. To byta stara twarz, pomarszczona i znisz-
czona, a oczy nie patrzyty na mnie. Przenikaly peza@nie, patrx
naswiat i wysmiewapc go. Tersmiech wydat mi si bluznierczy i z
przeraeniem s¢ odwrocitem. Wtedy wreszcie ¢iitne swiatto zbla-
dto, chtod i upat zehly i oddaty mnie ciemrigi, z ktorej przysze-
diem.

Gdy poczutem pod stopami chtod pagip poznatlem swo; bdl.
To nie byta ta sama ciemfto Ciemnd¢ poprzedzajca koszmar
wynikata z utraty przytomnigi. Przypomniatem sobie trzech na-
pastnikow i palk, ktéra mnie jej pozbawiono.

Zaraz potem poczutergthiacy bol w czaszce, szczegdlnie silny
po lewej stronie, gdzie doszedt mnie cios czerwosego. Chciatem
dotkm¢ bolesnego miejsca, by zb@&deozmiary obraen, ale nie
mogtem. Rce miatem skgpowane sznurami na plecach, a nogi tak-
ze byly mocno zwjzane. Lealem wkc jak zamorska przesyika
przygotowana w porcie do odprawy, na zimnej posadz@ozba-
wionym okna pomieszczeniu, i rozégtem o niezwyktynmgnie.

To nie ciemny las z drapieymi drzewami i nie fkitne swiatto
przerazity mnie najbardziej, tylkosmiechngta twarz, wyraz zagad-
kowego, niewtpliwie przeraajacego tryumfu. Przywotalem jeszcze
raz w pamgci oblicze ze snu i bez wiszego trudu rozpoznatem w
nim mistrza Rembrandta. Z pewso@ nie byl to przypadekze ta-
jemnicze mechanizmy, ktére wypelniajasze sny obrazami, pawi
zaly Rembrandta z niesamowitynekitem. Wesnie czsto ukrywa
sie gleboka prawda i bylem pewiete tak widnie bylo w przypadku
mojego snu. Chcial mi objawitas, czego znaczenia jeszcze nie
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pojmowatem. Z cizkim westchnieniem ponslatem, ze by maoze
powinienem sj z tego cieszy

Zwrocitem mygli ku miejscu swojego pobytu. Przed goprze-
czuwatem obecr# drzwi, potwierdzoa bardzo stabym poblaskiem
swiatta. Na zewatrz, gdziekolwiek by to miato liy palita s¢ jakas
lampa alboswieca, w kadym razie staby btysk nie pochodzit od
Swiatta dziennego. Tam, gdzie byto sztucineatto, musieli t¢ by¢
ludzie. Kta, kto mogtby mnie uwolii z wigzow.

Jw w nastpnej chwili sam siebie wyzywalem od durniéw: Ten,
kto mnie przyniést w to nieznane miejsce ieglawat tak skutecznie,
nie miat raczej zamiaru uwaldiannie z tegaatosnego potzenia.

Moje zmysty wyostrzaty giw miar pozostawania na jawie. Te-
raz styszatem tejakies gtosy. Rozmowa? Nie, brzmiaty zbyt ryt-
micznie. Spiew, to byt épiew, ktéremu towarzyszyt Aiek in-
strumentéw. Znatem nawet piosenlOpowiadata o mikci dzielne-
go muszkietera do corki kupca i ostatnio byta bargepularna w
lokalach Amsterdamu. Przyszio mi na dnpewne przypuszczenie
co do miejsca mojego pobytu. Dawato punkt zaczepidia tego, co
mnie spotkato i kto zwabit mnie w putapgrzy Mewiej Baszcie.

Miatlem wprawdzie zwizane ¢ce i nogi, ale nie przykuto mnie
do sciany. Sturlatem sina podtog, zeby dalej zbadamiejsce mo-
jego odosobnienia. Byto to ébmate, zupetnie puste pomieszczenie.
Nie, niezupenie. Pisk wlochatego stworzenia, kfiiaycismtem do
sciany, powiedziat mize nie jestem w nim catkiem sam.

Podtoczytem sido drzwi i uderzatem zwkanymi stopami w de-
ski, mocno i gténo, raz za razem. Jednoézie krzyczatem co sit w
ptucach. Jakie dvieki wydawatem, nie umiatem gaiej powtorzy,
chciatem za wszedkcere zwrock na siebie uwag Zdawatem sobie
spraw, ze istniato wielkie prawdopodohistwo,ze Idzie to uwaga
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tych ludzi, ktérzy mnie uwekzili, ale to mnie nie powstrzymato.
Glowa mnie bolata, ogarnialy mdici i odczuwatem takie pragnie-
nie, ze mogtbym wypt beczk piwa. Hatasowalem wc, ile wlezie.
Jw po kilku minutach blask w szparze pod drzwiamiggmigt. Na
chwilg zamilktem i nastuchiwatlem zlifjacych s¢ krokéw. Gdy
rozlegt s¢ metaliczny zgrzyt odsuwanego rygla, szybko odttny
si¢ od drzwi. Serce bito mi teraz szybciej, gdy paery z naps-
ciem na otwierajce sé wolno drzwi.

Wchodzcy trzymat w jednej gce latarng, w drugiej sztylet. Je-
dyna dobi rzeca, jaka dalo s¢ o nim powiedzié, bylo to,ze nie
nalezat do trzech zabijakow, ktérzy dwukrotnie na mnigadli. Ale
sadzac po jego wygldzie, mogtbysmiato by jednym z nich. Diu-
gie, skottunione wtosy spadaly mu na ramiona, atapa broda gto-
$no domagata sibrzytwy. Oczy pod wypukiym czotem spadaty
na mnie nieprzyjaie.

- Czego chcesz? - waridn- Dlaczego robisz tyle hatasu?

- Bo boli mnie gtowa i chce mi sipi¢ - odpowiedziatem midi-
wie jak najbardziej naturalnym tonem. - Poza tyrtbipym wdziecz-
ny, gdyby ktd zdjat mi wiezy. Wrzynaj mi sie juz w ciato.

Ukryte prawie catkiem za niechlujnym zarostem usttsorzyty
sie w szyderczym émiechu, ktéry ukazat dwa bardzo niekompletne
rzedy poczerniatych gbow.

- Mamy wymagania? Maesz s¢ cieszy, ze ck od razu nie za-
tukli.

- Sadzac po bélu glowy, niewiele brakowato.

- Od bélu gtowy jeszcze nikt nie umart.

- Ale z pragnienia owszem, tak styszatem. Czy endgst& wo-
dy?

Zawahat si.

- To... nie zalgy ode mnie.

- A od kogo?

Na chwik zapadta cisza i dgki otwartym drzwiom styszatem
wyrazniej muzyk; i $piew. Byly to gtosy wielu ludzi§piewano teraz
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0 marynarzu, ktéry szuka szszia w dalekich krajach.

- Nie mog: powiedzie¢ - burkrat w koncu brodacz.

Mimo swojego mato bohaterskiego pzémia spojrzatem mu
twardo w oczy i powiedziatem:

- To przyprowad tu van der Meulena! Chanowi¢ z kims, kto
ma tu cé do gadania!

Mezczyzna przestraszyksi

- Skad wiesz...

- Do tej chwili tylko przypuszczatem, teraz wiem newmo. Je-
stemy przy Anthonisbreestraat, prawda?

Nie dostatem odpowiedzi. Brodacz odwréci biez stowa i za-
surgt ponownie rygiel na drzwiach. Potem jego czapi kroki sé
oddality.

Prawdopodobnie goie szantandpiewali gtagsno i z werva, ale
do mnie ich gtosy docieraty teraz tylko jako stabeho. Przy-
pominato mi to kotysanki z okresu dziésiwa. Pomglalem o mat-
ce, 0 jej oksigtej twarzy, okolonej blond lokami, i cieptej dtohitora
gtadzita moje czoto, gdy nie mogtem za&nMimo zatlosnego poto-
zenia ogargto mnie uczucie blogmi i poszukalem schronienia w
drzemce, wypetnionej zatartymi wspomnieniami z disigtwa, ktora
pozwolita mi nawet zapomnieo dotkliwym bélu gtowy.

By¢ maze lezatem tak tylko kilka minut, a nmie wiele godzin.
Napraw@ obudzilem si dopiero woéwczas, gdy ponownie usty-
szatlem zgrzyt rygla. Natychmiast powrécit bol gtowglokuczliwe
pragnienie. Gardto miatem wysckté na widr, a gzyk w ustach
spuchnity jak kawatek wygarbowanej skory.

Brodacz wszedt ponownie z latagna za nim pogpowat drugi
mezczyzna, ktérego wska twarz przybrata na méj widok nieufny
wyraz. Maerten van der Meulen podszedt dwa krokneyja strorg,
tak ze staat doktadnie nade m i potrzismat gltowa.
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- Sami napytaficie sobie biedy, Suythof. Zaoferowalem wam
dobry zarobek, za ktéry niejeden ubogi malarz w femgamie oka-
zatby mi wdzgcznai¢. A wy co? Szpiegujecie mnie, zaktocacie moje
interesy! Szkoda, Suythof, naprawdzkoda. Wizatem z wami
wielkie plany, ale teraz kéanny bgdzie musiat was zasii¢ - z wes-
tchnieniem wzruszyt ramionami. - Nox&hetnych nie zabraknie.

- Chetnych do czego? - zapytatlem glosem ochryptym zrpeag
nia. - Do malowania dla wasditnych $miercion@gnych obrazéw?

Mimowolne drgnienie przebiegto po twarzy marszarigarocit
sie do swego towarzysza:

- Daj mi latarng, Bas, i odejd. Che z nim porozmawia na
osobngci.

Mezczyzna postuchat bez stowa.

Van der Meulen odczekal,zgego kroki scichly, i ponownie
zwrGcit sk do mnie.

- Co wiecie na temat, jak to moOwicignierciongnych obrazéw?

Ku mojej uldze w jego gtosie zabrzmiat ton niepevaioWi-
docznie to, co wiedziatem, albo czego tylko mégisgiodziewd, ze
wiem, stanowito dla niego zagmenie. Chciat & zorientowa, jak
dalece wnikgtem w jego mroczne tajemnice i gdyby udalo mi si
wykorzyst& jego zainteresowanie, mogtbym odwiH@szcze bieg
wydarze.

- Wiem to i owo - wyjanitem mglicie. - Maze wiecej, niz jest
wam w smak.

- A moze tylko gracied4 wasa rzekom wiedz?

- Czy w takim wypadku znalaztbymesiutaj?

- Nawiazujecie do czegp co mnie i tak zajmuje. Martwy Corne-
lis Suythof bytby najlepszym rozaganiem, bo nie mégtby niczego
rozpowiedzié dalej.

Staratem si zachowa obogtnos¢. Tylko w ten sposéb mogto mi
si¢ uda uzysk& od van der Meulena to, co chciatem.
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- Oczywkcie, ze maecie w kadej chwili mnie zgtadd - po-
wiedziatem spokojnie. - Waszemu siepaczowi pod MeBaszi
prawie s¢ to juz udato. Mnie zmusilib§cie w ten sposéb do mil-
czenia, to prawda. Ale wtedy nie mogtbym wam powied kto
jeszcze wie o waszych wygpkach.

Zblizyt latarni do mojej twarzy, jakby chciat mnie przypalej
ptomieniem.

O kim wy mowicie, Suythof? Kogo wtajemniczidie?

- Nie tak szybko! Ja tfemam kilka pyta.

- Ach tak?

- Tak. Na przykiad, jak wamsudalo zastawi na mnie putapk
przy Mewiej Baszcie?

- Prosta sztuczka, skoro dowiedziatem giwaszym spotkaniu z
Louisa van Riebeeck.

- Ale jak sk 0 nim dowiedziekicie?

Usmiechryt si¢ pobtaliwie.

- Nie powinnicie mnie uwaa¢ za durnia. Mylicie, ze nie ob-
serwug ludzi, ktérzy mog by¢ dla mnie niebezpieczni?

Przeraajaca myl przeszta mi przez gtoyv

- Czy Louig; takze zwabilkcie w putapk?

- To nie lzdzie potrzebne. Wystalem jej ojcu ostatniokpiy ob-
raz. Artysta uyt przede wszystkim pewnego ckltu, jesli rozu-
miecie, co mam na rély.

Ze zgroz pomyslalem o rodzinie farbiarza Gijsberta Melchersa i
o losie, ktory przypadt w udziale Gesie Timmers.a@®gto mnie
przeraenie.

- Nie mazecie tego zrolsl - wyjakatem i opadia ze mnie cata
udawana pewr$g siebie.

- Mylicie si¢, Suythof, co potwierdza fakite juz dawno to uczy-
nitem. Obraz ju wkrotce pokae swoj sife.

Bezradnie szukatem stéw, ktére by go sktonity doiazmg de-
cyzji, przekonaly w jaléi sposébze Louisa nie stanowi dla niego
zagraenia.
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Ale wielkopaiskim gestem nakazat mi milczenie.

- Oszczdzcie sobie wysitkéw, Suythof, nie mam teraz i tak dl
was czasu. fwazniejsze sprawy. Piej wrocimy do tej rozmowy.
Zanim odejd - czy potrzebujecie czeg®

- Wody - to bylo wszystko, co zdotatem wil¢p¢ w przygrebie-
niu.

Znow uptyrat nieokrelony czas, nim drzwi mojego wiienia
ponownie si otworzyly i brodaty stranik, Bas, staat w nich po raz
trzeci. Postawit latarqiobok drzwi i zblzyt sic do mnie z wielkim
cynowym kubkiem.

Prowokupco wyciagnat w moja strorg reke z kubkiem.

- Mam zwhzane ¢ce - przypomniatem mu. - Gdybym potrafit
nimi podnigc¢ kubek do ust, mogtbym zarabiaiezte pienidze jako
osobliwa¢ w Labiryncie Lingelbacha.

- Mam ck napot jak male dziecko? - burkhnieclgtnie.

- Mozesz mi poluzowéawigzy.

Jego oczy zezity sie nieufnie.

- Boisz st mnie, Bas? Przecid tak mam zwizane stopy. A ty
masz sztylet, jdi dobrze pamgtam.

- No dobrze - burkgt wreszcie. - Ale jeden podejrzany ruch i
wpakug ci sztylet m¢dzy zebra.

Rozlwnit sznury na moich przegubach i z przyjertig roztar-
tem obolate nadgarstki. Bas przykatmbok mnie ze sztyletem w
prawej ece. Wiskie, diugie ostrze migotato gnuie w $wietle latar-
ni.

- Wolatbys robi¢ cos ciekawszego, ui pilnowa mnie w tej
ciemnej norze, prawda? - zapytalenegajac obolah prawg reka po
kubek, ktory Bas postawit przede gmma ziemi.

W odpowiedzi ustyszatem gardtowy pomruk. Wamee nie miat
ochoty wdawa si¢ ze mm, w pogavedke.

- Ja na twoim miejscu na pewno wolatbyng ¢epszego - a-
gnatem z krzywym @miechem. - Cé€ z cieptymi udami i diymi,
twardymi piersiami.
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Méwiac to, powoli podniostem kubek do ust, ale nie pitemmo
ze nie przyszio mi to tatwo. Potem jednym szybkirohem chlusg:
tem wod,, ktérej tak bytem spragniony, w twarz mojego &tika.
Bas zamart na moment, godtugi, bym zdotat s na niego rzucii
schwyct go za prawe ramai Tarzalsmy sk po twardej posadzce, a
wigzy na nogach z pewsta nie utatwiaty mi obrony przed silnym
przeciwnikiem.

Udato mu st przycism¢ mnie do ziemi i poczutem jego cuch-
nacy oddech. Lewreka siegnat do mojej twarzy i rozczapierzonymi
palcami prébowat wydragami oczy. W rozpaczliwej obronieesi
gnatem zbami i mocno ugryztem go w palec wskamyj. Zawyt i
cofnat reke, z ktorej ciekta strika krwi.

Chciatem wykorzystazaskoczenie i odebyanu sztylet. Bas zo-
rientowat s¢ w moich zamiarach i rzucitsido tytu, by st ode mnie
uwolni¢. Rzeczywicie, wyrwat s¢ z mojego chwytu. Obawiatenxsi
juz, ze wyje przeciw mnie sztyletu, ale zobaczyleme, lezy bez
ruchu w kcie piwnicy.

Tak szybko, jak pozwalaty na to mojegay, podpetztem do nie-
go, przygotowany na tge lada moment zobagbtysk ostrza. Ale
Bas jw nigdy nie miat skierowago przeciw komukolwiek. Sztylet
tkwit az po rekojes¢ w jego piersi, a ciemnoczerwona plama z lewej
strony jego brudnej koszuli pogkiszata si. Przy prébie uwolnienia
sie z mojego #&cisku nadziat & na wlasny sztylet. Nie wspdtczutem
mu. Gdyby van der Meulen wydal taki rozkaz, cztdwie imieniu
Bas nie zawahatbysani sekundy przed zabiciem mnie.

Sprobowatem rozwizat wiezy na nogach, ale czy toemly byly
zbyt mocne, czy moje palcezdly za bardzo, a nie jedno i drugie -
nie datem rady. Wyrwatem zatem sztylet z piersitmago Basa i
wytartem zakrwawione ostrze w jego spodnie. Widto zdotatem
przeciké wigzy. Z trudem opartem sio $ciarg i po drugiej probie
staratem na nogach. Potupalem w miejscu. Stopy boldly,keew
powoli zaczynata kizy¢ normalnie.
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Dopiero teraz ponfatem o ranie na gtowie i pomacatem po-
tkniecie spowodowato khacy bél, a do palcéw przykleitaesskrze-
pta krew. Nie miatem czasu daleg sym martwt. Szybko wsua-
tem sztylet do cholewy prawego buta, po czyeggitem po latarng
i opuscitem swoje wgzienie. Cé czmychrto z piskiem spod moich
nég. Szczur nie wydawalkstadowolonyze odchodgz.

Starajc sk zachowywa jak najciszej, szedtem wzdikorytarza
prowadacego do schodbéw. To potwierdzatlo moje przypuszezeni
ze bylem wéziony w piwnicy jakiegé budynku. Wspitem sk po
waskich schodach i dopiero teraz zdziwito mnie, nie stysz juz
hatasu,zadnychspiewow ani dwieku skrzypiec. By maze zapadta
juz tak gkboka nocze nawet szantan byt zamkhji. A maze nastat
juz nastpny ranek?

Na gorze wski korytarzyk doprowadzit mnie do klatki scho-
dowej, kton znatem z poprzedniego pobytu w szantaniegem
w strorg bocznych drzwi, ktérymi woéwczas wszedtiem do budynk
Ku mojej wielkiej uldze nie spotkatem nikogo.

Drzwi byly zamkn¢te. Ju raz za pomagnaoza udato mi sj je
otworzy¢, sprébowatem wic tym razem gy¢ sztyletu i ju po paru
minutach odniostem sukces. Na zatn panowaty spokoj i ciem-
nosé. Przyptem, ze byto nad ranem. Deszczzjuie padat, ale ostry
wiatr hulat nad dachami.

Wyszedlem na ulic i zamkratem za sob drzwi. Cicho prze-
kradtem s¢ do miejsca, w ktérym zaulelgdzyt sk z Anthonisbre-
estraat, i wyjrzatem zza rogu. Weia do szantanu nikt nie pilnowat.

Dokad powinienem péig? Opartem si checi zgtoszenia napadu
witadzom. W kacu moje stowa - nieznanego, ubogiego malarza -
przeciwstawiono by zeznaniu szanowanego handlatwazow i
zama@nego mieszczanina Martena van der Meulena. Pozaislym
nialo niebezpieczestwo, ze zostalbym poegnicty do odpowie-
dzialncci za smier¢ straznika. W kacu nie mégtbym udowodéj
ze zgirat z wlkasnej winy.
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Nie moglem teraz wrééina Rozengracht, mimge najbardziej
na swiecie marzytem o gacej kapieli, migkkim tézku i dzbanku
wody. Nie potrafitem bowiem zapomgi® tym, co van der Meulen
powiedziat o ojcu Louisy i niebieskim obrazie. Najsciej, jak na to
pozwalaty moje obolate czionki, pobiegtem na Pmggeacht, do
domu kupca Melchiora van Riebeecka.

14 GORE!

Musialem przemierzy prawie pot miasta, aby doti&ze Antho-
nisbreestraat na Prinsengracht, i przyszio mi taudem. Co chwi
sie zatrzymywatem, opieralem &iare i chwytatlem powietrze, wal-
czac tez z szalonym bolem glowy, nasiaym sk przy kazdym kro-
ku.

Niedaleko Damrak pozbytemeshatetniej rajfurki, ktéra si do
mnie przyczepita, by zaoferowani jedm ze swoich dziwek. Na
maoscie przerzuconym ponad Singel omal nie wdategwskiétnie z
hataliwym pijakiem. Ale szedtem niezmordowanie dalepagy
nadzief, ze zdotam ochroii Louisg przed “najgorszym. Ale gdy
przecatem Heerengracht, wiedziatenvjuze nie mam szans.

Czerwonawy blask rozaiat noc nad Prinsengracht doktadnie w
miejscu, w ktérym stat dom van Riebeeckéw. Jedriateeustysza-
tem ostrzegawcze sygnahgliaczy, ktérzy w nocy czuwali na wie-
zach, i kotatki ulicznych stemikow. Z glaénym, monotonnym od-
gtosem kotatek mieszatyesokrzyki: ,Gore! Gore!".

Prébowalem samego siebie uspokaj@ musiatem si omyli¢, i
bieglem dalej. Przy Keizersgracht natrafitem napgrinezczyzn
popychajcych sikawk i zapytatem, dokd zmierzag.

- Spieszymy i na Prinsengracht, tam palesiom kupca - od-
powiedziat jeden z nich, pchagjz wysitkiem cg¢zka sikawle.
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- Czyjdom?

- Pana van Riebeecka.

- Nie gadaj tyle - ofukat go inny nezczyzna. - Musimy gi po-
spieszy.

Spojrzat na mnie.

- A wy moglibyscie nam pomac.

Ale nie pomogtem im, tylko przeciglem st obok nich i po-
pedzitem dalej w kierunku Prinsengracht. Do bélu gjosolaczyto
dotkliwe ktucie w boku, ale nie zwatem na nie.

Spotykatem coraz wcej ludzi, ktorzy biegli w strantuny, czy
to z czystej ciekawdei, czy tez w gotowaci gaszenia paru. Mia-
sto Amsterdam uchwalito surowe zasady, wsinkgorych dla sku-
pisk domoéw w ramach poszczegolnych dziekuigle okrelono, kto
w razie paaru do czego jest zobogiany. Jéli ktos tych obowiz-
kéw nie spetnit, musiat licaysie z dotkliwa kas pienkzna, chyba
ze zdotat dowiéc, iz byt chory lub powanie zagty w inny sposoéb.

Gdy zobaczylem ptarey dom, wiedziatemze wszelkie gorliwe
wysitki byty daremne. Plomienie ¢galy juz zbyt wysoko, petzaly
po niegdy wspaniatej fasadzie i pochtanialy budynek nawet od
srodka.

Miedzy domem i kanatem utworzytoeskilka tancuchéw ra-
towniczych. Skérzane wiadra, napetniane wadkanatu, podawano
szybko z gk do rk, a pierwszy w szeregu chlustat ich zawaaip
w strore ognia. Ludzie zmieniali siprawie co minut, by zapobiec
utracie przytomnéri pod wpltywem gaica.

Sikawka zacga juz pracowa, strumieén wody skierowano na
gorne partie domu, dall nie zdofali sigma¢ mezczyzni z wiadrami.
Ludzie przy pompie, rozebrani do pasa, pracowastnudzenie, a
ich nagie torsyshity w blasku ognia jak ciata diabtéwezacych
przy ognisku. Zbliaty sk jeszcze dwie kolejne sikawki,swdd nich
takze ta, ktdég wyprzedzitem po drodze.
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Brandmajster®, wyrézniajacy sk butaws, instruowat ing grupe
mezczyzn, by okrywali okoliczne budynki ptachtami mego sukna
dla ochrony przed przerzuceniem signia. Podbiegtem do niego i
zapytatem o mieszkaow domu.

- Czy znacie ich? - zapytat z peipiewaniem, czego w swoim
optakanym stanie nie mogtem mu b zte.

- Owszem - odpowiedzialem szybko. - Czy van Riebeestko
zdotali ug¢ z ptomieni?

Potrasmt gtowa.

- Jak dotd nie. Wyszio tylko kilkoro stzacych.

Mys$l o otoczonej ptomieniami Louisie doprowadzata mdie
szaléistwa. Odstawitem latargi chwycitem jedn z derek, kt&g
wiasnie polano wod, owingtem sk w niag szybko i pobieglem w
strore domu. Za saopustyszatem zaskoczoneseiekte okrzyki stra-
zaka, ale nie zwalem na nie, tylko utkwitem wzrok w ptacym
domu, ktéry wydawat mi i ziommcym ogniem potworem. Po-
tworem, w ktérego ptomiennych szponach ¢ziona byta Louisa.

Otoczyly mnie iskry i poczutem na policzkach ichidsme ukiu-
cia, ktore w@wiadomity mi, ze moje wilasnezycie bylo w nie-
bezpieczéstwie na réwni zzyciem Louisy. Czybym powoli przy-
wykat do graby smierci? Czy motorem mojego pegbwania byto
bohaterstwo? Ani jedno, ani drugie. W ptomienie gfopt mnie po
prostu strach o Lougs

Przeskoczytem kilka stopni do weja, cigniej otulitem s¢ der-
ka i wskoczytem do ptogcego domu. Garco zaparto mi dech, ja-
sna¢ mnie dlepita, a gryzcy dym wypetnit pluca. Kaszt, zacz-
tem wota Louisg. Potykatem si przy tym wérdd ptomieni jakslepy
btazen, ktory niebacznie znalaz posrodku Apokalipsyw. Jana.

4 Brandmajster, z nienBrandmeisterpficer ogniowy, dowodzy akcp
gasnicza na miejscu pzaru.
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Rzeczywécie, prawie nic nie widzialem. Wokdt mnie szalat
ogien i kiehit sie dym. Ponownie zawotatem Logischocia prawie
stracitem nadziej | ustyszatem odpowier] przynajmniej tak mi gi
wydawato. Byt to glos kobiety, nie Louisy. Nie potrafitem stwier-
dzi¢, czy odpowiedziata na moje wotanie, czy tylko dotd mnie
okrzyk meki.

Przetartem skrajem derki zalzawione od dymu oaogzejrzatem
sig. Pardéd szalejcych ptomieni zobaczytem épco wyghdato jak
dwie ludzkie postacie splecione w groteskowyificta Nie, nie w
tancu. To byla walka namier¢ i zycie. Rozpoznatem Loujs ktora
daremnie staratagivymkmgé z kregu ptomieni, i mzczyzrg, z wy-
pisanym na wykrzywionej twarzy afmtem, ktory przytrzymywalkji
wciagat w ogié. Tym nezczyzm byt jej whasny ojciec. Morderczy
obraz znalazt zatem swpopfiare.

Dwoma skokami znalaztemesprzy nich i wyrwatem Louis z
uscisku jej ojca. Spojrzat na mnie z nienéev i wyciagnat ptonace
ramiona jak demon, ktéry przed chyvibpuscit czelusé piekiet. W
tym momencie og¢ dachu zawalita siz glasnym trzaskiem i po-
grzebata go pod gruzami.

Zarzucitem derk na ciato Louisy i rzucitemaj na ziemg, by
zdtawic ptomienie, ktdre ogarniaty jej tutdbw. Przewrdcitgakilka
razy na plecy i na brzuchz dylem pewienze ugasitem sukai
Glosny, sycacy dzwiek, ktory przyblizat sie wraz z dgeniem pod-
togi, skionit mnie do pépiechu. Dumna siedziba kupca walita. si

Z Louisa, cigle jeszcze owinrta derla, przerzucoa przez rany,
skierowatem si do wyjscia, ktérego zarys trudno byto rozpozna
wsrdd duszcego dymu. Ptomienie pelzly za mgoracymi jezorami
i zamkratem oczy, by je ochroni Posuwatem gido przodu, zata-
czapc sk, & nagle poczutem na ciele chiedwod;. Me¢zczyzni z
jednej z grup oprnili na nas swoje wiadra. Wyczerpany opadiem
na ziemg, uwazajac jednak, by nie zraéiprzy tym Louisy.
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Starszy strzakdéw podszedt do mnie i wskazat butawa za-
winiatko lezagce obok mnie.

- Co wynisliscie z domu? Nie wieciege za pddrowanie graa
surowe kary?

- To,., to jest Louisa van Riebeeck - powiedzialeabgin gto-
sem, u kresu sit. - Pomdéie jej, prosz...

- Corka kupca? - Strak szybko ukdkt i odrzucit derk. - To
rzeczywicie onal!

Ogien uczynit jej wiellg krzywde. Piekne, rude wiosy byly spa-
lone, a na ciele miala wiele opafizéNie ruszata si jej oczy byty
zamkngte.

- Jak st czuje? - zapytatem. - Czy stracita przytorsdio

Strazak doktadnie zbadat Louiszanim odpowiedzial.

- Nie, nie to. Gorzej... niestety, nigje.

Patrzylem na zeszpecone stworzenie, ktore jesZzedawno by-
to pigkna Louisa van Riebeeck, i tzy pociekly mi po policzkat.zy,
ktorych przyczya nie byt dym, wzbijaicy sk w niebo z ptoacego
domu.

Gnane ostrym wiatrem, ggjracym od morza, na tle nocnego nie-
ba taczyty tyshce iskier. Przypominaty robaczKiigtojanskie z
cieptych letnich nocy, ale tym razem nie byt to pdgy spektakl
natury, leczsmiertelna tragedia. Z najwgzym trudem udawalo i
utrzymywa ogien w bezpiecznym oddaleniu odssednich zabudo-
wan. Biegiem donoszono coraz to nowe derki, ktére ranozw
wodzie Prinsengrachtu. Wiadro za wiadrem chlustaods w ogni-
ste piekto, ktére nie przypominatozjw niczym domu kupca. Obra-
zu dopetniaty strugi wody z sikawek, ktére wysokirkiem spadaty
na ptomienie. Dom byt stracony, a dla bezpiésh®a otoczenia
strazacy rozkazali zburzyptomca ruing.

Ludzie z dtugimi bosakami podbiegli daian i zaceli zrywac¢
ptomce belki i deski, a w kitu take szczyty i mury. Aby ogienie
zyskat nowej paywki, dalsi pomocnicy doskakiwali natychmiast
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i zasypywali palcy sk gruz wapnem, piaskiem i kamieniami.

Obserwowatem to wszystko, ale czutera dziwnie nieobecny.
Moja daremna proba uratowania Louisy pozbawita megztek sit.
Moze take przeraenie z powoduémierci dziewczyny odebrato mi
wszelly energg. Oparty o pie lipy, siedzialem tam i patrzylem na
postpujaca rozbiorke domu. W ktorymd momencie podszedt do
mnie lekarz, nateicy do druyny straackiej, by posmarowamoje
rany kopca macia. To take zarejestrowatem tylko na marginesie i
pé&zniej nie bylem w stanie przypomiisobie ani jego nazwiska, ani
twarzy.

Gdy zawitat poranek, znow zagkpada deszcz i byto to praw-
dziwe szcgscie dla ludzi tak dzielnie walgzych z ogniem. Krople
spadaty z nieba z coraz akbz sila, chronac domy przy Prinsen-
gracht przed przeniesieniem ognia i pomagajogasi pogorzeli-
sko.

Deszcz pobudzit mnie do dziatania. Nie miatem tunic do ro-
boty. Podniostem sii rozejrzalem za cialem Louisy. Ale nie bylo go
juz i niemal s¢ z tego ucieszytenye jakd pobana dusza zatrosz-
czyta st o to, by je std zabr&é. Nie musiata wjc juz po $mierci s
przyghdac, jak dom, z powodu ktérego wiasny ojciecgprzedat,
przemienia & w kupe dymiacych, cuchacych gruzéw.

Wolnym krokiem wyruszytem w strerRozengracht. Amsterdam
budzit sk do porannegaycia. Otwierano drzwi doméw i coraz gvi
cej ludzi wychodzito do pracy. Zwgwszy na moje poszarpane
odzienie i osmolog skork, nie dziwito mnie,ze wiele os6b zagady-
wato mnie o nocny par. Zadnemu z ciekawskich nie odpowiedzia-
tem. Bytem zbyt wyczerpany, ale przede wszystkira ahciatem
mysle¢ o Louisie.

Przed drzwiami domu Rembrandta spotkatem Reb&klems,
ktora wiagnie zamierzata wpiei¢c do domu nieco powietrzasivia-
tta. Jej niemioda twarz wygilata jeszcze starzejazwykle, a oczy
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wydawaly st jeszcze wzsze, jakby zaznata w nocy réwnie mato
snu jak ja. Spojrzata na mnie, jakbym byt widmem.

- To wy? - wykrzykrta.

- Dzien dobry, Rebeko - powiedzialem cicho i nawet nie-pré
bowatem st usmiechry¢. - Wy tez wygladacie, jakbycie mieli za
soln diuga noc.

- Nic dziwnego, troski nie daty ani Cornelii ani mraenruzy¢
oka.

- Tak bardzo s o mnie martwitgcie?

- O was? - Stara gospodyni zmierzyta mnie gipiewapcym
spojrzeniem. - Nie, nie o was. O mistrza Rembrandta

- A co z nim? Znowu po pijanemu wpadt do kanatu?

- Gdybysmy tylko wiedzialy - westchgla Rebeka. - Biedna Cor-
nelia zamartwi i jeszcze o ojca ramierc.

Niecierpliwie chwycitem gospodyaiza k@ciste ramiona.

- Powiedzcie wreszcie, cocsstatlo z Rembrandtem!

- Zniknat. Mniej wigcej godzir po potnocy wybiegt z krzykiem
z domu. Od tego czasu nikt gajoie widziat.

- Stary duré pewnie znowu byt pijany - warkfem, wigciwie
wsciekly sam na siebiege nie byto mnie, gdy Cornelia mnie potrze-
bowata.

- Nie, nie byt Ale... zachowywat sidziwniej niz po dwdch
dzbanach wina. Inaczej nie da t8go wyjdnic...

- Czego? - podchwycitem, gdy nie dakayla zdania.

Rebeka potrasreta gtows i weiagneta mnie dasrodka.

- Wejdzcie, mijnheer Suythof. W srodku lepiej lrdzie rozma-
wia¢. Cornelia te sie ucieszyze przynajmniej pan znowu tu jest.

Poszedtem za aido domu, ktéry miat widocznie za spkbwnie
niespokoja noc jak ja sam. Gdy w kou staatem przed Cornelia,
jedno spojrzenie wystarczyto, by stwierdzie nie czuje s ani
odrobirg lepiej ode mnie.
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15 TAJEMNICA REMBRANDTA
23 wrzénia 1669

Cornelk znalglismy w kuchni. Mimo wczesnej godziny bytazju
catkowicie ubrana. Nie, nie jutylko jeszcze. Tate i ona nie zazna-
ta tej nocy snu, co zdradzatyebbkie cienie pod oczami. Troska o
ojca odmalowywata gina jej twarzy, ktéra nie roZaita sk na moj
widok. Stlumitem ochat podegcia do dziewczyny i wecia jej w
ramiona. Cé w skierowanym w ma@j strore spojrzeniu powstrzy-
mato mnie. Powinienem byt by nia w nocy, teraz byto za pdo.

- Zle wygldasz, Cornelisie - stwierdzita cichym gtosem. -&Co
si¢ przydarzyto?

- To i owo, ale nic przyjemnego. Ale porozmawiamymtpGz-
niej. Powiedz mi raczej, co¢sstato z twoim ojcem.

- Nikt tego nie wie. Wybiegt w nocy z domu i od tejrp znikrat
bezsladu.

- Dlaczego wybiegt z domu? Nic nie powiedziat?

- Powiedziat? Wrzeszczat jak ¢any. Chciat do Tytusa.

- A wiec do Kaciota Zachodniego. | co, poszbjie za nim?

- Oczywiscie, Rebeka i ja szukaimy go w kdaciele. Ale go tam
nie byto. Prawd méwiac nie spodziewatamego tam znalgt.

Zamiast opowiada mi cah historie, Cornelia zacisgta usta i
usiadta przy stole. Probowata sipanowa.

Rebeka pogtadzita jkojaco po gtowie i powiedziata:

- Panu st wydawato,ze widzi na ulicy Tytusa.

- Na ulicy? - powtorzytem, bo sens tej wypowiedziuwdem do
mnie docierat.

- Tak, tu, przed domem -agneta gospodyni. - Dlatego wybiegt
z krzykiem, zanim jeszcze zrozumigdyy, co s¢ dzieje. Gdy ogar-
netysmy sk na tyle, by wybiec za nim, fuzniknat.

Skotatany, podrapatemesiv gltowe, ale natychmiast przestatem,
bo odezwat si b6l wywotany ran.
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- Czy ojcu wydawato gi ze Tytus jest na ulicy? Czhy lezaly
tam zwioki jego syna?

- Nie lezaly, tylko staly - odpowiedziata Cornelia. - Takkaz-
dym razie zrozumia$my z jego okrzykow. Tytus miat stana ulicy
i macha do niego ¢ka.

Mdj peten powitpiewania wzrok kizyt miedzy obiema kobie-
tami, sta# i mtoda.

- | ojciec nic wczéniej nie pit?

- Kufel piwa do kolacji, nic wgcej - powiedziata Cornelia. Teraz

takze przysuatem sobie krzesto i usiadtem przy stole.
Miatem za sob naprawd strasza noc, ale teraz dostrzegtere
ostatnie godziny nie byly dla Cornelii tatwiejsze.

Przypomniat mi & koszmar, w ktérym pojawito siprzede ma
rozémiane oblicze Rembrandta. Gdy ustyszalem, co afildrsie
W nocy staremu mistrzowi, sen objawit m¢ 8¢ nowym znaczeniu.
Czy sny chciaty dami do zrozumieniaze tamtej nocy zdarzyto i
z Rembrandtem déaniezwyktego? Mistrza otaczata jakeajemnica,
ale niezalenie od wysitku, jaki w to wkiadatem, nie bylem zdypl
jej przenikmg.

W gtowie mi kofatato, nie mogtem zelranysli. Ogarrgto mnie
zmeczenie trudne do przezwyegenia, ale pozbieratemesi powie-
dziatem:

- Musisz zgtost wtadzom znikngcie ojca, na wypadek gdyby go
gdzies odnaleziono.

- Jw to zrobitam - odpowiedziata Cornelia. - Mgz, ze po-
stradat zmysty, prawda?

- W obliczu faktéw to najbardziej prawdopodobnee A$zcze-
rze mowac, nie wiem, co mam ndie¢. W ostatnim czasie zdarzyto
si¢ tyle dziwnych rzeczyze nie mog tak po prostu wyrokowana
temat twojego ojca.

Cornelia nachylita si i polozyta dton na moim osmalonym le-
wym przedramieniu.

- Co st stato, Cornelisie?
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Moje zmeczone, zgaszone spojrzenie powiedziato jej chyba,
to nie jest najlepszy moment do kontynuowania romyno

- Twoje miejsce jest teraz wAku, Cornelisie. Ale najpierw mu-
sisz st wykapat z sadzy, btota i - zakrzeptej krwi.

Pomogta mi & umy¢ i znalazta kajca masé, ktéra posmarowata
oparzenia. Reagowalem na wszystko jak przezemgkby byto
nierzeczywiste, zamazane. Ale odczutlem waelikdziecczna¢, ze
Cornelia jest przy mnie. | jednoczee wstydzitem si za to,ze w
nocy tak haniebnieajzawiodlem. Zaprowadzita mnie do pokoju.
Jeszcze gidobrze nie polgylem, a ju: zapadiem w sen.

Gdy sk obudzitem, méj wypchany przyjaciel rzucatzjdtugi
cien na podtog pokoju. Ledwie usiadtem, bél gtowy powrdcit, ale
nie wydawat sj juz tak dojmujcy. Diugi sen dobrze mi zrobit. Od-
czuwatem patzny gtdd i postanowitem z& do kuchni. Chciatem
sie tez dowiedzi€, czy Rembrandt siodnalazt. Podszediem do
miednicy w kcie pokoju, obmylem twarz i ramiona, ubratera isi
wyszedlem na korytarz. Ale zamiast do kuchni kazato mi wej¢
najpierw do pracowni malarza. Ostnie otworzytem drzwi i omio-
tlem wretrze spojrzeniem. Nie, mistrza tu nie bylo. Wszgauigo
srodka i stastem przed sztalug aby spojrzé na jego autoportret,
ktory prz&ladowat mnie wenie.

Sztuka Rembrandta ponownie agicta mnie w swoj kig. Ju
samo mistrzostwo w przedstawianiu szczego6téw niatansobie
réwnych, kady wtos w brodzie, kada najmniejsza zmarszczka wy-
gladaly jak prawdziwe. Ale jeszcze gitsze wraenie zrobita na
mnie umiegtnos¢ komponowania szczego6tdw w harmonijecatasé.
Jak w dobrym utworze muzycznym, w ktorynetpa sic i wspot-
brzmia kolejne dwieki, detale na obrazach Rembrandta byly ze
soly idealnie zestrojone. Autoportret na sztaludze vioyshat obli-
cze, a pozostawiat w cieniu szaty, ktére stapighg £iemnym tlem.
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Odpowiedziatem na spojrzenie malowanego Rembrajakiaym
stat oko w oko zywym cztowiekiem. Co kryto giza tym madrym
spojrzeniem, pogardliwym smiechem? Od obrazu nie otrzymam
odpowiedzi. Oderwalem giwigc od sztalug, aby z& dc kuchni i
nasyct burczcy zotadek. Gdy si odwrocitem, zobaczytem Corne-
li¢ stopca w otwartych drzwiach i wpatraga sic we mnie.

- Co tu robisz, Cornelisie?

- Prébug zrozumié, jaka tajemnig ukrywa twoj ojciec.

- Tajemnig? Co przez to rozumiesz?

- Zanim odpowiem, chciatbym wiedZieczy mae juz powrocit.

- Nie, nie dat znakuycia. Rebeka wyszta przed pétgodgipo
zakupy. Poprositanzeby rozpytata gsiadow.

- Dobry pomyst - powiedzialem, by juspokoé. W rzeczywi-
stasci watpitem, aby Rebeka mogta w ten sposéb &&pea slad za-
ginionego.

Zeszlsmy do kuchni, gdzie Cornelia przygotowata mi skrgmn
positek z ryb i jarzyn. Podczas jedzenia opowiddnigjej wszystko:
0 swoim uprowadzeniu przez van der Meulena i uceca paarze
przy Prinsengracht i straszn@pierci Louisy, o koszmarze i przy-
puszczeniachze Rembrandt odgrywa nieflednia rolg w historii
smierciongnego btkitnego obrazu.

Opowiedziatem jej wszystko procz jednego, ale aapytata sa-
ma.

- Co znaczy dla ciebie Louisa van Riebeeck, Cormslisie]
smier¢ bardzo o obeszia.

- Sam sobie waiz zadag to pytanie - odpowiedzialem zgodnie z
prawd. - Louisa byta pikna i madra kobiet, niewatpliwie wywarta
na mnie wielkie wrzenie.

- Mowisz o niej z czulécia, z jaky niejeden mz nie wspomina
wiasnejzony.

- Los Louisy gtboko mnie poruszyt.

- Tylko jej los?
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Cornelia siedziata wyprostowana naprzeciw mnieunga jasne
wlosy z czota i patrzyta na mnie wyczekep. Wiedzialemze moja
odpowied ma dla niej wielkie znaczenie. Nie chcialem jejaza-
rowa, ale jeszcze mniej pragiem ja oktamywa. Na to nie zastu-
zyta.

- Nie tylko jej los - przyznatem wc. - Potrafita oczarowamgz-
czyzrg, nie majc takiego zamiaru.

- A jakbys zadecydowat, gdyby ostatniej nocy nie z¢a?

- Nie mog: przyshc, ale mam nadzigjze wybratbym ciebie.

- Dlaczego masz taknadzie¢? Zeby mnie nie rozczarowa

- Nie, ze wzgtdu na siebie samego. Louisa riala do kobiet,
ktére szybko mag mezczyznie zawroat w glowie. Ale ty maesz
trwale obdarz§ go szczsliwym i uczciwymzyciem.

Jej wzrok dlugo spoczywatl na mnie i czuterg fk nedzny
zdrajca. Nie z powodu uczciwych stéw. Ale #e, w ogdle wahatem
sig migdzy ni i Louisa, nie méwic jej tego wczéniej, traktowatem
jako zdrad, ktora zastugiwata na kar

- A jak bedzie teraz dalej z nami? - zapytata wreszcie Canel

- To... - przetkatemsling - zalezy tylko od ciebie.

Skincta gtowa.

- Zastanowg Sie.

Nie byta to odpowiet] ktorej oczekiwatem, ale ta& i nie ta,
ktorej sk obawiatem. Poprzysijtem sobieze nigdy wecej nie za-
wiode Cornelii.

16 PODEJRZANY

Postanowitem udasie do Ratusza, by zky¢ doniesienie na mo-
ich porywaczy. Miatlem niewielk nadzieg udowodnienia cze-
gokolwiek van der Meulenowi, ale Cornelia zegka mnie, bym
przynajmniej sprébowat. Chciatem zwréaic do inspektora Ka-
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toena, ktory, jak miatem nadzégjuwierzytby mi,ze zabitem Basa w
obronie koniecznej.

Wiasnie wyszedtem do sieni, gdy otworzyhe sirzwi i Rebeka
wrécita z miasta. Towarzyszyto jej dwocheimzyzn, z ktérych jed-
nego, szczuptego i z ciemhiszpaska brodk, dobrze znatem.

Jeremias Katoen uchylit na powitanie kapeluszakitilym pio-
ropuszem, ale patrzyt na mnie z powagakze jego towarzysz, mto-
dy, wysoki, o stomianych wilosach wysteych spod skromnego,
ciemnego nakrycia gtowy, wygdat ponuro. Katoen przedstawit go
jako swego pomocnika i wymienit nazwisko Dekkert.

Ja ze swej strony poznatem Katoena z Cogriglowiedziatem:

- Oszczdza mi pan drogimijnheerKatoen. Widnie chciatem
pana odszuka by ztazy¢ doniesienie.

- Sktadanie doniesie wydaje s¢ dzisiaj bardzo popularne -
odrzekt Katoen, nie zmienig wyrazu twarzy. - Przeciwko wamzu
jedno wniesiono.

- Przeciwko mnie? - zapytatem z niedowierzaniem.o £0 s¢
mnie obwinia?

- Mieliscie wtargn¢ dzis w nocy do domu kupca Melchiora van
Riebeecka przy Prinsengracht, géogospodarzowi i podpalidom.

Inspektor éwiadczyt to tak beznarginie, jakby chodzito co naj-
wyzej 0 skradzione jabtko czy wyhitszylz. Ale pode ma ugiety
sie nogi. Opartem siplecami csciare i poczutem, jak pot wyspuje
mi na czoto. Straszliwe wydarzenia ostatniej ndeyety mi wyraz-
nie przed oczami. Zobaczylem siebie, okrytego tyikokra derka,
rzucapcego s¢ do wretrza ptoracego domu i rozpaczliwie szulkaj
cego Louisy. Ponownie przgem w myslach okropny moment, gdy
strazak stwierdzit jejsmierc. | mnie, uwgzionemu w piwnicy pod
Szantanem, zarzucono pozidoie ognia?
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Z oburzeniem zapytatem:

- Kto mnie oskata?

- Panna Beke Molenberg, ktora pracowata w domu vabdic-
ka jako pomoc kuchenna i széiwie zdotata s¢ uratowa.

Imi¢ Beke pobudzito jad¢ strurg w pameci. Zastanowitem i
w koncu sobie przypomniatem. Louisa przyszta na naspékapie
w przebraniu skncej i powiedziata mize pazyczyta stréj od stis-
cej Bek. Za krolewsk suntg jednego guldena, o ile dobrze patat
tem.

- Czy zaprzeczaciere byliscie ostatniej nocy na Prinsengracht?
- zapytat Katoen.

- Nie, bylem tam - odpowiedzialem w roztargnieniujeia
Wwciaz jeszcze prabodnalezienia sensu w tym niestychanym oskar-
zeniu.

- Zaprzeczanie nic by wam nie dalo. Oparzenie naghali mo-
wi samo za siebie. Poza tym oprdcz doniesienia Beday te ze-
znania dwoch steakow, ktdrzy znaj was z gospody ,Pod Czarnym
Psem" i widzieli was na miejscu wypadku.

- Miejsce wypadku to chyba nie jest Wtave okrdlenie - wti-
cit si¢ Dekkert. - Cata rodzina zgita w pazarze: Melchior van Rie-
beeck, jegarona i corka, a tale stiraca Jule Blomsaed. Raczej na-
lezatoby mowe o miejscu zbrodni.

- Macie oczywicie racg, Dekkert - potwierdzit Katoen i zwro-
cit sie ponownie do mnie: - Cornelisie Suythof, czy prajecie st
do podiaenia ognia?

- Nie! Nie mam nic wspdélnego z parem!

Wyraz urazy pojawit gi na twarzy Katoena.

- Ale dopiero co potwierdzHcie, ze byliscie przy Prinsengracht.
Poza tym maciglady po oparzeniach. Dlaczegogé@icie, skoro w
niczym wam to nie mae pomoc?

- Bylem przy ptomcym domu, tak, ale nie ja go podpalitem!
Woprost przeciwnie, pobiegtem na Prinsengracht, &yobiec naj-
gorszemul!
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Katoen potrzsmt glowa.

- Nie rozumiem.

- Chetnie wam to wyjanig, ale to diuga historia. Ugilzmy, a ja
opowiem wam, co przydarzylo migszesztej nocy.

Weszlgmy do pokoju i zasiediimy przy duym stole. Cornelia
przyniosta nam piwo i zaglem sné swop opowies¢, ktora, jak
mogtem wnosi z wyrazu twarzy Katoena i Dekkerta, wydawata im
sie nad wyraz osobliwa. Mimo to méwitem dalej, nie fara zreszt
innego wyjgcia.

- To wszystko brzmi niezwykle dziwnie - powiedziat tidan,
gdy skaiczytem.

- Nie tylko dziwnie, ale wgcz absurdalnie - dodat Dekkert. - Nie
wierze ani jednemu stowu z tej opowiz.

- Tak daleko bym ginie posunt - odpart Katoen. - Znamijn-
heeraSuythofa od kilku tygodni i wiemze ma sktonn& do wph-
tywania s¢ w niezwykle i niebezpieczne sytuacje.

Dekkert spojrzat zaskoczony na przainego.

- Ale mamy przecigzeznanie stiycej, ze to on podiayt ogien.

- To rzeczywicie powane oskatenie - przyznat Katoen.

- Poza tym nie rozumiem, dlaczegujnheerSuythof wybrat s
na to nocne spotkanie pod MavwBaszt - dlaczego w ogdle spotkat
sie z Louisa van Riebeeck?

- Bo jej los mnie giboko poruszyt. Jakby to powiedéjanie byta
mi obogtna.

Po raz pierwszy od pogtku wizyty Katoen si usmiechrat.

- To sk czasem zdarza guzy nmezczyzm i kobiet.

- To wyjasnienie, ale nie dowdd - upierakddekkert. - Suythof
nie przedstawit niczego, co obalitoby zeznanie Belkdenberg.

- Panowie mog po6js¢ ze mm, do szantanu na Anthonisbreestraat
- zaproponowatem. - Cela w piwnicy na pewno tam, jastake
obraz Louisy van Riebeeck, ktéry namalowatem, gugtem j
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jeszcze pod imieniem Marjon. Me nawet spotkamy nienagannego
pana van der Meulena.

- Dobra propozycja - powiedziat Katoen i podnidstzkrzesta.
- Ruszajmy!

Niespetna p6t godziny p@hiej stalimy przed szantanem, ktory,
jak dopiero teraz zorientowateng st napisu na szyldzie, nosit na-
zwe ,Pod Szczsliwym Jasiem”. Lokal byt ji otwarty i melodia
grana na flecie wyptywata na zewtre. Przed wdciem czuwat gbu-
rowaty wykidajto, z ktorym zetkgem sk juz przy pierwszej bytno-
ci. Zwrécitem na to uwag moich towarzyszy i Katoen zagagdn
mezczyzry:

- Czy znacie tego pana? - inspektor wskazat na mnie.

- Nie, a dlaczego?

- Mowi, ze w poniedzialek wieczorem odprawiie go od
drzwi.

- Mozliwe, jesli tak twierdzi. Czy musgpamkta¢ kazda twarz?

- Nie, ale w tym wypadku pomogtoby to nam, a zwlaazemu
- odpowiedziat Katoen i chciat oldéjodzwiernego.

Ten wychgnat ramie i zagrodzit mu drog

- Nic z tego, przyjacielu. 3k odprawitem waszego znajomego,
to wy takze nie jestécie tu mile widziani.

- Jakie to przykre - westchhKatoen i wycagnat z kieszeni zto-
zony papier. - Czy umiecie czyfa

- N-nie.

- Co za gtupota. W przeciwnym razie dowiedzieditig sk z te-
go dokumentuze na zlecenie amsterdamskiegad® Grodzkiego
jestem upowzniony w kadej chwili wegé¢ do kadego domu w tym
miescie.

- Ach, tego nie wiedziatem - powiedziat pojednawcziwier-
ny i szybko cofat ramie. - No to wchodcie.

Dekkert i ja podzylismy za Katoenem.
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W drzwiach Dekkert szephdo Katoena:

- Nie wiedzialemze mamy taki dokument.

- Nie mamy.

- Ale pismo!

- To list do mojej siostry w Schoonhoven, ktory musmda
jeszcze dAL

Weszlgmy do sali z wyszynkiem, gdzie na razie nie bylgtzb
wielu gdci. Przy jednym ze stotow wrodku siedziat flecista, ktore-
go pogoda melode styszelimy juz na ulicy. Szynkarz, Keisty
chltop z zaczerwienieantwarz, chcial nam zaoferowapiwo, ale
Katoen krotko odmowit, przedstawitesi zapytat o osob odpowie-
dzialm za lokal.

- Odpowiedzialp? - powtérzyt szynkarz przegjle. - Jak to
rozumiecie?

Dekkert wysunt si¢ do przodu i zapytat:

- Kto to wszystko trzyma w gsai?

- Ach, tak, macie na mdli Kaat Laurens. Trzeba byto mégvod
razu, o co chodzi.

Katoen sapat niecierpliwie.

- Gdzie znajdziemytpanh Laurens?

Gospodarz kciukiem wskazat za plecy.

- Jest tam i zajmuje spapierkove robot.. Konczy sk nam fran-
cuskie wino, musimy zaméwinows dostawe.

Inspektor zaadal, by go zaprowadzono do niej, i gospodarz,
wzruszagc ramionami, spetnit jego pébe. Poszlimy za nim do
matego kantorku, w ktérym siedziata gmia kobieta, przegtlajaca
ksiegi. Dopiero po chwili rozpoznatlem w niej rajfrkktora widzia-
tem w czasie pierwszej bytém ,Pod Szczsliwym Jasiem". Tego
ranka byla ubrana w skromniegszuknk i nie tak umalowana.

Gdy Katoen si przedstawit, kobieta zmarszczyta czoto.

- O co chodzi, panie inspektorze? Czy popeinitakiefaprze-
skepstwo?
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- Dowiemy sé - wskazat na mnie. - Obecny tu pan Cornelis
Suythof utrzymuje,ze minionej nocy zostal uwziony w pani do
mu w jednym z pomieszcaev piwnicy. Czy pani go zna?

Wyraz twarzy kobiety zmieniat siod zdumienia do ubawienia,
w miare jak mnie obserwowata.

- By¢ maoze byt tu juz kiedys. Mdj lokal jest na szeZcie licznie
odwiedzany i nie mag pamktac kazdego gécia. Ale j&li byt tu
ostatniej nocy, to na pewno nie w piwnicy. Przymasmm,ze wypit
za duo wina.

Nie okazywata aniladu niepewngci. Czy rzeczywdcie nie wie-
dziata nic 0 moim uwgzieniu? A mae po prostu grata?

- Mdwicie o swoim lokalumevrouw'® Laurens - zabratem glos.
- Czy ,Szczsliwy J&" rzeczywicie naley do was?

- Tak sidze.

- Czy kit jeszcze ma udziaty?

- Nie. Skad wam to przyszto do gtowy?

- Mowi sig, ze handlarz obrazéw Maerten van der Meulen jest
udziatowcem waszego interesu.

- To nieprawda. Mog wam okazé paswiadczony notarialnie
dokument, z ktérego wynikae jestem jedymwiascicielka lokalu.

- Ale w poniedziatek w nocy widziatem tu van der Mena.

Pan van der Meulen jest tuestym gdgciem.

Czy to samo odnosiesto doktora Antoona van Zeldena?
Czy jego te tu widzielicie?

Owszem, i to ramiw ramk z van der Meulenem.

Kaat Laurens wysugta wojowniczo szeroki podbrédek.

- No to po co pytacie, skorojwiecie?

Katoen ponownie przgjinicjatywe i drazyt dalej.

- Wigc nie mazadnego zwjzku migdzy pana i van der Meu-
lenem? Bywa tylko g&iem w tym lokalu i nic wicej?

5 Mevrouw(niderl.), pani, zwrot stosowany w kontaktach zik@bzanz-
na.
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W okamgnieniu jej émiech zrobit s¢ stodki jak miod.

- Nie mogtabym tego trafniej wyrazi panie inspektorze. Na-
prawd; nie rozumiem, co me@ by takie wane w osobie pana van
der Meulena.

- Jest odpowiedzialny za ugzienie pana Suythofa - wyjait
Katoen i dodat, rzuciwszy na mnie przelotne spojize- Tak przy-
najmniej utrzymuje pan Suythof.

- Tak, czasem bywa kiepsko - westelanKaat Laurens i skiga
ze zrozumieniem gtowv - W swoim zawodzie widz czasem to i
owo. Niektérzy panowie upijajsie najdostowniej do utraty rozumu.

Ogarreta mnie wiciektos¢, ale uspokajagy gest inspektora po-
wstrzymat mnie od ostrego zareagowania.

- Proponug, bysmy sk rozejrzeli w piwnicy - powiedziat tonem
uprzejmym, ale nieznogzym sprzeciwu.

- J&li trzeba. - Kaat Laurens podniosta; &1 krzesta i popro-
wadzita nas na dot.

W migotliwym swietle lampy oliwnej rozejrzelmy sk, ale nie
mogtem sobie przypomnige w ktérym pomieszczeniu datem. W
nocy bytem zbyt rozbity, by zapaga¢ doktadnie poteenie swoje-
go wigzienia.

- Wiec wejdziemy do wszystkich pomieszéze zaradzit Ka-
toen.

Z lampm w jednej ece Kaat Laurens otworzyta pierwsze drzwi.
Pomieszczenie bylo zastawione skrzyniami i byloielevza due.
Takze drugie i trzecie nie wchodzito w raclkulile czwarte obudzi-
to we mnie nieprzyjemne wspomnienia. Wszedtem pnemgkie
drzwi i rozejrzatem sibadawczo.

- No i co? - zapytat inspektor. - Poznajecie to paxizenie?

- W nocy nie byto w nim skrayi beczek, ale to tutaj, jestem te-
go pewien.

Kaat Laurens potearcta glowa.
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- To niemaliwe. Tu byt zawsze skiad, a nieazienie.

- Hm - Katoen rozejrzat sidoktadnie. - Wygida tu rzeczy-
wiscie jak w zwyklym skladzie, a jednak pan Suythafzymuje z
peinym przekonaniente minionej nocy dopiero pazyciu sity zdo-
tat std uciec. Przy tej ucieczce strik, niejaki Bas, miat up@ na
whasny né. Jéli pan Suythof si nie myli, ten czlowiek niexyje.
Cos wam o tym wiadomo?

Kaat Laurens chtodno wytrzymata jego przenikliwejsgenie.

- Trzy tygodnie temu znaleziono w piwnicy zwiloki.

- Zwioki? - azywit si¢ Dekkert. - Kto to byt?

- Lepiej zapytajcie, co to bylo - odpowiedziata kdhie chytrym
usmieszkiem.

- No wigc co? - nalegat Dekkert.

Z usmieszku wyklut s§ szeroki gmiech.

- Szczur, zabity pod ¢tarem spadagej beczki z winem.

Odnositem wraenie zabawy w kotka i mysgktyle ze nie
wiedziatem, kto jest kotem, a kto mysZ o, co opowiedziatem in-
spektorowi 0 swoim uwgieniu, wydawato siw jego oczach mniej
wiarygodne ni to, co wmawiata mu Kaat Laurens. 8z przeciw-
nie, prawdopodobnie sktanialesdo tego, by dawiare jej zezna-
niom, ja bytem bowiem oskawny o morderstwo i miatem w zya-
ku z tym powody, by klamia W przyptywie zvdtpienia ukhklem,
obejrzatem i obmacatem ka@dy wolny fragment brudnej posadzki.

- Co tam robicie? - zapytat Dekkert.

- Szukam sladéw. Maze znaj@d jeszcze resztki przegich
wiezow albo...

- Albo? - podchwycit Dekkert.

- Albo élady krwi tego Basa.

- Najwyzej krew zabitego szczura - rzucita Kaat Laurens.
- Albo plamy z rozlanego wina.

Jej spokdj byt niewzruszony i rzeczywie nie odkrytem naj-
mniejszychiladéw swojego uwgzienia.
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Gdy wyszlémy z piwnicy, Katoen zwrdcit gsido mnie:

- Nie wyglada to dla was dobrze, Suythof.

- Chodrmy na gée - zaproponowatem. - Pokawam obraz, do
ktérego pozowata mi Louisa van Riebeeck. Wtegyziecie musieli
mi uwierzye!

Ozywiony nows nadzieg, wbiegtem przodem po schodach do ko-
rytarzyka, w ktérym ukrytem siowej nocy. Po kilku krokach za-
trzymatem st i patrzytem na obrazy nscianach: widoki miast z
wiezami kdscielnymi i wiatrakami na tle zasnutego chmurambaie
dziewczyna zaganigja g:si, martwa natura z owocami i kwiatami
oraz wszelkie mdiwe statki, czy to w egzotycznych portach, czy te
na wzburzonym morzu - zupetnie tak, jakby wybigeatam Emanu-
el Ochtervelt!

- Pickne, prawda? - ustyszalem za salgrzeczniony glos Kaat
Laurens. - Nie milcie sobie,ze moich géci interesuje tylko piwo,
wino i tanie przyjemnsci. Tu spotykag si¢ przede wszystkim wy-
ksztatceni panowie, ktorzy umigflocené dobry obraz.

Z niedowierzaniem stawiatem krok za krokiem. Ardrjego aktu.
Na swoim miejscu byt jedynie marmurowy pgsbogini Diany,
ktory ochronit mnie przed odkryciem. Nardau korytarza odwroci-
tem sk i stargtem twarza w twarz z Jeremiasem Katoenem.

- No, Suythof, gdziesgobrazy, o ktérych mowitcie?

- Wisialy tutaj, wszdzie.

- Tak wy mowicie. Ale wasze twierdzenie nie jest ddem.

- Zabrano obrazyzeby zmient wyglad miejsca. To przecie
zrozumiate. Po mojej ucieczce porywacze musiellisty¢ z wizyta
przedstawicieli wiadz.

- Moze tak, mae nie.

- Uwierzcie mi! Van der Meulen przyprowadzit do mniouis
van Riebeeck, a ja namalowatem jej akt. Zapytafomenele van
Rijn!
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- Nawet j&li malowaliscie Louis van Riebeeck w — hm - stroju
Ewy, nie dowodzi to waszej niewin§m. Raczej waszej winy, po-
twierdza bowiemze byliscie z  mioda dany w bardzo bliskich
stosunkach. Stosunkach, ktérych jej ojciec, zmezy wasz stan,
nie mogt akceptow@ To z kolei mogto by dla was powodem pod-
palenia domu van Riebeeckdw.

- Ale czy rzucitbym st w takim razie w ptomieniezeby ratowa
Louise van Riebeeck?

- Groziliscie jej ojcu, nie jej. Zbyt po dostrzegficie, ze w
swoim zdlepieniu narazilicie nasmier¢ takze ukochaa.

- Ale... Tak nie bylto!

- Obecny stan rzeczy to potwierdza. | dlatego, Elsie
Suythof, na mocy przyznanych mi przexdSGrodzki Amsterdamu
uprawnié, musz was aresztowa

17 W CIEMNICY (1)

Przygrebiony, datem s prowadzé Katoenowi i Dekkertowi
przez nocny Amsterdam. W gtowieckity mi si¢ rozne myli, ale
zadna z nich nie byla uchwytna, trwatla. Czy Kaatrkas i Maerten
van der Meulen dziataleka w rke? A maze rzeczywdcie nie wie-
dziala, co si dzieje, i po prostu przyjmowata od van der Meulena
sowity zaptat za swoje ustugi? Czy zenie powinienem ufawia-
snej pamgci - maze po prostu oszalalem? ddrony takimi bez-
owocnymi rozwaaniami, dé¢ p&no zorientowatem sj dokad
prowadz mnie obaj urgdnicy. Nie do Ratusza na przestuchanie, jak
sadzitem. Nie, zblalismy sk do Rasphuisu. Gdy wyrosty przed
nami wysokie, tak dobrze mi znane mury, zatrzymasem

- No, ruszajcie - ponaglit Dekkert. - Mamy jesziape zagcia i
nie zamierzamy sgizi¢ z wami catego dnia.
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- Dlaczego prowadzicie mnie do Rasphuisu?

Dekkert spojrzat na mnie z krzywyndraiechem.

- Tam przebywaj osoby pici mskiej, ktére ztamaly prawo.
Akurat wy powinngcie to wiedzié.

- Czy spodziewaicie st czegd innego? - zapytat Katoen.

- Sadzitem,ze idziemy do Ratusza na przestuchanie.

- Nato jest ju dzi§ za p@no - odpowiedziat inspektor.- Przyjd
do was jutro. M@e w nocy cé Sig wam jeszcze przypomni.

- A c6z by to mogto by? - zapytatem zgibiony.

- Cos, co dohd wydawato s wam nieistotne, a mogtobyesi
przyczynt do uwolnienia was od podejiizeA moze noc w Rasphu-
isie sktoni was do uznania waszej winy iztoie zeznanie. Osz¢z
dzitoby to nam wszystkim sporo zachodu.

- Tylko dlatego mam sgiprzyzn& do czegé, czego nie uczy-
nitlem?

- Macie zeznéatylko prawd;.

- Prawd; juz wam powiedziatem.

- Jak chcecie. A teraz idziemy!

- Czy mae mi pan cé obieca&, mijnheerKatoen?

- Co takiego?

- Czy zawiadomicie Cornelivan Rijn? | czy moglib§cie za-
troszczy sie tez 0 Rembrandta? Siegizw Rasphuisie, nie mego
Sszuka.

- Zrobie, co w mojej mocy. Ale nie obiecujcie sobie za wielo
nic nadzwyczajnegoze stary, zekany i sktonny do nadywania
trunkéw czlowiek znika. Mze leze¢ bez zmystow w jakir ciem-
nym kacie portu. A mae te juz niezy¢.

- Naprawa@ umie pan podtrzynéanadzieg - westchatem. - Ale
dzigkuje wam za pomoc w tej sprawie.

Przy bramie Rasphuisu praypas Arne Peeters i zaprowadzit do
stuzbowej izby naczelnika. Rombertus Blankaart zwr&git z nie-
checia do inspektora:
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- Czy to koniecznemijnheerKatoen? Nie mgecie przechowa
Suythofa gdzie indziej? Jego obe&htutaj, w wizieniu, w ktérym
jeszcze niedawno byt straikiem, nie stay temu miejscu. Jufakt
osadzenia tu Ossela Jeukena spowodowat plotki.si\ tgraz za-
mkniemy tu jeszcze Suythofa, nie gwaragiirzego.

- Czego dokfadnie nie mecie zagwarantowd - zapytat Kato-
en.

- Utrzymania porzdku i dyscypliny. Co sobie porély wigz-
niowie, j&li co chwile zamyka si tu jako mordercow ludzi, ktérzy
mieli ich nadzorowai swieci¢ przyktadem?

- Czy naprawd troszczy s pan o spokéj duszy swoich pod-
opiecznychmijnheerBlankaart? A mge to reputacja Rasphuisu - a
przy okazji wasza wiasna - przyprawia was o bog

Przez wisky twarz nadzorcy przebiegto mmie. Znajc Blan-
kaarta, wiedziatenye Katoen trafit w jego czuty punkt.

- A céz to ma wspolnego z mpjreputacy? - wykrzykrat Blan-
kaart. - Nic na to nie poraglzze tacy ludzie jak Jeuken czy Suythof
Sa wewrgtrznie zepsuci. Moim zadaniem jest dl@a dobro tu osa-
dzonych. | dlatego musznalegé, byscie zaprowadzili Suythofa
gdzie indziej.

- Nie ja o tym decyduj- odpowiedziat chtodno Katoen.

- A kto?

- Sedziasledczy. Ale dZ juz go nie znajdziecie. Wydaje miesi
ze zostatl zaproszony na pregie Kompanii Wschodnioindyjskiej.
Zwr@écie sk jutro do niego. A dzisiaj bytbym wam wdzizny za
umieszczenie mojego winia w bezpiecznym miejscu.

- Skoro nie mee by inaczej - warkat naczelnik jak zbity pies.
Bezpiecznym miejscem, o ktére poprosit Katoen, alazsk
jedno z najgorszych w odlsie wieziennych muréw: ciemnica. Arne

Peeters i steanik Herman Brink zaprowadzili mnie do piwnicy,
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ktorej zimne i wilgotne powietrze mieszale gizapachenmwiezego
drewna. Zaparto mi prawie dech, ale przyczyna tkwiardziej w
moim beznadziejnym poteniu niz zgnitym powietrzu. W korytarzu
przed ced kolana ugily sic pode mn, zakkcito mi sic w glowie.
Musiatem s¢ oprze o wilgotm sciarg, zeby nie ups& na ziemg jak
bezsilny starzec.

Brink schwycit mnie za lewe rami podtrzymat. Na jego twarzy
malowato st wyrazne zatroskanie. Ale Peeters patrzyt na mnie bez
sladu wspotczucia. Wz przeciwnie, w jego oczach pojawite si
cos w rodzaju satysfakciji.

- Wez sie w gaké, Suythof! - wrzasgt. - Gdy wczéniej pro-
wadzites wiezniow do ciemnicy, tak ginie przejmowate

- Jest pewna rhica medzy byciem wgzniem i stranikiem -
powiedzialem cicho i odetchiem pae razy gkboko, by prze-
zwycigzy¢ stabac¢.

- Ty to wiesz najlepiej - wyszczerzyklay Peeters. - Ale po-
zbieraj s§¢ mimo wszystko, a me@ wisnie dlatego! Nie chg tu
mie¢ klopotdw, a ju na pewno nie przez dawnego kaleg

- Méwisz, jakby to byto twoje wzienie.

- Miejsce Ossela Jeukenaagle jeszcze jest wolne. Naczelnik
dat mi do zrozumieniaze mam szarsna to stanowisko. W tych
okoliczndciach rozumiesz chybage nie mog sobie pozwoli na
klopoty. Wiec nie przynié mi wstydu, Suythof, nie wcej niz juz do
tej pory!

To bylo wyrane ostrzeenie. Bytem za bardzo wyczerpany, by
cokolwiek odpowiedzie Jak wot prowadzony do rzei, tak ja po-
zwolitem sk wprowadzé do ciemnicy, gdzie opadtem na zimn
kamienn, posadzk. Tu siedzial mgj przyjaciel Ossel, nim trafit na
miejsce kani przed Ratuszem. Ta siybyta dla mnie stadp pocie-
cha, gdy drzwi zatrzassy si¢ z ostrym zgrzytem i otoczyly mnie
prawie catkowite ciemrigi.

Wolno ptymacy czas, sgdzony w ciemnicy, naley do najbardziej
ponurych déwiadczé mojegozycia i nie che si¢ nad tym
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rozwodzt. Na przemian ogarniala mnie ktodla samego siebie i
troska o Rembrandta. Nie, wtwie to troska o Corneli

Jej ojciec byt dla mnie przyktadem jako artyst& @brnelia jako
cztowiek znaczyta dla mnie o wiele agej. Miatem g¢boka nadzie-
je, ze odnalazia juojca. | czynitem sobie wyrzutye moje uwgzie-
nie powtgksza jeszcze i tak niemale brzemej trosk. Zarazem,
oczywiscie, liczytem na toze sk 0 mnie martwi, bo to oznaczatoby,
ze zywi jeszcze dla mnie tkliwe uczucia. Ale wyrzutynsenia
przewaaty. Gdybym nie wybrat gina nocne spotkanie z Louisa, nie
znalazibym sj w tej okropnej sytuacji i mégtbym wspiér&ornelk.

A tak, co robitem? Tkwitem w ciemnej, ciasnej cdigzuyteczny
jak odstawiony i zapomniany worek brukwi. Bylo oeiste, ze
wiezniowie ciemnicy nie byli rozpieszczani, ale t@ nie otrzyma-
tem tego wieczoru ani kubka wody, ani kromki chlebrusiato da-
wa¢ do myslenia. Przypisywatem wipnza to Arnemu Peetersowi.
Chciat mi pokazé, ze jestem catkowicie zdany na jego taskiela-
ske. Na razie nie czutem gtodu, ale wyscitai gardio ¢sknito za
tykiem wody.

Spatem bardzale, drczony snami, i budzitemesrco chwik, a w
gestych ciemnéciach nie mogtem rozpozégkiedy noc si skaiczy-
ta. W kaacu ustyszatem kroki i drzwi do celi otworzytyesiPrzy-
szedt Arne Peeters z chlebem oraz gvbdiywnioskowatem z tego,
ze nastat nowy dzie Moje pytania o wyniki dochodadenspektora i
o los Rembrandta pozostaty bez odpowiedzi.

- Wiesz, ze z wkzniami ciemnicy wolno omawiatylko naj-
istotniejsze sprawy - przypomniat mi Peeters.

Wyraz twarzy miat obagny, ale gdzitem,ze sprawia mu przy-
jemnai¢ trzymanie mnie w niepewso - nawet co do tego, czy sam
w ogole cokolwiek wie.

Ponownie ciemng, potem znowu kroki i metaliczny zgrzyt klu-
cza obracanego w zamku. Krotkie skrzypiemnedaznego rygla i
drzwi staty otworem. Wpadgge z korytarzawiatto pozwolito
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pocatkowo dostrzec tylko zarys postaci. Dopiero po dhwiz-
poznalem smuktsylwetlke inspektora Katoena.

- Dziea dobry,mijnheerSuythof, jak st pan miewa?

Usmiechryt si¢, mowiac te stowa, ale bez ukrytej #wvosci,
ktora wyczuwatem u Arnego Peetersa. Ten ostatni statldola od
Katoena z zardzewialym kluczem w prawgje.

- Chcecie ze mnie zakhimijnheerKatoen? - odpowiedziatem. -
Na pewno poczutbym siepiej, gdybycie przynidli dobre wigci.

- Musz was rozczarowa - odpowiedziat szybko. - Bytem w
domu marszanda Maertena van der Meulena, ale vezdzenia.

- Co to znaczy bez powodzenia? Rozumiem,zaprzeczyt, ja-
koby byt zamieszany w moje uprowadzenie.

- W ogole z nim nie rozmawialem. Podobno wyjechat avag
rano, nie wiadomo, na jak diugo.

- Aha. A dolkd?

- Nikt nie potrafit mi tego powiedzée

- Nie potrafit czy nie chciat?

Inspektor wzruszyt ramionami i westcfn

- A skad mog; wiedzig?

- Ukrywa sk! - wyrwato mi sk. - Van der Meulen uciekt w oba-
wie przed waszym dochodzeniem. Prawdopodobnie azeki, az
zostam stracony za morderstwo, ktérego nie popetnitemed¥/tnie
bede juz mogt wnost przeciw niemu oskaen.

- Mozliwe. Ale réwnie dobrze mi istni€ inne wyj@nienie je-
go wyjazdu.

- Akurat teraz?

- To maze by przypadek.

- Czy naprawed sadzicie, ze tak znacgy kupiec wybiera giw
podr&, nie informujac wspotpracownikow i rodziny, kiedy i gdzie
go mana znaleéc?
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- Taki wyjazd jest rzeczytie w najwy:szym stopniu niezwy-
kly i mnie réwniez dat do mylenia. Z drugiej strony nie jest nie-
zgodny z prawem i nie daje podstaw do pow jakichkolwiek dzia-
tan wobec van der Meulena. Nawet gdyby zaikn

Rozmylatem goaczkowo i w kaicu zadatlem pytanie:

- A co mowi doktor van Zelden? Czy dal wam gakwska-
z0wke? Oczywicie, jeli udato sg wam z nim porozmawéa

- Owszem. Przyznajeie od czasu do czasu bywa w szantanie
przy Anthonisbreestraat i spotkat tant jwan der Meulena. Ale nie
wiedziat nic o podrgy kupca, nie potrafit te udzielic mi zadnych
informacji o ewentualnych powzaniach mgdzy van der Meulenem
i Kaat Laurens. Mowize van der Meulen wydawat muestawsze
zwyklym gasciem ,Szczsliwego Jasia”. Doktor nie miat zregatla
mnie zbyt wiele czasu. Wezwano go pilnie do de Gaalonstan-
tijn de Gaal przeyt szok, gdy dowiedziat §j co s¢ stalo z Louisa
van Riebeeck. Wygta na toze szczerze kochat narzeczon

- Biorac pod uwag wszystko, co styszy sio finansowej sytuaciji
van Riebeecka, de Gaal niendadczyt s¢ chyba Louisie ze wzgtiu
na jej majtek.

- Wszystko jedno, to nas nie posuwa do przodu - stiziein-
spektor. - Dopdki niczego nie stwietgdzmusicie pozostaw Ra-
sphuisie Zal mi was, Suythof.

Bylem skionny w to uwierzy,

- A co z Rembrandtem van Rijn? - zapytalem. - Czypsjawit?

- Na razie nie - odrzekt Katoen i sprawial weaie zaktopo-
tanego. - Nie miatem jeszcze napravedasu, by zaf sie ta sprave.
Gdy wczoraj wieczorem bytem u niego w domu, abynfmimowa
jego cork o tym, co st z wami stato, wydawatagbardzo przybita.
Btagata mnie o zgadna odwiedzenie was.

- 1?

- Sami wiecie najlepiej, jakie tu obayzuja zasady. Poza tym
— naprawdg chceciezeby was tu zobaczytla?
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- Nie, oczywicie ze nie - przyznatlem. - Jestem wam winien po-
dziekowanie,mijnheerKatoen.

- Za co? Niczego nie agingtem.

- Probowalicie. Ktas w moim pot@eniu nie mae oczekiwaé ni-
czego wice).

- Skoro mowa o waszym paleniu: zastanowiscie st nad tym?

- Nad czym?

- Czy chcecie zlpy¢ zeznanie?

- Alez ja jestem niewinny! Nie wierzycie miijnheerKatoen?

- To, w co ja wierz, nie ma znaczenia. Liczyestylko to, co
mozna udowodrd. Jeli bedziecie mié jeszcze codo powiedzenia,
zgtoscie to stranikowi.

Pazegnat st i Arne Peeters zamihdrzwi do celi. Ostatni rze-
cza, ktéra zobaczylem, nim znowu ogafty mnie ciemnéci, byla
jego ptasia twarz, ktorej wyraz wydawad gtradza zadowolenie.

Ponownie zostalem sam na sam Zlaayi. Bezczynnéc, na jak
bylem skazany, po prostu mnigezata. Cazyta mi - przynajmniej na
razie - bardziej ri najsraszy los, ktory mi zageat, w razie gdyby
rzeczywsicie uznano mnie za winnego podpalenia i morderstwa
dziny van Riebeeck.

Bylo ciemno, ale widzialem przed spiCornelt tak wyranie,
jak w najj@niejszymswietle. Widziatem zmarszczki od trosk na jej
miodziutkiej twarzy i tzy $niace w bkkitnych oczach. B§ moze
odosobnienie dopomogto mi w ostatecznym rozstragmj ze nie
ma i nie lkedzie dla mnie innej kobiety hiCornelia. Odkrycie, ktore,
jak sadzitem, przyszio za pdo.

lle czasu migto, nim ponownie ustyszatem kroki? Nie wie-
dzialem. Ponura monotonia odebrata mi wszelkie pciezczasu.
Tym razem, gdy oczy przywykly déwiatta, zobaczytem Arnego
Peetersa.

204



- Znowu masz gaia, Suythof. Jestenajczsciej odwiedzanym
wiezniem, jaki kiedykolwiek siedziat w tej ciemnicy!

Zrobit miejsce innemu gxczyznie, ktérego wygld swiadczy! o
wielkiej zamanosci. Ciemne odzienie potyskiwato aksamitnie, nie-
bieski kaftan byt ozdobiony ztotym haftem, a biddgtnierz wyko-
nano z delikatnych koronek. Miat ponad czteréaidat, byt sred-
niego wzrostu i mimo wyranego bogactwa nie dostrzegatem w nim
ani sladu tej otytdci, ktora tak czsto mana byto obserwowau
amsterdamskich mieszczuchow. We wiosach i w brodiigy
pierwsze siwe nitki, ale ostro zarysowana twarekkd zakrzywio-
nym nosem wygldata miodziéczo i bardzo inteligentnie. Ciemne,
prawie czarne oczy patrzyly na mnie uwie. Bylo to wrogie spoj-
rzenie, petne nienawgi, ktére w innych okoliczniziach przyprawi-
toby mnie o drenie. Ale w ciemnicy znositem je z olbjoscia
cztowieka, ktory nie ma nic do stracenia.

- A wigc tak wyghdacie, prawie niewinnie - stwierdzit i w jego
gtosie pojawit s§ pogardliwy ton.

- Nie & tak niewinnie, by nie zarzucono mi morderstwa - od
powiedzialem. - Sprawiacie wi@nie, jakbycie mnie znali, ale nie
odwzajemniam tej znajonioi.

- Na pewno ji o mnie styszeicie. Jestem Constantijn de Gaal.

Teraz zrozumialem jego spojrzenieaddit, ze ma przed sab
mordere kobiety, ktdn zamierzal pé&lubi¢. Na jego miejscu od-
czuwatbym nie mniejsznienawsé. Tak wplywowemu cztowiekowi,
jednemu z Siedemnastu Pan8ivnie odméwiono, rzecz jasna, pra-
wa odwiedzenia wiznia w ciemnicy.

- Nie jest tak, jak giwam wydaje - powiedziatem. — Nie podpa-
litem domu van Riebeecka. Bylem tam, by ratévimuisz. Wiele
dla mnie znaczyta.

16 Siedemnastu Panéw, niddderen XVII -siedemnastu dyrektoréw,
przedstawicieli lokalnych izb handlowych, stojch na czele Kompanii
Wschodnioindyjskiej.
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- W to ostatnie cktnie uwierz. Ale nie powstrzymato was to od
zamordowania jej. To, czego nie mdgle posis¢, miato nie przy-
pas¢ nikomu innemu. Prawda?

- Wocale nie. Mylicie g. Ja...

- Zamilczcie! - przerwat mi. - Czy nie macie odwageyzna
si¢ do swego czynu? Dy i silny chtop, ale edzna kreatura, ktéra
wije si¢ jak robak!

Podszedt do mnie z z&nigtymi pigsciami, wyr&nie z zamiarem
zadania ciosu w twarz, ale w ostatniej chwili drampagrodzit mu
Arne Peeters.

- Wybaczcie mijnheerde Gaal, ale tylko steaikom wolno bé
wieznidw. Macie wszelkie prawo do gniewu, ale nie ;pgzwolic
na rekoczyny.

Brakowato tylko,zeby dodat: niestety. Zajrzalem w wypetnione nie-
nawicia i zalem oczy de Gaala. Musiat naprayacha Louiss.

- Po co tu przyszcie, j&li nie chcecie mnie wystucka - zapy-
talem.

- Nie che stuch& czczych wykgtow, tylko cé wam powie-
dziet. Waszym czynem uczynitiie sobie ze mnigmiertelnego
wroga. Mddicie si wiec, by rychlo spotkata was zashna kara i
byscie dali gardto na katowskim pniu. Bo gdgbie wbrew oczeki-
waniom mieli opéci¢ Rasphuis jako wolny cztowiek, spotka was
ode mnie céstokra gorszego. Dajna to stowo honoru!

Z tymi slowy Constantijn de Gaal odwrdécikesna pecie i wy-
szedt na korytarz. Tu, w lochu byto zdecydowaniédho, ale w
tym momencie poczutemesiwrecz zmraony. Zysk& wroga w jed-
nym z najpogzniejszych ludzi w Amsterdamie, réwnatce siyro-
kowi smierci!
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18 W KARCERZE WODNYM

Na brak zainteresowania nie mogtera sgkata¢. Zwykle wie-
Zien ciemnicy widziat tylko raz dziennie stmdika, ktory przynosit
mu chleb i wod. Ale ja juz niedlugo po odégiu Constantijna de
Gaala odebratem kolejne odwiedziny. Byt to nacieiezienia,
ktory pojawit sk w towarzystwie Arnego Peetersa.

Zaciniete wargi i drgaice powieki Rombertusa Blankaarta zdra-
dzaty, ze czut s¢ nieswojo. Ale probowat przynajmniej przybiéra
pozér pewnéci siebie i mimo miernej postury starak sv miar
mozliwosci sprawig& wrazenie pogznego.

- Nie mog; dtuzej tolerowa, Suythof,ze tak siedzicie bezpro-
duktywnie - powiedziat.

- A co miatbym robé w tak ciasnej celi? - zapytatem, zasko-
czony tym wsgpem.

- Moglibyscie przyzna sik do swego czynu. To by nam
wszystkim oszcgzito nieprzyjemnéci. Nie widzicie, ze przyno-
sicie habe Rasphuisowi?

- Wierzcie albo niemijnheerBlankaart, ale to chwilowo stanowi
mo&j najmniej istotny problem.

Blankaart spojrzat na mnie po prostu zestpieniem w oczach,
CO mnie jeszcze bardziej zbito z tropu. OcZgid, Smier¢ rodziny
van Riebeeck wywotala poruszenie w catym Amsterdar@i wiele
wieksze nk morderstwo popetnione przez Ossela. Jegmalie poj-
mowatem, dlaczego moje wwrienie w Rasphuisie tak absorbowato
naczelnika, skoro nie bytemzjego podwtadnym.

- Wzywam was po raz ostatni, Suythof. Wyznajcie jse&yn.
Wierzcie mi, oszagzicie sobie wielu nieprzyjemsa.

- Czy mam sj przyzn& do czegé, czego nie popetnitem?

Blankaart roztayt ramiona w gécie bezradngi. Wygladat na
tak przygrbionego, jakby to on, nie ja, zostat gribny z powodu
popetnienia morderstwa.
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- Wiec nie mam wyboru - powiedziat zeflokim westchnieniem
i zwrécit sie do stranika:

- Peeters, wyprowadie wigznia!

Peeters zbliyt si¢ do mnie z zadowolanmina, ktérej nie umia-
tem sobie wyttumaczy podobnie jak zatroskania Blankaarta.

- Slyszatg, Suythof. Idziemy.

J&li dobrze pogtem tyradt Blankaarta, oczekiwato mnie €o
strasznego. Mimo to postuchalem wezwania Peeteessigz ulg,
bo dzkki niemu mogtem wyrwési¢ z mrocznej, ciasnej celi.

Wyszlismy z piwnicy i przesziimy przez Rasphuis, w ktorym
wiezniowie pocili sk z wysitku przy pitowaniu i przenoszeniu drew-
na. Ukradkiem rzucali na mnie spojrzenia, a natoigkh twarzach
dostrzegtem kpig i satysfaka, ze oto jeden ze straikdéw znalazt
sie w sytuacji gorszej nioni sami. Take stranicy spogidali na
mnie i trudno byto nie dostrzeze gardzili mma za rzekome morder-
stwo.

Ku mojemu zdumieniu wysZimy na wielki wewstrzny dzie-
dziniec, gdzie wizniowie przez przystugage im kilka godzin w
tygodniu cieszyli si swiattem i$wiezym powietrzem. Mimo chmur
wiszacych nad miastem oraz drobnego deszczu rozkoszowske
swiattem i powietrzem, oddychgg gkboko. Podesamy do stog-
cego na uboczu budynku, ktéry wedtug mojej wiedzy gd wielu
lat nie byt uywany. Obok niego przeptywat strumiezapewne od-
noga jednego z kanatow. Na widok tego miejscateuj, co znaczy-
ty ponure stowa Blankaarta, i straédismt mnie za gardto.

Budynek, zwany karcerem wodnym, sfbw dawnych czasach
do dyscyplinowania krbrnych weznidw. Znajdowaly si tu dwie
pompy. Jedna - na zewtrz - stwyta do przerzucania dérodka
wody ze strumienia. Tam przykuwano édany wizniow, ktorzy
odmawiali pracy. Ich jedynszang unikniccia zatopienia byto od-
prowadzanie wody za pom®@ompy, umieszczonej wewinz kar-
ceru. Wytrwate pompowanie miato sktéreniwych do ulegtéci
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i pracy. Tak byto w kadym razie do dnia, w ktérym jeden zew
niéw zdecydowalze woli smier¢ od pracy. Jego utogiie spowo-
dowato niemate poruszenie i od tego czasu wodngekarie byt ju
uzywany. Znatem go tylko z opowdei i nigdy nie widziatem we-
trza. To miato si teraz zmien.

Peeters dostrzegt moje wahanie i wepthmnie do srodka.
Owiorgto mnie zimne, sichte powietrze, chyba jeszcze gorszewi
ciemnicy. Zeszlimy po schodach w dot, wzdibrudnych rur obu
pomp, i znalaztem siw cysternie z pompwewretrzng. Tam czekat
juz Herman Brink, ktory pomoégt Peetersowi przykoenie do kor-
pusu pompy.

Blankaart powiedziat tonem prawie ojcowskim:

- Wiecie, gdzie jesteie, Suythof?

Przezwycgzytem ucisk w gardle i skitlem gtows.

- No to wiecie te, co macie roldi. Pompujcie woe na zewntrz,
jesli wam zycie mile. Albo...

- Co takiego? - zapytatem chrapliwym gtosem.

- Przyznajcie si. Wtedy natychmiast odetniemy wod Zwrocit
si¢ do Peetersa: - Czy mamysddudzi do tej pracy?

- Pieter Boors wybiera wdaie najsilniejszych wizniow. Za
chwile tu beda.

- Jak powiedzialem, Suythof, wszystko w waszyegkach -
oswiadczyt naczelnik i odwrdcit sido wyjscia.

Z nieprzyjemnym metalicznymzaiiekiem tahcuchy zatrzassgy
sie i zostalem na dobre i zle przykuty do starej, zavdalej pompy,
ktéra musiata by juz swiadkiem $miertelnego strachu tak wielu
ludzi. Dopiero tu i teraz &awiadomitem sobieze ze zwyczajami
panupcymi w Rasphuisie gobyto nie w porzdku. Wigciwie celem
pobytu wkzniow miata by ich moralna poprawa, a przezistoso-
wanie takich kar czy zamykanie w ciemnicy raczej mogto st do
tego przyczyri.

Naczelnik i obaj stranicy wyszli z pomieszczenia. Musiateng si
powstrzyma od btagania ich o tagkNic by to nie przyniosto, a nie
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chcialem dé& Arnemu Peetersowi satysfakciji z zobaczenigertel-
nie przeraonego Cornelisa Suythofa.

Mingto kilka minut, w czasie ktorych styszatem bard#arsione
kroki i gtosy. Cizkie, zelazne drzwi, stiace do uszczelnienia cy-
sterny, gtuszyly wszelkieawicki. Gdy wreszcie postyszatem szum,
prawie poczutem ulg Zaraz potem strumiewody wpadt przez
otwor w scianie. Pocatkowo brudny ¢zyk wilgoci, lizacy moje bu-
ty, wydawat s¢ niegrazny. Ale poziom podnosit siszybko i ju po
chwili miatem mokre tydki.

Zacatem pompowd. Nie za szybko, rozkazatem sobie, ale ryt-
micznie. Mksnie pracowaly @izko, w miae jak staralem si wy-
pompowywa wode z cysterny w takim samym tempie, w jakim
ttoczyli ja z zewntrz pracujcy tam nezczyzni. Spod oka obserwo-
watem podnoszenieespoziomu wody w cysternie. Byto w nigj ja-
sno, bo od goéry zostata otwarta. Nad pictrzyt sie tylko dach kar-
ceru. Gdy w czasie pompowania spojrzatem raz w,gmbaczytem
trzech ludzi przechylagych s poza krawdz cysterny.

Stal tam Rombertus Blankaart, obsemyj z wyr&nie mie-
szanymi uczuciami moje wysitki i nieubtlagane podmose st lustra
wody. Ju dawno sigrneta mi do kolan i wdrowata coraz wiej,
pozerapc mnie jak zgtodniate zwiegz

Obok Blankaarta stat Arne Peeters z szerokimiechem na twa-
rzy. Wczeéniej uwaatem go za nieszkodliwego, ale teraz, gdy poja-
wita sie dla niego nadzieja na otrzymanie stanowiska Osk&leego
obowiazki zreszj faktycznie ju petnit, ujawnita st jego prawdziwa
- podta - natura. Wizniom Rasphuisu pozostato jedynie tiea-
dziej, ze na stanowisko nadzorcy znaleziony zostanig ikitwy. Ale
nie mogtem zajmow@asie wigzniami, osadzonymi tu w celu popra-
wy. Bytem zbyt zajty walka z podnoszcym sk poziomem wody.
Ramiona mnie bolaly i mimowolnie pompowatem coragbsiej,
coraz bardziej nerwowo. Ale woda podnosikardeustannie, wkrot-
ce sggata mi do piersi.
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Trzecim mezczyzra, ktéry spogidat na mnie z goéry, byt Con-
stantijn de Gaal. Obserwowat mnie z najwizy intensywndcia, nie
z uczuciem satysfakcji, jak Arne Peeters, ale zazym naj-
giebszego zadowolenia. Teraz zrozumiatem, dlaczego bRdos
Blankaart ponownie uruchomit zamkty od wielu lat wodny kar-
cer. Nie byt to wynik jego wiasnej decyzji, tylkoptywu, a mae
takze piengdzy, bogatego kupca.

Pompowatem, z wedjuz na wysokeéci ramion, i zobaczytem,
jak Blankaart nerwowo méwi éado de Gaala. Czy naczelnik oba-
wiat sie kolejnegosmiertelnego wypadku w karcerze? A msowta-
snie 0 to chodzito de Gaalowi? Nie tylko chcial alvgawvac moje
cierpienie. Miatem zaptacizyciem zasmier¢ Louisy. Zdecydowanie
potrzasmat glowa, ani na moment nie spuszcgajze mnie wzroku.
Blankaart w kacu skapitulowat i z obrzydzeniem patrzyt na moj
meke.

Resztly sit walczylem z zalewaga mnie wod, wahajc sk, czy
nie wykrzyczé zeznania. Na pewno zaprowadzitoby mnie to pod
topor kata, lecz chwilowo ocalitbydycie, uratowat i przed graa-
ca lada momengmiercia wskutek utonicia. Ale spojrzatem w czar-
ne oczy Constantijna de Gaala i to, o dziwo, dodaitgit. Zazadrg
cere nie chciatem umacniago w szalonym przekonaniu o mojej
winie. Harowatem wic dalej, a woda otulata jumoja szyk.

Pompowatem i krztusitem gii zapewne ociekatbym zepotem,
gdyby nie toze bylem ju zupetnie zanurzony w zimnej wodzie. Za
chwile miata mnie pochltaat catego, ale nie zawotatem Blankaarta.
Zacismtem usta, aby nie nalykasie wody, i pompowatem, pompo-
walem, pompowatem...

Nie patrzytem ju w gor na trzech stagych tam mzczyzn, nie
widzialem nawegcian cysterny. Przed oczami pojawit mg sibraz
Cornelii. bmiechata si do mnie i dodata mi sit, by pogsku przy-
ja¢ nieuchronn smier¢. Los nie przeznaczyt nam wspolnegaia.
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Ale bylem mu wdziczny, ze ja przynajmniej poznatem. Brakowato
mi sit i drzace z wysitku ramiona przerwaly pracZ dziwnym spo-
kojem czekatem némier¢, ktora miata nadég za kilka sekund.

Woda jednak zaegta opadé. Naprawd, teraz, gdy zrezygno-
watem z wszelkiego oporu, oddalitag si wycofata. Z niedowie-
rzaniem patrzytem, jak stopniowo odstaniarsoje ciato.

Czy powinienem znowu zagz pompowa, by przyspieszy opa-
danie wody? Czy na to czyhakowy kupiec de Gaal? Czy bawiksi
ze mny, aby przedtzaé sobie tryumf i satysfakejz mojego cierpie-
nia?

Bylo mi to obogtne. Po prostu nie mialemzsit opierd sie te-
mu, co zgotowali mi moi praedowcy. Nie bylem w stanie nawet
na nich spojrz& Oparty o korpus pompy po prostu stalem i czeka-
tem na to, co sistanie.

Woda opadta, zakrywatajuylko podiog; i w koncu jej resztka
znikta z bulgotem w odptywie, ktéry z nieznanegopuowodu zostat
otwarty.

Zelazne drzwi zaskrzypialy i weszli Peeters z Benkj aby mnie
uwolni¢ z taacuchow.

Straznicy wciagreli mnie po schodach na gor bardziej zanidli,
niz zaprowadzili do jednego z pomiesztzes budynku karceru.
Potazytem sk na drewnianej pryczy, ktéra wydata mg 8 tej chwi-
li najbardziej mgkkim tozem, zamkatem oczy i oddychalem ¢bo-
ko i réwno, wstrasany od czasu do czasu napadami kaszlu. W ostat-
niej chwili przed opadgtiem lustra wody zachtyglem sk i naly-
kalem wody, ktés teraz z siebie wyrzucatem. Ktaakryt mnie wet-
nianym kocem, ale mokre ubranie jeszcze kleitoigds ciata.

Gdy otworzytem oczy, wszystko wirowato wokdét mniewi-
dzialem rozmazane twarze sioych nade ma ludzi. Dopiero po
dtuzszej chwili rozpoznalem giczyzn, ktdrzy wyczekuago stali
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nad prycz: Blankaarta, Peetersa. Constantijna de Gaalaridjemu
zaskoczeniu Jeremiasa Katoena.

- Potraficie cztowiekowi nagzi¢ strachu, Suythof - powiedziat
ten ostatni, pater na mnie z mieszargnkpiny i zatroskania w
oczach. - Wystarczy zostatmvas samego na kilka godzin, a probu-
jecie opra@ni¢ z wody wszystkie kanaty Amsterdamu.

- Niezupetnie z wlasnej woli. Zreszhie bez waszej winy znala-
zlem st w tej sytuaciji.

Blankaart otrzsmat sie.

- Nie powinnkcie robi wyrzutow panu inspektorowi, Suythof.
Zawdziczacie mu ratunek.

- Jak to? - spytatem i wyplutem resgtiwody, takze naczelnik
odskoczyt ze zgraz

ZwrQcitem sg do inspektora:

- Czyzbyscie sk przemogli i uznali mnie za niewinnego?

- Trafiliscie w sedno. W ggu ostatnich kilku godzin sytuacja
dowodowa ulegta znageej zmianie.

- | to wam zawdziczam? Opowiadajcie!

- Nie tylko mnie, ale take pannie Molenberg.

- Molenberg? - powtérzytem i zastanowiteng,sskad znam to
nazwisko.

- Beke Molenberg - uzupetnit Katoen.

- Ach, pomoc kuchenna.

- Wiasnie. Wzhbtem ja jeszcze raz w obroty, bardzo starannie. Na
koncu zalata s tzami i przyznata do klamstwa. To nie wy podpalili
scie dom, tylko sam Melchior van Riebeeck. W atakahs, jak wy-
razita s¢ stuzaca. Wyruszylem natychmiast - i jak wid@rzysze-
diem w sam pore.

Constantijn de Gaal, ktory przed chwjeszcze wydawat siroz-
czarowany moim ocaleniem, prayten obrot sprawy z kamiennym
wyrazem twarzy.

- Co doktadnie powiedziata panna Molenberg? - dpgstem
si¢. - Dlaczego sktamata?
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- Namowit ja do tego nieznajomy @iczyzna. Dat je za to ol
gta sumle stu guldendw.

- To rzeczywgcie dwo, majptek dla takiej dziewczyny jak ona -
powiedzialem ze zdumieniem. - Tyle nie zdotatabyob& przez
caly rok. Kadego wgc mazna kKupé.

- Nie tylko o to chodzito. Nieznajomy grozit jejAeze podzieli
los swoich pastwa, jgli nie bgdzie rozpowszechntaklamstwa o
waszej zbrodni. Wyraie komyg bardzo zalgato na tym, by was
usuryé.

- | na ochronie prawdziwych sprawcéw - dodatem. - Maan
mysli tych, ktérzy byli odpowiedzialni za szaistwo Melchiora van
Riebeecka. Czy dziewczyna potrafita opisego nieznajomego?

- Tylko z grubsza.

- Niech zgada. Byt dobrze ubrany i miat ciemrbrock.

- Mniej wigcej. Jak na to wpadlie?

- Doktadnie tak samo opisano innego - azendego samego -
nieznajomego. Tego, ktory poszukiwat obrazu.

Katoen ymiechnyt sie.

- Niezle, Suythof. Ja tepodejrzewam jakizwiazek.

- Tylko ceny, jakie ptaci ten nieznajomy, w ostatnomasie
znacznie wzrosty. Bymaze powinienem by z tego dumnyze je-
stem dla niego wartzayle wiecej niz obraz.

Wyobrazitem sobie jeszcze raz jego vagbl zapytatem:

- Czy pytalicie Bele Molenberg o Maertena van der Meulena?

- Oczywiscie. Zna kupca, byt kilkakrotnie §goiem w domu van
Riebeeckdw. Z pewricia nie on zaoferowat jej sto guldendw.

- Ale maze on wyasygnowat piegilze.

- Stusznie, by maze - odpowiedziat Katoen wymijgo, wyra-
nie nie chgc wprost rzuca na szacownego obywatela Amsterdamu
tak ckzkiego oskatenia.
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- Rozmawiacie o marszandzie Maertenie van der Niéfe

- De Gaal wyrwat s w koncu ze swego odtwienia. - Co on
ma wspolnego ze spra®

Katoen, ku mojemu zdziwieniu, nie okazat ani ciesiezal-
CZGCi.

- Jestem w trakcigledztwa,mijnheerde Gaal, i dlatego prosz
0 zrozumienieze nie mog Sig publicznie wypowiad& o stanie do-
chodzenia. Poza tym nie ¢hsi& fatszywych oskamen. To prowa-
dzi tylko do niebezpiecznych ekscesow, jak tegoiddby ostatnie
wydarzenia w tym zakladzie. De Gaal zesztywniat.

- Czy zdajecie sobie sprawdo kogo mdéwicie, méj panie?
Mam pewne wplywy take w magistracie.

- Wiem. | co z tego? Chcecie sggrprzed Raadl i przyzna sie,
ze za wasg sprava omal nie zgiat niewinny cztowiek? - Katoen

zwrocit sk do naczelnika: - To wam taé nie bytoby w smak,
mijnheerBlankaart. A mae lezy w waszych kompetencjach ponow-
ne uruchomienie wodnego karceru?

- No, eee, pan de Gaal twierdzi nie ma przeciwwskaga

- Pytam jeszcze raz: czy cata sprawa ma tyzpatrywana
oficjalnie? Radg wzia¢ pod uwag, ze na podstawie dzisiejszych
wypadkow pan Suythof nie zglost pod pandéw adresem roszczenia
prawne.

Ta myél na razie nie przyszta mi do gtowy, ale skwaplislg-
natem glowa, aby wzmocri wage stéw Katoena.

Blankaart rzucit de Gaalowi btagalne spojrzenieupikc rzekt
cichym gtosem:

- Macie racg, panie inspektorze, najlepiegdrie, j&li zosta-
wimy sprave jej biegowi. Jeeli wyrazicie zgod, mijnheerSuythof.
Wyrzadzitem wam niesprawiedlivéd.

- Czy to znaczyze odsgpujecie od waszej zemsty? - zapyta-
tem.

- Musz, skoro nie jesteie odpowiedzialni zamier¢ Louisy.

215



- Zatem zapomnijmy o tym incydencie - powiedziatemy-
czerpany opadiem na prycz

P&t godziny péniej siedziatem obok Katoena w powozie, ktory
widzt nas na Rozengracht. Ubrano mnie w jakechmany, ktore
znaleziono w Rasphuisie, ale to nie miato znaczeBysy suche. A
ja bytem wolny!

Nie mogtem jeszcze uwiergyw odzyskaa wolngs¢, a jedno-
cze&nie tak nieodlegte tortury w karcerze wodnym wydwai si¢
ztym snem. Wypetniony poczuciem winy Rombertus R&art po-
zegnat mnie zzyczliwoscia, o jaky nigdy bym go nie podejrzewat.
Mimo to bytem zdecydowany nie przekroézgigdy wicej progu
Rasphuisu - w kalym razie nie z wiasnej woli.

Gdy pow0z zatrzymat siprzed domem Rembrandta, poczutem
sie jak ktcs, kto po diugiej podrgy powraca do rodzinnego domu.
Wszystko wydawato siznajome, a jednocgeie dziwnie obce. A
przecie minat zaledwie dzié od wizyty Katoena, po ktérej razem
poszlimy do szantanu przy Anthonisbreestraat.

- ldzcie do swojej Cornelii i odpocznijcie - powiedzightoen,
mruzac oko i otwierajc mi drzwi powozu. - Zashyliscie na to.

- Nie wejdziecie ze ny?

Potrasmt gtowa.

- Nie trzeba wam teraz przeszkatizprawda? Poza tym chic
porozmawié jeszcze raz z Bek Molenberg, mee ca jej
Si¢ jeszcze przypomni.

Po dwukrotnym dzwonku drzwi giotworzyty i stagta przede
mna Cornelia. W karcerze wodnym stracitem wszetladzieg, ze ja
jeszcze kiedykolwiek zobaezSerce zabito mi mocno, ale nie uczy-
nitem ani kroku w jej stromn Wiedziatlem,ze nie mam do tego pra-
wa.

Jej wymizerowane troskami oblicze zdradzaknie miata nadal
zadnej wiadoméci o miejscu pobytu ojca. Gdy mnie ujrzala, twarz
jej sie rozjanita.
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- Cornelis! - wyrzekla tylko, podeszta do mnieémiechem i za-
rzucita mi ramiona na szyj

Przez chwi¢ byto tak, jak w czasie pierwszej wspolniedponej
nocy.

19 GRABIEZCY GROBU
26 wrzénia 1669

Do poétnocy nie mogto hiywiecej niz godzina, gdy wraz z dwo-
ma towarzyszami wyruszatem do #¢mta Zachodniego. Deki
grubej warstwie chmur ta noc byla jeszcze ciemneejsiz zwykle.
Sprzyjato to naszemu przegsrzigciu. Podobnie jak okoliczi$6, ze
oprdécz nas nie widabyto zywej duszy.

Zgasitem latarr, ktora nieslismy zgodnie z przepisami, i pod-
szedlem do petnej budowli, wychwalanej przez tak wielu budow-
niczych. Ale pocigata mnie nie jej uroda, ktéra zreskryla sk w
mroku nocy i cieniu chmur, lecz to, co miatem naflziv niej od-
kry¢ - albo to, czego nie miatem tu znale

Moi towarzysze zostali kilka krokow w tyle i poszgpali mie-
dzy soh. Odwrécitem st do nich i zapytatem cicho:

- Co zwami? Na co czekacie?

- To, co robimy, nie jest w pogdku - powiedzial z wahaniem
Henk Rovers. - Obrazimy Pana Boga, wdzgrak do jego domu.

Spojrzatem na starego marynarza lekcewa.

- Nie wiedzialemze jestécie & tak bogobojni.

- Na morzu kady uczy s¢ pobanaosci, gdy przychodzi walczy
ze sztormem, z piratami i potworami morskimi.

- Stary Henk ma ragj- zawtérowat mu Jan Pool.

- No, no, potwory morskie - powtérzytem. - Gby to byt bhd,
ze wam zaptacitem z gory? Wydaje mi,sie niezwlocznie zamieni-
liscie pienadze na piwo i gorzatk
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Henk Rovers przybratatosm mine.

- Mielismy straszne pragnienie.

- Jali wasze pragnienie jest gksze od rozumu, nie wyniknie z
tego nic dobrego - zganitem go. - Wlefcie pienadze, wic do-
trzymajcie umowy.

- Phy - parskat Rovers z lekcewgeniem. - Dziesi¢ stuiverow
na twarz to nie majek.

Wyciagnatem prawa reke i odpowiedziatem tylko po g£ci zar-
tobliwie:

- Ale lepiej niz dzieséé prztyczkéw w nos.

- Przecie ide - burkmat stary wilk morski i niechtnie zaczt
stawi& kroki. Za nim podzyt jego towarzysz.

Podszedtem do zaskakop waskiego portalu w ogromnej fa-
sadzie, ale zatrzymat mnie cichy gwizd Jana Poola.

- Nie przez gtéwny portal - powiedziat, gdy siétobok mnie i
na moment odieyt cigzki worek, niesiony na ramieniu. - Wejdziemy
ktoryms z bocznych waf, bedzie bezpieczniej i fatwiej.

- Jak radzicie - ugpitem. - W tych sprawach wy jestee fa-
chowcem.

Okrazylismy kosciot i zatrzymalémy sk obok bocznych drzwi,
przy ktérych Pool ponownie zgdjz ramienia worek.

- Sprébujemy tutaj - zadecydowat, a Rewers gl sk
ptochliwie na wszystkie strony, jakby z ciendnbnocy w kadej
chwili mégt sk wytoni¢ niepaadany gdcé.

Pool wydobyt z kieszeni wyszczerbiony scyzoryk, atayt go i
zajat sie zamkiem w drzwiach. Mijaly minuty i stopniowo mrtigk-
ze zaczt ogarni& niepokdj. Podszediem béj Poola i szepdem:

- Dlaczego nie wchodzimy?

Popatrzyt na mnie przez ragnprzy czym jego i tak ponure spoj-
rzenie wydalo sijeszcze grgniejsze.

- Nie twierdzitem, ze pojdzie szybko. Ale #i bedziecie mi
przeszkadzaw pracy, potrwa z pewroia jeszcze dhzej.
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- Ja tylko tak - mrukgtem. - Twierdzilécie przecie, ze macie
doswiadczenie w takiej robocie.

- Zgadza si. Ale zamek zamkowi nieréwny.

- W poradku - odrzeklem tylko i cotigem sk o krok,zeby mu
nie przeszkadza

Czy to byta stuszna decyzja najmawna@bu mitgnikdw gorzaiki
do takiego zadania? Obudzitg sve mnie vgtpliwosci, ale byto ju
na nie za pino. Poza tym brak czasu nie pozostawiat mi praktiygcz
innego wyboru.

Od mojego powrotu na Rozengracht przed dwoma dni@mi
wydarzyto s¢ nic istotnego. Rembrandta nadal nie byto. Nie emat
zadnego punktu zaczepienia, by élzgadywé miejsce jego pobytu.
Ale przyszia mi do glowy pewna rily ktéra stawata gicoraz wy-
razniejsza. A mae Rembrandt wcale nie byt tak szalony, jak to si
wydawato na pierwszy rzut oka? Miat rzekomo zobacgwego
zmartego syna, Tytusa, na ulicy. To brzmiato ocZgwei szaléczo.
Ale moze miat ragg? O tym chciatlem sidzis przekona, niesiony
stalm nadziej natrafienia wreszcie na jakikolwietad. Jg&li Rem-
brandt wkrétce sinie odnajdzie, Cornelia ze zgryzoty straci zmysty.
Poszedtem wic po potudniu ,Pod Czarnego Psa", aby pozyska
Roversa i Poola dla nocnego przeusiiecia.

- Gotowe - ustyszatem zadowolony okrzyk czarnol@caga-
rynarza, raczej zbyt giay jak na te okoliczréwi, a przecigte
skrzypienie otwieranych drzwi tag& mi sk nie spodobato.

Stary Henk zarazit mnie swoim niepokojem. Jazéalspogi-
datem w noc jak sptoszony ztodziej. Ciemdcianie tylko nas chroni-
ty przed odkryciem, ale mogty zekry¢ przed naszym wzrokiem
kazdego innego intruza.

- Szybko, dosrodka - pogdzitem swoich towarzyszy i po-
spiesznie wesAmy do kaciota.

Szedtem jako ostatni i zamidem za sob drzwi najciszej, jak
tylko potrafitem. W kdciele palito s¢ kilka swiec, ktorych blask
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widzielismy juz przez okna. Ale wyrywaly z cienia jedynie poje-
dyncze miejsca, dlatego ponownie zapalitem lagardopiero potem
rozejrzatem s po bocznej nawie, w ktérej ¢siznajdowalimy.
Wprawdzie bylem j# po potudniu w kéciele, zanim poszediem
,Pod Czarnego Psa", ale wtedy wszediem do niegezpgtowny
portal. Dlatego, a tale z powodu kiepskiegoswiatta, po-
trzebowatem chwili, by odzyskaorientacg. Potem jednak pewnie
poprowadzitem Roversa i Poola na miejsce, gdziehliju kolum-
ny znajdowat si poszukiwany gréb.

- To tutaj - powiedziatem i wskazalem na podtogZaczynajcie,
ale jak najciszej!

Pool otworzyt worek, ktéry przytaszczyt, i idy z nas wzit do
reki jeden z o¢zkich hakéw. W milczeniu staliny wokot grobu i
wydtubywalismy twardy zaprawe. Kazde uderzenie rozbrzmiewato
pod nocnym sklepieniem koiota i miatem tylko nadziej ze zwie-
lokrotnione echo byto jedynie wytworem mojej wyalra wzmoc-
nionej jeszcze wewitrznym naptciem.

Pocatkowo wydawalo s, ze posadzka nie ugli, ale potem
stopniowo zacga pekac i wreszcie ukazata siprzed nami okazata
dziura.

Nagle Rovers zaprzestat pracy.

- Tam jest cé drewnianego. Widzicie?

Stary miat jeszcze dobre oczy, jak przekonatem, gdy uikiem
i schylitem s¢ nad otworem. Tak, to byto drewno - deska trumny,
ktorej szukakmy.

Powickszylismy otwor, wydobylimy mocne sznury z worka Po-
ola i podtaylismy je pod trumg. Za ich pomog zdotalémy ja pod-
nies¢ centymetr po centymetrze i ustéwibok nas na posadzce.

Wytrzeszczonymi oczami Rovers patrzyt najpierw nantg, a
potem na mnie.

- Chcecie to naprawgzrobic, Suythof, przyjacielu?

- Po to tu przyszémy. Myslicie, ze zadag sobie tyle trudu na
darmo? Dajcie mi tom!
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Pool ségnat do worka i wydobyt kawakelaza diugéci tokcia.
Za jego pomog, po dwdch bezowocnych prébach, podniostem w
koncu wieko. Uderzyt nas wsitny, zgnity odér. Rovers pagiit
wielki krok do tytu, a Pool stat bez ruchu i wpatiat sk w trumre.
Ale ja zawahalem siteraz przed jej catkowitym otwarciem. Tytus
van Rijn niezyt od roku. Czy cialo ja si¢ calkowicie roztayto?
Jaki widok nas czekat?

W koncu zebratem giw sobie i odsugtem wieko trumny. Leat
tam juz tylko szkielet, ale z pewioia nie ludzki, a jg na pewno nie
dorostego razczyzny. Byt na to za maty i zbyt osobliwego ksatait
Podtwzna czaszka natata do zwierzcia.

- Co to jest? - wyszeptat Rovers tak ciclie, ledwie go zro-
zumieligmy.

- Pies - odpowiedziat Pool. - Albo wilk. €av tym rodzaju.

- Ale na wszystkie morskie duchy, kto chowa zwierz ko-
sciele, ktory jest domem naszego Pana?

- Tez chcialbym to wiedzie - odpowiedziatem przeqgle.

Sam nie wiedziatem, czy niezwyklte znalezisko napemnie
ulga, czy przeraeniem. Nie widzialem nawet do koa, jakie byto
jego znaczenie? Czy Tytus jeszcag? W takim razie Rembrandt
mogt go rzeczywicie zobaczy na ulicy. Ale sam Rembrandt, Cor-
nelia, gospodyni i inni byli przecigwiadkami jegasmierci wskutek
zarazy. Jak niegtpliwie martwy cztowiek mogt odzyskazycie i w
jaki sposob truchto psa lub wilka trafito do grobu?

Nasze nocne zbezczeszczenie grobu zrodzikgweyipyta, niz
przyniosto odpowiedzi. Jedno tylko wydawatae giewne: Rem-
brandt i jego zywy lub martwy - syn byli wgjtani w ¢&, o czym
porzadny obywatel wolatby nic nie wiedigjesli chciatl zachowé
spokojny sen.

Im diuzej wpatrywatem s w szkielet zwiergcia, tym gorzej i
czutem. Po plecach przebiegt mi dreszcz. Czy miatesezywscie
opowiedzié Cornelii o0 tym, co tutaj znalaztem? Weavie
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chcialem § jakas uspokot i pocieszy, ale co poczutaby, slysz, ze
w Kosciele Zachodnim na miejscu jej brata pochowane byohto
zwierzcia?

- Odstawmy truma z powrotem na miejsce - powiedziatem, na-
suwapc z powrotem wieko. - Nasza wizyta ggpicta swoj cel.

- Za dnia kady zauway, ze ktcs tu majstrowat - powiedziat Po-
ol.

- Postarajmy si jak najlepiej - odrzeklem i pochylitemeshad
trumrm, by zepcha¢ ja z powrotem do otworu.

Gdy zakaczylismy prae i w miare mazliwosci jak najstaranniej
wyréwnalimy posadzk Jan Pool schowat nadzia do worka.
Jeden z hakéw wypadt mu i upadt zggm brzkiem na posadzk

- Ciszej, Janie! - syksh Henk Rovers.

- Tak, tak - burkat Jan i podniést hak.

Zarzucit worek na ramii chcielémy zawroct do wyjcia, gdy w
kregu swiatta naszej latarni pojawitagsbbca postéa niski, gawy
cztowiek, ktérego rozszerzone strachem oczy przypaiy mi Hen-
ka Roversa.

- K-kim jestecie? - wypkat z trudem.

- Robotnikami - odpowiedzialem szybko. - Obiegaly, ze
skaaczymy prace przy grobie przed jutrzejszym porankied kim
wy jestécie?

- Ja? Ja jestem kaelnym. Adrian Weert. Mam dgio pétnocy
uruchomé karylion ', bo... - przerwat, cofi si¢ szybko o krok i
Zlustrowat nas po kolei wzrokiem. - Nie znam wamse wiem nic o
pilnych pracach przy grobie. A powinienem, bo jeste- ponownie
zaniemoéwit, nie kaczac zdania.

W koncu odwrdcit sg na pecie i wybiegt z kéciota z gignym
krzykiem:

- Na pomoc! Rabusie! Graliigy!

1 Karylion (fr. carillon) - zespél dzwonéw wi@wych, wygrywagcych
melodg (zwar tez karylion) sercami dzwonéw lub miotkami
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- Zostawcie worek i w nogi! - krzykitem do Jana Poola i pep
dzilismy do bocznych drzwi, przez ktére wtaejdémy do kaciota.

Padat gsty deszcz, ale to bylo najmniejsze z naszych ametrt
Uciekalismy jak najdalej od kiota, ale ju wkrotce ustyszedimy
znowu krzyki kdcielnego. Najwidoczniej probowat przyzyévaoc-
na straz. | juz po chwili wytonit sk przed nami jeden z patroli, prze-
mierzapcych nocami ulice Amsterdamu. Z tytu ziali sk podnieco-
ny Adrian Weert.

- To oni! Aresztujcie ich! To rabusie grobéw!

Znajdowal§my sk migdzy Keizersgracht i Prinsengracht, co
znacaco ograniczato mgiwosci ucieczki. Mimo to rzuciimy sk
szybko w krzaki po lewej stronie w nadzieg obaj stranicy nie
odwaza sic zadawd z trzema przeciwnikami.

Ale nie musieli. Zaledwie znikgismy z ulicy, ustyszesmy prze-
nikliwy dzwiek kotatek, ktorym alarmowali inne patrole w okolicy
Przed nami wytonit si drugi, obok nas trzeci i po chwili byiny
otoczeni przez czternastu lub szesnastucayzn. Ostrza ich szty-
letéw i pik, skierowane na nas, nie pozostawiatnnayboru. Pod-
dalismy sk. Moja najwicksz trosky byta perspektywa sgpzenia
reszty nocy w Rasphuisie, ale strizy zaprowadzili nas do Ratusza,
gdzie zamkali nas wszystkich w jednej celi.

Gdy zatrzasgly sie za nami drzwi, Henk Rovers wymamrotat:

- Teraz wybratbym dziest prztyczkow w nos.

20 SMIERTELNE ZAKLADY
27 wrzénia 1669

- Az tak wam st podoba w celize nie chcecie jej opuszczaa

dtuzej, mijnheerSuythof? Sdzitem, ze wasze przgcia w Rasphu-
isie sprzed trzech dni wyleczyly was raz na zawsze.
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Moéwit to, na pét kpiaco, na polty z wyrzutem, Jeremias Katoen
wiele godzin po zamkatiu nas przez noarstraz w areszcie w Ra-
tuszu. Rovers, Pool i ja migy za soh niedobr noc, jak dogd
dostalsmy tylko dzbanek wody i zasypywstiny sk wzajemnie wy-
rzutami & do ochrypngcia. Gdy drzwi celi otworzyty giponownie,
mielismy nadzieg na cd do jedzenia. Ale zamiast straka z misly
zjawit si¢ inspektor.

- Pocatkowo nie chciatem uwierzy gdy Dekkert powiedziat mi
rano o incydencie w Kgiele Zachodnim - agnat Katoen, potrzsa-
jac glowa. - Myslatem naprawe, ze pozwala sobie naarty. Ale nie,
oto znowu siedzicie jak pospolity przgsta! Powoli zaczynam at-
pi¢ w wasz zdrowy rozglek.

- Doskonale to rozumiem - powiedziatem. - To, co pgergyto
mi sie ostatniej nocy, kae mi sé samemu zastanotyiczy jestem
przy zdrowych zmystach.

- Cos wam sg przydarzyto? Oho, teraz pewnie mi opowiecee,
wcale nie wtamadicie st do Kdsciota Zachodniego, tylko zostsdie
tam zawleczeni sit Moze przez pana van der Meulena?

- Nie, w & spraw nie jest zamieszany. Ale skoro go wspomi-
nacie: czy mee st odnalazt?

- Nie - odpowiedziat krotko inspektor. - A teraz opedzcie mi
wreszcie, czego szuksadie w kaciele.

- Tu? W celi? Czy nie ma jakie§@rzyjemniejszego miejsca,
gdzie moglibgmy porozmawia?

- Chcecie tu zostawiwaszych wspolnikow samych?

- Myslatem, ze mogtby ich pan zwoldj mijnheerKatoen. Zna-
cie przecie ich nazwiska i macie mtwo$¢ wezwa ich w kazdej
chwili.

- Tak tez zrobk - powiedziat surowo inspektor i rzucit obu ponu-
re spojrzenie. - Czeka was surowa kara. Ale naragingcie skt
stad!

Moi towarzysze nie kazali sobie tego powtdrzhwa razy i
czmychrli szybciej, ni zdazytbym wymowic nazwe Amsterdam.
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Katoen obroécit wzrok na mnie.

- A teraz wy, Suythof. Chddie do mojego pokoju i wygaijcie
mi, co was sktonito, by z rzekomego podpalacza mpreeic sic w
przytapanego na gacym uczynku rabusia grobow.

- Nic nie zrabowatem.

- No to nazw was bezczeicielem. Temu nie maecie za-
przeczy. ldziemy!

Poszedtem za nim do pokoju, w ktorym podgumi niewygodne
krzesto. Przez okno widziatem poranny AmsterdamebNi byto
jeszcze zasnute chmurami, ale od morza wiat siliagrw odpedzat
chmury, nim jeszcze adyty uraczy nas deszczem. Holowano #6d
towarow i kilka mew kgzylo w poszukiwaniu pgywienia nad po-
wierzchni rzeki Amstel.

Katoen podszedt do szafy, z ktorej wlymaly karafle i dwa
kubki. Napemit je ptynem z karafki i podat mi jede nich.

- Wypijcie duszkiem. To pobudzi wasenerge.

Poszedtem za jego wskazawikwlatem do gardta stodkawy,
ostro padcy ptyn.

- Co to jest? - zapytatem, kaszli patrac podejrzliwie na dno
kubka, w ktérym niebieskawdrlity ostatnie krople trunku.

- Nalewka z czarnych jagdd. Wuj z Utrechtu przysytgamegu-
larnie.

- | pijacie ja regularnie?

- Nie. Tylko przy specjalnych okazjach, jak waszeckut aresz-
towanie.

- Dziekuje - mrukmtem i odstawitem kubek na zadony pa-
pierami stot. - Poleg was znajomym. Tutaj opieka jest zdecydo-
wanie staranniejszazw Rasphuisie.

Katoen wytart kubkgciereczlg, nim odstawit je razem z karafk
Potem usiadt naprzeciw mnie, opart tokcie na stqledpart diami
podbrodek.

- Jeli sig tu tak dobrze czujecie, to na pewno zechceciepoi o
wiedzie?, co was pognato o pétnocy do stiota Zachodniego.
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Musz przyzn&, ze jestem bardzo ciekaw, co tym razem ustysz

Powiedziatem mu catprawc: i zakaczytem:

- Ale pewnie znowu mi nie uwierzycie. A gdy wspognmasz
wyprawg do szantanu, musasig obawi&, ze w trumnie syna Rem-
brandta znalazt sijuz meski szkielet, nawet @ niekoniecznie Ty-
tusa van Rijn.

- To da st wyjasni¢. Ale ta historia ze zwieezym szkieletem
wecale nie jest tak niewiarygodna, Suythof. Niestetyostatnim cza-
sie mamy coraz wcej problemow z rabusiami grobéw, ktérzy wy-
kradap zwtoki. Nic wiec dziwnegoze kacielny wzit was za jeda
z takich band. Okoliczrici wskazywaly na to wyraie. Dlaczego
nie ziazyliscie oficjalnego wniosku o otwarcie grobu? Gréb syna
Rembrandta jest i tak, o ile mi wiadomo, tymczasody chwili
odpowiedniego powkszenia grobowca rodziny van der Loo w Ko-
sciele Zachodnim.

- Formalndci trwatyby o wiele za dtugo. Cornelia szaleje e-ni
pokoju o ojca. Chcialemgupewné, czy jego opowi& 0 zobacze-
niu Tytusa jest wynikiem obdlu, czy te nie.

- Tego w dalszym gQu nie wiecie.

- Nie, ale trup zwiergia w grobie Tytusa dowodzie jest cé
niejasnego w tej sprawie.

- Niekoniecznie. Take zwtoki Tytusa van Rijn mogly pé tu-
pem rabusiéw.

- A kto zlozyt psa w trumnie?

- Moze zlodzieje pozwolili sobie na kiepskart - Katoen po-
stukat palcem w czoto. - Képkto po nocy zakradaesto kasciotow
i na cmentarzezeby wykradéa zwtoki, nie mae mig wszystkich
klepek w poradku.

- Ale co dzieje si ze zwlokami?

- Anatomia - westchyh inspektor. - Dokonywanie sekcji zwiok
w celach rzekomo czy istotnie naukowych zataczeaz@zersze
kregi. Lekarze otwierajzwioki, wydobywag organy i kolekcjonuy
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je zakonserwowane, tak jak inni ludzie wiegzagscianach obrazy.

- Nie macie anatomii w wielkim powaniu.

- A co mam gdzi¢ o dzialaniu, ktére z pozoru ma z{¢ po-
stepowi nauki i medycyny, ale przy ktérym obecni widzowie, a
wstep bywa nawet ptatny?aSekarze, ktorzy rozkoszasie popular-
noscia i wykorzystup swop stawg, by ubiega sie 0 wazne urzdy
publiczne. Czy majna wzgtdzie dobro medycyny, czy raczej wia-
s stawe | majatek?

- Czy to aluzja do doktora Nicolaesa Tulpa? - Zosdgh miej-
skim i burmistrzem Amsterdamu i pagtatem,ze Rembrandt nama-
lowat jedry z wykonywanych przez niego publicznie sekcji.

- To tylko jeden przykiad, w kalym razie bardzo prominentny.

- Wiec sadzicie, ze doktor Tulp nie sprostat swym funkcjom pu-
blicznym?

- Tego nie powiedzialem. Wzdragane dylko, gdy zywi nad-
uzywaja umartych do swoich celéw. Me ma to zwizek z moim
zawodem, w ktorym eZciej niz inni ma s¢ do czynienia zémier-
cia.

Rozwaalem przez chwg, co powiedziat Katoen. Majuwag;
zwrdcita zwlaszcza sprawa konserwowania organow.

- Doktor Antoon van Zelden slynie ze swych urgtiepsci kon-
serwowania organow - zauwdem. - Wiecie mee, czy uywa do
tego take skradzionych zwtok?

Inspektor pochylit & i potart czoto.

- Co wy z tym doktorem van Zeldenem. Dlaczego pyfacie

- Bywa w domu Rembrandta, jest lekarzem rodziny del Ga
widziatem go z van der Meulenem w szantanie. Czyito wy-
starczy?

- Nie, zeby go o cé oskaryc¢.

- Unikacie odpowiedzi na moje pytanimjjnheerKatoen.
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- Van der Meulen, van Zelden, de Gaal. Maciajaksesi, ze-
by wplatywat sie w konflikt z najbardziej szanowanymi obywa-
telami tego miasta?

- Nie szukam kiopotow, ale tkwiw tej sprawie po uszy i nie
mog sig wycofat. Nie tylko ze wzgidu na siebie, ale...

- Z powodu Cornelii van Rijn?

- Tak. A wy, panie inspektorze, chcecie unikrprobleméw z
dostojnymi panami?

- Tam, gdzie to mdiwe, owszem.

- Takze za cea zaniedbania czy wcz niedopetnienia przez was
obowigzkéw?

- Oczywicie, ze nie.

- Zatem powiedzcie mi to, co chcialem wiedzae doktorze van
Zelden!

- Wigc dobrze, nie dacie mi i tak spokoju. Ale musiciepmzy-
rzec,ze zachowacie to wszystkodwistej tajemnicy.

- To jasne.

- Rzeczywicie podejrzewamy van Zeldena o utrzymywanie
bandy rabusiéw grobow. Ale na razie niczego mudoi@iedziono.

- Skoro moéwimy o prawdzie, nie powiecie mi wszystkiedy
moze nie jestem ani zbyt sprytny, ani utalentowany jakalarz, w
przeciwnym razie nie wplatbym sé w te sytuacg. Ale nie jestem
tez glupcem. Wida gotym okiem,ze zajmujecie §i mm w szcze-
golny sposébmijnheerKatoen. lle razy wpadnw tarapaty, zjawia-
cie sk, by mnie ocali od najgorszego. Czy mam to waé za przy-
padek? Chyba nie. \&6 powiedzcie mi, progz czym zashaylem
sobie na tyle uwagi.

Inspektor dmiechrat sig.

- Jestécie przyjacielem Ossela i uczniem Rembrandta.

- Tym ostatnim bytem dop6ty, dopoki mistrz mnie nigreucit.

- Ale mieszkacie nadal w jego domu.
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- Tak. I co z tego?

Katoen podniést gii sicgnat po kapelusz.

- Jestecie gtodni, Suythof? Dobrze, wd zapraszam was Baia-
danie. A po drodze édavam pokag.

Na Kkorytarzu natkglismy sk na Dekkerta, z ktérym inspektor
zamienit kilka stow - zbyt cicho, bym mégt cokohkierozumie.

Przectlismy bardzo ju zattoczony plac Dam i zlillismy si do
duzego, wolnostgjcego budynku o pknej architekturze, zwigzo-
nego rownie kunsztovarwieza. W poréwnaniu z placem Dam i po-
bliskim Targiem Rybnym panowat tu jeszcze spokdg, & porze
potudniowej mialo & to diametralnie zmieti Tlumy nezczyzn w
kupieckich strojach dula spieszy¢ do gmachu, a gdy o drugiej za-
mkna sie jego podwoje, wyjd z tsmiechem na twarzy lub zafraso-
warg mina.

- Wiecie, gdzie s znajdujemy?

- Zartujecie chyba. Kaly w Amsterdamie wieze to Gietda Ku-
piecka, w ktérej handluje sitowarami z categéwiata i w ten spo-
s6b pomnzaa bogactwa lub przyspiesza relidomow kupieckich.

Gorzki smiech przemkat po twarzy Katoena.

- Trafnie to opisaficie, Suythof. Tu rzeczy\stie niejeden stracit
juz caly majtek, bo handlowat towarami, ktérych nie widziatié n
miat nigdy zobaczy na wkasne oczy.

- Takie @ zasady handlu. Zysk dla jednych oznaczaesttkat in-
nych.

- To nie g zdrowe zasady dla uczciwych intereséw. Mam na-
dzief, ze te gieldowe machinacje nie potrwdjugo.

- Skad taka gwattowna odraza?

- Wyjasnig wam przysniadaniu.

Katoen zaprowadzit mnie do jadtodajni przy TargubRym i
wybrat osamotniony stolik w najdalszyrmadie. Poczekat,zago-
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spodarz przyniesie chleb, masto, soléleslzie i dzban piwa z Del-
ftu, a potem zaat mowic.

- Pamgtacie tak zwasp gomczke tulipanowa, Suythof? Oczy-
wiscie nie z wiasnego dwiadczenia, jestny na to obaj za mtodzi.
Ale styszelgcie pewnie o niej?

- Styszatem. To byto chyba ze trzydselat temu. Wielu kup-
cow stracito majtki na gietdzie, bo przesadzili ze spekulacjami na
cebulkach tulipandw.

Katoen skinat gtowa.

- W 1637 roku chwiejna rownowaga kupna i sprzgdeatamata
sie. Nie tylko najweksi kupcy odnotowali straty. Ggezka tulipa-
nowa ogargta szerokie kggi i niejednego prostego cztowieka po-
zbawita z trudem zgromadzonych oszirzasci.

- Dlaczego o tym wspominacie? - zapytatem, nim ugtyzpo-
tezny kes chleba zéledziem.

- Bo ten przyktad pokazuje niszgza silke, z jalq interesy mog
oddziatywa& na Gietd Kupiecky. Spekulacje cebulkami tulipanéw
mogty zasadniczo nie Bysprzeczne z prawem, ale poruszatyra
granicy dopuszczalsoi wzajemnego traktowaniagdudzi.

- Jestécie moralist - stwierdzitem kpicym tonem.

- Gdybym nim nie byt, nie mogtbym sprawoévawojego urz-
du. Ale wspomnialem o Gieldzie Kupieckiej tylko pm by przej¢
do sedna sprawy. Wielki sukces gietldowych interesinlega na
tym, ze ludzie w tym kraju z niezrozumiatych powodéw pdgia w
kompletne szalestwo na punkcie spekulacji towarowych lub ¢l
tylko zakladéw. Dla namieszniejszych rzeczy stawiapa jedn
karte cate majtki. Przypominam sobie cztowieka, ktory dla zaktadu
przeptyrat Zuiderzee od Texelzado Wieringen w dzigy. | szacow-
nego wiaciciela gospody w Bleiswijk, ktory stracit dom, aatazyt
si¢ 0 wyglad kolumny - w Rzymie!

- Ale to przecie wyjatki.
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Katoen spojrzat na mnie bardzo pawize.

- Mylicie sie, to przejawy olddu, ktéry zatacza coraz szersze
kregi. Dowodz tego, niestety, zaktady senierc i zycie.

- Co takiego?

- Zaktady nasmier¢ i zycie - powtOrzyt ponuro Katoen. - Chcie-
liscie wiedzi€, dlaczego tak giwami zajmug. Jak tatwo zgadniecie,
chodzi o bgkitny obraz, ktéry zagit. Smierciongny obraz, jak go
nazwalkcie. Przypuszczamyze ma zwizek z szeregiem niecnych
zakfadow, ktére nierzadko zawierg sia Gietdzie Kupieckiej. Zaka-
zanych, ale popularnychsvdéd szanowanych kupcéw.

- Wyjasnijcie to blizej - zazadalem i z emocji przestalem nawet
jesé.

- W ciagu ostatnich kilku miescy doszto wréd kupcow i sza-
cownych braci cechowych do niew$faonych wypadkévémierci.
Jako przyktad mze postay¢ szalona zbrodnia mistrza farbiarskie-
go Gijsberta Melchersa. Otrzymatily wskazéwk, ze na tak zwanej
czarnej gieldzie zawieraney gaktady, w ktorych chodzi émier¢
znanych obywateli, i to nie takich, ktorzy shorzy albo umieragy,
ale cieszcych st najlepszym zdrowiem. Zagadloyto, jak mana
Si¢ 0 ca takiego zaktada bo przecie o zyciu i $mierci cztowieka z
reguly decyduje los. Dlatego informacjesmiertelnych zaktadach
potraktowalémy jako plotk. Gdy jednak doszto démierci rodziny
Melcherséw i przypadku Jeukena, a od was ustyszatevbrazie,
calas¢ nagle nabrata sensu.

- Wiec wierzycie jednakze ten niezwykly obraz pomieszat zmy-
sty Melchersa i Ossela Jeukena i popthoh do tych krwawych
zbrodni?

- Uwazam to przynajmniej za mbwe, nawet jéli nie umiem
sobie tego wytlumaczy Jeszcze nie. Ale musznale¢ wyjasnienie
i dlatego, jak stusznie zauwgdiscie, mam was na oku. Wydajecie
sig zamieszani wet sprawg W sposob, ktérego sami nie jestie
swiadomi.
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- Czy obawiacie sikolejnych morderstw w przyszoi?

- Nic nie wiem na pewno. Oczy¥dgie bardzo zaley mi na za-
pobiezeniu smierci kolejnych obywateli, ale moje w@we zadanie
polega na czym innym. Clocali Niderlandy przed rozpadem.

- Co to znaczy?

Katoen spojrzat na mnie przenikliwie.

- Dotrzymacie przyrzeczenia i zachowacie dyski2cj

- Zawsze dotrzymujstowa.

- Niderlandy g mniej niewzruszone, fnisig to mae wydawé.
To, co udato si kiedys Wilhelmowi Oraiskiemu, nie jest zakwozo-
ne. Po¢zni wrogowie zewntrzni - jak Anglia czy Francja - tylko
czekaj na okazanie przez nas oznak skahdoy nas zaatakowaW
ostatnim czasie nasilitagsbktywna¢ francuskich szpiegéw. Musi-
my by przygotowani na toze Ludwik XIV gotuje st do wojny
przeciw nam. Wyobraie sobie tylkoze w tej sytuacji wysztoby na
swiatlo dzienne,ze dostojni panowie, madlzy innymi mae take
jedni z najbogatszych kupcéw, doprowadzaywoich rodakoéw do
smierci, by wzbogadi sig na zawartych w zwzku z tym zaktadach.
Kto w takich warunkach okazatby jeszcze kdrzaufanie? Wszelki
handel zatamatby sj a nasz kraj zostatby z dnia na dzgparalio-
wany!

- Czy dlategozaden z poprzednich wypadkdéw nie dostatdd
powszechnej wiadondoi?

Inspektor skiat glowa.

- Zadbalsmy o maliwie petra dyskrecg, ale to, co zdarzylo si
w domu Gijsberta Melchersa, wywotato po prostu zliglkie poru-
szenie, by mzna to byto ukrg. Opinia publiczna nie wie na razie o
powiazaniach mgdzy tym sprawami, ale to me st w kazdej chwili
zmienk. Teraz, pasmierci van Riebeeckdéw, gazety zasypujagi-
strat pytaniami.

Przede ma lezat jeszcze chlebdledzie, ale nie bytem jugtod-
ny. Dhwzsz chwile siedzialem pogrony w gkbokim milczeniu. To,
co wydawato mi i najbardziej tajemnicze, uzyskato ¢iii
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wyjasnieniom Katoena zupetnie inny wymiar. Przez momemit
dzialem Amsterdam pogirony w zbiorowym szalestwie.

- Jak mog wam pomdc? - spytatem wkou.

- Kontynuujcie wasze poszukiwania. Macie atiosci, ktérymi
ja oficjalnie nie dyspongj Bedg was chrord, jak tylko zdotam. Ale
prosz was, omawiajcie ze mrswoje zamiary!

- Zatem w zwazku z incydentem w Kaziele Zachodnim nie mu-
simy obawi& sig konsekwencji?

- Nie. Ale nie mogtem tego powiedzietwarcie waszym przyja-
ciotom. Poza tym nie zaszkodzi im§ljesi¢ nauca troche szacunku
dla prawa.

Chciatem wréat na Rozengracht i Katoen nalegat, by odpro-
wadzi mnie kawatek. Po drodze zapytalem go, czy wyddbgzcze
jakies informacije od Beke Molenberg, ale zaprzeczyt.

- Pdjdziemy ¢dy - powiedziat i popchil mnie w kierunku
Kosciota Zachodniego, gdy chciatem jak najszybciej ghiscer
moich nocnych wyczynow. - Dekkert czeka na nas.

Nie czutem sj zbyt pewnie, wchodz w towarzystwie in-
spektora do kiciota. W srodku zrozumiatem, dlaczego chciat mi
towarzyszy i co wczéniej uzgadniat z Dekkertem. Ten ostatni stat
razem z kécielnym Weertem i dwoma robotnikami przy grobie Ty-
tusa. Zostat ponownie otwarty i trumna znow stddako

- Przybywacie na czasnijnheerKatoen - powiedziatl Dekkert.
— Jestémy gotowi. Czy mamy otworzytrumrg?

- Poto tu jestémy - odrzekt Katoen.

Dekkert dal znak robotnikom, ktérzy ztijwieko, co po moich
wczesniejszych wysitkach nie bylo atrudne. Katoen i ja po-
deszlsmy blizej i zajrzelsmy dosrodka.

- Tym razem muszwam wierzy, Suythof - powiedziat Katoen i
wyszczerzyt w miechu zby na widok zwiergcego szkieletu.
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21 MIEDZY ZYCIEM A SMIERCIA

Dom byt duy i robit ponure wraenie. Réliny piety sie po scia-
nach i pienity dziko, zaje catkowicie zadaniem pochitegia kiedy
calego domostwa. Inne budynki przy Kloveniersbuigowydy znacz-
nie bardziej zadbane, co nie powinno dzivwgkoro naleaty do za-
moznych kupcow i lekarzy. Tade doktor Antoon van Zelden byt,
jak styszatem, cztowiekiem dobrze sytuowanym. Wyalavwst, jed-
nak,ze nie troszczy sio wyghd swego domu.

- Tak zaniedb& dom to zupetnie nieholenderski zwyczaj - po-
wiedziatem do Cornelii, ktéra mnie tu przyprowaedzit Jeste pew-
na,ze ta rudera naky do doktora van Zeldena?

- Calkowicie pewna. Bytam tu kiedyz ojcem, gdy odwiedzit
van Zeldena w zwiku z jaking zleceniem. Ale czekatam wtedy
przed domem.

Od mojej ponownej bytriai w Kosciele Zachodnim uphylo za-
ledwie kilka godzin. Nie powiedzialem nic Corndliizakladach na
smier¢ i zycie, a z rozmowy z Katoenem wyjawitem tylkie in-
spektor nie traktowat jusprawy zesmierciongnym obrazem jako
wymystu. Z cgzkim sercem opowiedzialem Cornelii o psim szkiele-
cie w trumnie jej brata. Wbrew oczekiwaniom, pekgjto bardzo
spokojnie. Wyjanitem to sobie tymze znalazta s w punkcie, w
ktérym juz nic nie byto w stanie jej wzburzyPodziwiatem jej s,
tym bardziej zdumiewaga wobec jej mtodéci.

Zdecydowakmy sk na wizyt u doktora van Zeldena, bo mie-
lismy nadzieg, ze jako lekarz Rembrandta weo ca wiedziet, co
pomogtoby nam w poszukiwaniach. Ponadto lekarz wsdiani si
podejrzany, od kiedy widziatem go u boku van deuMea w szan-
tanie Kaat Laurens, i postanowitem rozefrai trocle w jego do-
mu.

Pyzata stiaca, ktorej okggte policzki knity jak dwie potowki
jabtka, otworzyta nam drzwi i od razu wyyata:
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- Doktor juz nie przyjmuje. Przyjgcie jutro, medzy dziesita
i dwunast.

Chciata ju zamyk& drzwi, gdy wtecitem szybko:

- Nie jestémy chorzy. To jest Cornelia van Rijn, cérka malarza
Rembrandta van Rijn. Przysaily w sprawie jej ojca. 81z tak do-
bra i zamelduj nas panu van Zeldenowi.

Z ociagganiem wpscita nas dosrodka i wprowadzita do po-
czekalni, ktoraswiadczyta zaréwno o zainteresowaniach medycz-
nych doktora, jak i 0 jego zamitowaniu do sztukivd®z czterech
malowidet nascianach ukazywaly studia anatomiczne. Ale jeszcze
bardziej zafascynowaly mnie rozliczne stoje, ustasi na stotach
wzdtuz scian. Ptywaty w nich, zanurzone w pgzeczystym plynie,
ludzkie organy i cgci ciata, medzy innymi ucho i dta. Cornelia
odwrécita s¢ z obrzydzeniem, ale ja przypomniatem sobie stowa
Katoena i zadatlem sobie pytanie, czy van Zeldeonzyzeiscie naj-
mowat rabusiow zwiok.

Stuzaca wrdcita i zaprowadzita nas do salonu, ktéryveydkszy i
wytworniejszy od poczekalni. Do jego wypdsaia take naleato
kilka obrazéw oraz szklane naczynia z preparatagamw. Nasz
uwag; przycagnat natychmiast jeden obraz olejny: byt to portret
Tytusa van Rijn. W domu Rembrandta wisialo dostatec duo
portretdw zmartego syna, by jego twarz wydawatasiai prawie
réwnie znajoma jak moja wtasna.

Cornelia wyciagreta reke, jakby chciata delikatnie dotkt twa-
rzy.

- Jak dobrze oddat podolistwo! To w kadym calu moj brat.
Ojciec kochat go ponad wszystko. Dzivgie, ze sprzedat ten obraz.

- Kosztowato mnie to sporo wysitku - zabrzmiat za nachry-
pty gtos. - Musiatem obiecavaszemu ojcuze kgdzie mogt tu przy-
chodzt w kazdej chwili, by oghdac obraz.

Doktor van Zelden, ktory wszedt bezghie, sktonit s¢ na powi-
tanie, co w zwjzku z jego wysok, lekko pochylon sylwetlka wy-
gladato, jakby miat w kadej chwili stract rownowag i upasc.
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- Czy g jakies wiesci od waszego ojca? - zapytal. - Bardzp i
niego martwg.

- Ja take - odpowiedziata Cornelia. - | wiaie dlatego tu je-
sieni. Znajdziecie dla mnie chwjldoktorze van Zelden?

- Dla was zawsze. Prosaishs¢. Czy mog poczstowa& was
czekolad?

Nabratem tchu.

- Tak? - spytat lekarz.

- Towarzyszytem tu pannie van Rijn. Ale ghy, ze to, co ma do
omowienia z wami, nie jest przeznaczone dla mogtuimijnheer
van Zelden. Xi pozwolicie, obejrz sobie przez ten czas eksponaty
w waszej poczekalni.

- Prosz bardzo. Znacie drag

Jw w drzwiach odwrécitem gijeszcze do niego.

- Konserwowanie ludzkich organéw i cztonkow wydaje sia-
sz wielka pasp?

- Nie mog: zaprzeczy wobec tylu zgromadzonych tu prepa-
ratow.

Zasmiat sk kroétko i sucho, ale natychmiast odzyskat pogvag

- Zreszt w domu lekarza nie jest to niezwykta ozdoba, prafya
stuza celom naukowym. Wszystko, co tu zakonserwowat@st, fni
stale przydatne w badaniach i wyktadach. Sam ggmilem spe-
cjalny roztwor alkoholowy, dzki ktéremu znaczco mazna byto
ulepszy technile konserwaciji.

- Zdumiewajice - zawotalem i udatenve jestem pod weae-
niem. - A slid bierzecie te wszystkie zwtoki?

- Wypadki i epidemie nieasniestety rzadk&cia w naszym mie-
scie. Zwtok nie brakuje.

Skinatem gtowy i wycofatlem st do poczekalni, gdzie spotkatem
stuzaca, ktéra mekka sciereczlq odkurzata wiénie wysokie stoje z
preparatami.

- Wasz pan przywruje wielky wag do swoich preparatow
- zauwaytem mimochodem.
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- O tak, mijnheer. Musz bardzo uwaaé, zeby niczego nie
rozbic. A do swojego sanktuarium w ogdle mnie nie wpuazcz

- Sanktuarium? Co przez to rozumiecie?

Zachichotala i opicita wzrok.

- Tak sobie sama nazwatam pomieszczeniaali gtomu, gdzie
pan prowadzi swoje badania. Pracuje tamntzd preparatami. Jesz-
cze nigdy nie pozwolit mi tam w&j, chocia jestem u niego na
stuzbie od dwdch lat. Nie wiem nawet, jak tam utrzympgezdek.

- By¢ maze wasza obecrié za bardzo by go rozpraszata.

- By¢ moze - powiedziata dziewczyna i odstawitla starannie
oczyszczony stoj na miejsce. - Gdy zadzwdéaid, pan byt wianie
w sanktuarium. Dlatego nie bylam pewna, czy mowu w ogdle
przeszkodz.

Wdzigczny za jej szczeko, wypytywatem ostrgnie dalej.

- Ale chcielibycie zobaczy kiedys to sanktuarium, prawda?
Mnie mazecie to spokojnie powiedzignie wydam was. Nie pro-
bowalicie nigdy po kryjomu sitam rozejrzé&?

- Nie, mijnheer,co tez wam przychodzi do gtowy? Oczyéuie,
czasem a mnie korci, gdy spmtam korytarz w gibi, ale nigdy w
zyciu nie wesztabym tam bez pozwolenia.

- To sk wam chwali - pochwalitem rumiarosébk, a potem po-
zegnatem s pod pozorem powrotu. W rzeczywistd skrecitem
jednak z dlugiego, kitego korytarza nie w strersalonu, ale w gb
domu, gdzie za okazatymi drzwiami spodziewategrzsialez¢ sank-
tuarium doktora van Zeldena. Nie robitem sobie kv nadzieize
drzwi beda otwarte. Mimo to zaryzykowatem - i ku mojemu zdu-
mieniu otworzyly s¢. Od wewntrz tkwit klucz. Najwyraniej nasze
pojawienie s} tak zaskoczyto lekarzaze po prostu zapomniat je
zamknyg.

Wszedtem szybko ddrodka i przymkatem drzwi. Przez za-
ciagnicte zastony do obszernego gtrza, ktdre wygidato na ga-
binet, wnikato tylko sttumionéwiatto. Nascianach nie wisiaty tu

237



obrazy, lecz ryciny, przedstawdag ludzkie cialo i jego organy we-
wnetrzne. Cezkie tacinskie folialy lezaty na stole, a w jednym z
katow u sufitu wisiat kompletny ludzki szkielet. Mimwaoli po-
myslatem o tym, co zobaczylem w trumnie Tytusa vannRi
dreszcz przebiegt mi po plecach.

W kolejnym pomieszczeniu van Zelden zajmowat BBjwi-
doczniej swymi preparatami. W przezroczystym rozigp skom-
ponowanym wedtug stéw van Zeldena przez niego sanmgwaty
liczne organy, a w szafie staly dzigki pustych stojow rénej wiel-
kosci.

Z tego pokoju prowadzity kolejne drzwi, ale tym eaz byly one
zamkngte.

Rozejrzalem si doktadnie w drugim pokoju, ale nie udato mj si
znalez¢ klucza. Cofiatem sk wiec do gabinetu, rozgtinatem sk i w
koncu znalaztem klucz ukryty pod jednym z tomoéw. Pespylem z
powrotem, wyprébowatem go i okazatg,sie pasuje do zamka.

Serce walito mi jak mtotem, gdy przekraczalem ppogoju, kto-
ry van Zelden tak pieczotowicie zamykat. A to, co nim zo-
baczytlem, rzeczywcie omal mnie nie powalito. Odwrdcitem wzrok
i musiatem zebra wszystkie sity, by skierowago ponownie na
przedmiot, ktéry van Zelden ukryt przédiatem.

W kat pokoju wbudowano szklarkeiany na wzér wielkiego sto-
ja, skgajacego od podiogi do sufitu. Wypetrialy go ptyn konser-
wujacy nie byt bezbarwny, jak w matych naczyniach. Bkiyat
niebieskawo, ale mogtem w nim dostrzec nagie lwdiato: mio-
dego mgzczyzre, ktory spoghdatl na mnie szklistymi oczami. Jego
waska twarz byla mianazbyt dobrze znana. Oczyaie, byt mar-
twy, a jego spojrzenie puste; mimo to wydawato rgj & dostrze-
gam w nim blaganie, psb¢ o uwolnienie martwego ciata z tego
sprzecznego z natumiejsca i ztigenie go na ostateczny spoczynek.

Najchetniej chwycitbym krzesto i rozbit wielkie szyby. Alnie
zrobitem tego, bo lekarz nie mogt przecwiedziet, ze odkrylem
jego tajemnie.
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Szybko wyszedlem z pokoju, rade mog zamkraé za soh
drzwi. Odiazytem klucz z powrotem na miejsce i @pilem po-
mieszczenia, ktdre uznatbym raczej za miejsce pgteekiz za sank-
tuarium.

Otartem pot z czola, przybralem obioy ming i poszediem do
salonu, w ktérym Cornelia wdaie skt podnosita, by pgegn& si¢ z
doktorem van Zeldenem.

- Czy pan doktor zdotat ci pomoc? - zapytatem jaklydgigdy
nic.

- Nie w kwestii miejsca pobytu ojca. Ale dobrze nolzta maz-
liwos¢ spokojnej rozmowy. Doktor van Zelden jest bardygozliwy
i zaoferowat mi pomoc w kalej chwili, gdybym jej potrzebowata.

Zwrécitem st do lekarza:

- To bardzo taskawie z pana strony, doktorze vanefeld

- Nie ma o czym mowi - spojrzat na Corneli - Odwiedcie
mnie znowu, j&i cos wam lzdzie leze¢ na sercu.

Przeniést wzrok na mnie.

- To odnosi s tak’e do wasmijnheerSuythof.

Jego ton i spojrzenie nie podobaty mi. Ddniostem wraenie,
jakby wiedziat 0 moim wtargaciu do sekretnych pomieszezeAle
to bylo niemaliwe. Z niepokojem zadawatlem sobie pytanie, czy
mogtem w pépiechu pozostawijakies slady. Gdyby van Zelden §o
odkryt, mogtem tylko mié nadzie§, ze podejrzenie spadnie na ru-
miarg dziewuszk, ktéra odprowadzita mnie i Cornelilo wyjscia.

Zaprowadzitem Corngfi do najbliszej gospody i zamowitem
mocne czerwone wino. Wypitny po tyku, zanim opowiedziatem jej
0 swoim niewiarygodnym odkryciu.

Jej bkkitne oczy wpatrywaty giwe mnie z niedowierzaniem.

- Zakonserwowany cztowiek?

- Tak. Plywa w ptynie konserwagym jak wieloryb.
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- Co van Zelden zamierza z nim zr&bi

- Sam sobie zadato pytanie, tym bardziege... Przetkatem
$ling i zabrakto mi sit, by mowi dalej.

- Co z tym umartym?

- To... to jest twgj brat.

Cornelia zbladta i patrzyta na mnie przez minltb diwej w
ostupieniu. Potem powiedziatazdcym gtosem.

- Tytus? To niemdiwe!

- On, nie ma wtpliwosci. | to zgadza giz moim odkryciem w
Kosciele Zachodnim. Mgze truchto psa w trumnie nie byl@artem
rabusiéw. Mae juz w chwili pogrzebu zwiok Tytusa nie bylo w
trumnie. Nie widzialem na jego cielgadnych sladow rozkiadu.
Przypuszczamze jeszcze przed pogrzebem zp&ino zwioki tru-
chtem zwierzcia. Trumna byla ei’ka, wiec nic nie wzbudzito po-
dejrzen.

- Ale... jakie mogly by zamiary van Zeldena?

- Na to pytanie nie znam odpowiedzi.

Cornelia zerwata gina réwne nogi i chwycita ptaszcz.

- Dokad idziesz? - zapytatlem.

- Do twojego inspektora Katoena. Musimy go natychmizs
prowadzé do domu van Zeldenageby potay¢ kres tej potwornej
profanacji zwtok Tytusa!

Z delikatnym naciskiem posadzitem Corgeli powrotem na
drewnianej tawce.

- To nie jest dobry pomyst. Me van Zelden jednak wie £@
miejscu pobytu twojego ojca. Dobrowolnie raczej nam nie po-
wie. Poj& do Katoena i zadbam o to, by miat van Zeldenaka o
By¢ maze lekarz zaprowadzi nas do Rembrandta.

Z powatpiewaniem, ale i z nadziefCornelia spojrzata na mnie. A
potem wszystko, co tak dtugo w sobie ttumita, zrllaujscie. Plaka-
ta z glowa na moim ramieniu, a ja delikatnie gtadzitesnpgo wio-
sach. Jej zatpienie napetniato mnie bélem i maojedym pociech
byto, ze to na moim ramieniu chciateg svyptaka.
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Nie zwazatem na ciekawskie spojrzenia innychigjd czekatem
cierpliwie, & Cornelia poczuje sitrocle lepiej. Osuszyta tzy maj
chustk i zapytata:

- Czy wierzyszze ojciec zobaczyt zwtoki Tytusa na ulicy?

- Nie wiem - powiedziatem. - Ale §é tak, to van Zelden musi
mie¢ czarodziejsk moc azywiania umartych.

22 NIEOCZEKIWANE SPOTKANIE
28 wrzénia 1669

Zaraz nasfpnego ranka odwiedzitem Katoena w Ratuszu i opo-
wiedziatem mu o zakonserwowanych zwiokach, ktoreipoy byty
spoczywé w Kosciele Zachodnim. Inspektor wystuchat niesamowi-
tej historii z powanym wyrazem twarzy i na keu zgodzit st ze
mna, ze lepiej ledzie na razie nie podejmowaadnych krokdéw
przeciwko van Zeldenowi; naato go tylko starannie obserwogva

Pazegnatem s z Katoenem i udatlem eina Damrak, by od-
wiedzic Ochtervelta. Poniewgego urodziwej corki nie byto w skle-
pie, wreczylem ojcu niewielki bukiecik tulipandw, ktéry dlaiej
kupitem.

Stary Ochtervelt popatrzyt najpierw na kwiaty, @&miéj na mnie,
jakby zwatpit w moj zdrowy rozsdek.

— Co to ma znaczy Suythof? Chcecie sistaré& 0 mop
reke?

- Na razie jeszcze potrafisic powstrzyma - odpowiedziatem,
szczerac zby w wsmiechu. - Przekecie bukiet swojej corce, gdy
wrdci, i powiedzcieze to od nieznanego wielbiciela.

— Dlaczego? - zapytat, pociegajczoto.

- Bo kobiety ma stabd¢ do nieznanych wielbicieli. Kwiaty
uskrzydh Yole i bedzie jeszcze pogodniejsza thniejsza ni
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zwykle. A kto wie, mae wkrotce rzeczywcie powitacie praw-
dziwego zécia.

- Mam nadzigg, ze nie takiego, jak wy - mrulgh Ochtervelt i
odtozyt obojetnie bukiet na stos kgiek.

- Co macie mi do zarzucenia?

- Ostatnio styszy gio was niezbyt dobre rzeczy. Zamdtoi was
w Rasphuisie, bo podejrzewano was o podpalenie danuRiebe-
ecka. Miody pan de Gaal byt u mnie kilka dni termeby przyniéc¢
koreke do drugiego wydania kgiki ojca, ktére wkroétce e dru-
kowat. Okropnie s 0 was wyraat i rzucat na was najgorsze prze-
klenstwa.

- Mogge to sobie wyobrazi Spotkalimy si w Rasphuisie.

Ochtervelt patrzyt na mnie jak na ptaka, ktérggtunek uwzat
za wymarly.

- A co jest teraz z wami?

- Jeszczeyje i chodz wolny. Maze to wystarczy wam jako do-
wod, ze jestem niewinny?

- Niewinny! A kt6z na tymswiecie jest bez winy?

- To juz zupelnie inne pytanie - powiedzialem i spojrzatem
namystem przez okno. - Powiedzcie, dlaczego skEmpvan der
Meulena jest zamkaiy?

- Zapytajcie jego, nie mnie.

- To nie takie proste. Podobno d&pih Amsterdam w niewia-
domym celu. Nic o tym nie wiecie?

Ochtervelt potrzsmat gtowa.

- Od czasu do czasu rebjakis interes z van der Meulenem, to
wszystko. Czasem nie wigdzgo przez wiele tygodni. Gdmnie mae
obchodzt¢, kiedy i dokd wyjezdza. A co was to obchodzi?

- Musz; go pilnie o cé zapytg - odpowiedziatem wymijafo,
ale zgodnie z pravd - Jak dlugo prowadzi sklep przy Damrak?

Ochtervelt zastanowit sikrotko.

- Niezbyt dtugo, cztery, me pk¢ lat.

- A przedtem?
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- Witedy nie miat jeszcze tak dobrej klienteli. Jestep midcit
sie w raczej kiepskiej okolicy na skraju Jordaanu.

- Czy potraficie mi doktadniej opigdo miejsce?

Ponownie zmarszczyt czoto, a potem doktadnie opisatrog,
mimo ze nie pamgtat nazw poszczegoinych ulic.

- Ale dzisiaj niewiele & tam dzieje. W okolicy dziala jeszcze
kilka magazynéw, wszystkie inne budynki nadajc do rozbior
ki. Najwyzszy czaszeby magistrat coprzedsgwziat.

Podzikowatem i wyszediem ze sklepu na Damrak, nad ktérym
jesienny wiatr niést kolorowedcie. Pogazony w myslach o Corne-
lii, ktéra nieco wyzwolita si z przeraenia i pozostawata przy Roz-
engracht pod troskliwvopieky wiernej Rebeki, pagkytem w kierun-
ku opisanej przez Ochtervelta okolicy. Wiatr zrobig silniejszy,
prawie ostry, wic jak najgkbiej wcisratem gtowe miedzy ramiona.

Okolica byta rzeczywicie mato atrakcyjna. Van der Meulen mu-
siat dokona znacznego wysitku, by przeskoczgiad na Damrak.
Uwazatem go za zdolnego do wszystkiegogawczywicie take do
dokonania tego skoku za poma@posobow niezgodnych z prawem.

Jw od pét godziny kikatem s¢ migdzy zrujnowanymi domami i
sktadami, nie mogr trafic na poszukiwany budynek, gdy na swej
drodze spotkalem starszeg@ateyzmy z ciezkim workiem na ra-
mionach.

- Pozwdlcie na stéwkomijnheer -zatrzymatem go. - Szukam
domu, ktory naleat kiedys do handlarza obrazéw Maertena van der
Meulena. Musi by gdzie tu w poblizu.

Stary odstawit swdj erar, potart pokryty siwymi kosmykami
podbrédek i potrgsmat gtowa.

- Handlarz obrazéw w tej okolicy? Musicie snyli¢, mijnheer.

Moéwiac te stowa, wyeignat w moim kierunku otwaet dion, jak-
by chciat sprawd#i czy nie pada.
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Szybko stgmtem do sakiewki i wcisgtem dwa stuivery w ko-
scista dton. Stary spojrzat przelotnie na monety i wrzucildie kie-
szeni kurty. Przeggnat dionia po siwych wlosach, przekrzywigj
przy tym zatluszczanczapk, i podrapat si po ciemieniu.

- Jak s¢ dtuzej nad tym zastanawiam, toscmi Sig przypomina.
Handlarz obrazéw, powiadacie?

Skinatem cierpliwie gtov.

- Wyprowadzit s¢ stad cztery, mae pk¢ lat temu.

- Hm, tak, teraz wiem, o co wam chodzi. Dom, ktéregokacie,
stoi catkiem niedaleko. Tam, ta uliczka po lewepsie, widzicie?
Musicie w ni wejs¢. Jest bardzo krotka. Ostatni budynek po prawej
stronie, tego szukacie.

Podnidst swoj worek i ruszyt w datsadrog:. Jeli nie kombi-
nowat, zeby zarohé kilka stuiverow, bytem blisko celu. Ale czy
naprawd znajd; tam jakid wskazowki co do miejsca pobytu van
der Meulena? Handlarz dokonat zasadniczych zmiagyeiu, od
kiedy st stad wyprowadzit. Ma@na byto przypuszczaze ze starym
domem nic go j# nie wigzato.

Mimo to skecitem w uliczle, ktéra wskazat mi stary. Nie miatem
innego punktu zaczepienia i nie mialem nic do sin&e - tak przy-
najmniej adzitem.

Ostatni dom po prawej stronie byl, jak w mniejsziubh wick-
szym stopniu wszystkie budynki przy tej ulicy, varsie ruiny. Nie
umiatlem sobie wyjmic¢, jak miasto Amsterdam mogto dajgic do
sytuacji,ze cate cigi ulic tak bardzo podupadty.

Dawny dom marszanda stat niezamieszkany, co meieddiwi-
to. Szyby w wekszaci okien na goérnych kondygnacjach byty po-
wybijane, na parterze gdzieniegdzie zabite deskaailobnie jak
drzwi wegciowe. Przy prébie wyrwania kilku desek z framugiwi
wbitem sobie wielk drzazg w prawa dion. Ostranie wyckgmatem
ja kciukiem i palcem wskazagym lewej eki. Dwie lub trzy krople
krwi spadly na ziemi. Klnac, rozejrzalem siza lepszym sposobem
wejscia do pustego domu.
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Po lewej stronie budynku byloaskie przejcie, ktdre wydawato
sie prowadzé wokét domu. Poszedtem nim, ale znalaziem tylko
kolejne zabite deskami okn&ciezka zwezata sk coraz bardziej i
tylna sciana rudery prawie stykalagsie sciam sasiedniego bu-
dynku, ktory nie byt w lepszym stanie. Ponievelomy staty bardzo
blisko siebie, byto tu d@ ciemno. Nic zatem dziwnegge wpadtem
w jaka$ dziur, potkmtem sk i upadiem. Probyp zamortyzowéa
upadek, otartem sobie skadma dtoniach, ktére ostro zapiekty. Powo-
li zaczynalem przeklinapomyst szukania w tych ruinactadéw
zaginionego handlarza obrazéw.

Wiasnie sk podnositem zgkiem, gdy dobiegt mnie cichy gtos.

- Uwazajcie, Suythof! To nie Damrak, jak 7upewnie zauwa-
zyliscie.

Zmruzytem powieki i spojrzalem przed siebie. Stal taakbly
wyszedt z niebytu, gzczyzna, ktérego pochylona posthyta mi
réwnie znajoma, jak jego ochrypty gtos. Ale czynmdgt byt on? Z
niedowierzaniem podszediem 4], ostranie, by znowu nie ugd.
Im bardziej st zblizalem, tym wyraniejsze wydawaty mi sikontu-
ry jego sylwetki w potcieniu.

Dwa czy trzy kroki od niego zatrzymateng sizapytatem bez-
radnie:

- To wy? Ale co wy tu robicie?

- To pytanie ja powinienem wam za&da odpowiedziat Rem-
brandt van Rijn. - Nie wydaje migsibyscie tu mieli czego szuka

- Owszem, was!

Méj byty mistrz stat przede nani patrzyt na mnie z takim spoko-
jem, jakby nie znikat prawie tydzié temu bezladu, ale wyszedt
sobie po prostu na zakupy. Wydawag seczuplejszy 1ii w mojej
pamkci, twarz miat jeszcze bardziej zapagtai i naznaczos
zmarszczkami. Nie miat czapki, a cienkie, siwe kglsinspadaty w
nietadzie na ramiona.

- Dlaczego mnie szukacie? - zapytal.
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- Bo wasza corka jest chora z niepokoju 0 was.

- To niemaliwe. Cornelia wie, gdzie jestem.

- Tak? Od kiedy?

- Przez caly czas.

- To ca nowego. Wczoraj wyptakiwata sobie jeszcze za wami
oczy.

- Kilamiecie! - sykal Rembrandt, a jego spokdj w jednej chwili
przeksztatcit sj w gniew. - Zawsze byicie cziowiekiem zaktama-
nym, niegodnym zaufania! Nie powinienem byt wpusécwas do
domu!

- Nie mam powodu was oklamywaTo wy méwicie od rzeczy.
Kto miat powiedzié Cornelii 0 waszym miejscu pobytu?

- Jak to kto? Oczywcie, ze Tytus. On mnie tu przyprowadzit.

- Wasz syn Tytus?

Tu Rembrandt szerokoesiismiechrat i energicznie skigt gtowa.

- Tytus wcale nie umart nazdrg, wyobr&cie to sobie! Mgj syn
zyje! Przyprowadzit mnie tutaj i obiecaie powiadomi Corneti
Pomylatem o szkielecie psa w trumnie Tytusa i 0 zakonee/a-
nych zwitokach w domu doktora van Zeldena. Czy Remdbtr byt
szalony, czy ja? A m@ stopniowo caty Amsterdam popadat w
obfed?

- Nie wierzycie mi - stwierdzit stary, patr@ na mnie badawczo.

- Slusznie sdzicie. Bylicie swiadkiem smierci syna. Jak mo-
zecie twierdzt, ze zyje?

- Musi zy¢! Przecie jest tutaj. Mam was do niego zaprowadzi
Suythof?

- Wyswiadczylibyscie mi wielky przystug:.

- Dobrze, zatem chddie za mag.

Odwrdcit sk i zszedt po kilku schodach, ktorych gdtnie za-
uwazytem. Prowadzity do drzwi do piwnicy, prawdopodobre-

246



dynego wejcia do domu, ktére nie byto zabite deskami. Jakwdj
wiek, Rembrandt poruszalksivyjatkowo zwawo i szybko znikat w
ciemnym prostodcie drzwi. Przyspieszytem kroku, zanurzytem si
w mroku ponurego, cuchoego stchlizna domu i - znalaziem si
twarz w twarz z mym mistrzem i trzema innymi¢agzyznami.
Wszyscy byli moimi starymi znajomymi, mimge nie znalem ich
nazwisk. Pewnego sierpniowego wieczoru napadli neew pobli-
zu Rozengracht, a zaledwie $¢enocy temu zastawili na mnie pu-
tapke przy Mewiej Baszcie. | oto kolejny raz wpadtemah tapy.

Za 1 trOjka z ciemndci wytonit sie Rembrandt i zachichotat:

- Tego st nie spodziewadtie, prawda? Teraz junie kedziecie
mnie przéladowa, Suythof, tylko dlategoze jestécie zazdréni o
Tytusa!

Jego stowa wydaty mi sipozbawione sensu i nie miatem czasu,
dtuzej sk nad nimi zastanawa Trzech ponurych drabéw zhjto
sie do mnie i tym razem nie byto widokéw na gaklwiek obrore.
Kazdy z nich dzietyt w garci pistolet i wydawat & gotowy w razie
najmniejszego gestu oporu wpakawai kulg w brzuch.

Cztowiek z blizry, przywddca hultajskiej trojki, amiechrat sig
krzywo.

- No, malarzyno, posuafes sie chyba za daleko, co?

Lufa pistoletu wskazat wskie zejcie do piwnicy.

- Tedy wszedté, ale juz nie wyjdziesz. Jdi bedziesz sprawiat
ktopoty, dostaniesz kuékw teb.

- Tak tez sobie pomglalem - odpowiedziatem, stasgj sk za-
chowa przynajmniej pozor obefnosci.

Wewretrznie bytem réwnie zatamany jak zaskoczony. Zalayma
bo znowu wpadtem w putapkz ktorej tym razem chyba nie miatem
szansy si wymkmg¢. Zaskoczony, bo Rembrandt van Rijn stat tylko
kilka krokéw ode mnie i wydawato mieize rozkoszuje gimoim
potozeniem.
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Malarz i trzech uzbrojonych zbiréw poprowadzili mrpodziem-
nym labiryntem, ktérego zagj wprawit mnie w zdumienie. Mogtem
to sobie wyjdni¢ tylko w ten sposohze za pomog tych korytarzy
taczyto sk kilka sisiadupcych ze solp doméw. Jeden z giaczyzn
szedt z latarni na przedzie i wskazywat nam deog

Na jednym z rozwidle zatrzymalsmy sk i cztowiek z blizra
powiedziat do Rembrandta:

- Bedzie lepiej, jéli wrdcicie teraz do pracy, mistrzu. Myesi
zajmiemy Suythofem.

- Jak uwaacie - odpart Rembrandt i zniddnw bocznym ko-
rytarzu, przy ktérego kwu staboswiecita lampa.

Mnie zaprowadzono do podziemnej celi, ktéra nienild sk
wiele od miejsca mojego ugdienia pod szantanem. Tyke to po-
mieszczenie wydawalo esiwieksze, a pod jedn ze $cian zgro-
madzono kilka skray. Okna nie bylo, a latargiuzbrojeni hultaje
zabrali ze sof

Cigzkie drzwi zamkaely si¢ ze zgrzytem. Po raz trzeci wagu
jednego tygodnia zostatem waiony w ciemnym lochu.

23 PRZEKLENSTWO Z DELFTU

- Tak, Suythof, no i znowu tkwicie w réwnie j@owania godnej
sytuacji jak kilka dni temu. Przyznajcie szczermzy, biogc
pod uwag mizerny efekt, wasze wysitkigiv ogble optacaty?

Po kilku godzinach, ktére sgzitem, siedzc na skrzyni w cal-
kowitych ciemndciach, drzwi s§ otworzyly. Kt wszedt dasrodka,

a swiatto lampy @lepito mnie. Mimoze pocatkowo widzialem tyl-
ko zarys sylwetki géxia, poznatlem go po glosie.

- Wiec nie wyjechalicie wcale tak daleko - powiedziatem, a mo-
je oczy stopniowo przywykaty daskepiajacego blasku. - Bymoze
wecale nie opgciliscie Amsterdamu.
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Van der Meulen pogpit krok blizej i usmiechrut sie.

- Spryciarz z was. Tage mnie tu wytropilicie, take swiadczy o
waszej przenikliwéci. Moje uznanie! Wisciwie szkoda,ze cagle
nam sprawiacie ktopoty. Taki cziowiek jak wy moghiy przyda w
naszych szeregach.

Nakazatem sobie ostmnos¢. Jw kiedys, gdy uwaatem jeszcze
van der Meulena za nieszkodliwego handlarza obrapdznekona-
tem sk o jego umisejtnosci schlebiania rozmowcy. Ale postanowi-
tem udd, ze dag sie ztap& na lep jego stodkich stébwek. Wydawato
mi sie to jedynym sposobem odzyskania wdlrioi ostatecznego
odkrycia, co s tu rozgrywa.

- Mowicie o waszych szeregach. g8kmam wiedzié, o co cho-
dzi i czy wasza sprawa jest t@kmop?

- Watpie, by tak byto - westchah van der Meulen. - Chyhze je-
stescie cztowiekiem religijnym.

- Idac do kaciota, czyng¢ to raczej z poczucia oboyku niz z
wewrgtrznej potrzeby.

- Czy w ogole wiecie dto o swojej kalwhskiej religii?

Stalem st czujny.

- O mojej kalwniskiej religii?

- Odpowiedzcie na moje pytanie, Suythof.

- Wiem tyle, ile czlowiek uczy sijako dziecko i praktykuje jako
dorosly, nic wigcej.

- O wierze katolickiej wiecie pewnie jeszcze mniej?

- A co w tym dziwnego? Nie jest u nas zbyt rozpaesmiona.

Gniewny cigé wystpit na twarz van der Meulena.

- Od kiedy kalwingci przed prawie stu laty zagatnwtadze, nie
wolno nam otwarcie praktykowanaszej religii. A to prawdziwa
wiara! Musimy s¢ spotyka& w ukryciu, w matych kéciotach, ktére
kupcy naszego wyznania gdzap w swych domach albo w takich
miejscach, jak to, pod ziemiTo haba. Ale to st wkrétce zmieni.

- Wkroétce? Jak to? | kiedy?
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- Nie powinienem wam zbyt wiele opowiadeé&uythof. W ka-
Cu hie jestécie katolikiem, a ju z pewndcia nie gerardyst

- Gerardyst?

- Nazwa naszego ugrupowania pochodzi od Baltazarar@ser
owego dzielnego gia, ktory w 1584 roku oddadycie, by potay¢
kres panowaniu Wilhelma Qiskiego, a co za tym idzie, poize
kalwinizmu. Na pewno o nim styszétie.

- Zastrzelit w Delfcie ksjcia Wilhelma. Zostat za to stracony,
prawda?

- Tak. Zdotal wprawdzie zabiWilhelma, ale nie ztamat wtadzy
kalwinistow w Niderlandach. My i nasi sprzymiefizg wystpili-
smy, by to zmiend. Na miejscu kani, gdy kat rozprut mu jkiciato,
Baltazar Gerard powiedziat: ,Przeklinam was wszg$tk pozba-
wieni duszy kalwinici! Was, wasze dzieci i wnuki! Jeszcze za sto lat
moje przeklastwo spadnie na was i na wszystkich mieszkay
bezbanych Niderlandéw!"

Stopniowo pojmowatem, co van der Meulen chciat megaza.
Cicho, bardziej do siebiendo niego, powiedziatem:

- Gerardgci cha dopoméc w wypetnieniu przeldstwa
z Delftu.

- Jak ju powiedziatem, Suythof, spryciarz z was.

W tej chwili van der Meulen nie byt skionny udzieleni dal-
szych informacji. Ale kazat przynié dla mnie do piwnicy waog
chleb, kawatek sera i nieco wina.

Mimo kfopotliwosci mojego potaenia, bytem gtodny. Sprawa
wygladata kiepsko, ale nie byla beznadziejnali ¢ nie pojawe
przez dhiszy czas, Jeremias Katoegdbie mogt mnie odszukana
podstawie tré&ci mojej rozmowy z Ochterveltem. Poza tym musia-
tem zachowa sity. Wigc zaptem sk positkiem i wykorzystatem
czas, by przenm§je¢ wyjasnienia marszanda.

Powoli fragmenty zaegy si¢ uktada& w spojny obraz. Ale jak na
wigkszasci ptocien Rembrandta, wgej pozostawato w cieniu niw
petnymswietle.
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Ponownie uptyato kilka godzin, po czym moi trzej stmaicy
Zjawili sie, by mnie wyprowad#i

- Dokad? - zapytatem.

- Sam zobaczysz - odpowiedziat cztowiek z kliznpopchrat
mnie bezceremonialnie przed golabiryntem stabo @wietlonych
korytarzy.

Na jednym z rozwidle czekat na nas van der Meulen.

- Jak rozlegte jest wasze podziemnie krélestwo? ytadgm. -
Kto je zbudowal?

- Pochodzi z czaséw wojen Wilhelma @siiego. Wowczas ta
okolica byta jeszcze stabo zabudowana. Podziemngdtae wyko-
pano na wypadek aflenia Amsterdamu, by przechowyéviau zapa-
Sy zywnosci i amunicji i w razie zdobycia miasta uratawja przed
zagarngciem przez wroga. My je rozbudowéliy. Ale chodcie,
msza zaraz sizacznie.

- Msza?

- Chcecie dowiedziesi¢ wigcej o naszej wierze? No to clisd
cie ze my do naszego tajnego jaota.

Napraw@ obudzit moj ciekawac¢ i poszedtbym za nim nawet
bez ,zaclkty" ze strony trzech uzbrojonych strékow. Wkrotce
korytarz, ktérym prowadzit mnie van der Meulen, exfli st z in-
nymi i rozszerzyt & do duej podziemnej sali, svietlonej licznymi
lampami iswiecami. Ze wszystkich stron naptywali ludziegin
czyzni, kobiety i dzieci.

- W niedziet przychodzi tu znacznie wiej oséb - objait van
der Meulen. - Ale kadego wieczoru odprawiamy tu nateastwo. |
przychodz wszyscy czilonkowie naszej wspélnoty, ktérzy amaj
czas.

- Ale czy to nie zwraca uwagi, gdy tylu ludzi zmieregednym
kierunku?

Potrazsmt gtowa.

- Jest wgcej wegcé, nie tylko to, ktorym dostaicie sk tutaj.

Potem wskazat mi przylegte pomieszczenie,dmkh bez trudu
rozpoznatlem wspomniany przez niego ukrytydét.
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Sciany byly ozdobione obrazami i arrasami osdrereligijnej -
catkowite przeciwiastwo ascetycznycBwiatyn kalwinskich. Wiel-
kie swiece @gwietlaty wretrze z dwoma r@ami drewnianych tawek,
ktore st coraz szczelniej wypetnialy. Van der Meulen usiadbk
mnie na jednej z tawek patonych z tytu, straznicy pozostali przy
wejsciu z pistoletami starannie ukrytymi pod ubraniem.

Do oftarza podszedt duchowny i zafascynowany shaechgego
tacinskiego zapiewu, nawet jéi nie rozumiatem ani stowa. Wgi
greta mnie nierzeczywistgé scenerii. Kazanie, modlitwyspiewy w
tym podziemnym pomieszczeniu wydawaty m¢ gjoraczkowym
majakiem, a przeciebyly rzeczywiste, uczestniczytem w nich na
jawie.

Gdyby van der Meulen opowiedziat mi histod gerardystach w
innym miejscu, w jakigj gospodzie czy kawiarni, popatrzytbym
zapewne na niego z niedowierzaniem,zenmawet rozamiatbym
si¢. Ale tutaj, geboko, w tym osobnyndwiecie, rzecz nabierata re-
alnych, grégnych ksztattéw. B§ moze, zabierajc mnie na nabaen-
stwo, van der Meulen zamierzat wywézea mnie wraenie. Na
pewno to mu siudato.

Po mszy wielu gerardystéw podchodzito do van deuletea i
rozmawiali z nim tonem pelinym szacunku. Nigpliwie nie byt
szeregowym cztonkiem wspdlnoty. W tym czasie zagheay Sk
tak, jakby mnie tam w ogoéle nie byto. Wydawate, ge moje przy-
stuchiwanie sj rozmowom w niczym mu nie przeszkadza. Zatem nie
upatrywat we mnie zaggenia. Mae dlategoze nie zamierzat po-
zwoli¢ mi odepé¢, a mae dlategoze uznat mnie za jednego ze swo-
ich.

Podszedt do nas starszgiozyzna z miod dziewczyn i zaparto
mi dech. Stali przed nami Emanuel Ochtervelt i jegoka Yola.
Oboje émiechreli si¢ do mnie.

- Wy... tutaj? - Z zaskoczenia, ktére byto oczywjst trudem
mogtem wypowiedziekilka stow.
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- Nie po raz pierwszy, Suythof, przyjacielu - odpoddiet Och-
tervelt. - Cieszytbym si gdybysmy sk odtad czsciej tu spotykali.

- Jatake - dodata Yola i mrugga do mnie. - A gdybicie przy-
padkiem spotkali mojego nieznanego wielbicigldjnheer Suythof,
to pozdréwcie go ode mnie serdecznie i przei@ ze tulipany
sprawity mi wielly radac¢.

Van der Meulen zwrécit sido mnie.

- Porozmawiamy jutro. Mam jeszczescdo omoOwienia z pa
nem Ochterveltem. Dobranoc, Suythof.

Straznicy odprowadzili mnie do mojej celi, w ktérej czkna
mnie nie tylko suty positek, ale tak koce i poduszka. Tym razem
jednak wcale nie miatem ochoty na kotadpo spotkanie z Ochte-
rveltami zniweczylo moje nadzieje na uratowanieeprderemiasa
Katoena.

| cos jeszcze: Ochtervelt musiat uprzedlzan der Meulena o mo-
im spodziewanym pojawieniu¢siPewnie tylko po to opowiedziat
mi o starym domu na skraju Jordaanu, by przeszkodziw dal-
szych poszukiwaniach.

24 DIABELSKA WYSPA
29 wrzénia 1669

Pod ziemi dzieh nie r&nit sic od nocy. Gdy jednak otworzyty
sie drzwi mojej celi i po niespokojnyninie ustyszatem szydercze
.Dzien dobry" jednego ze sttaikdw, wiedzialem,ze nastat nowy
dzien. Stranik przyniést mi mleko, chleb i ser i wkrétce wrbei
wiadrem wody do mycia.

Byla to najbardziej niezwykla toaleta poranna wmaiatymzy-
ciu. Zaledwie skaczytem, w celi zjawili s§ cztowiek z blizr i tysy.
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- Chod, czekag na ciebie - éwiadczyt ten z bliza.

Poszedtem za nimi, spodziewajsk, ze zaprowadg mnie do
van der Meulena, i miatem nadziejowiedzi€ si¢ w koncu wiecej 0
spisku. Mezczyzni wprowadzili mnie do pomieszczenia, ktére naj-
trafniej] mana by opisé jako podziemny salon. Staty tu wygodne
krzesta i day stét, a nacianach wisiato nawet kilka obrazéw. Jeden
z nich przedstawial motyw ze Starego Testamentd iaau rozpo-
znalem gk¢ Rembrandta. W tym vetrzu mazna by s¢ byto nawet
dobrze czd, gdyby nie brak dziennegaviatta oraz wilgé i chtéd,
ktére panowaty w catym podziemnym labiryncie.

Zajety jeszcze ogldaniem obrazu Rembrandta, ustyszatem,
ktos wchodzi do pomieszczenia. Byt to siwowlosgatryzna, kto-
rego wyghd wskazywatze zbliza sk do siedemdziestki. Mimo to
trzymat sé bardzo prosto, a kedy jego ruchéwiadczyt o nieztomnej
woli dziatania. Ché nie spotkatem go nigdy wcédej, od razu wie-
dziatem, z kim mam do czynienia.

- Dzien dobry,mijnheerde Gaal - powitatem go.

Zatrzymat s¢ w odlegtadci dwodch krokéw ode mnie i zmierzyt
spojrzeniem ciemnych oczu.

- Czy spotkabmy sk juz kiedys?

- Oile wiem, to nie.

- Wiec slkqd mnie znacie?

- Poznalem waszego syna w Rasphuisie, w okoliZach nie
mniej pazatowania godnych niobecne. Jest do was bardzo podob-
ny.

- Przynajmniej zewgtrznie - powiedziat Fredrik de Gaal po-
nurym tonem. - Van der Meulen miat racNie jestécie glupcem. |
ma te racg, ze ktcs taki maze nam s przyd&.

- Czy przyszl§cie tu ztazy¢ mi propozycg?

- Powiedzmy,ze chg z wami porozmawia Usiadzmy. Zakia-
dam, ze chcielibycie mnie o cé zapytd, a i ja take mam do was
pytania.
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- Tak, mam wiele pyta- powiedzialem i zalem miejsce na-
przeciw de Gaala.

- No to stucham.

Jego vaskie usta rozaegrely sie w usmiechu, ale nie dalemesi
zwies¢. Ostro zarysowana twarz z orlim nosem, ktéra takyp
pominata oblicze jego syna, miata w rysacld doapienego. Po-
stanowitem mié si¢ przed tym cztowiekiem szczegoélnie na bacz-
nosci. Zbyt czsto wpadatem juw putapk:.

- Van der Meulen opowiedzial mi wczoraj o gerardyght - za-
czatem. - llu cztonkdw liczy wasza grupa?

Méj rozmowca wykonat obronny gest.

- Nie zaczynajcie od takich ktopotliwych pyitebo jeszcze sobie
pomysle, ze mnie chcecie przestuchalej liczby nie zna chyba nikt
z cztonkdw wspolnoty. Niech wam wystarczg, jest nas wecej niz
potrzeba do osgnigcia celu.

- Odbudowania katolicyzmu w Niderlandach.

- Stusznie.

Albo przeforsowania go jako gtéwnej religii?

To take.

- A moze ustanowienia katolicyzmu jako jedynego wyznania?
Zobaczymy, jaki bdzie rozwdj wypadkow.

Dlaczego nigdy nie styszano o gerardystach?

Bo dziatamy w ukryciu, jak widzicie. Wksza¢ naszych ka-
tolickich braci w wierze skupita siw matych wspélnotach, od-
prawiapcych swoje msze w tak zwanych tajnychidiotach. Ale nie
ma w tym w zasadzie nic tajnego.nBavo wie o tych kéciotach i
wie, kto w Niderlandach jest wyznawprawdziwej wiary.

- Mowicie o wierze katolickiej?

- Oczywiscie. W ten sposob patwo mae nadzorowa katoli-
kow w tym kraju i jednoczmie zapobiegaswobodnemu rozwojowi
naszej wiary. Bo jate katolicy mog pozyskiw& nowych wyznaw-
cow, skoro nie wolno im praktykowapublicznie? Ale my posZiny
inna droga. Pozornie przeszimy na kalwinizmzyjemy zgodnie z
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jego zasadami, chodzimy do $iotéw tych blgniercéw. Ale w
giebi serc pozostalimy katolikami. Dlatego spotykamyesiu w pod-
ziemiu, w naszym prawdziwym kaele. | pracujemy nad tym, by
przywrock prawdziwej wierze jej wikiwe i godne miejsce.

- Zabijajac innych ludzi? Czy to jest zgodne z zasadami wasze
religii?

- Jestémy w stanie wojny, ktérej nie wywotatny. A wojna ra-
dzi sk swoimi prawami.

- To chyba nie usprawiedliwianierci niewinnych kobiet i dzieci
- powiedziatlem z goryez myslac o Louisie i jej matce, o rodzinie
farbiarza Melchersa i o €Sie Timmers, nawet §& byta kobiet, ze-
psut i upadh.

Wzrok starca stat siktujacy.

- A wiec watpicie w nasze dziatania.

- Na razie stwierdzitem tylka,e zgirgto wielu niewinnych ludzi.
W jaki sposob chcecie przez to gzgia¢ swoj cel, nie jest dla mnie
jasne. Gerardyi mog byc¢ liczni, ale jak zdotaj podbt caty kraj?

- Gdy nadejdzie pora, uzyskamy pomoc z zgvwm

Pomylatem o stowach Jeremiasa Katoena i zapytatem:

- Od Francuzow?

Na chwik twarz de Gaala pociemniata. Trafitem w sedno! Zara
potem przybrat znéw obetna mine.

- Skad wam przyszli do glowy akurat Francuzi?

- Anglicy takze prébuj zmierzy¥ sie z naszym miodym naro-
dem, ale trudno ich podejrzeiva to, ze zaangauja Sic ha rzecz
katolicyzmu. A z krélem francuskim to zupetnie irsfrawa.

- Wiec niech wasza wlasnha odpowieth razie wam wystarczy -
rzeki wymijapco.

- Czy na pytanie o sposob, w jaki chcecie wzbérkyaj, tez
mam sobie sam odpowiedéie

- Sprobuijcie!
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Takze i w tej kwestii mogtem sioprze& na tym, czego dowie-
dzialem st od Katoena.

- Zawieracie na nielegalnej gietdzie zaktadymier¢ szanowa-
nych obywateli, a za pomadmierciongnych obrazéw doprowa-
dzacie do tegoze wasze zaklady Kaoza sie wygrary. Napeinianie
przy okazji wojennej kasy jest tylko mitym skutkieabocznym.
Czekacie, a gdyduzie dé¢ dwzo budzacych poruszenie wypadkéw
smierci, nadacie sprawie rozgtos. Za jednym zamacpedwaycie
zaufanie opinii publicznej do spoéjfm niderlandzkiego kupiectwa.
W czasie z& gdy nasza gospodarkadzie podupada a brat prze-
stanie ufé bratu, wojska krola Ludwika przekracgranice i zajm
nasz kraj. Czy trafitem w sedno?

W ciemnych oczach blysto uznanie.

- Jestécie w istocie bardzo przenikliwym czliowiekiem.

- Dziwi mnie tylko jedno: Dlaczego wy sami nie povegimali-
scie sk przed zagtagl van RiebeeckOéw? Zamordowdlie Louis:,
chocia byla narzeczanwaszego syna. Odniostem \eaie, ze ja
szczerze kochat. Jak mégt na to pozéli

- Nie zrobit tego. M¢j syn jest dobrym kupcem, al&kwestiach
wiary nie poszedt w mojélady. Jest szczerym kalwinast nic nie
wie 0 naszej wspolnocie. Louisa musiata urérazm nie mogkmy
jej juz ufat. A jej smier¢ uchronita Constantijna przed ghabieniem
corki cztowieka zadionego po uszy.

A zatem w Rasphuisie Constantijn de Gaal nie chaiabic ze
mnie kozta ofiarnego. Upatrywal we mnie prawdziweagordercy
Louisy i wtracit mnie do karceru z gbokiejzadzy zemsty.

- A ta sprawa portretow, ktore miatlem maldwdla van der
Meulena? - pytatem dalej. - O co w tym chodzito?

- Naprawd jeszcze na to nie wpagtlie, panie mdralo? To
przecig bardzo proste. Cérki szanowanych obywateli, suohwy
kalwinistow, oddaj sic w domu publicznym za pieqdze obcym
megzczyznom. Tego nie dagsukry¢, prawda? Jakinadity btazen
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zacznie si chwalic swoimi podbojami, w jegélady péjdy inni. To
tez pomaze wstrasm¢é kalwinska moralngcia.

- Chciatbym dowiedzie sig wigcej osmiercionénych obrazach.
Co takiego maj w sobie ze wywotup tak straszliwe skutki?

- Chcielibycie dowiedzié sig wszystkiego, prawda?

Pod wptywem impulsu ggnatem:

- Czy to ma jald zwiazek z ostatni podr&a ,Nowego Amster-
damu"? Wasz ostatny wielka wyprawa w stwbie Kompanii W-
schodnioindyjskiej?

W mgnieniu oka wyraz waszaici znikt z twarzy de Gaala. Stary
cztowiek wydawat si wstrasniety, gdy pytat:

- Co o tym wiecie?

- Niestety, nie wszystko. Ale co nieco zdotalem uétahasuwa
sie pytanie, jaki tadunek statek przywiézt napravedej podray. Bo
chyba nie pieprz z Bantamu. Poza tym, przeczytavesy ksiazke i
stwierdzitem, ze na temat czwartej podip zachowalicie daleko
posungta powsciagliwosé.

Oczy de Gaala zasnuta mgta, jakby nie znajdoweajusiw pod-
ziemnym salonie, ale cathw czasie o dwadzieia pic lat i prze-
niost na poktad ,Nowego Amsterdamu".

Przez jeda czy dwie minuty panowato milczenie, potem Fredrik
de Gaal powiedziat:

- Skoro wiecie lub przynajmniej odgadujecie jiyle, Suythof,
mozecie ustyszé cab histore. Pomae to wam lepiej zrozumée
mnie i moich wspdtwyznawcow. Nasza pozddp Bantamu przebie-
gata zgodnie z planem, gaz zbyt spokojnieZadnych gréniejszych
sztorméw,zadnych piratowzadnych aizkich chordb na pokladzie.
Nasza eskadra wyladowata towary i giazina poktad pieprz, za kto-
ry tutaj ptaci st tak drogo. Take podré powrotna zacga sk do-
brze. Ale pewnej nocy nadgnat sztorm, tak pagzny, ze nie pomo-
gtazadna zmiana kursuaden manewr ucieczkowy. ,Nowy
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Amsterdam", statek flagowy naszej matej floty, né@r&go poktadzie
ja tez sie znajdowatem, byt w putapce. Nie widzighy innych stat-
kow, a nawet gdybyny je widzieli, nie moglibymy s o nie za-
troszczy¢. Musielsmy wytezy¢ wszystkie sity, by ratowa nasza
tajbe i wkasm skok. Dopiero nad ranem sztorm zal. ,Nowy Am-
sterdam” byt w optakanym stanie, a pozostatyctkétatnie byto w
zastgu wzroku. Gdy liczne wystrzaly armatnie pozostady odpo-
wiedzi, zorientowalimy sk, ze jestémy zdani tylko na siebie. Oko-
to potudnia zoczykmy mah wyspg, ktorej nie byto nazadnej z na-
szych map. Wydawato namesio zradzeniem Boga, ktory przy-
wiodt nas w miejsce, gdzie mogly naprawt najpowaniejsze
uszkodzenia.

Ze zdumieniem stwierdziteme opis jak defd zgadzat i z tym,
co powszechnie wiadomo byto o pogyo

- Zakotwiczylémy u brzegéw wyspy i wystdimy todzi kilku
ludzi, by j zbadali - stary kupiec ggmat swoja opowiec. - Mieli w
miare mozliwosci postard sic 0 woct i upolowa trocke zwierzyny,
ale nie wrécili. Gdy po dwoch dniach nadal ich higo, zebralem
kolejma grupe, nad ktég sam objlem komend. Statek zostawitem
pod opielg kapitana Sweelincka, ktéry kierowat pracami napraw
czymi. Poszkmy sladem pierwszej ekspedyciji watpt ladu i w ka-
cu ich znalelismy. To byt straszny widok. Nikt nigyt. | wygladato
na to,ze pozabijali s wzajemnie, zmasakrowali z gabrutalndgcia,
do jakiej cztowiek mee byt zdolny. Wszystkie zwtoki pokryte bytly
ciezkimi ranami. Nie umiefimy sobie tego wyttumaczy Czy na
wyspie byt jaké niewidzialny wrdg, tak strasznye strach przed nim
pchat ludzi do okidu? Pochowadimy zabitych i rozbikmy na noc
obozowisko. Aby nie dasie zaskoczy, wystawitem podwojny po-
sterunek. W ktorysimomencie ustyszatemeginie i gki i zobaczy-
tem, ze dwaj stranicy walcz ze soh. Obudzitem pozostatych ludzi
i rozdzielilismy walczacych. Jeden robit wenie catkiem rozgine-
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go i opowiedziatlze jego towarzysz, z ktérym nie dal@ sbzma-
wia¢, zaatakowat go bez ostéamia. Pocgtkowo wydawato i to
nam niepagte, ale potem znatésmy przy nim owoce.

- Jakie owoce?

- Owoce krzewu, ktory porastat galysp;. Owoc byt wielkdci
jabtka, ale byt w kolorze jaskrawoniebieskim. Wido® wszyscy
cztonkowie pierwszej wyprawy skosztowali go i toqdpito ich w
obfed. Zamroczony stémik nastpnego dnia stopniowo wrécit do
siebie, ale niczego nie pagtat. Spenetrowalmy resz¢ wyspy,
znalerlismy wock i zwierzyre, alezadnych ludzi. Wyspa natata do
nas.

- Co byto potem? - indagowatem.

- Jaskrawy kolor tego owocu, ten niepowtarzalmngkibt napro-
wadzit mnie na pewien pomyst. Nawetljeowoce byly niejadalne,
roslina mogta st nadawa do wytwarzania z niej barwnika o nie-
zwykte] swietlistosci. Bigkitu przewyzszapcego intensywrnitia
nawet ten uzyskiwany z indygo. Zebgaty kilka rclin i rozpoczli-
smy proby. W tym czasie objawit migsPan.

- Pan?

Kupiec odchylit gtove do tytu i spojrzat w gar.

- BAg, nasz Pan, przemowit do mnie. Nie dailsaczej wyjdnic
tego, ze nagle, w okamgnieniu, wiedziatem wszystko o tegwy-
klej rodlinie. Mozna z niej wytwarza barwnik, ale wywiera on
wplyw na ludzki rozum. | Bég rozkazat mi gitego békitu przy-
wroci¢ w Niderlandach prawdzigwviare.

De Gaal ponownie opguait gtowe i spojrzat na mnie.

- Widzicie wiec, ze dziatam w img Boze.

Widziatem tylko,ze byt kompletnie olakany, ale to stwierdzenie
zachowatem dla siebie. Skiem tylko gtowa i zapytalem o dalszy
ciag jego historii.

- Sciagmatem ze statku wecej ludzi, ktérzy mieli nam pomaga
w pracy. Gdy zaadatem jeszcze wcej marynarzy, kapitan Swe-
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elinck wzbraniat si przed wypetnieniem mojego rozkazu, miue
jako starszy kupiec mialem gtos decygyj. Uwazal, ze potrzebuje
wszystkich pozostatych ludzi do naprawy statkueinezumiat,ze ja
dziatatem z Baego nakazu. Ludzie, ktorzy bylizze mn, mysleli
tak samo jak ja. Duch Bg musiat natchat ich wszystkich. Nie
pozostato mi nic innego, jak opanatxaich pomog ,Nowy Am-
sterdam”. Odwaylismy sk zaatakowaw pewry bezksgzycowa noc
i odnigslismy sukces, mimae musielimy stoczy zaciekh, krwawg
walke, w ktérej zgimt Sweelinck i wielu marynarzy.

Stad pochodzity wec slady walki, o ktérych wspominat Jan Po-
ol.

- Zatem zamiast pieprzu przywlescie do Amsterdamu tadu-
nek nieznanego barwnika - wysnutem wniosek. - Alyyé go
przed ludzkim okiem, dokonatie roztadunku nac Ale jak
usprawiedliwilécie to przed dyrektorami Kompanii Wschodnio-
indyjskiej?

- Kilku zdotatem przecigna¢ na swoj strorg za pomog pie-
nigdzy. Pomogli mi ukry zdarzenia i odpowiednio zmiénzapisy
w ksiggach. Bylo to fatwiejsze, #by sk wam wydawato.

- | od tego czasu, od dwudziestwe@u lat, realizujecie swoj
plan?

- Jw Rzymianie mawialiSero molunt deorum molaemiyny
Boze miek powoli. Musielémy zbudowa rozlegh siatke, nim mo-
glismy przystpi¢ do wiaciwego dziatania.

- | wtym pomaga wam teraz mistrz Rembrandt?

De Gaal wydat siprzez moment poirytowany.

- Rzeczywicie, jego osoba bardzo wanzyena sercu. Chcecie
Z nim porozmawié?

- Jéli to mozliwe, chetnie.

- Wydam polecenia, by was do niego zaprowadzono. Ocze
kujac go, zastanOwcieghad tym, co wam opowiedziatem.

Zrobitem to wtedy, gdy stémicy prowadzili mnie do Rem-
brandta. Jedno w kdym razie byto dla mnie od razu jasne. To nie
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Bog przeméwit do Fredrika de Gaala, ale szatandiegh wysp,

na ktérej tylu dzielnych marynarzy utracitgcie i gdzie wztto swoj
pocatek wiszce teraz nad Amsterdamem i catymi Niderlandami
zagraenie, nazwalem DiabelshVyspa.

25 WSMIECH MISTRZA

Ku swojemu zdumieniu w ktéryinmomencie ujrzatendwiatto
dzienne. Prawdziweswiatto dzienne! Poc#kowo stabe, gdy
wspiawszy s¢ po krtych schodach sZiny dtugim korytarzem,
potem j&niejsze po wagiu na drugie schody. Byly tu okna, przez
ktére mogtem wyjrzé na dzielnie Jordaan. To mnie zaskoczyto,
sadzitem bowiem.ze Rembrandt przebywa w podziemnym labiryn-
cie.

- Gdzie jestémy? - zapytatem.

- W domu - odburkat tylko tysy.

Po dwukrotnym jeszcze wsjoiu sk na schody wiedziatenze
jestémy bardzo wysoko ,w domu" ie nie jest to 6w opuszczony
dom, przez ktéry dostatemesilo podziemnegéwiata gerardystow.
W tym budynku szyby w oknach byly cate, alelmc po potaeniu
dachéw i wie koscielnych, nie mogt on iy zbytnio oddalony od
tamtej ruiny. Dziwitem si tylko wciaz osobnemu, podziemnemu
krélestwu, ktére gerardgi stworzyli sobie na obrzach Amsterda-
mu.

Gdy dotarlsmy na poddasze, cztowiek z bligzapukat do jed-
nych z drzwi tak uprzejmiegze nigdy bym go o takie maniery nie
podejrzewat.

- Wejs¢ - zachrypiat z wetrza znajomy glos i wkrocziny
do srodka.

Nagle poatem, dlaczego znajdowalny sk ponad, a nie pod po-
wierzchni ziemi. Mistrz Rembrandt van Rijn potrzebowadiatta,
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bo byt wiagnie zagty praa. Wydawato s zreszi, ze jednoczénie
pracuje nad wieloma obrazami, co zdradzaly ustasvienrzdzie
sztalugi.

- Macie gdcia - powiedziat cziowiek z blizn

Niezyczliwe spojrzenie Rembrandta spgozna mnie.

- Goscie mi teraz przeszkadzaja ten w szczegoldoi. Za-
bierzcie go sid i zostawcie mnie samego.

- To niemaliwe. Musicie z nim porozmawia Poczekamy na
zewnatrz.

Z tymi stowami stranicy zostawili nas samych. Zangthnawet
za soly drzwi. Ale dlaczegd by nie? Dla mnie nie bylo gt uciecz-
ki, chyba ze chciatbym wyskoczy przez okno i wydowa na
chodniku z potrzaskanymi kémi.

Przyjrzatem si doktadniej sztalugom i zabraklo mi tchu. Ads
obraz byt namalowany w dwoch wersjach. Jedna wyszéal obcej
reki i byta delikatniejsza w kolorystyce, drugas zawierata ten sam
lub bardzo podobny motyw, namalowany przez Remhsgarid
utrzymany w tym niesamowitym dkicie, o ktérego niewiarygod-
nym pochodzeniu dopiero co ustyszatem. Wszystkieamb byty
portretami: indywidualnymi lub zbiorowymi. W kolasiyce przy-
pominaty obraz, ktéry wgzit w obkd Gijsberta Melchersa i Ossela
Jeukena. Odzienie portretowanych osob i tlo byigyumhane w ré-
nych odcieniach wspomnianegcekitu, tak intensywnegoze przy
diuzszym wpatrywaniu gi wydawalo s, ze nie istnieje nic poza
tym kolorem.

Wreszcie pajtem: Rembrandt malowat tu na podstawie obcych
wzoréw bkkitne smierciongne obrazy. Postacie na obrazach byly
skazane namier¢, ich los miat wkrétce stasic przedmiotem zakia-
dow na nielegalnej gietdzie.

Mistrz nie patrzyt ja na mnie i zajt si¢ ponownie pragnad por-
tretem zaywnego kupca, zupetnie tak, jakby znajdowahgiswojej
pracowni przy Rozengracht. Zod jakiegé czasu musiat tu lub w
jakims$ innym miejscu spordzat bigkitne obrazy.
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Dlatego tak czsto znikat z domu, odwiedzaj rzekomo gréb Tytu-
sa.

Na temat tego, w jaki sposéb geraidypozyskali go do swoich
szeregow, mogtem tylko spekulotvaCzy dochodzenie, prowadzone
z jednej strony przez wladze, a z drugiej przezéenraniepokoito
ich do tego stopniaie zdecydowali si ukry¢ malarza w odosobnie-
niu? A mae po prostu potrzebowali wiej bkkitnych portretow i
postanowili, # malarz ledzie odid pracowat tylko dla nich? Réwnie
niezrozumiate byto dla mnie, dlaczego do tej pragyrali wiasnie
Rembrandta. 3& byli tak liczni, jak dat to do zrozumienia vared
Meulen, musieli mi& w swoich szeregach &b malarzy. Czy nie
chodzito zatem nie tylko o niezwykty d¢iitny barwnik, ale take o
jakos¢ wykonania? To wydawato migjedynym wyj@nieniem.

Powoli obszedtem niezwyklgalere, na ktérej kacu stat b¢-
kitny obraz, dla ktérego nie byto wzorca i ktéryzerazit mnie naj-
bardziej. Pokazywat Tytusa i Cornglispaceruyjcych kka w ke
nad potokiem i wpatragych sé w siebie z gibokim oddaniem.
Martwy - rzekomo wejz zywy - Tytus i giraca w domu z troski o
ojca Cornelia. Nie podobato migstadne z maiwych wyjasnien,
jakie przychodzity mi do gtowy na temat tego paurenszak bi-
kithe obrazy przynosity tylko szalstwo ismier.

Podniecony zwrécitem sido Rembrandta:

- Dlaczego namalowaltie swojego syna i coeR

Stary, ktoéry widnie zamierzat przyto/¢ pedzel do ptotna, za-
trzymat s¢ w pot ruchu, zwrécit twarz ponad ramieniem w moim
kierunku i spojrzat na mnie, jakby zapomniat o mojeecndci.

- Dzieki temu mam ich oboje zawsze przy sobie - dila-Van
der Meulen namowit mnie do namalowania tego obigegtem mu
za to wdz¢czny. Gdy wroe na Rozengracht, pok& go dzieciom.
Bardzo st z niego uciesz

- Tytus jw sik z niczego nie ucieszy - powiedziatem z naci-
skiem. - Wasz syn nigyje. Zapomniekicie o tym?
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Rembrandt émiechmyt sie stabo, jakby wprawiat siw pobta-
liwosci wobec mnie.

- Mylicie sig, ale nie mam wam tego za zile. Jauwazatem Ty-
tusa za zmartego po jego pogrzebie wétdele Zachodnim. Ale on
nie umart. Byt chory na niezwyktodmiare dzumy, ktéra sprawita,
ze wydawat si martwy. Doktor van Zelden zgjsi¢ nim i dziki
jego staraniom Tytus wraca do zdrowiaz 8ilka razy rozmawiatlem
z synem. Jeszcze stabo trzyma sa nogach i musi przebywav
ciemndgci, ale juiz wkrétce ledzie mogt do nas powrdciVan Zel-
den obiecat mi to idde mu za to wdziczny na wieki.

Mimo kilku jeszcze niejasnych szczegdtow stopniopmeni-
kalem makabryczngre, w ktdra Antoon van Zelden i jego sprzy-
mierzercy wplatali Rembrandta, wytaie nie kdacego w pelni
witadz umystowych. Nie umiatem stwierdziczy jego stan wynikat z
podesztego wieku, przyghienia po stracie Tytusa, czy mwreCcz
wplywu bkekitnego barwnika, z ktérym w trakcie malowania nadisi
mie¢ kontakt. B¥ moze jego choroba byta wynikiem oddziatywania
wszystkich tych czynnikbw. W kdym razie gerardgi po mi-
strzowsku potrafili wykorzystastan umystu starego malarza.

Zapytywatem sj takze, dlaczego Rembrandt mimogsizgo kon-
taktu z diabelskim barwnikiem nie popadt w kompéetztanie, jak
to sk zdarzyto Gijsbertowi Melchersowi, Melchiorowi v&tiebeec-
kowi i mojemu przyjacielowi Osselowi Jeukenowi. Ala to pytanie
na razie nie miatem uzyskadpowiedzi.

- Pomagacie gerardystom, bo jéste tak wdz¢czni doktorowi
van ZeldenowiZeby odzyska Tytusa?

Rembrandt podrapatespedzlem po ciemieniu.

- Gerardystom? O kim wy mowicie?

Nie byt nawetwiadom, w co si wplatat. Moze mogtem to wyko-
rzyst&, by przetamézly czar. Podszedtem do niego.
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- Wasze dzieta, te dtitne obrazy, przynosazludziom smierc.
Nie wiecie o tym?

Obronny gestwiadczyt o tym,ze ta okoliczné go nie nie-
pokoita.

- Umrze kilku ztych ludzi, i co z tego? Wszyscy nmag kiedys
umrze.

Wskazat kdaicem gdzla na bikit, dominugcy kolor na palecie.

- Spojrzcie, Suythof, czyten bkkit nie jest jedyny w swoim ro-
dzaju? Do, tego czasu nie ceniterkitl, ale ten jest inny. dni od
wewngtrz i po prostu przenika do ludzkich dusz, wydobyavaich
to, co prawdziwe, czy to dobre, czy zte. Gdy papatie na ten ko-
lor, zrozumiecie, dlaczego diit nazywano kolorem krélewskim,
kolorem boskim.

- Nazywa st go take kolorem diabelskim i teraz rozumiem to o
wiele lepigj.

- Nie rozumiem, co chcecie przez to powiedzBuythof.

Schwycitem go za ramiona, aby nim pa$rac, wyrwat go w
jakis sposob z jego Zkepienia.

- Oklamano was, mistrzu Rembrandcie! W barwnikugrjn
pracujecie, nie ma nic boskiego. To woznie dzieto szatana, ktory
doprowadza ludzi do czynienia zta, szkodzenia seaieemu i wia-
snym najbliszym! Tak jak wy szkodzicie sobie i swojej corcer-Co
nelii!

Rembrandt wyrwat mi gj cofrat dwa kroki i patrzyt na mnie w
ostupieniu:

- Co za glupstwa gadacie? Nigdy nie zaszkodzitbymm€lir

- Przecie to robicie. Ukrywacie situtaj, podczas gdy Cornelia
siedzi w domu przy Rozengracht i jest chora z troskas.

- Nonsens! - burkgt Rembrandt. - Cornelia wie, gdzie jestem i
dlaczego tu przebywam.

- To klamstwo, ktorym probowano was usp@koi

Dostrzegtem btysk niepewsa w jego oczach. Czpy udato
mi sig przebt otaczagcy go mur zélepienia?
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- Odszukajcie Cornglii zapytajcie sami - zaproponowatem. -
Chetnie wam lede towarzyszy.

- To niemaliwe - odpowiedziat z wahaniem. - Przyrzektem van
Zeldenowi i van der Meulenowie sk stad nie rusgz, dopoki nie
skaacze roboty.

- Ta obietnica was nie wie. Zostata wymuszona ktamstwem. |
nikt dobrowolnie nie pozwoli st odef¢ ani wam, ani mnie, nie
widzicie tego?

- Jeli nie wolno nam sid odeg¢, jaki sens miataby @lé od-
wiedzenia domu przy Rozengracht? - odpart z lndikora przy jego
obecnym stanie umystu zaskoczyta mnie.

- Musimy ucieka, mistrzu. Jesteie tu diizej ode mnie i wiecie
na pewno na temat tego miejsca,omo mogtoby nam poméc stwo-
rzy¢ plan ucieczki. ¥ zjednoczymy sity, mee nam sj powiesc!

- Uciekat? Nie. Jéli rozczarug doktora van Zeldena, Tytus mo-
ze nigdy nie wrodi do zdrowia. Nie magzawig¢ mojego syna, jil
nigdy wicce;.

- Jak to rozumiecie?

- Omate dopdcitem dosmierci Tytusa wskutek zarazy, podda-
tem sk, bo wydawato s, ze nie ma ju w nim §ladu zycia. Powrocit
do mnie tylko dzki doktorowi van Zeldenowi. Nigdy wcej Tytus
nie kedzie daremnie czekat na pomoc ojcal

Ponownie chwycitem go za ramiona i musialemmiwstrzyma
od krzyku, by nie zwrdéiuwagi stranikéw pod drzwiami.

- Nie mazecie tu zostg mistrzu! | nie wolno wam dhkej pra-
cowa nad tymi obrazami! Przynasiudziomsmierc!

Jego twarz przybrata dziwny wyraz, znany mi zmp@&h auto-
portretow. Pojawit s ten osobliwy &miech, ktory wydawat si
zdradzé $wiatu, ze zupelnie nie docenit Rembrandta van Rijn, i
zapowiada, ze ci wszyscy, ktorzy z niego szydzili i odwrocilg ©d
niego plecami, otrzymajkiedys nauczik.
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Ten ¥miech mnie przerazit, bo pokazywat innmroczn - stro-
ne duszy malarza Rembrandta. Jak na jego obrazachysfaem,
gdzie swiatto i cien sa sobie tak bliskie. Umyst mistrza mégt by
zacmiony. Ale mae wiagnie dlatego, albo pomimo to, Rembrandt
wydawat s§ pojmow&, ze jego obrazy przynogszannym nieszcg-
scie, popychaj dosmierci.

Nic sobie z tego nie robit, wcz przeciwnie, wydawat siznaj-
dowa w tym przyjemnéc. To byla jego zemsta nawiecie i lu-
dziach; dopiero w tym przetajacym momencie pajem, co znaczy-
ta obudzona na nowo w podesztym wieku skicgmio autoportre-
tow.

- Co z wami zrobiono? - wyrwato miesk gkbi duszy i jeszcze
raz schwycitem go za ramiona, mocno psgteic. - Obudcie sk
wreszcie, mistrzu Rembrandcie! Musiciedstichodzt jak najszyb-
ciej!

- Nie! - powtdrzyt i ponownie sprébowat migsivyrwac.

Tym razem nie ugpitem. W tych zapasach obaj strasiiy
rownowag i upadlmy na podtog, tracajac kilka sztalug, ktore
przewrdcity s¢ razem z ustawionymi na nich obrazami.

Drzwi otworzyly st i do pracowni weszli nie tylko obaj stra
nicy, ale take Fredrik de Gaal i Maerten van der Meulen. Riicy
wyciagreli pistolety i wycelowali je we mnie, a van der Meu
podszedt do malarza i pomogt mu st&ana nogi.

- Czy ca wam s stato, mistrzu Rembrandcie? — zapytat z tro-
ska, ktéra byta albo autentyczna, albo po mistrzowgagrana.
Prawdopodobnie obawialesize stary nie &dzie w stanie kontynu-
owat pracy nadgmierciongnymi obrazami.

Rembrandt spojrzat na siebie, jakby chciat przek@rao kom-
pletnagci wszystkich cztonkow.

- W poradku, tak adzc. Ale zabierzcie gat, prosz, Suythofa.
Przeszkadza mi tylko i denerwuje swgpdania.

- Natychmiast tak gistanie, mistrzu - obiecat van der Meulen i
dat znak straznikom.
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Zrozumiatlem ruch, ktéry cztowiek z bligrwykonat pistoletem, i
podniostem si. Lewe ramg, na ktore upadiem, troetbolato, ale to
nie miato znaczenia. Czy na plecach lufy dwoch pistoletéw, opu-
scitem pracowng, rzucajic ostatnie spojrzenie na Rembrandta, ktéry
juz jakby zapomniat 0 mojej obecéw i zatroskany patrzyt nae-
ce na podtodze obrazy.

26 BLEKIT

Patrac w ciemne wyloty luf obu pistoletow, czekalem ipies
kojnie na korytarzu i plutem sobie w brpdZamiast zachowao-
straznos¢, znowu jakslepiec wpadtem w putagk nie doceniwszy
niebezpieczestwa.

Fredrik de Gaal pozwolit mi porozmawia Rembrandtem tylko
po to, by wybad& moje zamiary. Dowodzita tego szylsko z jaky
on i van der Meulen znalk si¢ w pracowni. Zackcajac Rembrand-
ta do wspdlnej ucieczki, okazateng siewiarygodny jako potencjal-
ny sprzymierzeniec. Gdy de Gaal i van der Meuleralvy pracow-
ni, moje podejrzenia spotwierdzity.

Siwowtosy kupiec spojrzat na mnie szyderczo.

- Nie jestdcie jednak a tak sprytni,mijnheerSuythof. A wasze
zaangaowanie w nasgwielka sprave takze nie wydaje siszczere.
Szkoda, ale nie daestego zmieni. Van der Meulen, odprowadie
go z powrotem.

De Gaal traktowat handlarza obrazéw jak podwladnétie my-
litem si¢ zatem, upatrac w kupcu przywodcy gerardystow.

Van der Meulen i steaicy sprowadzili mnie do podziemnych
korytarzy, nie pozostawig mi po drodze nawet najmniejszej mo
liwosci ucieczki.

- Dlaczego witanie Rembrandt maluj@mierciongne obrazy?
- zapytatem van der Meulena. - Czy geracdynie mag w swych
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szeregach malarzy? Czy nie byloby qmiej zlect tego zadania jed-
nemu z nich, zamiast inscenizaiveaty ten teatr w celu pozyskania
Rembrandta?

- Probowalimy z mtodymi malarzami z naszej wspdlnoty, ale
wyniki nie byly zadowalajce. Jeden z nich krotko przed zako
czeniem pracy podgi sobiezyty, drugi wybiegt z krzykiem z domu
i wpadt pod furgon. Zgigt na miejscu. Trzeci prawie udusit swoj
mioda zoreg, a sam utopit gi w najblizszym kanale. Zrezygnowali-
smy wiec i zaczlismy poszukiwdé innych maliwosci. Wszyscy
trzej malarze nie zdotali na disza met oprze sie dziataniu békit-
nego proszku. Fredrik de Gaal, ¢kii boskiemu objawieniu, sam
wpadt na pomyst, by powierzyo zadanie Rembrandtowi.

- Dzieki objawieniu? - zapytatem z niedowierzaniem.

- Czy de Gaal nie opowiedziat wam o tajemniczej wgsma Mo-
rzu Wschodnioindyjskim? Tam Bog przeméwit do niego raz
pierwszy. Od tego czasu Pan na Niebiesiech wspezawsze przy
rozstrzyganiu wanych kwestii.

- 1 Bég zaprowadzit go do Rembrandta?

- Tak bylo, a zdarzyto sito w moim sklepie przy Damrak, gdy
de Gaal ogldat obraz Rembrandta, ktory nieco wazrej korzystnie
nabylem na aukcji. Ogtlajac obraz, zadsat i na kilka minut stracit
przytomnd¢. Potem nabrat przekonanize Rembrandt jest wdai-
wym czlowiekiem do realizacji naszych celéw. | miatj!

- Tyle tylko, ze Rembrandt nie jest gerardyst

- Rzeczywicie, byloby tatwiej. Ale, jak sami widzigkie, udato
sie nam zapewidi sobie jego ustugi.

Miatem jeszcze wiele pyfa ale dotarémy do mojego pod-
ziemnego wjzienia i van der Meulen nie wydawakt skionny do
kontynuowania rozmowy. Samotny w celi stabwietlonej swia-
ttem Swieczki, przysiadtem na jednej ze skiizypogmzytem sg w
myslach.
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Mimo najlepszej woli nie umialem sobie wyobra&redrika de
Gaala jako bkego wystannika, a jedynie jako stugiekiet. Czy
jakas zfa sita - szatan - pomogta mu w§pana pomyst powierzenia
Rembrandtowi zadania malowanimiercionégnych obrazow? A
moze po prostu pon#jal, ze stary, déwiadczony malarz zdotasi
diuzej oprz€ dziataniu diabelskiej farby, przywiezionej z odkjg
wyspy?

Wyczerpany potgytem sk, wyprostowalem nogi i wpatrywatem
sie w sufit z surowego kamienia. Bolata mnie glowaz#a odpo-
wiedz, jaka znajdowatem, otwierata kolejne pytanie, czaserceyi
niz jedno. Zacglem naglezatowa:, ze zaangzowatem s¢ w wyja-
$nianie sprawysmierci Ossela. Kime bylem, by si porywa na
takie zadanie? | dakl mnie to zaprowadzito?

Potem jednak obudzito esiwve mnie sumienie. Ze wzglu na
Ossela, ktéry byt moim przyjacielem i ktéremuzitem obietnig. |
ze wzgkdu na Corneli. Gdybym nie poszedt tropem ¢kitnego
obrazu, nie trafitbym do domu Rembrandta - i nietkatbym uko-
chanej.

Cornelia!

Czy kiedykolwiek § zobacz? W swoim obecnym pateniu nie
postawitbym na to ani stuivera! Czy powinienem tegogole pra-
gna¢ po tym, co jej wyjawitem na temat Louisy? Na pewnostat-
nich dniach niostem jej pocieghale nie bytem pewien, czy odzy-
skatem ju jej dawne zaufanie dyczliwos¢é. Nie odwaylem sk za-
pytat jej o to, by nie wygldato,ze staram siwykorzystywa troske
0 ojca do zdobycia jej ucZuA maoze po prostu obawiatemesusty-
sz& odpowied.

Jeszcze jedna rzecz bardzo mnie niepokoitakitoly portret
dzieci Rembrandta, ktory stary mistrz namalowakkBhe obrazy
niosty $mier¢ i zadawatem sobie pytanie o zamiary spiskowcow
wobec Cornelii.

Usitujac pozby si¢ ponurych myli, usiadiem. Musiatem gi
czymé zap¢ i moj wzrok padt na drewniane skrzynie. Po raz
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pierwszy zastanowitem gico mogto si w nich znajdowé& Moze
cos, co przydatoby mi sido uwolnienia s z pazatlowania godnej
sytuaciji.

Uskrzydlony rozbudzanna nowo wal dziatania, skoczylem na
réwne nogi i zbltytlem sk do skrzy, ktére byly pozabijane gwe
dziami. Uniostem dwie, trzy z nich i wszystkie okz sk bardzo
cigzkie. By¢ maze - miatlem tak nadzieg - znajdowata si w nich
bron, dziki ktérej zdotatbym wywalcz§ sobie wola drog; wyjscia
Z podziemnego wkienia.

Na razie jednak potrzebne mi bylo ngizie, by otworzy ktbras
ze skrzyi. Rozejrzalem si starannie po celi, zajrzatem w 7ia
szpae miedzy stosami skrzy, ale nie zdotalem odkéyniczego, co
chatby w przyblizeniu mogtoby postiy¢ jako narzdzie. Omiotiem
spojrzeniem suroweéciany z gliny i nieobrobionych kamieni. Jeden
z nich, ptaski i nieco krétszy himegskie przedramgi, wystawat w
kacie. Obejrzatem go doktadniej i doszediem do wnipske mae
si¢ okaza& przydatny. Musiatem go tylko wytuskae sciany. Goty-
mi rekami zacatem wydtubywa gling wokot kamienia, a zrobito
sig¢ wokot niego dé¢ miejsca, by go uchwyei Ztapatem go obucz
i prébowatem wyrwa ze $ciany. Skutkiem byt gwattowny bol w
lewej rece i krew, ktéra sphywia ze skaleczenia na posaelzlstra
krawedz kamienia rozorata mi dig a on tkwit wscianie nieporu-
szony.

Obmytem zranion dton woda z wiadra i chciatem opatrzyja
chustk. Na widok chustki przyszedt mi jednak do gtowy ynpo-
myst. Owimtem chustlk wystapacy ze sciany fragment kamienia i
ponownie sprébowatem szgrzia. Z powodu gwattownego bolu
dioni musiatem mocno zacighzeby. Kamieh poruszyt s§, zakoty-
sat i w kaicu wypadt mi pod nogi. Dzki swej ostrej krawdzi mogt
by¢ tez przydatny jako b, ale na razie liczytenye wyj¢ go jako
narzdzia.

Po kilku prébach udato migiza pomoe ptaskiej krawdzi ka-
mienia wydoby pierwszy gwédz z jednej ze skray Kolejne take
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ustpity i w koncu mogtem otworzy skrzynk. Dla ochrony przed
wilgocia zawartd¢ byla zawingta w nagczone tluszczem ptétno.
Odwinatem je, ze zdumieniem zobaczytem zaw&rtskrzyni i wy-
dobytem egzemplarz, by przyjizenu st doktadniej. A potem wy-
buchrytem gtasnym smiechem.

W skrzyni petrzyly sie cienkie, oprawne w skérkatolickie mo-
dlitewniki i $piewniki. Gerardyci rzeczywicie czynili wszystko, by
doprowadz do upadku kalwinizmu i restytucji katolicyzmu.

Ksiazki mogly by¢ przydatne do duchowego umocnienia, ale nie
do mojego uwolnienia siz podziemi. Jak mogtem bytakim ghup-
cem, by spodziewasie w skrzyniach ukrytej broni? Nie przestawa-
tem smia¢ sie z whasnej glupoty i naiwrigi. MGj smiech byt tak
gtosny, ze zauwaytem gaci, dopiero gdy znaldi sie w celi. Van
der Meulen, cztowiek z blizni tysy. Cztowiek z blizg trzymat wy-
celowany we mnie pistolet, jego kompan miatekach day, pro-
stokatny przedmiot.

Van der Meulen spojrzat na mnie surowo.

- Je&li nasze modlitwy tak was bawyiSuythof, mae raczej zaj-
miecie s¢ swoim rzemiostem malarskim!

Skimat na tysego, ktory podszedt béj i ustawit podsciam, w
kregu $wiatta swiecy, obraz. Bylo to lgkitne malowidio Rembrand-
ta, przedstawiafe spaceragych keka w reke Cornelk i Tytusa.

- Po co przynosicie tu ten obraz? - zapytatem.

- Chcecie przeciedowiedzi€ sic wiecej 0 naszym tajemniczym
bfekicie - odrzekt van der Meulen i wskazat na ptéthddViec pro-
sz bardzo, oto jest. Ogfiajcie sobie w spokojul!

Gdy jeszcze mowit te stowa, trzeci opryszek — coErwnosy —
wszedt do celi i wytrzsmat na posadzk obok mojego legowiska
sznurki,zelazne kolki i c¢zki miot.

- Potdcie sk na kocach. Suythof, tak wamdzie najwygodniej.
I niech wam nie przyjdzie do gtowyesbroni, bo stracicie na zaw-
sze okazj do podziwiania dziet sztuki.
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Moje potazenie rzeczywicie nie rokowato wielkich nadziei.
Odtozytem zatem modlitewnik do skrzyni i wrocitem do degjska,
gdzie na polecenie van der Meulena pglem st na plecach. Lysy i
ten z czerwonym nosem whbili kotki w podipgo prawej i lewej
stronie. Potem z wielkzrecznaicia zahaczyli na nich sznury, kté-
rymi opletli moje ciato i w cigu kilku minut bylem ju skrepowany i
skazany na catkowity bezruch. Na kolejny rozkazdteza obrazéw
tysy przybliyt swiecg do malowidta.

- Teraz macie dobry widok na obraz i nic nie rogpeawaszej
uwagi - powiedziat van der Meulen. - Jestem pewdergzekaj was
zdumiewajce doznania.

Wyszli i ustyszatem, jak drzwi zamykagie od zewnatrz. Kroki,
rozbrzmiewajce gtucho w podziemnym korytarzu, oddalitg. SCzy
jeden ze strmikOw pozostat? Nie umiatlem powiedéieAle ze
straznikiem czy bez, z vezami, ktére nie dawaty niadnej swobody
ruchdéw, nie zdotatbym i tak uciec. Ani moim stnékom, ani békit-
nemu obrazowi.

Owszem, byta jedna mbwosé. Zamkmtem oczy i postano-
witem nie pdwigci¢ obrazowi ani jednego spojrzenia. Uznatem to za
jedyny sposob unikacia wptywu diabelskiej farby. Przeczuwatem,
co mae mnie czekd i zawdzeczatem to tym wszystkim, ktérzy
przede ma padli ofial $mierciongnych obrazow. Leatem tak wgc
z zamknétymi oczami dwie, trzy, mae cztery godziny: stracitem
rachule czasu. Ale umyst czuwat, bytem zbyt podniecony, Zay
smg.

W ktérymé momencie moj strach przed obrazem w niewyja-
$niony sposob usgpit. Nagle wydato mi si glupot, zebym ja, ma-
larz, odczuwat strach przed malowidiem. ,Gdyby Resnblt mnie
teraz zobaczyt - powiedzialem sobie - z peyapzasmiatby sk w
kutak". Oto miatem niepowtarzajrokazy studiowa z bliska jeden
z bkkitnych obrazéw i jak glupiec zamykatem przed niozy Dla-
czego? W razie, gdybym dostrzegt jgkieebezpieczestwo, mo-
glem przecig zawsze zamkid oczy.
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W koncu je otworzylem. By maze owladrla mmy juz nieznana,
demoniczna sita emarugia z ptétna.

Obraz.

Patrzylem na niego i po raz kolejny podziwiatem traisstwo
Rembrandta w oddawaniu géyiatet i cieni. Moim zdaniem na-
tretny bkkit szczegdlnie uwydatniat jegoeznai¢ i zalowatem,ze
wczesniej nie postugiwat gl tym kolorem. Woda w strumieniu, nad
ktorym spacerowali Tytus i Cornelia, wydawata grawdziwa. Wi-
dziatem spddnig Cornelii powiewajca na wietrze i dziwitem si
jak naturalnie oboje wygdlali.

A potem skigli na mnie eka. Nie chcialem wierzy wkasnym
oczom, ale tak, nie byto co do tegatpliwosci. Nie byly to tylko
sylwetki, ktorych byt zostat wykreowany farli pociagnieciami
pedzla, to byly prawdziwe postacie. Ludzie.

Cornelia zstpita z obrazu narodek pomieszczenia i ponownie
skireta reka. Usmiechata si do mnie beztrosko, a ja rozpoznatem jej
usmiech, za ktérym tak dtugegknitem. Zrozumiatem gest Cornelii.
Bylo to wezwanie, by pé¢ za ni. Ale jak mialem to uczyii skoro
trzymaty mnie wgzy? Zaledwie o nich pondlatem, a wgzy znikng-
ly. Nie opadly ze mnie, nie musialy tego czyro po prostu ich nie
bylo. Podniostem gj podbiegtem do Cornelii i waiem ja w ramio-
na.

Smialismy sk i wedrowalémy przez aki, caly czas nad stru-
mieniem zeswietliscie bkkitna woda. Ktos jeszcze byt z nami: Ty-
tus. Trzymat Cornedi za jedn reke, ja za drug, i tak tworzylsmy
beztrosk trojke.

W miare uptywu czasu zauwgtem jednakze Cornelia péwvieca
mu wiecej uwagi nk mnie. To mnie rozgniewato, bo przecie ja p
kochatem i zaoferowalem jej pomoc. Dla niej postemina gtowie
caly Amsterdam, by odnaléjej zaginionego ojca.

Ale Cornelii, a zwtaszcza Tytusowi, wydawai@ $0 obogtne.
Obojezartowali ismiali si¢ do siebie, jakby mnie tam w ogdle nie
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widzieli. Jakby byli dla siebie czy§nwiecej niz bratem i siosty. On
wyrwat mi jej reke, zamknt siostie w ramionach i taczyt z ng w
wysokiej, kniacej osobliwym bikitem trawie. Chciatem ich rozdzie-
li¢, ale c@ mnie powstrzymato. To byly wzy, ktére w okamgnieniu
pojawity skc ponownie.

Cos jeszcze mnie zaskoczyto: zarysowane schematygaoie
stacie, ktdre nie pochodzity z tejkt. Staralem si zobaczy je do-
kladniej, ale pozostaty tylko cieniami, ktére zmikibwnie szybko,
jak sk pojawity.

Gdy ponownie odwrécitem siw strore Cornelii i Tytusa, jego
juz nie byto. Tylko Cornelia siedziata w kucki seodku kki i pa-
trzyta na mnie niewinnie ogromnymi oczami. Mojacweklos¢ wy-
wotana jej obtud zmienita s¢ w szalony gniew i rzucitemeia na.
Wiezy mnie ju nie zatrzymywaly, ale nie zastanawialem sad
tym.

Zaatakowana przeze mnie Cornelia upadia i krg@gnmae
wskutek zaskoczenia, a oz bélu. W napadzie afatu nie dbatem
o to. Zashayta na kag¢, na surow kar. Klgczalem na niej i bitermj
dopoty, dopoki krzyki nie zamienity siw jeki, a dziewczyna zrezy-
gnowata z wszelkiej obrony.

Ale nie zdotata mnie zwi€. W jej zachowaniu dostrzegtem
nedzm proke unikniecia kary. To tylko podsycito moj gniew. Qbj
tem diaami jej biak szyg i dusitem tak dilugo, aciche gki takze
umilkty.

W tym momencie oderwano mnie od niej i nie wiedziat co si
ze mny dzieje. Uderzytem potylic o sciare i przeszyla mnie bly-
skawica bolu. Jak poranna mgta w blaskuhstoobraz kitnej faki
rozptynat si¢ przed moimi oczami i ujrzatem prawd

Nadal znajdowalem siw podziemnym wgjzieniu, ani na chwi
go nie opycitem. Obok byto moje legowisko z potarganymkira-
mi. A podsciam stat portret Tytusa i Cornelii.

Cornelia!
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Zobaczytlem 4 przed sob podwdjnie. Na obrazie, gdzie u boku
Tytusa spacerowata brzegiem strumienia, jakby Rici® zdarzyto.
Ale na podiodze lteata prawdziwa Cornelia, w podartej sukience,
pokrwawiona i zmasakrowana, z zangtymi oczami.

Do bolu wywotanego tym widokiem dgmizyta s¢ straszliwa
swiadoma¢, ze byto to moje dzieto. Gdy znajdowateng $¥ mocy
niesamowitego kkitu, catkowicie zniewolony jego szdiska moa,
przyprowadzili do mojej celi Cornelii przectli mi wigzy. Rezultat
tej odraajace] gry byt przerzajacy. Wstrasnigty, patrzytem na
swoje dionie jak na obce przedmioty i najihiej bym je sobie odr
bat. Tymi ekami bitem i dusitem Corneli- ja, ktéry przysigtem
sobie jej brond i strzec przed wszelkim ztem! Do obrzydzenia wo-
bec samego siebie dokylo skt przeraenie, jakiego nie odczulem
nigdy dotd. Potga diabelskiej farby objawita mieiz cah moa
dopiero teraz, gdy sam jej doiadczytem. Mimoze bylemswiadom
niebezpieczéstwa, nie udato mi gsiobront przed atakiem na moje
mysli. Niesamowity békit otumanit moje zmysty i uczynit ze mnie
bezwolnego niewolnika. Z deniem wyobrazitem sobie, jak miasto
wielkosci Amsterdamu albo nawet caly kraj popada we wiadan
diabelskiej patgi.

Zauwaytem trzech stranikdw, van der Meulena i doktora van
Zeldena. Lekarz kkzat obok Cornelii.

Chciatem zapytg co z ni, ale gtos odmoéwit mi postusastwa.
Nie bacac na ich przewagi uzbrojenie, chciatem rzuckie na nich,
ale nie zdotatem nawet podséesie z podtogi. Po napadzie szale
stwa, ktory nie wiedzialem nawet, jak dtugo trwatlem kompletnie
wyczerpany. Nie pozostatlo mi @ nic innego, jak przygta® sie,
jak van Zelden pochylagihad Cornelia i bada jej stan.

— Zyje, ale jest bardzo staba.

Stowa te zdjty ze mnie czs¢ przygniatagcego mnie ¢izaru, ale
nie zdotaty uwolnt mnie od winy, ktdg si¢ obarczytem.
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- Wyniescie ja stad - polecit stranikom van der Meulen. — Jaesi
zajnme obrazem.

Prawie z wdziczndicia patrzytem, jak podnosi obraz i wychodzi
za stranikami, wynoszcymi wciaz jeszcze nieruchome ciato Corne-
lii na korytarz.

W drzwiach obrocit s jeszcze raz do mnie.

- Teraz znacie moc boskiegakitu, Cornelisie Suythof. Ukarat
was za zdraginaszej sprawy, pokazig wam mrocza strory waszej
duszy. Nie zdarzyto sinic, co ju wczeniej nie tkwitoby w was
samych!

Przycupntem na derkach z ramionami wokét ciala zatem,
przezywajac na nowo w mélach straszne chwile. Pod wplywem
diabelskiej farby zrobitem &p czego nigdy bym nie uznat za atie
we. Niewiele brakowato, bym zabit Cornglhajdrazsza mi osole na
swiecie!

Pozostawalem w osobliwym staniegazy oszotomieniem i zro-
zumieniem. Stopniowo pojmowatem, co popgbnOssela do mor-
derstwa. Szafeski bikit byt wiadny wydoby na powierzchri
ukryte cechy i m§fi, to, czego cztowiek sam nie chciat o sobie wie-
dziet.

W przypadku Ossela byla to nagromadzona potajenzaie
wzictos¢ wobec Gesy Timmers, kt9kochat, a ktéra go wek wy-
korzystywata i pordata. Mitos¢ i oddanie Ossela byly silniejsze od
jego zgorzknienia, ale diabelska farba sprawiazapomniat o swej
dobroci. | czarne uczucia welfli jego duszy zyskaly przewagezy-
niac zeh mordere.

A jak byto ze mn? Wchz od nowa zadawatem sobie pytanie, czy
rzeczywicie kryta s¢ we mnie a taka nienawéi¢c do Cornelii, ktora
mogtaby usprawiedlivei moja napd¢. Diabelski obraz wzbudzit we
mnie zazdré¢ o Tytusa, ale to byto tylko ztudzenie. Tytus byab
tem Cornelii i nie ulegato gipliwosci, ze niezyje, bez wzgidu na
to, co méwit Rembrandt. Co zatem miatem do zarziac@ornelii?
Ze brata mi za zte zainteresowanie Lauisy¢ maze.
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Ale rozumialem 4 i potrafitem podzielé jej uczucia. Bytoby nie-
sprawiedliwdcia znienawidzt ja za to. Szukatem w sobie jak naj-
ofebiej, ale nie potrafitem odkg&ynienawistnych uczu

A przecie zaatakowatemajjak dzika bestia. Krwawe plamy na
podtodze, tam, gdzie 2ata Cornelia, byly tego dowodem. Jej krzyki
i jeki brzmiaty mi w uszach i doprowadzaty mnie do siasiwa.

Niezliczony raz powtarzatem pytanie: dlaczego? djdowatem
tylko jedra odpowied. To nie ukryta nienawé do Cornelii po-
pchreta mnie do czynu, tylko raczej sigiadoma nienawt do sa-
mego siebie. Od czasu, gdy ukochana utracita de reaufanie z
powodu mojego stosunku do Louisy, zgthatem s¢ wyrzutami.
Najchetniej wyrwatbym z serca i wrzucit w odiete czs¢, ktora
tesknita za Louisa. Bkitny demon odkryt to ukryte uczucie, wydo-
byt je ze mnie i skierowat przeciw Cornelii. Onaatai pow6d do
zazdrdci. Diabelski ob¢d przemienit § w zazdré¢, ktéra omotata
mnie.

Wstrzasaly mma dreszcze. Mimowolnie owifem sk jednym z
kocow i pogazytem w mylach o przeldtej potdze bekitu.

27 OGNIEM IZELAZEM
30 wrzénia 1669

W ktoryms momencie, pod wptywem zgozenia, mimo wszystko
usmfem. Byt to jednak sen bardzo niespokojny, petennié dr-
czacych jak szalonych majakéw, w ktérych domiumaj role od-
grywat bkkit. Budzitem s¢ wielokrotnie zlany potem i pragiem
juz wigcej nie zasypig ale moje zrgczenie brato géx

Gdy obudzitem si po raz pity czy szosty, wydato mi size sty-
sz sttumione, ale przeciavyrazne odgtosy. Poatkowo uznatlem
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je za wytwory mojej wyobrai, zrodzone ze snu, ale nie chcialy
scichmg¢. Styszatem gléne wotania, pospieszne kroki i wybuchy.

Zerwalem st z legowiska, podbiegtem do drzwi i przgygem do
nich ucho. Dobiegafe dwicki jednoznacznie wskazywaly na to-
czaca sic walke. Napartem na drzwi, ale, zgodnie z oczekiwaniami,
byly zamkngte. Zacatem wigc bebni¢ pigsciami w masywne drew-
no, przeciwko czemu skaleczona lewandiaprotestowata ostrym
bélem. Dopiero gdy si zorientowatem,ze ktg manipuluje przy
zamku, zaprzestatem wysitkéw i ogigitem dwa kroki do tytu.

Ogarrely mnie watpliwosci, czy stusznie posgpitem. Wahc w
drzwi, chcialem przyaeigna¢ uwag: potencjalnych wyzwolicieli. A
co, j&li gerardyci uzyskali przewagw walce i przychodzili teraz,
by mnie ukaré&?

Drzwi odskoczyly i momentalnie ustyszatem wimiej bitewny
gwar. Do celi weszio trzech zbrojnych, dowodzonychez jasno-
witosego, mtodego cztowieka, ktory trzymat gee dwulufowy pisto-
let skatkowy. Na jego widok odetcitem z ulg,.

- MijnheerDekkert - zawotalem. - Jeszcze nigdy wasz widok tak
mnie nie ucieszyt!

- Chetnie uwierz - odpowiedziat pomocnik Katoena, obrzuciw-
szy spojrzeniem cel - Znaleliscie sobie rzeczywcie najredzniej-
sze miejsce w tym i tak osobliwym otoczeniu.

Skinatem gtowa.

- Dobrze,ze udato s wam wytama zamek.

- Nie musielsmy. Miat klucz przy sobie.

Wskazat na cziowieka, ktéry 4at bez ruchu na podtodze przed
drzwiami. Podszediem bBkj i rozpoznalem mojego s#r@ka z
czerwonym nosem. Obok niegazéé pistolet, ktérym ja nigdy nie
miat sk postwy¢. W piersi ziogta mu wielka dziura, a obok rozle-
wala st potzna kahia krwi.

- Czy to wy? - zapytalem Dekkerta, ktérego towareydbyli
uzbrojeni tylko w bra sieczna.
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- Bytem tylko szybszy od niego - odpowiedziat i pamie zata-
dowat brar. - Dla pewnéci wypalitem z obu Iuf, co dalo w efekcie
niezbyt pgkny widok.

Na kaacu jezyka kkbity mi si¢ pytania.

- Czy Katoen tetu jest? - byto tylko jednym z nich.

- Oczywiscie! Wszyscy mu podlegamy.

- A co z Rembrandtem i jego carkCzy ju ich odnaleziono?

Ku mojemu wielkiemu rozczarowaniu patsmt gtowa.

- Nic o tym nie wiem. Ale nie megpowiedzi€ nic pewnego.
Pod ziemi wszdzie toczy si walka.

- Rembrandt i Cornelia nie mugsic znajdowa pod ziemi. S
tez wejscia do wielu doméw w tej dzielnicy. W jednym z nja
poddaszu, Rembrandt ma pracogvni

- Wiec musimy niezwtocznie udasic ha poszukiwania - zapro-
ponowat Dekkert. - Chybze mamy tu jeszcze éado zatatwienia?

Omiotlem wzrokiem nieginne wretrze, w ktérym nie byto nic
oprocz skrzy przysungtych dosciany.

- Nie, nic, Dekkert, chybae interesujecie siwiarg katolick.
Chodzmy!

Opuszczac cek, pochylitem st po bra zabitego i upewnitem
sig, czy jest zatladowana. Byt to réwnigistolet skatkowy, ktory
wygladat jednak na mniej zadbanyzrbiron Dekkerta. Mimo wszyst-
ko poczutem si z nim nieco lepiej i mialem nadzigjze w razie
konieczndci bede sie mogt na niego zda Juz wkrétce miala s
nadarzy sposobn& sprawdzenia stuszic tego przekonania. Pod
moim przewodnictwem pobiegiy korytarzami, wypetnionymi
gryzacym prochowym dymem. Co chwilstyszelsmy strzaly i
okrzyki, ale miatem wrzenie, jakby bitewny gwar stopniowo zamie-
rat. Orientowatem giw podziemiu niewiele lepiej aiDekkert i jego
ludzie, zatem d@& dwo czasu zajo nam znalezienie wdaiwych
schodéw.
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Dotarlismy do nich ta za dwdjk innych ngzczyzn, ktérzy nad-
biegli z przeciwnego kierunku. Byli to van der Meuli tysy stra-
nik. Kazdy byt uzbrojony w pistolet i gdy tylko nas zobalizwyce-
lowali do nas.

Bez zastanowienia przyidnatem i przygotowalem bro Nie
mogtem jednak rozpozhaelu, bo w huku wystrzatow rozszedg si
gesty prochowy dym. Podczas gdy zaciskatem powiskaiatem si
przebt wzrokiem szarobiatmgle, Dekkert stknat obok mnie i zwa-
lit sie¢ na ziem¢. Obawiajic sk najgorszego, wypalitem dgiekle,
bez wyranego celu przed oczami.

Potem odwrécitem sido Dekkerta, przy ktérym &tzat ju je-
den z jego ludzi. Dekkert upcit bron i przyciskat obie ¢ce do uda.

- Zyjecie! - zawotatem z ulgi oderwatem pas tkaniny z koszuli,
by opatrz¢ mu rar.

Gdy bylismy gotowi z opatrunkiem, chmura dymu znacznig si
przerzedzita. Zobaczyglny skurczone ciato @iczyzny, leace na
schodach. Byt to tysy, ale rozpoznatem go dopievclpwili. Moja
kula oderwata mu pét czaszki, a krwawa resztka ggsnych mg-
$ni i roztrzaskanych kwi nadawataby si do kolekcji doktora van
Zeldena.

- Jestécie znakomitym strzelcem, Suythof - pochwalit Dettke
podnosac sk z jekiem przy pomocy jednego ze swych podwiad-
nych.

- Nazwijcie to raczej szegliwym trafem. Z brori palra mam
zapewne nie wicej dawiadczenia ni wy w obchodzeniu giz pedz-
lem. Jak si miewacie?

- Lepiej, niz to sk maze wydawa - powiedziat z wymuszonym
usmiechem. - Na szezcie kula tylko musgta nog;. Ten drugi
whbiegt pewnie na schody, prawda?

Skinatem gtowa.

- Pobiegt albo na zewitrz, albo do Rembrandta. sliesi¢ po
spieszymy, mge jeszcze dopadniemy van der Meulena.
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- To byt van der Meulen? No to za nim!

Z pospiechem wsplismy sie po schodach, przy czym Dekkert
starat st mimo rany dotrzymywé&nam kroku. Jdi van der Meulen
byt rzeczywicie przed nami, jego przewaga byta na tyleadize go
nie widzielsmy. A maze sk pomylitem i skierowatem nasgrupk
w ztym kierunku? Nie, rozpoznalem korytarz prowggzdo pra-
cowni Rembrandta. Drzwi staly otworem, co nie ayt0 niczego
dobrego.

Gdy wpadlémy do pracowni, znaiismy w niej Rembrandta i
van der Meulena, ktéry przekonywat o czymnalarza. Prawdo-
podobnie chciat sktoni starego do wspélnej ucieczki. Nasze po-
jawienie s¢ przestraszyto marszanda, ktéry liczyt zapewre ma
wieksz przewag. Niepewnie zakolysat pistoletem, celtjto w
Rembrandta, to w nas.

Czy miat czas, by ponownie zatadawaroa? Nie wiedziatem i
nie chcialem czeka by st o tym przekon&a Md¢j pistolet byt
wprawdzie beziyteczny, ale w calym tym zamieszaniu nadal go
trzymatem w gaici. Rzucitem nim w van der Meulena kgkie ze-
lazo ugodzito go w skirfo

Wydat z siebie niezrozumialy okrzyk, cjmit bron i zatoczyt s¢
kilka krokow do tylu. Potkat sie przy tym o sztalugi i catkowicie
stracit rownowag. Upadt do tytlu, wybit jeda z dwych szyb w
oknie i wypadt na ulie. Ustyszelsmy sttumiony krzyk, a potengpy
tomot upadajcego ciata.

Pospieszytem do okna i wyjrzalem na zetvm Osobliwie po-
kurczona pozycja ciata van der Meulena na chodwigkiej uliczki
nie pozostawiata wipliwosci, ze byt martwy. Skicit sobie zapewne
kark.

Dekkert podszedt do mnie.

- Naprawd zrecznie sobie poczynacie z pistoletem.

Odwrocitem s¢ do Rembrandta, ktory patrzyt na nas z zapartym
tchem. Z pdzla w prawej ¢ce skapywata na podiedpickitna farba.
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- Co to ma znaczy Co zrobilscie panu van der Meulenowi,
Suythof?

- Nic takiego, na co by sobie nie zash- odpowiedzialem z go-
rycza. - Powiedzcie mi lepiej, czego od was chciat.

- Miatlem poOg¢ z nim. Bardzo si spieszyt. Chcialem mu wy-
jasni¢, ze najpierw muszdokaczy¢ ten obraz.

Wskazat przy tym gdzlem na hgkitne malowidto, nad ktérym
pracowat j& podczas mojej pierwszej bytw w pracowni.

- Dokad mieliscie towarzyszy van der Meulenowi? - dopyty-
walem dalej. - Czy wam to powiedzial?

Rembrandt zaprzeczyt.

- Czy moéwit caé o Cornelii? Czy wspomnial 600 miejscu jej
pobytu?

- A gdziezby miata by? Jest w naszym domu przy Rozengracht,
rzecz jasna.

Wydawato st, ze rzeczywdcie nie ma pa@jcia o tym, & spro-
wadzono tu jego coeki co strasznego - w kou take z mojej winy
- jej sk przydarzyto.

- Czy van der Meulen naprawdie wspomniat o Cornelii?

Rembrandt potesat gniewnie giove.

- Ca&z wy tak chgle o Cornelii? Nie cajycie sobie prénych na-
dziei. Moja cérka pélubi kiedys zamanego czlowieka, kodo
takiego jak van der Meulen, a nie takiego nicpojailawy!

Ponownie wyjrzatem na ukg¢ gdzie leat van der Meulen, i p@a-
towatem, ze go zabitem. Nie dlategae zrobito mi st go zal. Ale
maogtby nam powiedzig gdzie znajdziemy Corneli

- Nie tracie odwagi - powiedziat Dekkert, ktory dostrzegtjeno
zwatpienie. - Przewr6cimy tu kay kamiei. Jeli wasza Cornelia tu
jest, znajdziemygj niezawodnie.

Pomagatem w tych poszukiwaniach, pokéj po pokojutre za
pigtrem. Wkksza¢ pomieszcze byta pusta i nie znatésmy naj-
mniejszegasladu pobytu Cornelii. Po przeszukaniu catego budynk
spotkalémy Jeremiasa Katoena, ktéry diée wydawat kapitanowi
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strazy polecenia dotycce odtransportowania winiow.

Z nadziej zwrécitem s¢ do niego, ale on tak nie wiedziat nic o
losie Cornelii. Fredrik de Gaal albo Antoon van dél mogliby
nam udziek informacji, ale nie byto ich wod zatrzymanych.

Na parterze domu znaemy pokoéj, w ktérym stato kilka za-
kurzonych mebli. Wyczerpani, Katoen, Dekkert i gpadlsmy na
wystrzpione poduszki, a Dekkert opart zrardgonog na niskim
stoliku, ktory stayt niegdys do odstawiania nacay

- Zadalsmy spiskowcom prawdziwy cios $wiadczyt Katoen. -
Nawet jéli brakuje nam jeszcze kilku waych osob. Szkodae
wymknat sie nam van Zelden, chociamielismy go ju prawie w
rekach.

Chciatem s o tym dowiedzié wigce;.

- Van Zelden zaprowadzit nas do was, Suythof - poriedku
mojemu zaskoczeniu inspektor. - Zgodnie z obiatikiazatem go
obserwowa. Pojechat na Rozengracht i zabrat @dfRRembrandta.
Moi ludzie sledzili go & do chwili, gdy znaléi si¢ w tej okolicy i
znikreli w zrujnowanym domu. Zaggrelismy informacji i wkrotce
bylismy juz pewni, ze odnalélismy kryjéwkg spiskowcow. Przez
cak noc trwaty przygotowania i éwicie bylismy gotowi zniszczg
zdradzieckie plemiogniem izelazem.

- Dlaczego nie jeszcze ngit - zapytatem. - W ciemnych ko-
rytarzach pod ziemiswiatto dnia nie ma znaczenia.

- Nie wiedzielimy, co nas czeka. Poza tym potrzebosmayi
czasu, by zebfdudzi i zamkn¢ caly chg ulic.

- Ale cz$¢ spiskowcow wam siwymkreta!

- Skad te wyrzuty, Suythof? Czy nie powirnie raczej by nam
wdzigczni? Na podstawie tego, co opowiedziat Dekkes, wmydaje
mi si¢, by wasze poleenie byto szczegodlnie korzystne.

- Wybaczcie - odpowiedziatem. - Macie przecracg. Ale tro-
ska o Corneti wpgdza mnie w szafestwo. Poza tym mig o tym,
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co zrobitem. Gdybfcie przyszli ju w nocy, zostaloby jej to oszgz
dzone.

Opowiedziatem, co uczynitem pod wpltywem diabelsidgrw-
nika, i zrelacjonowatem wszystko, co wiedzialem evagdystach i
ich planach.

- Fantastyczna historia - stwierdzit Katoen. - Nigdym nie
uwierzyt, gdybym nie zobaczyt tej podziemnej twigrcha wlasne
oczy. Macie szegcie, Suythof, bo w przeciwnym razie na pod-
stawie tej opowigci postaratbym si o wystanie was do najlidzego
zakfadu dla ohkanych.

- Niestety, diabelski barwnik nie jest wytworem mdigntazji -
powiedziatem. - Zadbaijcie tylkaeby obrazy z pracowni Rembrand-
ta byly przechowywane pod kluczem. Czy zuakbeie magazyn z
barwnikiem?

- Nie, na razie, niestety, jeszcze nie - odpowiedg&ben i jego
twarz spochmurniata na rlyo tym, do jakich jeszcze nieszgz
mogto dog¢ za spraw przekktego bekitu.

28 OJCIEC I SYN

Dwie godziny péniej Katoen i ja jechalmy z Rembrandtem
powozem na Rozengracht. Porywisty wiatr hulat poach i szarpat
powozem. Zwiastowato to nieuniknione n&de3 jesieni.

Katoen zrezygnowat z zatrzymywania malarza, i Dtsg cie-
szytem. Nie ména bylo z pewngia uwolnic starego mistrza od
wszelkich win. Byt swiadom tego,ze jego obrazy niasinnym
smieré. Ale w jakim stopniu mzna mu byto przypisywate swia-
domai¢, zszargam stardgcia, bolem, szalestwem i diabelsk farba?
Wobec diugiego czasu, w ktérym Rembrandt miat stg&zz bkki-
tem gerardystéw, i tak zdumiewalo mnie,zachowat chociacien

286



rozadku. Czyby Fredrik de Gaal rzeczysdgie wybratl go za spraw
boskiego natchnienia?

Ponownie zastanowitemesiczy zito tylko wyrastato z bkitu,
czy tez moze na dalekiej wyspie istnialo €6 nazwatem to de-
monem - co za poednictwem diabelskiego barwnika wygato
szpony po wszystkich ludzi, ktérych byto w stang@aoowa.

Rebeka Willems musiata zauiyd pojawienie si powozu.
Otworzyta drzwi, zanim jeszcze do nich podesayi. Gdy zoba-
czyla swego chlebodawcdla ktérego byta ju prawie cztonkiem
rodziny, dmiech rozjanit jej pobrudzong twarz, ale zaraz potem
przemknt po niej cig.

- Jak wy wyghdacie, panie! Co wam uczyniono?

- Przeszedt niejedno i przede wszystkim potrzebupkap -
wyjasnitem w sieni, w ktdrej schroniliimy sk przed silnym wiatrem.
- Ale powiedzcie nam przede wszystkim, czy wieaé ¢ miejscu
pobytu Cornelii?

- Cornelia. A nie ma jej z wami?

- Czy w takim razie pytatbym?

- Nie rozumiem tego - powiedziata cicho staruszkatrzasreta
kilkakrotnie gtows. - Gdy zobaczytam was wysiadeych z mi-
strzem Rembrandtem z powozu, pataiam,ze Cornelia jest z wa-
mi. Doktor van Zelden powiedzial przezieze znalazt zaginionego
mistrza i chciat zaprowadzido niego Cornedi. Gdy nie wrécita do
p&znego wieczora, zaglam sk niepokot.

- | slusznie - powiedziat Katoen. - Czy van Zeldenigaiziat
COs jeszcze? Mze wspomniat o tym, dakl chce zaprowad&iCor-
nelie?

- Nic takiego - odpowiedziata Rebeka. - Bardz¢ spieszyt i
popedzat Cornek, zeby s szybko ubierata i szta z nim.

Zastanawiatem gj co mogta myie¢ moja ukochana, gdy van Ze-
Iden pojawit s¢ w jej domu. B¢ maoze zachowata ostymosc, wie-
dziata przecig o zakonserwowanych zwtokach Tytusa, ale troska o
ojca musiata by silniejsza nt wszelka przezorrié.
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Zwrécitem st do Katoena:

- Moze w domu van Zeldena znajdziemy fakiad. Przy okazji
moglibyscie sk sami przekona o tym, co van Zelden zrobit ze
zwlokami Tytusa van Rijn.

- Dobry pomyst - odpowiedziat inspektor.

W Rembrandta, ktory stat dat obogtnie obok nas, wspito zy-
cie.

- Mowicie o Tytusie? Gdzie on jest? M u doktora van Ze-
ldena?

- Tytus niezyje - zapewnitem go po raz kolejny. - W domu van
Zeldena znajduj sie tylko jego zwloki, zakonserwowane w wielkiej
szklanej gablocie.

- Zabierzcie mnie tam - nalegatzdcym glosem, ze tzami w
oczach. - Chgzobaczy syna.

Czy naprawd zrozumiat,ze Tytus niezyje? Nie wiedziatlem, ale
poprositem inspektora, by spetniyczenie starego mistrza. Mo
wreszcie odnajdzie spokdj, gdy na wiasne ocgypsiekonaze Ty-
tusa nie ma juwsréd zywych.

Katoen wyrazit zgogli wsiedlsmy ponownie do powozu. Rebeka
odprowadzita nas pelnym troski spojrzeniem. W deoda Klove-
niersburgwal wiatr gi wzmégt i zerwat daszki kilku straganéw na
skraju ulicy. Nad Amsterdam nadgata burza.

Gdy wysiedlsmy przed domem lekarza, mussehy z catej sity
stawit opor wiatrowi. Jaki cztowiek, podtrzymujcy poly ptaszcza,
wyszedt nam naprzeciw.

- Czy ca sie wydarzyto, Kampen? - zapytat Katoen.

- Niewiele - padta odpowied - Stwzaca wyszta mniej wicej go-
dzire temu na zakupy i niedawno wrocita. W tym czaslegjastar-
sza kobieta, prawdopodobnie kucharka, odprawitactivp@acjentow.

- A doktor van Zelden?

- Nie pokazat si od wczorajszego wieczora, gdy wyszedt z do-
mu.
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Gdyby s& pojawit, bytby glupcem - pon#jalem. Po ataku na
kryjowke spiskowcdw musiat zostastrzeony.

Na nasz dzwonek zjawitagsstuwzaca. Na jej rumianej buzi nie
byto sladu rozpoznania mnie.

- Doktora nie ma w domu.

- Chcielibydmy mimo wszystko weéf - powiedziat Katoen i
przedstawit si. - Jestem petnomocnikiemdziego grodzkiego Am-
sterdamu.

Dziewczyna z wahaniem wgtita nas do domu. Kampen prazyt
czyt sk do nas. Werodku spotkalmy kucharlk, o ktérej wspomi-
nat. siwowlog kobiet po pkcdziesihtce z ciastowat twarz jak
ksiezyc w peini.

Katoen zapytat o miejsce pobytu van Zeldena.

- Nie wiemy, gdzie jest - odpowiedziata kobieta i woiain
uszach zabrzmiato to szczerze. - Wczoraj wieczosgseedt z do-
mu i od tego czasu nie mamy od niego wiad&no

- Czy to ca@ niezwykiego? - kontynuowat Katoen przestuchanie.

- Ach, juz si¢ zdarzaloze nie wracat na noc do domu. Wikl
nie jestzonaty, takie rzeczy sizdarzaa, jesli rozumiecie, co mam
na myli. - Kucharka mruggta porozumiewawczo. - Ale nigdy nie
opuscit godzin przygé, nie informugc nas o tym. To mnie trogh
martwi.

- Czy ma jakick krewnych albo znajom u ktérej mogt zosta
na noc?

- Nic o tym nie wiem - powiedziata kucharka i spojezaa stu-
7aCa. - A ty?

Dziewczyna potrasreta gtowa.

- Wigc rozejrzymy si trochy po domu - éwiadczyt inspektor. -
Zwlaszcza w pomieszczeniach welgt

- To niemaliwe - szybko odpowiedziata kucharka. g Sa-
mkniete.

- Gdzie jest klucz?
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- taskawy pan ma go zawsze przy sobie.

- Czy jest drugi klucz?

- Nie. Doktorowi van Zeldenowi nie spodobatoby,sgdyby
ktos buszowat tam pod jego nieobeéaoNie wpuszcza tam nikogo.

- Wiasnie dlatego chcemy je zobaczyoswiadczyt Katoen. wy-
ciagnat z kieszeni sktadany G zwrocit sk do mnie:

- No, Suythof, tak lubicie otwiefacudze drzwi, nawet Koiel-
ne, wic pokacie, co potraficie!

Pod wystraszonym spojrzeniem kucharki izgbej zabratem si
do dzieta. Ale drzwi do sanktuarium doktora nieiatycustpi¢. Po
mnie sprébowat Kampen. Potrzebowalt zaledwie jedneie dwoch
minut i zamek odskoczyt z metalicznym klikniem.

Katoen, Kampen, Rembrandt i ja $mlly przez pokoje van Zel-
dena, a jego shace kkliwie czekaly przy wytamanych drzwiach.
By¢ moze zastanawialy sigoraczkowo, jak po powrocie pana wyja-
$nia mu, co tu zaszto. Osdioie watpitem, czy van Zelden jeszcze
kiedykolwiek wrdci do domu. Najdalszy pokdj byt, qmbnie jak w
czasie mojej pierwszej wizyty, zamkty. Katoen sigat juz po né,
ale ja cofatem st do gabinetu i znalaztem klucz na tym samym
miejscu, co poprzednio.

Zanim otworzytem drzwi, zwrdcitemegdo Rembrandta:

- Zastandwcie gi czy naprawe chcecie to zobac#y Wierzcie
mi, to nie jest przyjemny widok!

Popatrzyt na mnie prawie btagalnie.

- Jeli to moj syn, Tytus, to chkego zobaczg.

- Dobrze wec - westchatem i otworzytem drzwi.

Przez glow przemkrta mi przeraajaca myl. A jesli zwtoki Ty-
tusa znikrly tak samo jak obrazy, ktére chciatem pokakato-
enowi w szantanie? Ale nie, ogromny szklany pojénemajdowat
si¢ na miejscu, a w polyskagej niebieskawo cieczy unosiog g0-
zbawionezycia ciato syna Rembrandta.

Nie tylko Rembrandt, tale Katoen i Kampen patrzyli szeroko
otwartymi oczami na niewiarygodny widok.
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- Ten van Zelden musi bydiabtlem wcielonymzeby zrob¢ cos
takiego - mruknt Katoen.

- Albo jest optany przez diabta - powiedziatlem.

Rembrandt powoli podszedt do zwiok syna. Wydawadpie
zapomniat zupetnie o obediwd obu funkcjonariuszy i mojej. Opadt
przed szyb na kolana, odchylit glowdo tytu i patrzyt na nagie cia-
to, zanurzone w niebieskiej cieczy. Nasza trojkdastv ciszy. Po-
mieszczenie wypetnit gboki respekt wobec sity kieragej losem
zywych i martwych. Przez kréikwiecznagé stary cztowiek patrzyt
bez stowa na zmartego syna.

- Co oni ci zrobili? - Glos Rembrandta byt tak giche prawie
nie rozumielkmy jego stow.

Po dtugiej chwili podnidst sii odwrdcit ku nam. W jego oczach
I$nity tzy. Jego spojrzenie wydawatogsbezbrzenie zngczone, a
jednoczénie dostrzegiem w nim ép czego od dawna brakowato:
rozsdek i zrozumienie.

- Co ja zrobitem? - zapytal taguym sk gtosem, nie pater na
nas. - Co sprowadzitem na ludzi?

- Omale nieszcgsicie - powiedzialem bez wyrzutu, stai@psk o
delikatny ton gtosu. - Ale @i odnajdziemy Fredrika de Gaala i An-
tona van Zeldena, nie zdotamy zapobiec najgorszemu.

Miatem przy tym na mili zapasy b¢kithego barwnika, ktérym
nadal dysponowali pozostali na wosabgerardyci.

- Nie wiem juz, co mylalem - cagmnat Rembrandt. — Tak bardzo
chcialem odzyskaTytusa,ze naprawe uwierzytem, ¥ jeszczeryje.

Katoen, ktory w tym czasie rozejrzat $0 pomieszczeniu, wy-
dobyt ca z szafy i podniést do gory.

- Czy widzielkcie to,mijnheervan Rijn?

Byt to wiotki przedmiot, przypominagy skrawek skory. Gdy
Katoen rozcigmnat go w obu ekach, przybrat ksztalt znieksztatconej
poziomo twarzy z otworami na oczy.
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- Co to jest? - zapytat malarz.

Inspektor podat mu przedmiot.

- Maska zdgta z twarzy waszego syna. Za jej pomaevodzit
was van Zelden. Dlatego spotykale waszego rzekomego syna
tylko w ciemndci. W ten sposéb nie moétie dostrzec oszustwa.
Przy tym sttumiony do szeptu gtos, jak wzkiej chorobie, i ztudny
wystep byt prawie doskonaty. Do tego doktorowi potrzelmgdy
zwloki waszego syna i pewnie dlatego w salonie ¥atdena wisi
jego portret, o ktorym moéwit Suythof.

- Ale po co zakonserwowat cale zwtoki? - zapytatersigb. -
Wystarczylby odlew twarzy.

- Kto wie, ma@e planowat dalsze profanacje, jakie z@owy-
mysli¢ tylko chory, gardacy bliznimi umyst. A mae bawit s¢ my-
$la przywrocenia martwego ciata dgcia, nawet j&i tylko w posta-
ci pozbawionego duszy golema? Ramglac sk tutaj, nabieram
przekonaniaze van Zelden jest geniuszem, nawati jeddat swoj
talent w stibe zta.

Rembrandt z odrazodrzucit mask i zwrécit s do mnie:

- Suythof, musg was prosi po wielekré@ o wybaczenie. Czy
mimo wszystko wywiadczycie mi przystug?

- Jeli tylko potrafie?

- Zadbaijcie o to, by Tytus odnalazt spokéj. Oddapdeziemi,
do ktérej naley.

Zacat drze¢ na calym ciele i z najwagzym wysitkiem trzymat
sie na nogach.

- | znajdcie Cornelg!

Katoen i ja zdzylismy go jeszcze podtrzyrdanim upadt. Za-
nieslismy go na fotel, a Kampen wybiegt z pokoju w posmakiiu
pomocy.
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29 BURZA NAD AMSTERDAMEM

Podczas gdy lekarz zsiedztwa zajmowat siRembrandtem, Ka-
toen, Kampen i ja przeszukiwg@ily dom Antoona van Zeldena.
Szukalémy wskazéwek co do kolejnych kryjowek gerardystow,
miejsca przechowywania diabelskiego barwnika ¢ byoze prze-
trzymywania Cornelii. Ale niczego nie znaigmy.

- Po co spiskowcy zabrali ze spborke Rembrandta? - spytat
Kampen, gdy skiaczylismy przeghdac ostatny szafk z papierami.

- Pierwotnie po to, by nadal zapewrsobie jego wspotprac-
odpowiedziat Katoen. - Nie mogli wiedZigak dtugo da sijeszcze
zwodzi tym teatrem z udziatem falszywego Tytusa. Gdy adamt
walismy ich kryjowke, musieli dziatd szybko. Wyprowadzeniu
Rembrandta zdotdliny zapobiec, z Cornaliprawdopodobnie im si
udato. Ale teraz nie majej ojca.

- Wiec mogliby wigciwie uwolnic dziewczyr — stwierdzit
Kampen.

- Raczej tego nie zropi- odpart Katoen. - Cornalimogtaby
zdradze ich nowg kryjowke. Moze licza na to,ze zdotaj odzyské
Rembrandta. A poza tym...

- Co takiego? - zapytat Kampen, gdy Katoen spojraahmie i
zamilkt.

Inspektor zawahat i

- No, mogliby postiay¢ sie dziewczym jako zaktadnicz,
gdybysmy ich wytropili.

Gdy lekarz postawit Rembrandta na nogi, odiideny go do
domu. Kampen nam towarzyszyt. Katoenzgloyt zdaniaze van
Zelden nie wrdci na Kloveniersburgwal, zatem obseja jego do-
mu stata s zbedna. Kampen otrzymat zadanie obserwowania domu
Rembrandta na wypadek, gdyby geradiyprobowali nawizat z
nim ponownie kontakt.
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- A co teraz zrobimy? - zapytalem Katoena po odprawail
Rembrandta do sypialni, w ktérej i@ sk nim Rebeka Willems. -
Jak moglibgmy ustalé, dokad sk wyniesli?

- Podczas ataku na podziegnwierdz - mazna to przecige tak
bez przesady nazwa zatrzymakmy prawie trzydzigéci osob. Dek-
kert i paru moich ludzi wkmie ich przestuchgj By¢ moze juz
wkrotce uzyskamy jai¢ znaczaca wskazowk.

- Nie bylbym taki pewny. Gerardgi s3 wspolnog zamkngta.
Nikt z nich tak tatwo nie zdradzi pozostatych. Gayserwujecie w
ogole dom Fredrika de Gaala?

- To byta pierwsza rzecz, kiprzaradzitem, gdy dowiedziatem
sie od wasze jest jednym z przywodcéw - a seoprzywddg - spi-
skowcow. | zanim zapytacie: ocz\dwie take wszystkie statki de
Gaala, stejce teraz w porcie lub kotwigze na redzie, pozosigpod
obserwagj.

- To dobrze - powiedzialem. Tak dalekgsiie nawet nie po-
myslatem. - Na statku gerar8igi mogliby nie tylko opscic Am-
sterdam, ale przewsé barwnik w inne miejsce.

- No winie.

Otrzasmiem sk z nieckcia.

- Nie podoba mi s, ze tu siedzimy i czekamy na jakwska-
zbwke, ktdra mae nigdy nie nadé¢. Czy nie tracimy w ten sposéb
cennego czasu?

- Co proponujecie?

Do glowy przyszta mi pewna ndly

- Ochterveltowie. Czy ich tale zatrzymalicie?

Mowicie o kstgarzu i handlarzu obrazéw z Damrak?
Tak. Jego sklep jest w podli interesu van der Meulena.
Ktory juz zresz4 przeszukafimy, niestety, bez rezultatu.

- Emanuel Ochtervelt wydat dziennik podydFredrika de Gaala.
Ale dopiero gdy spotkatem Ochtervelta i jego gdp mszy w pod-
ziemnych kdciele, zorientowatem gj jaki jest mgdzy nimi zwi-
zek.
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- Jéli gerardyci &3 tak zamknita wspélnog, jak méwicie, Suy-
thof, od Ochterveltow tale niczego s nie dowiemy. Z drugiej stro-
ny nie powinnémy niczego zaniedidaA wigc na Damrak!

Burza nad Amsterdamem przybrata na sile. Na mostachka-
natami wiatr szarpat nasz powdz, co ¢@dgiHo mi stracha o wnicg,
siedzcego wysoko na kie.

- No to koniec lata - stwierdzit Katoen, wydhjac przez okno
na szare niebo. - Teraz zacznie wi Amsterdamie nieprzyjemny
czas burz i sztormow.

- Jgli nie odnajdziemy tego przefkgo btkithego barwnika,
Amsterdam i wszystkie pozostate miasta Holandidabmusiaty s¢
przygotowa& na znacznie gorgnawatnie. Sami mi pokazaitie, w
jaki sposob spiskowcy chzasi@ roztam w naszym spoteazswie,
a Fredrik de Gaal potwierdzit wasze stowa. Gdy megity kréla
Francji Ludwika wtarga na nasze terytorium, ludzie gsknia za
jesiennymi burzami.

Katoen westchat gtcboko.

- Chciatlbym wiedzié, o co tu chodzi zat diabelslg farbs.
Opowigs¢ de Gaala o nieznanej wyspie wydaje mj dps¢ nie
zwykia.

- Ja mu wierg. Nie miat powodu, by mnie oklamywav kwe-
stii pochodzenia kkitu. Poza tym ta historia koresponduje ze zna-
nymi faktami o podrgy ,Nowego Amsterdamu”. Ja zadagobie
raczej pytanie, czy tym &item postugui sie rzeczywicie tylko
gerardyci, ktérzy cha za jego pomac wcielic w zycie swoje wy-
wrotowe plany, czy mie spiskowcy stylko narzdziem.

- W czyich ekach?

- Narzdziem nieczystej sity, ktéra ich opanowata, abygtop¢
ludzkas¢ w nieszczscie.

- Suythof!

295



- Co takiego? Patrzycie na mnie, jakbig zwatpili w mgj ro-
zum.

- Nic dziwnego po takim swiadczeniu. Mae za dtugo pozo-
stawalscie pod dziataniem niszeeej sity diabelskiej farby?

- By¢ moze, ale to nie ma nic wspolnego z moimi rozeugami.
Wiele z tego, co opowiedziat mi de Gaal, dato mindglenia. Wie-
lokrotnie powtarzatze przeméwit do niego Bdg, najpierw na wy-
spie, a potem w Amsterdamie, gdzie nakazat mu zamiaimier-
cionasne obrazy ni mniej, ni wcej tylko u Rembrandta. Me rze-
czywiscie ustyszat gtos sity wiszej, ale z pewnrdgia nie boskiej, ale
zlej, demonicznej. W takim wypadku przewro6t w Nidedach byt
by jedynie pocatkiem, a zto rozprzestrzeniatoby sitad dalej.

- Wy, artyéci, cierpicie na nadmiar fantazji - mruftrKato-en. -
Mnie wystarczyze mam do czynienia z bandpiskowcow. Bog mi
swiadkiem,ze nie potrzebujjeszcze demonow u ich boku.

- To tylko rozwaania. Ale gdy w piwnicy patrzytem nachitny
obraz, miatem rzeczyvcie wraenie, jakby cé obcego chciato za-
wladm¢ moja dusa. Jaké byt, ktory rozkoszowat gimoim cierpie-
niem. - | dodatem po cichu: - | tym, co uczyniterar@elii.

- Jeli taki demoniczny twor rzeczy\gie istnieje, to uknut sobie
iscie szataski plan - stwierdzit Katoen po chwili namystu. -paja
gerardystom przekonanige realizuj swoj cel, podczas gdy w rze-
czywistdci to on jest panem i uczynit ze spiskowcow swaiie-
swiadomych pomocnikow.

Zgodzitem s¢ z nim milcacym skinieniem, ale moje ndly po-
biegly dalej: do Cornelii. Troska o gnodbierata mi oddech i wy-
obrazalem sobie wszystko, co mogltoby $¢j przydarzyg. Czy byta
juz od dawna martwa, a jej zwitokiZgly porzucone gdzéew pobli-
ZU portu? A mae gerardyci wcale jej nie uprowadzili? Me lezata
zwiazana i zakneblowana w jakiraakamarku podziemnego labi-
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ryntu, do ktérego nie trafili ludzie Katoena, idomoze wianie w tej
chwili umierata z pragnienia lub braku powietrza@ Zintpienia
uderzytem pgscia w drzwi powozu, a inspektor spojrzat na mnie ze
wspotczuciem.

Po krotkim postoju przy Ratuszu, do ktorego Katpeszedt cé
zatatwi, dotarlsmy do sklepu Ochtervelta. Na zwykle tak ruchliwej
ulicy Damrak nie byto wida zywego ducha. Kaly, kto ch@é po
czesci byt przy zdrowych zmystach, skryksiv domu przed szalkej
ca nawatniq. Wiatr wyt i zawodzit i wydawalo sj ze nie chce nas
dopusci¢ do sklepu Ochtervelta, z takila napierat na drzwi powo-
Zu.

Gdy wreszcie udato namesivysias¢, wsciekly wiatr porwat ka-
pelusz Katoena Ztiacym bkkitnym piéropuszem, zakcit nim w
powietrzu i uniost daleko ponad dachami.

W paspiechu wesziimy do sklepu, w ktérym oprocz Ochtervelta
i jego corki nie byto nikogo. Oboje starali irzenié¢ w glab po-
mieszczenia wielki obraz w ikiej ramie. Emanuel Ochtervelt byt
do nas odwrocony plecami, tylko Yola mogta nas eala Zatrzy-
mata s¢, postawita obraz na podtodze i wpatrywakawse mnie jak
w widmo. Po jej minie poznatenige nie dotarla jeszcze do nich in-
formacja o wydarzeniach, jakie rozegraty ®go ranka w kryjéwce
gerardystow.

- Co z tola, cérko? - powiedziat burkliwie stary. - Ruszaj. si

- Mamy gaci, ojcze - odpowiedziala Yola, nie odwragajode
mnie wzroku.

- | co z tego? Najpierw przeniesiemy obraz, a potajmiemy
si¢ naszym klientem.

- Ojcze... to Cornelis Suythof.

Teraz Emanuel Ochtervelt tak odstawit obraz. Potem odwrdcit
sie do nas i patrzyt na nas rownie zdumiony, jak corka

- Suythof! Jak situ... To znaczy...

- Skad takie zaskoczenie? - zapytatem, podchoddizej. - Nie
dalej jak dwa dni temu wyraztiie nadzieg na czstsze spotkania.
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Ale wtedy nie mielicie zapewne na ndly waszego sklepu, tylko
podziemny kéciét waszej diabelskiej sekty.

Ochtervelt obejrzat gijak krolik, przed ktérego nogkczatuije lis.
Ale stad nie byto ucieczki.

Yola podeszta do niego igif go za ¢ke.

- Badz spokojny, ojcze. Pan Suythof zawsze traktowatayag-
liwie. Nie pozwoli,zeby spotkato nas éatego.

- Tak zyczliwie, jak potraktowali mnie gerarélgi? - zapytalem
szorstko.

Yola popatrzyla na mnie pytgjo.

- O czym mowicie?

- O torturach za pomadiabelskiej farby, ktérym poddano mnie
w waszym podziemnym labiryncie. O szadtwie, w ktére wpdzit
mnie wasz szafaki bfekit i w ktérym omal nie zamordowatem corki
Rembrandta.

Yola pobladta.

Emanuel Ochtervelt milazo potrasmt glowa.

- To nie zmienia niczego w tym, cozsivydarzyto - powiedzia-
tem. - Jéli chcecie, by potraktowano was tagodnie, paoi® nam
zapobiec dalszym nieszgziom.

Katoen przejt inicjatywe i zapytat Ochterveltéw, czy zrginiej-
sce przechowywania diabelskiego barwnika i czy sigeddzie mo-
ze by¢ ukryta Cornelia.

Yola zaprzeczyta i ponownie spojrzata na mnie.

- Wierzcie mi, mijnheer Suythof, pomogtabym wam odnate
Cornelie, gdybym tylko mogta! Nie chcialam tego wszystkiego

Katoen zwrdcit si do jej ojca:

- A co z wami, mijnheer Ochtervelt? Czy macie nam <ao
powiedzenia?

Ochtervelt, zanim zagk przetkrat sling.

- Wiem, ze wiele z tego, co czyniiny dla prawdziwej wiary, w
waszych oczach jawi sijako przesipstwo. Ale z tego zdamy ra-
chunek przed Najwaszym i tylko przed nim, nawetgewasze gdy
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nas ukarg. Ale prosez was usilnie, okacie mojej corce task Jest
jeszcze mioda, to ja zaprowadzitemndo gerardystow. Chodzita ze
mng na msze, ale nie ma goja o naszych tajnych planach!

- Najlepiej pomaecie corce, i sobie te jesli nam pomaecie
- powiedziat Katoen. - Co wiecie 0 magazynie niskigj farby
i 0 miejscu pobytu Cornelii?

Ochtervelt spojrzat na nas, potem nacY @yt w rozterce midzy
wierndscia gerardystom a mikzia do corki. Musiat si w koncu
przemoc, by powiedzie

- Wiem tylko, ze de Gaal wykorzystywat do naszych celéw licz-
ne magazyny w porcie. Ale czy przechowywat tam Imgkwczy
moze bra i ulotki, tego nie potra§i powiedzi€.

- Wiemy oczywécie 0 magazynach i dawnozjje przeszuka-
lismy, przynajmniej te, o ktérych wiemy - powiedziaktigen bar-
dziej do mnie ni do Ochtervelta. - Ale na razie zndiémy jedynie
par skrzya z wywrotowymi broszurami i modlitewnikami oraz kal
beczek prochu.

Hatas przy drzwiach przygynat moja uwag;. Myslatem, ze sza-
lejacy wiatr otworzyt drzwi do sklepu Ochtervelta, algerech mto-
dych ludzi weszio ddrodka i przywitato si krotko z Katoenem.
Zapewne w czasie naszej krotkiej przerwy przy Ratusezwat
positki.

Zwrdécitem st do Ochtervelta.

- Czy naprawe nie maecie mi dé zadnej wskazoéwki co do
miejsca pobytu Cornelii? M@ chocia cacs przypuszczacie?

- Nie.

Nieszczsliwa mina Ochtervelta zdradzatee méwi prawd.

- Naleze do gerardystow, przyzr@gj Ale nigdy nie nalgzalem
do przywddcow i nie jestem wtajemniczony we wszgstekrety.
Przykro mi, take ze wzgtdu na wasmijnheerSuythof.

Katoen podzielit swoich ludzi.

- Dwoch z was odprowadzi ich na dalsze przestuehdoi Ra
tusza. Dekkert zna sprawPozostali: przeszukasklep i mieszkanie
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i zabezpiecz§ wszystko, co mze by chatby w najmniejszym
stopniu pomocne.

Dwaj nezczyzni wyprowadzili Ochterveltéw. Mijaic mnie, Yo-
la postata mi spojrzenie, w ktérym byta pba o wybaczenie. Skin
tem jej zackcajco, ale sam nie czutenygeten nadziei.

- A my? - spytatem bezradnie. - Co #eony zrob¢?

- Mozemy pomoOc w przeszukaniu domu Ochtervelta - odpo-
wiedziat Katoen. - Chybze macie inny pomyst.

- By¢ moze - odrzeklem po krotkim narélg. - Nie wiem, czy
lepszy, ale jest jeszcze jednaa@osc.

- Tak? No to méwcie, Suythof.

Samotny przechodziei nasz powdz walczyli z wiatrem na An-
thonisbreestraat, ktéra précz tego byta zupeingtgourake przed
»SZCZSliwym Jasiem" nie bytlywego ducha. Byto popotudnie i o
tej wczesnej godzinie szantan byt jeszcze zagtkni

Gdy wysiedlgmy z powozu, wénica zawotat do nas:

- Kon wariuje od tej pogody. Nie dam rady go ajutrzyma.

- Zatem wracajcie - odpowiedziat Katoen, ktérematwimierz-
wit wiosy. - Przebijemy si pieszo.

Woznica skimt gtowa z wdziecznacia i skierowat pojazd w stro-
ne Ratusza, a my zliylismy si do wefcia do lokalu. Katoen zato-
motat kilkakrotnie péscia w drzwi i w kaacu szynkarz, ktérego ju
znalismy, uchylit je nieco.

- Jeszcze zamketie - burknt i chciat zatrzasqt drzwi.

- Nie dla nas - odpart Katoen. - A g@juz has nie poznajecie?

- Ach, to wy. Chcecie pewnie znowu do Kaat?

- Zgadza si.

- No to chodcie - powiedziat i wpkcit nas dosrodka. Zmarsz-
czone czoto dowodzitge nasza wizyta jest mu nie w smak.
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Zaprowadzit nas na ¢ro, gdzie z ciekawizia rozejrzatem si za
obrazami. Nacianach, jak poprzednio, wisiaty niewinne widoki i
martwe natury i zadawatem sobie pytanie, czy tyremawskoramy
wigcej u Kaat Laurens.

Gospodarz zawotahjpo imieniu i odpowied przyszia z jednego
z pokoi. Gdy weszéimy, zdziwit mnie bogaty wystroj ze srebrnymi
swiecznikami i dwoma obrazami olejnymi. Ktokto chciat odwie-
dza dziewczta Kaat Laurens, musiat ndiev sakiewce sporo gul-
dendw. Rajfurka, tym razem wagkowo ubrana w bardzo skromn
sukienlke, byta zagta scieleniem tGka, w czym pomagata jej mtoda
dziewczyna.

- Odgilijcie dziewczyr, mamy z wami do pomowienia -zalat
Katoen i poinformowat czekajego za drzwiami szynkarzae nie
bedzie chwilowo potrzebny.

Kaat Laurens spojrzata na nas wyczekaj ale nie ze spokojem,
ktory starata si pozorowa. Nie uszio mej uwadze, jak kilkakrotnie
przetkreta sling i spojrzata przy tym na drzwi, jakby rozieda naj-
lepszy sposob ucieczki.

- Wiecie chyba, dlaczego tu jestey - zaczat Katoen.

- Nie mam pajcia, ale za chwgl sic na pewno dowiem.

- Wasz przyjaciel van der Meulen nigrje - cdwiadczyt in-
spektor.

- Van der Meulen, co femdwicie. Jak to sistato? Czy dopadta
go burza?

- Nie, wypadt przez okno. Na skraju dzielnicy Jordagdzie
niegdy miat sklep. Z pewrkria wiedzielscie, ze chgle jeszcze
bywa w tamtej okolicy, mma by rzec, ma tam swoj drugi sekretny
dom.

- Nic mi o tym wszystkim nie wiadomo - odpowiedziagfur-
ka, troclke za szybko jak na mdj gust. - | w ogéle nie rozumigo-
towy tego, o czym mowicie.

Wtracitem sk:

- Bardzo wtpie. Rozumiecie aza dobrze.
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- Ach, to znowu wy. Malarz, prawda? Co was tym naze
sprowadza? Znowu was porwano?

Katoen odpowiedziat zamiast mnie.

- Owszem. | tym razem nie ma co do tego najmniejsayat-
pliwosci. Podobnie nie wipig, ze wy, mevrouwlLaurens, wspotdzia-
tacie z gerardystami. Czy do nich rzeczisie naleycie, czy tylko
swiadczyliscie im ustugi, tego sidowiem. Maecie mi€ wptyw na
wyrok ssdu w swojej sprawie, i bedziecie z nami wspoétpracowa
Powiedzcie nam wszystko, co wiecie o gerardystachy moze
bede mogt wylczye wasze nazwisko z rozprawy.

Kaat Laurens patrzyta przez kilka sekund przedisiélzasta-
nawiata sg.

- O ludziach, ktérych wspomniétiie, nigdy dadd nie styszatam.
Najwyrazniej wnosicie przeciw mnie oskamnia, ale nie macie do-
wodow. To nie na wiele wamesizda przed &lem. Wec zostawcie
mnie w spokoju z taski swojej!

Musielismy uzn& swop klgskg i jak niepyszni opéci¢ szantan.
Na zewntrz gtasnym przekléstwem datem upust swojemu rozcza-
rowaniu i ztgci.

- Uspokojcie si, Suythof, wasz plan nie byt zty. Ale ta Kaat
Laurens jest kuta na cztery nogi. Wie na pewnecgji niz nam
moéwi, ale srodkami, na jakie pozwala mi prawo i méj az nie
uzyskamy nic wgcej.

Nadstawitem uszu.

- Jak to rozumiecie?

- Ach, pomylatem sobie tylko,ze trzeba si ostrzej wzaé¢ za
Kaat Laurens, j@i chce sg ja sktonic do méwienia. Ale ja nie meg
bez niepodwzalnych dowodow. Inaczej bytoby jednak w przypadku
kogds, kto nie wysgpuje oficjalnie w imieniu amsterdamskiegad8
Grodzkiego.

Zrozumiatem sugestj ale datem tewyraz watpliwosciom.

- W takim wypadku Kaat Laurens mogtaby spdwota do
ochrony prawa.
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Katoen patrzyt w gib ulicy, gdzie szalegy wiatr porywat ze so-
ba wszystko, co nie byto przymocowane na state.

- Ta burza dzisiaj jest sroga. Straiejska ledzie miata duo pra-
cy, zeby usun¢ najwicksze szkody. Nie wydaje migsiby oczy stro-
zOw prawa byly d& wieczorem zwrocone na ,Szgfiwego Jasia".

30 OBLICZE DEMONA

Pod wieczér burza wet nie ustpowata. Kilka barek cumay
cych w kanatach przewrécitoesil wiele domow potracito dachy.
Wszdzie na ulicach widabylo, jak ludzie zabijaj okna deskami,
by zapobiec zniszczeniom. Wygdhlo to tak, jakby jaka po-
zaziemska sita postanowita zrowinamsterdam z ziemi

Gdy szedlem z towarzyszami w steoAnthonisbreestraat, byto
ciemniej n zwykle o tej porze dnia, prawie tak jakswodku nocy.
Olbrzymia, ponura chmura wisiata nad miastem. Zal\a razem,
gdy podnositem wzrok ku niebu, wydawato m¢,ste dostrzegam
tam demona, ktéry rozkazywat wiatrom i pragwyla¢ na Amster-
dam caly swo¢j gniew z powodu zawiedzionych plan®@zy tam z
gory nie spogidaly na mnie zte oczy i czy nie bylo widaogow,
wyrastajcych ponad nimi jak u diabta? W pewnej chwili zgina-
tem sk z przeraenia i Robbert Cors wpadt na mnie.

- Co z wami, Suythof? - zapytal. - Pairzciagle w niebo, nie
odpedzicie burzy.

- Nie widzicie tej twarzy?

- Twarzy? Gdzie? W chmurach?

- Jw dobrze - powiedziatem i wgem sk w gak¢, zanim Cors
uznatl mnie za stukeiego i wycofat obietni¢ pomocy.

By¢ maze miat racg, a ja tylko sobie cowmawiatem. Widocznie
dziatanie btkitnej farby jeszcze niezupetnie gsito i powinienem

303



uwaza¢, by ponownie nie zatracbkic w swiecie istniejcym tylko w
mojej wybujalej fantaz;ji.

Szlismy dalej i wkrétce pojawit siprzed nami ,Szcegliwy Jas".
Za szybami szantanu pigg swiatta, ale na zewgtrz nie przenikaty
prawie zadne dwigki. Szalejca burza pochtaniala wszystko.
Odzwierny schowat si pod zadaszeniem przy drzwiach. Dla ochro-
ny przed niepogadmiat kapelusz z szerokimi kresami, ktory maci
gnat gicboko na oczy.

Bylo z nami péciu najlepszych uczniéw Corsa. Nie wiedzieli, o
co chodzi, ale z szacunku dla swego nauczycielakiawali go-
towos¢ pomocy. Sam Cors tak nie byt wtajemniczony we wszyst-
kie szczegoly, ale wiedziate zamierzamy zadecios ludziom, kto-
rzy mieli na sumienigmier¢ Ossela Jeukena.

- | jest&cie pewni,ze w poblizu nie mazadnego patrolu? -
upewnit s¢ po raz kolejny. - Nie chodzi o mnie. Ale nie spbédi-
by mi sk, gdybym musiat potem udzi€lawoim uczniom lekcji w
Rasphuisie.

- Mozecie by tego pewni, mistrzu Cors.

- Dobrze. Zajm si¢ wigc tym biedakiem przed nami.

Z tymi stowy wyszedt z cienia i podszedt do drz\8izgzsliwego
Jasia", jakby byt gawiem lokalu. Odwierny posipit krok w jego
kierunku, aby go zlustrowa Potem sprawy potoczyly esibly-
skawicznie. Obrot w wykonaniu Corsa, wystawiona ajogewny
chwyt i wykidajto lezat jak dtugi. Cors usiadt na nim i dopilnowat,
by sk nie podniést. Dwaj zagaicy podbiegli do niego i w ggu
dwdch, trzech minut davierny byt juz zakneblowany i zvazany.
Zanislismy go do wiskiego zautka i tam potglismy.

- Cudownie - emiechryt si¢ Cors. - Przy tej pogodzie niegoF
ko ktas sie tu 0 niego potknie.

Weszlgmy do szynku, gdzie Kaat Laurens raczej doym niz
melodyjnym gtosemépiewata skoczp piosenk. Jej obfite piersi
kotysaly st w takt muzyki i wydawato i ze przy kolejnym nabra-
niu tchu rozsadgciasno zasznurowany gorset sukienki. Nieliczni
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goscie, ktérzy odwayli sie wyjs¢ z domdéw mimo burzy, stuchali z
uwag. W ich uszach wszystko musiato brztikepiej od wycia
wichru. Chudy mzczyzna, siedgcy przy szpinecie, nie szgizit
wysitku, by wydoby z instrumentu stosowny akompaniament, ale
Kaat Laurens, porwana meladispiewata tak szybkoze muzyka
stale pozostawata nieco w tyle za stowami. SzynKedry nie miat
zbyt wiele do roboty, zobaczyt nas pierwszy i odnidiepewnym
spojrzeniem. Oczywcie rozpoznat mnie, a sgau ludzi za moimi
plecami byto dla niego wystarczaym ostrzeeniem.

Nie zwracalem j# na niego uwagi i miatem bufet. Zatrzymatem
sie przed szpinetem i podniostem siekiera diugim stylisku, ktér
mialem ze sol Trzy, cztery szybko po sobie ngslijace uderzenia
i z instrumentu nie pozostato nic précz stosu dyz&hudy muzy-
kant zeskoczyt z zydla i salwowaksicieczlg za szerokimi plecami
umilkte] naglespiewaczki. Podniostem ponownie siekierrozpra-
witem sk z zydlem.

Robbert Cors i jego zafmsicy nie brali udzialu w tym dziele
zniszczenia. Nie chciatem ich wgra w zbyt wielkie kiopoty, w
razie gdyby wbrew oczekiwaniom doszto do interwestjGzow
prawa. Mieli jedynie zadlgao to, by nikt mi nie przeszkodzit w re-
alizacji moich zamiaréw.

- Co wy robicie? - napadia na mniesciekle Kaat Laurens.
- Przestacie natychmiast!

Jeszcze nie skozyta méwe, a podszediem do jednego z wol-
nych stotéw i zamienitem go w stos drewnianych apc2otem to
samo zrobitem z krzestami.

Rajfurka chciata mnie zlapaza ramiona, by mnie powstrzyma
ale Cors byt szybszy i aljja w kleszcze swego chwytu. Stét za sto-
tem i krzesto za krzestem, nie ustawalem w dziglszzzenia i
wkrotce podtoga lokalu byta pokryta geulwarstwa pombanego
drewna.

- Pom@écie mi, przyjaciele - zawotata Kaat Laurens do loi
gosci famiacym sk glosem. - Wyrzécie ich sid, a przez caly wie-
czOr kedziecie mié zabaw za darmo. Tale dziewczta!
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Goscie szantanu nie czekali na powtérne zaproszerdghks
stworzyt sé front gdmiu nezczyzn, do ktdérego detzyl jeszcze
szynkarz ze sztyletem. Whkach kilku klientéw take blysreta braa.
Naprzeciwko nich stafo szeciu nieuzbrojonych zagaikdéw. Cors
odepchuat rajfurke z talkg sifa, ze upadita na stos drzazg.Zaéa tam z
obnaona lewa piersh, duza i migkka, ktora wysugta si z dekoltu, i
spoghdata z obaw na moj podniesion siekiek.

Atak zainicjowat szynkarz, doskalgjdo mistrza zapgaiczedo i
prébupc wbi¢ mu sztylet w ramgi. Cors odwrécit s szybko, uska-
kujac z linii ataku, chwycit zaskoczonego napastnikaydd i rzucit
go z takim impetem na ziemize upadt z ¢gkiem i juz sie nie pod-
niést. Sztylet wpadt pod jeden z niepbanych jeszcze stotow.
Uczniowie Corsa nie przynosili wstydu mistrzowi. Rolei gdcie
szantanu padali pokotem, a z&piay nie poniéli wiekszej szkody
niz kilka drobnych drénig¢ od sztyletéw. Przed chwiltak jeszcze
petni animuszu osobnicy wymykaliesthytkiem i w kaicu w lokalu
oprécz mnie i moich pomocnikéw pozostali tylko sgsre i rajfur-
ka. Szpinecista wynidstejuz dawno.

Odwrocitem s¢ do szynkwasu i metodycznie pbatem go na
kawatki. Potem zajem sk kredensem z dzbankami gorzatki. Rozbi-
jaly sie z brzkiem i wkrétce pomieszczenie cuahm tak mocno
wodka, ze wydawalo mi i, ze wszystko mogtoby sizapalé od
jednej iskry.

- Przestacie wreszcie i powiedzcie, czego chcecie - zawotlata
btagalnie rajfurka, ktérejrodio dochodu zmieniatogha jej oczach
w stossmieci. Chgle jeszcze tkwita z nagiersh na podtodze.

- Wiecie, czego chc- powiedziatem tylko i ponownie zg¢m
si¢ kredensem, nie gwiccajac jej wiele uwagi.

Myslatem tylko o Cornelii i niebezpiecistwie, w jakim znaj-
dowala st kobieta, ktdg kochatem. O ile w ogoéle jeszczgta.

Zapdnicy szczerzyli gby w wmiechach. Wydawato gi ze
swietnie s¢ bawh. Nieczsto mieli chyba okagj dowies¢ swego
kunsztu poza szkat
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- Che z wami rozmawia - zawotata Kaat Laurens dicym
glosem - ale nie tutaj. W cztery oczy.

Opuscitem siekieg.

- Mozemy pofé do waszego kantoru.

Rajfurka podniosta siniepewnie i poszia przede mra Cors i
jego ludzie pozostali, by uvac na cagle jeszcze nieprzytomnego
szynkarza.

Gdy zamknatem za sob drzwi kantoru, przemoéwitem do po-
bladiej z przerzenia kobiety:

- Nie liczcie na interwengjstrazy. Anthonisbreestraat dzidla
niej nie istnieje.

Zbladta jeszcze bardziej i wyczerpana opadia nadkoz Pot
drobnymi strakami sptywat jej z czota na pierale wydawato s
ze W ogole tego nie zauwa

Patrzylem na miw milczeniu i bawitem si siekien,.

- Co chcecie wiedzi® - spytata Kaat Laurens.

- Spiskowcy van der Meulena ukryligsiGdzig musi by ich
tajny magazyn. | porwali kobigt ktérej szukam. Coérk malarza
Rembrandta. Co o tym wiecie?

- Nic, naprawd nic. Nie nale¢ do nich. - Gdy uniostem gfoie
siekiee, dodata: - Robitam interesy z van der Meulenerytinboim
cichym wspoélnikiem, ale z papierow wynikze ,Szczsliwy Jas"
jest moj wylaczra wlasndcia. Van der Meulen wygmit mi, ze
wladze nie musgwiedzie o jego udziatach. Ale nie wiem nic o tej
uprowadzonej kobiecie ani zadnym magazynie. Czasami van der
Meulen przechowywat tu skrzynie i beczki, ale nigaig mowit,
skad pochodz i jakie jest ich przeznaczenie.

- Co wiecie o towarzyszach van der Meulena, zwieszc An-
toonie van Zeldenie i Fredriku de Gaalu?

- Van der Meulen bywat tu czasem z van Zeldenemmiafe
mozliwosci schodzitam mu z drogi, bo wydawat mg siiesamowity.
Gdy zdarzato mu sispedzi¢ noc z ktoas z moich dziewcat,
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biedaczka byla nagtnego dnia zupetnie rozbita. Kigdynusiatam
nawet zaprowadzidziewczyr do lekarza.

Jej odraza do van Zeldena wydata miaitentyczna.

- Ade Gaal?

- Byt tu tylko raz, gdy van der Meulen unsa#t w piwnicy duzy
tadunek skrzy. Chciat pewnie sprawdzzawartdcé.

- 1 co w nich byto?

- Nie wiem. Nie interesowatamestym. Taka byta umowa z van
der Meulenem.

- Cos wiecie, a potem nic nie wiecie - powiedziatlemukshiem
styliskiem siekiery w podtag - Nie wiem, czy mogwam wierzy.

- Poczekajcie, jest égeszcze. Pytacie o0 magazyn. Gdy de Gaal
byt tutaj, ustyszatam przypadkiem fragment jegomowy z van der
Meulenem. Nie zauwgli tego. Stali w jednym z pomieszazav
piwnicy i nie wiedzieli,ze przez szyb wentylacyjny moa ustyszé,

0 czym s¢ tam mowi.

Watpitem, ze Kaat Laurens ustyszata rozmptek przypadkiem,
jak utrzymywata, ale to nie miato teraz znaczenia.

- Co styszekcie?

- Chodzito o skrzynie. Mialy zostgrzetadowane na statek. Van
der Meulen dopytywat §j czy to nie bdzie zbyt bezpaednio
wskazywd na de Gaala. Ale tenesiylko rozeémiat i powiedziat,ze
statek nie jest oczyvdie zarejestrowany na jego nazwisko, tylko na
kogas innego, kto uchodzi za wieiciela.

- Pamettacie, jak ten statekeshazywa?

- Chyba cg z ptakiem. - Zastanawiatagdiak dlugo,ze juz pra-
wie zwatpitem. - Tak, przypominam sobie. Statek nazywa,da-
skotka".

Jaskotka. Nazwa nie byla niezwykla, a w Amsterdamiagto
by¢ wiele tak ochrzczonych statkow. Ale byt to jakiunkt zacze-
pienia.

- Jak brzmiato nazwisko, na ktére byt zarejestroyfanzapyta-
tem.
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- Nie wymienili go w ogéle. W kadym razie, nie przypominam
sobie,zebym je slyszala.

Zadatem jeszcze kilka pytpale wicej nie dato s z niej wydo-
by¢. Nie do kaca zadowolony z wynikéw tego niezwykitego prze-
stuchania, zrezygnowatem jednak z dalszegycia siekiery. Tym
razem - takie odniostem wi@nie - powiedziata mi prawdw kaz-
dym razie cgsciowo. Zapewne przemilczata swojvtasry rolg w
planach spiskowcow, byesnie obcizy¢ na wypadek pogpowania
sadowego. Ale tego nie mogtem jej braa zie.

W szynku czekali zagaicy i gospodarz, ktéry w redzyczasie
podnidst st z podtogi i siedziat, trzymag sk za glowe, na jednym z
nielicznych ocalatych krzeset. Krew ciekfa nieprzanie z jego rany
i zabarwiata ciemmczerwieni koszuk.

Robbert Cors spojrzat na mnie wyczedagj.

- Czy wycisrliscie z tej baby wszystko, co chciglie wie-
dziet?

- Nie jestem pewien - odpowiedziatem zgodnie z prawdWV
kazdym razie dzikuje za wasz nieocenioa pomoc. B¢ maoze bgde
jej jeszcze potrzebowat.

- Kiedy tylko zechcecie - zapewnit mnie Cors, a jeganiowie
wyszczerzyli w gmiechu zby, spoghdajac na pobojowisko. - Jak
widzicie, dobrze sibawilismy.

Z opuszczonymi gtowami przebijatny sie pod wiatr przez An-
thonisbreestraat i dopiero w ostatniej chwili desgtem cé dziw-
nego, co pdzito na mnie. Przypominato wir powietrznywiecito na
pot przezroczystym bkitem. Chwycito mnie i uniosto z takekko-
scia, jakbym byt motylem, a nie dorostymeticzyzm. Ze strachu
upuscitem siekiee.

Wir zakrecit mna i chciat mnie wyrwé z kregu przyjaciot. Oni
jednak chwycili mnie i przytrzymali silnymi dboni. Czutem si,
jakbym byt rozrywany. Najgorsze bylo catkowite wyika na task i
nietask zywiotu.
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Wietrzny wir szarpat mnnieprzerwanie, ale zafrdcy takze nie
szczdzili sit i w koncu, z sekundy na sekugydvir znikrat, a ja upa-
diem twardo na chodnik. Uderzenie byto bolesneutarn s¢ zupet-
nie rozbity. Odzie miatem poszarpan Wygladalem, jakby zaata-
kowata mnie wataha wilkow.

- Jak s¢ czujecie, Suythof? - zapytat Cors, ktéry znalagiszy
mnie pierwszy.

Podniostem sina kolana.

- Jestem trochotumaniony. Wszystko dziatoesiak szybko.

Cors potrzsmat gltowa.

- Nigdy jeszcze nie widzialem niczego podobnego. Whala
sie, jakby burza chciata was, vilde was, zmiadzy¢é. Nam, ludziom,
wydaje s¢, ze panujemy nad wszystkim, ale czasem przyroda znaj-
duje swoje osobliweéciezki.

- Macie racg - przyznatem tylko, bo nie chciatendmiesza sig
myslami, ktére mnie akurat zapitaty. W czasie tej krotkiej wiecz-
nosci, gdy pozostawatem zawieszonyeary niebem i ziemj, wy-
dawato mi s§, ze dostrzegam w powietrznym wirze scjeszcze:
niewymownie brzydk bigkitna post& o gniewnym, wypetnionym
nienawkcia spojrzeniu. J&i rzeczywscie istniata jaké& zta moc,
demon igraicy z ludzkim cierpieniem, to przed chwispojrzatem
mu w twarz.

31 STATEK WE MGLE
Zuiderzeé®, 1 padziernika 1669

Nastat wieczér i w @igu poprzedzagych go godzin pogtkowo
wzburzone morze na szgzie nieco s uspokoito. Mimo to wielu
ludzi na poktadzie ,Fali", ktérzy nie byli zawodowy marynarzami,

'8 Zuiderzee, dawna zatoka Morza P6inocnego na wybrielandii,
obecnie cgi¢ zalewu ljsselmeer.
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zwisato na relingach i sktadatlo Neptunowi ofiaSpojrzatem na
dwa jednomasztowce, padijace w niewielkim oddaleniu za nasz
dwumasztow lichtug, i zauwaytem, ze sytuacja na nich byta iden-
tyczna. Ja sam, mime pierwszy raz bytlem na morzu, nie odczuwa-
tem najmniejszych sensacji. Bynoze bytem po prostu zbyt podnie-
cony.

Po raz setny wysilitem wzrok, spadbjac na wprost, gdzie przed
dziobem rysowaly sijeszcze niewyrme kontury wyspy Texel, i
zadalem sobie pytanie, czgdzie mi dane wkrétce wgt w ramiona
Corneli. Nikt nie wiedzial, czy znajduje esiona na poktadzie ,Ja-
skotki". Réwnie dobrze spiskowcy mogli ukrya w jakimé innym
miejscu w Amsterdamie. Mogli zeuciek& ladem i zabré dziew-
czyre ze soh jako zakladniczk Wszystko wydawato simozliwe,
ale dysponowadimy jedynie wskazéwk od Kaat Laurens i nazw
statku ,Jaskotka”.

Po wieczornej wizycie ,Pod Szgdiwym Jasiem" i przygodzie z
wirem powietrznym, zgodnie z ustaleniami odwiednitderemiasa
Katoena i ztaylem mu sprawozdanie. Inspektor niezwlocznie roze-
stat czekajcych juz w pogotowiu ludzi, by mdiwie jak najszybciej
zebr& jak najwkcej informacji na temat ,Jaskotki”. A rezultat byt
zaiste zdumiewagy. Na redzie staly aktualnie cztery statki o tej
nazwie, ale tylko jeden byt 6 duzy, by moc stay¢ gerardystom
jako kryjéwka.

Jako wiaciciel figurowat w ks¢gach niejaki Isbrant Winckel-
haack, raczej drobny handlarz suknem, ktérego piebly st& na
utrzymanie tak diego statku jak ,Jaskotka”. Ziglismy Winckel-
haackowi wizyg w domu przy Singel, niedaleko mieszkania Antona
van Zeldena przy Kloveniersburgwal, ale gospod&adapotudnia
niespodziewanie wyjechat. Tak niespodziewangenawetzona nie
potrafita nam udziedi zadnej informacji o celu pod#g. Jakby tego
bytlo mato, w tym samym dniu otrzymat zlecenie patpgvania do
wyjscia w morze stajcej na redzie przed Texel ,Jaskétki". W po-
spiechu mustrowano zalega lichtugi wyruszyly z Amsterdamu na
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Texel, by zaopatrzystatek w wod i prowiant na wielomiegtzny
rejs. To wszystko niczego nie dowodzito, ale by&mgjrzane, i to
podejrzenie byto naszym jedynym punktem zaczepienia

Jeremias Katoen opisat to tymi stowy:

Fredrik de Gaal przywiozt niegéydiabelsly farbe do Amster-
damu na poktadzie statku. ¥¢i nie bytoby w tym nic dziwnego,
gdyby teraz prébowat wywig ja takze statkiem. By maze barwnik
juz od dawna jest w tadowniach. W poprzedpodré. ,Jaskotka”
wyruszyta cztery lata temu. Mpa zadé sobie pytanie, jak taki
drobny kupiec jak Winckelhaack w ogole mosobie pozwodi na
utrzymanie takiego duego statku, nie uzyskag w ogéle profitéw z
wypraw handlowych. By moze statek sky gerardystom jako ply-
wajacy magazyn.

Poprzedniej nocy inspektor zaznat rownie mato stkujj. Oby-
dwaj zwotywalémy ludzi do tej akcji. On wyszukatl najlepszych
muszkieterow z amsterdamskich oddziatowzstra ja przypomnia-
tem Robbertowi Corsowi 0 jego obietnicy udzielenmaw kazdej
chwili pomocy. Na kéacu wyrwalem z wzmocnionego winnymi
oparami snu Henka Roversa i Jana Poola, aby pozykkaatogi
mozliwie godnych zaufania i obytych z branmarynarzy. Z tak
zrGznicowary zatogy na poktadzie nasze trzy barki wyruszytgvai-
cie z Amsterdamu, biac kurs na Texel, gdzie staty ghustatki, kto-
rych zanurzenie nie pozwalateglowa po ptytkich wodach wokét
miasta.

Burza jeszcze w nocy ucichta i wiat tylko silny wiapd ladu,
ktory jednak wystarczat do wzbudzenia fédglujac wiec z wiatrem,
nasza mata flotylla poagtkowo posuwata gizwawo naprzéd, dopie-
ro w ostatnich kilku godzinach wiatr ostabt, jakjakas sita wyzsza
nakazata mu trzyntanas w oddaleniu od Texel.

Nieostre zarysy przed dziobem statku po prostucheaty sta
sie¢ wyrazniejsze. Zwrocitem gi do Henka Roversa, ktory przysiadt
obok mnie i wspdlnie z Janem Poolem nabijazshdowych
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szczurdw, wisacych na relingach, zamiast uge@ sobie jak naj-
wygodniejsze legowiska na linach.

- Dlaczego nie widzimy wyraniej wyspy, Henk?

Stary marynarz zmiyt oczy, takze pojawito s¢ wokot nich
jeszcze wicej zmarszczek, i spojrzat w steowyspy.

- To mgta, tak mi si wydaje. Nadeiga na cat Texel. Diabet je-
den wie, skd sk tak szybko zebrata.

- To na pewno wie tylko diabel - mrusdem.

- Nonsens - rzucit Jan Pool i rozginat swa poczerniad twarz w
usmiechu. - Nie stuchajcie tego gadania Henkédjinheer Suythof.
Jest pora jesiennego przesilenia, pogoda jest maieho nic nad-
zwyczajnegoze mgta podnosi siszybko nad Zuiderzee. Zatroszcz-
cie sk lepiej o te nieszesne szczuryadowe, bo niedlugo zarzygaj
nam cate morze.

- Co macie na mgji?

- Chcecie przeciezaskoczy ludzi na ,Jaskotce”, prawda? Po-
winni sadzi¢, ze przywozimy im nowo zamustrowgrzatog;. Gdy
zobacz te rozpaczliva band, od razu zorientyjsi, ze cG jest nie
tak.

Podztkowalem za przestreg przekazalema Jeremiasowi Ka-
toenowi, ktéry porozmawial z kolei z szyprem naszegwu-
masztowca Hendriksem. Ten polecit wywtesiygnat flagowy, by
obie pozostate barki zkty sie do nas na odlegié glosu. Katoen
wydat rozkaz, by przy zbianiu s¢ do ,Jaskdétki” nikt nie odwayt
sie rzyga. Mogtem tylko mi€ nadzieg, ze ludzie byli w stanie si
do niego zastosowa

- Tam - powiedziatlem do Roversa i Poola. - Patradiet duzy
cien. Czy to ,Jaskotka"?

- Moze tak - odrzekt Pool. - A nie nie.

Podszedtem do Hendriksa, stmggo przy sterze, i zwrdcitem mu
uwag; na dostrzeony cien.

- Jw widzialem - odpowiedziatl obgjie szyper. - Niedlugo
z mgly wyloni sé wiecej statkdw stejcych na redzie.
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- Wiec to nie jest ,Jaskétka"? - zapytalem nieco rozowany.

Hendriks rzucit szybkie spojrzenie na pomalowangsiizca
farba beczki stiace jako znaki szlakowe, ktorentzyty na falach
migdzy Amsterdamem i Texel.

- Nie, mijnheer,jesli pogoda st nie zmieni, droga zajmie nam
jeszcze pot godziny. Jakdzicie, ile statkdw stoi tu przy Texel?

Nie miatem zielonego pegia i wcale nie chciatem wiedziePe-
ten niepokoju wrocitem na swoje miejsce obok Roaers?oola i
spoghdatem na wielki, ciemny kadlub handlowego frachtaywabok
ktérego przeptywadimy. Z mgly wylonity sé kolejne statki, a po
chwili ponownie znikity, jak to przewidziat Hendriks. Szyper pew-
nie trzymat kurs, jakby posiadt umignos¢ przebijania wzrokiem
szaraottej sciany mgty.

Mimo ogromnego napcia, pogazatem s¢ stopniowo w stanie
pewnej obajtnosci, wiedziatem przecie ze dopoki pozostgj na
pokitadzie, dopoty jestem skazany na bezczg@in&ozuch mgty
gestniat, a kontury coraz liczniejszych statkbw cocagiciej pozo-
stawaly tylko cieniami. Poczutem lekkie tchnienian®tngci i
pustki, ktorej musieli doznawaw czasie diugich podeg prawdziwi
marynarze, ludzie tacy, jak Henk Rovers i Jan Pool.

- Statek przed nami! - rozlegteskolejny okrzyk marynarza,
ktory na rozkaz szypra Hendriksa petnitzfl na dziobie i czuwat,
by ,Fala" nie zderzyta giz innym statkiem.

Tym razem nasza lichtuga nie zeszla z kursu, tyhkverzata
prosto w kierunku ciemnego ksztattu przed dziobé&enemias Kato-
en podszedt do zaltogi i powiedziat kilka stow. Készcze cierpiat i
wisiat na relingu, wycofat sii starat st powstrzyma wymioty.
Muszkieterzy wydobyli przybijaki i przygotowali hiiodo ataku.
Takie same przygotowania poczyniono na pozostdbarkach, kto-
re we mgle pozostaty blisko nas. Katoen podszddietalo nas i
powiedziat:
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- Za chwik dotrzemy do ,Jaskoétki". Wszystko zgodnie z planem.
Marynarze i ludzie Robberta Corsa wejalerwsi na poktad, bo wi-
dok muszkieterow ostrzegtby wroga. Ta szpica maaanie tak
diugo zaabsorbowégprzeciwnika, a zjawia sic muszkieterzy. Od tej
chwili musimy s¢ zda& na szcgscie. Przynajmniej pogoda sprzyja
naszemu planowi. W tej mgle ludzie na ,Jaskétce" zurientuy sie
tak szybko, z kim naprawdnaj do czynienia.

Statek przed nami rést w oczach. Nasze barki wytasia przy
nim prawie niepozorne. Ale nie zamierzaly staczé bitwy mor-
skiej z ,Jaskotl", ktéra bez trudu zatopitaby pociskami swych dziat
nasze nieuzbrojoneaglowce. Jeremias Katoen rozaboczywicie
mozliwo$¢ wezwania kilku okgtdw wojennych, by w razie oporu
rozbic ,Jaskotle" w drzazgi. Ale wtedy zgigiby takze niewinni
ludzie: marynarze i ewentualni zakladnicy - jak @@ia. Poza tym
wcale nie wiedziefimy, czy nasze przypuszczenia co do statku byty
trafne. Nie moglimy po prostu zniszczyzaglowca, ktory byt by
moze niewinnym frachtowcem. Musiato ga dog¢ do walki wecz i
nie byto jasne, po czyjej stronie jest przewagaelma.

Na nasz grup, liczaca okoto dziewgcdzieskciu ludzi, skladato
sig sze&cdziesgciu muszkieterow oraz marynarze i zémgay. Ale
petm sile uderzenia moglmy uzyska stopniowo, bo najpierw mu-
sielismy sk dost& na pokilad statku. Dlatego decyattgé bylo, by
przeciwnik maliwie diugo uwaal nas za oczekiwane wzmochienie
zalogi.

Nie wiedzielsmy nawet w przybfieniu, ile 0os6b znajdowatoesi
na pokfadzie ,Jaskoiki". Zapewne byta tam tylko kddbwa zatoga,
wykonujaca najpilniejsze prace w czasie postoju statku etzie.
Niewiadom byta tylko liczba gerardystow: czy przebywato tam
zaledwie kilku spiskowcow, czy me ich wkkszaé juz sig tam
schronita.

Dostrzegtem masywny dziéb statku, kolysgz sk w gor i w doét,
jak potzne cielsko ogromnego zwiei@a, i wzniecajcy za kadym

315



zanurzeniem fontarnpiany. ,Fala" podchodzita do sterburty
frachtowca.

- Kadiub jest gitboko zanurzony - stwierdzit Henk Rovers.
- tadownie musz by¢ petne.

Mimo woli pomyélatem o diabelskim kkitnym barwniku. Ale
co Ixdzie, j&li si¢ pomylilismy i tajemnicze zamieszanie z giem
~Jaskotki" w morze znajdzie niewinne wyjaenie? Mae jaki do-
bry interes, ktéry Isbrant Winckelhaack chciat ytna¢ w tajemnicy
przed konkurengP Nie, powiedziatem do siebie, to nietiwe.
~Jaskotka" byla nasgz ostatni nadziej, by pokrzyowa: gerar-
dystom plany. | dla mnie teébyta ostatri nadziey...

Szyper Hendriks wymienit kilka okrzykéw z waghpoktadowy
na ,Jaskétce" i ja z burty wysoko nad naszymi gtowami zwisata
sznurowa drabinka. Sceptycznie spojrzatem ragapire sznurdw,
przypominajca swym zachowaniem Ktawke, ktoérej uchwycenie
wydawato mi st przy cagltym kotysaniu si ,Fali* niemah sztula.
Nawet cezki frachtowiec nie stat spokojnie na wodzie, tykaarpat
niespokojnie tacuchy kotwiczne.

- Ja poj@ pierwszy - zdecydowat giJan Pool i pewn reka
uchwycit dolny szczebel drabinki. - Gdy ci na géezebacz moja
twarz, lzda potrzebowali chwili czasw,eby st otrzasmé z przera-
zenia.

- No to i ja musg sie wspin& - westchat Henk Rovers, jakby
poddawat si losowi, i poszedt wilady marynarza o osmalonej pro-
chem twarzy.

Od dawna ja wiedzialem,ze byli dobrymi przyjaciétmi. Surowy
sposob, w jaki sitraktowali, odpowiadat ich naturze i w iéhodo-
wisku nie byt niczym odmiennym od wyszukanych upresci,
wymienianych w wytwornym towarzystwie.

19 Sterburta, prawa burta statku.
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Tylko chwile z obave patrzytem wslad za nimi i chciatem ju
uchwyck drabirg, gdy uprzedzit mnie Robbert Cors.

- Mam wczéniejsze prawa, @i chodzi o wyréwnanie rachun-
kow za Ossela Jeukena - powiedziat i whpgic po drabinie nie
mniej sprawnie od obu starych wilkbw morskich. Sitargcznai¢
wprawnego zapaika take w tym okazaty siprzydatne.

Naciagnatem gkboko na czoto wystepiona welniary czapk,
ktoéra miata mi stiay¢ jako przebranie marynarza, na wypadek, gdy-
by na gorze na pokiadzie znalaz &itos, kto mnie znat. Waitem
jeszcze jeden gboki oddech i ja wisiatem médzy obu statkami jak
ryba nawleczona doea@lzenia na sznurek.

Byle nie patrzé w dét - poradzit mi wczaiej Henk Rovers i
trzymatem st tego zalecenia, podgjajac sk stopniowo nagkach w
gore. Gdy wskutek wahitia kadtuba ,Jaskétki* zostatem przyci-
$niety do burty, poczutem przez kaftan ukryte w kieszgpodni
pistolet i duy néz. Bron niekoniecznie utatwiata wspinacglkale jej
posiadanie uspokajato mnie.

Daleko ponad mm Jan Pool wskoczyt na pokiad ,Jaskotki” i
ustyszatem, jak gkmo zartuje z czionkami zatogi, zapewne chodzito
0 jego czara twarz. Henk Rovers tak znikrat za relingiem, potem
Robbert Cors i w kacu ja take spojrzatem w twarze oczekaych
nas mzczyzn. Nie wyczytalem z nich ani wragn, ani podejrzliwo-
$ci i z westchnieniem ulgi przerzucitem ciato pomalingiem.

Potzne chlopisko z plomiennoczerwpnczuprym, przewy-
szajpce o glow nawet Robberta Corsa, klegm mnie prawie bo-
lesnie po ramieniu.

- Wygladasz na nide wyplutego, chtopie. Ta@adna przyjem-
nos¢ tapla sig takim kaloszem po Zuiderzee.

Skinatem tylko w milczeniu, bo nie uznalem za rgaise wdawé
sig¢ z marynarzem w rozwania na tematyeglarskie. Za mmcoraz
liczniejsi cztonkowie naszej diyny, czsciowo marynarze,
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cze$ciowo zapanicy, wchodzili na ,Jaské. Gdy zobaczytem
chwiejny krok tych ostatnich, ktorym poruszak go rozkotysanym
pokfadzie, zdatem sobie sprawe niedtugo zdotamy utrzynmaasz
kamuflaz. Zamaszysty marynarski krok byt im rownie obcy fakie

samemu.

- Hej, co wy za dziwalgi? - zdziwit s¢ tymczasem rudowitosy
olbrzym. - Byl&cie juz kiedys na statku?

Szybko spojrzatlem na Corsa, Roversa i Poola. Naystlszh
trzech twarzach wyczytalem to samo: nadszedt czidathia. Wia-
sciwie to Jeremias Katoen mialdaygnat do ataku, ale nie byto go
jeszcze na pokiadzie.

- Teraz - zawofalem i wyggimatem dwulufowy pistolet, ktory
dostatem rano przed zaglwwaniem na bakk
Jednoczénie moi przyjaciele i pomochicy wygireli bron, by skie-
rowat ja w strorg zatogi ,Jaskotki". Wycelowatem w rudzielca i
powiedziatem:

- Nie ruszajcie si i odpowiedzcie na nasze pytaniasliJgstes
niewinny, nic ci s¢ nie stanie!

- Niewinny? - wrzasa, bardziej wciekly niz przeraony. - Cze-
go?

- Tego wszystkiego, co gerardty maja ha sumieniu - o ile me
na w ich wypadku w ogéle mowjeszcze o sumieniu.

Wspominajc gerardystow, spojrzalem ugwvae na swojego prze-
ciwnika. Jego szeroka twarz zachmurzytai siyraznie sk przerazit.
Nie ulegato vatpliwosci, nalezat do spiskowcow. Poniewav szere-
gach gerardystéw prawdopodobnie zma byto spotké& wszystkich,
od zamanych kupcow po prostych robotnikow, tak kadtubowa
zatoga ,Jaskotki" mogta sktadasic wytacznie z cztonkéw sprzysi
zenia.

Nie zwaajac na moj pistolet, rudzielec krzykn

- Alarm! Wszystkie ¢ce na poktad! Zostd&imy...

Jego ostatnie stowa utgy w huku wystrzatu. Ztapat siza pies,
w ktérej z tej niewielkiej odlegkei kula wyrwata dziug wielkosci
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ditoni, spojrzat na mnie rozszerzonymi oczami i Zingt jak $ciete
drzewo.

Wokét mnie rozgorzata zaciekta walkaqor.

Robbert Cors i jego ludzie przewae zrezygnowali z iycia
przydzielonej im broni i uderzyli na swych przeciwdw gotymi
rgkami. Sam Cors z taksita cisrat w powietrze pewnym mary-
narzem, ktory wyeignat n6z z zbiastym ostrzemze ten w odle-
gtosci pigciu czy széciu krokéw grzmotat o nadbudowk i opadt
bezwtadnie na pokiad. W jednej chwili mistrz z&pezy byt przy
nim, dwoma szybkimi ciosami gici pozbawit go przytomrizi i
ztamat n@ o deski nadbudowki.

Sytuacja Jana Poola i Henka Roversa nie byta thkad®baj da-
li sie zepchia¢ w strore rufy i bronili s u wefcia na poktad zato-
gowy przed czterema marynarzami. Rovers krwawdrgyma czole i
mocowat s¢ z przeciwnikiem, ktéry mégt iydwukrotnie c¢zszy od
niego, i po prostu grozito mu uduszenie. SilniejBppl zmagat siz
trzema innymi. Trzymat wekach kawatek liny, ktérym postugiwat
sig jak pejczem i utrzymywat napastnikow w pewnej gétbéci.

Tylko przez moment pondiatem, by pomoc Roversowi strzatem
z pistoletu. Nie bytem jednak élmiadczonym strzelcem, naweglie
Dekkert chwalit méj sposob obchodzenia sibrona, a na rozkoty-
sanym pokfadzie szalstwem bylto licz¢ na ch@éby potowicznie
pewny strzat z takiej odlegloi. Rovers i jego przeciwnik byli tak
ciasno splecenie réwnie dobrze mogtem tréfjednego, jak i dru-
giego.

Coraz liczniejsi czlonkowie zatogi ,Jaskotki" poj@h sie na
pokiadzie i whczali do walki. W tej chwili nie mogtem gavieci¢ im
wigcej uwagi. Musiatem 8i pospiesz§, jesli chciatem przy§¢ z
pomog przyjaciotom w potrzebie.

Wigc pognatem w kierunku rufy. Rovers upadt na pokbed
cigzarem przeciwnika, ktéry ktzat na nim z podniesionym klocem
drewna, chgc zapewne roztrzaskanu czaszi
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Doskoczytem do niego i uderzylemegkim pistoletem w tyt
glowy. Nie bylo to mae tak skuteczne jak cios klocem, ale wy-
starczyto, by postategiego marynarza na deski. Rovers poderwat
sig szybko, chwycit nd, ktéry mu wczéniej wypadt z ¢ki, i pode-
rznat swemu przeciwnikowi gardto. Struntiekrwi chlusrat na po-
ktad i zabarwit deski na czerwono.

- Nie patrzcie z tak zgroa, Suythof - sapgt Rovers i pokazat
nozem na konajcego. - Oni albo my, innego rozyzania tu nie mal

Skinatem gtowg i odwrdcitem s¢ do Jana Poola. Ale on nie po-
trzebowat mojej pomocy. Dwéch przeciwnikéwzjpowalit, trze-
ciemu zarzucit kawatek liny na szyjak stryczek. Teraz zaciskat
petle i zwolnit chwyt dopiero wéwczas, gdy marynarz zsipiak
twarz i wytrzeszczonymi oczami osalrsie na poktad.

- Dziekuje za wasze wsparcie - zawotat do mnie Pool. — Nig zd
zytlbym przyg¢ Henkowi z pomog. Poczciwina robi gi powoli za
stary na takie zabawy.

Rovers zareagowal na to pogardliwym pryeli@m. Coraz wi-
cej muszkieteréw pojawiato ina poktadzie i oddawato strzaty.
Wrogowie padali pod gradem ich kut, a pozostaliyptgciu byli
stopniowo wypierani pod poktad. Chmura dymu prochgavdodat-
kowo spowita ,Jaskok', jakby mgla nie byla wystarczgjo g:sta.
Cze$¢ muszkieterow ponownie natadowalta rpozostali wydobyli
jednak sztylety i ruszyli na obifioow frachtowca. V&dd muszkiete-
réw stal Jeremias Katoen, komendecujimi.

Nagle zobaczytem, jak dwaj ludzie doskoczyli doatbwej ar-
matki pacigowej na bakdeKd Szybko zatadowali mate dziatko i
skierowali je doktadnie w miejsce, gdzie stat Kato@/ymierzytem
z pistoletu i wystrzelitem, nie mg czasu na staranne celowanie.
Kula chybita i wyrwata drzazgi z relingu obok maayny.

20 Bakdek, bak, gérny poktad dziobowegéa statku.
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Przestraszyli gijednak i rownie chybili. Strzat z pécigdwki mu-
smt grotmaszt w odlegkei tokcia powyej glowy Katoena.

Bylo to ostrzeenie dla inspektora i kilku z jego ludzi wio ba-
kdek pod ostrzat. Cztowiek, ktory wystrzelit z dkia, wyrzucit ra-
miona w gog, przeleciat przez rozbity reling i wpadt do mordago
towarzysz szybko skrytsipod poktadem.

Odwrécitem s do Roversa i Poola.

- Tu nie ma ja dla nas nic do roboty. Musimy %éjna dot!

Rovers przytakat.

- Oby Neptun pozwolit nam odna&wasz dziewczyr.

Zeszlsmy po drabinie na midzypokiad, gdzie zgromadzone byly
beczki i skrzynie z prowiantem. Zaskoczyt mnie dsophatas, cé
w rodzaju cichegémiechu. Ale byly to tylko kury w wielkiej klatce,
ktére w czasie planowanej podydmialy zaopatrywa zalog w
swieze jajka.

- Dokad? - zapytat Jan Pool i rozejrzad.si

- Na ruk - zadecydowatlem, bo tam znajdowahe $abiny.
Prawdopodobnie tam mogtny spotk& ludzi, ktorzy mieli cé do
powiedzenia na poktadzie ,Jaskoftki". - Ale meaie tu poczekana
muszkieterow. Nie wymaganiebycie st naraali na niebezpie-
czerstwo.

- Gadanie! - przerwal mi Pool. - Jeden za wszystkieszyscy
za jednego, czynie tak? Nie tremy juz czasu.

Podzekowalem mu skinieniem glowy i po zatadowaniu pistol
wysuratem sk na czoto naszej grupki. Z géry dobiegat suchy grze
chot strzaldw muszkietowych oraz okrzyki rannyckonapcych.
Miatem nadzieg, ze wkrotce otrzymamy positki.

Przecisklismy sk pomidzy nie do kéca zasztauowanyfh za-
pasami i dotarlimy do obszernej kajuty, w ktorej zapewne spea-
li positki najwyzsi rang oficerowie oraz pagarowie. Diugi stot i
wyscietane aksamitem krzesta statypmku pomieszczenia.

2L 7asztauowany - prawidtowo i celowo ity tadunek na statku.
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Do jednej zescian byt umocowany stojak na muszkiety. Brstata
starannie ustawiona, aby mma byto szybko odeprzenieoczekiwa-
ny atak lub sttund bunt. Z zadowoleniem zanotowatetre nasi
przeciwnicy nie zakzyli wyda¢ broni. Najwyraniej catkowicie za-
skoczylémy zatog ,,Jaskotki”.

Minawszy kilka matych, rownie pustych kabin, dotaginy do
kajuty kapitaskiej na rufie. Gdy tylko przecigiem skt przez waskie
wejscie, staatem jak wryty. Przed diymi oknami w g¢bi kabiny
stat wysoki ngzczyzna w kapitaskim stroju i mierzyt w nas z pisto-
letu o dtugiej lufie. Mimo woli ukdklem i jednoczénie wypalitem z
obu luf. Za sob ustyszatem krzyk, a przed splaobaczytem, jak
moje kule trafiag kapitana w piet. Impet kul szarpsgt nim w tyt i
ciato opadto na jedno z okien. Listwy potamaty pbd jego ciza-
rem, szyby rozprysly i kapitan poleciat glowaprzoéd do morza.

Odwrocitem s¢ do moich towarzyszy. Jan Pook&krat na de-
skach i trzymat w ramionach Henka Roversa. W ocz&uity mu
fzy.

- Czy on... - zacem, ale klucha w gardle nie pozwolita mi do-
konczy¢ zdania. Jak zahipnotyzowany patrzytem na wielkéotw
brzuchu starego Henka.

- Tak - powiedziat Pool. - Na szgzxie. Powolne zdychanie od
rany w brzuch to najgorsza rzecz,qakozna sobie wyobrazi

- Przykro mi - powiedziatem dgcym glosem. - Czy chcecie tu
przy nim zosté?

- Po co? Jemu junie mog pomoc, a wam - owszem.

- Dziekuje - powiedzialem i pospiesznie zatadowatem pistolet.
Powinngmy sprobowé w tadowniach, Janie. Znaciezsia statkach
lepiej ode mnie. Zaprowadzicie mnie?

Opuscilismy potpoktad z kajutami i zesginy kilka picter w ghb
kadtuba statku. Wreszcie skierowaly sk w strorg rufy, gdzie w

poétmroku widniaty liczne skrzynie i beczki. Morzaaka
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wsciektoscia bilo w burty, ze tu, na dole, to klaskanie zagtuszato
odgtosy walki. Pool znalazt fom i podesd pokrywy kilku skrzya i
beczek. Zawieraly dalsze zapasy: peklowanegsaisuchary, rum i
stodlkgq wodk. Bezradnie spojrzat na mnie.

- Na dziob! - zdecydowatem. - Me tam lgdziemy mi€ wigcej
szczscia.

| zaniostem do nieba cighmodlitwe, aby tak si stato. Pobiegli-
smy w przeciwnym kierunku i znatksmy sk w tadowni dziobowe;j.
Bylo tu jeszcze ciemniej hina rufie, dlatego poatkowo do-
strzegtem jedynie cienie, porusmzsg sé w poétmroku. Zostafimy
zaatakowani i szybko uskoczytem w bok. Rpyt odgtosie ude-
rzenia nagipit na pot sttumionygk i Jan Pool upadt obok mnie.

Zaptoreta latarnia i zobaczylem swojego towarzyszadego bez
ruchu, w skulonej pozycji. Nie miatem jednak czapuawdzd, czy
po Henku Roversie tak drugi z przyjaciot oddat za mnigcie. Nie
mogtem nawet 8i nad nim pochyli. Otoczyta mnie liczna grupa
mgzczyzn z neami i patkami w gkach. Cofalem sido chwili, gdy
opartem s o kilka skrzyi. Tylko pistolet w prawejdgce powstrzy-
mywat ich od potraktowania mnie tak samo jak Poola.

- Odi&zcie & pukawke powoli na bok - zadat ochrypty, a mi-
mo to swidrujacy gtos, ktory od razu rozpoznatlem. $li¢ego nie
zrobicie, wasza najd#sza ledzie za chwid tylko martwg kukia, jak
jej braciszek.

Z cienia wytonity s¢ trzy postacie i zaparto mi dech. Antoon van
Zelden i Fredrik de Gaal popychali przed s@wrnelk, ktéra byta w
pozatowania godnym stanie. Ramiona miatlagzsine na plecach, jej
suknia byta podarta, a twarz i zawsze faketliste wiosy pokryte
brudem. Wyraz oczéwiadczyt o zngczeniu i utracie nadziei.

Jej twarz aywita si¢ na moj widok.

- Cornelis! - przetkata éling i zapytata: - Jak giczuje ojciec?
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- Martwi sig o ciebie, ale poza tym czuje: depiej, od kiedy nie
jest juz w rekach tych szaledw. Widziat zwtoki Tytusa i wie ji
ze jego syn nieyje, ze van Zelden jedynie uprawiat z nim diabalsk
gre.

- Powtarzam jeszcze raz, Suythof,dhwon! - warkrat lekarz i w
jego prawej ¢ce blysrto ostrze nea, ktory skierowat ku szyi Cor-
nelii. - Powinngcie wiedzi€, ze umiem postugiw@ si¢ takim no-
zem. To nie bytoby dla dziewczyny zbyt przyjemne.

Szybko odtaytem pistolet na jednze skrzy.

- Tak lepiej - powiedziat van Zelden, nie odejpuupaza od szyi
Cornelii. - Wiaciwie sam nie wiem, dlaczego was obu nie zabijamy
na miejscu.

- Ale ja wiem - odpartem. - Potrzebujecie zaktadnikégby ugé
Z putapki, w ktog sami s¢ wpakowalécie. Nasze zwyestwo w
walce o ,Jaskot' nie ulega vatpliwosci.

- Co to ma znaczy ze sami wesziimy w putapk? - zapytat
Fredrik de Gaal.

- Weszlicie przecie dobrowolnie na pokfad tego statku. To mo-
gta byt dobra kryjowka, a nawet mlwos¢ ucieczki przed prawem.
Ale musicie przyzng ze nie ma sid drogi odwrotu. Dlatego Corne-
lia i ja jesteamy wam potrzebni. Wydaje mieize Cornelia jest dla
was wana take z innego powodu.

- Znowu st madrzycie?

- Wecale nie. Mam tylko pewne przypuszczenie.

- Mianowicie?

Liczac, ze czas pracuje na mokorzys¢, postanowitem udzidli
wyczerpuacej odpowiedzi. Kiedy bitwa o statek musiataesroz-
strzygm¢, na nasz korzys¢, jak bytem przekonany. Gdyby Katoen i
jego muszkieterowie pojawili @itutaj, nie musiatoby to oznacza
poprawy naszej sytuacji, ale z kilkoma natadowanymiszkietami
po swojej stronie czutbym gizdecydowanie lepiej. Powiedziatem
wigc:
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- Pocatkowo myslatem, ze chcecie wykorzystaCornele tylko
do tego, by podposelkowa sobie jej ojca. To byt lymaze jeden
z powodow jej uprowadzenia, m®nawet najwaniejszy. Ale myle,
7ze jest jeszcze jeden. Okazalog,skte Rembrandt stosunkowo
dobrze znosi Zamiewapca umyst moc diabelskiej farby. Wobec
diugiego czasu, w ktérym stykaksz szatéskim bkkitem, jest cu-
dem,ze nie popadt w zupelne sza#two. Prawdopodobnie chcecie
ustalt, czy Cornelia take dysponujeatodporndcia i skad pochodzi
ta rzadka zdolnig stawienia oporu waszemu demonowi.

De Gaal skiat gtowa z uznaniem.

- Diabelna szkodaze wyshtpiliscie przeciwko nam. Ale co wy
tam chgle bredzicie o jakidqxdemonie, Suythof?

- Rozmylatem wiele o was i o tej wschodnioindyjskieglinie z
nieznanym barwnikiem. Doszedlem do wnioskelto nie wy postu-
gujecie s¢ bigckitem do swoich celow, tylko raczej jakaiesamowita
sita podporzdkowata sobie was samych i waszych wspoélnikéw. Tu
nie chodzi tylko o spragigerardystow, o przewagviary katolickiej
czy kalwiskiej w Niderlandach. W rzeczywistm mimo woli pro-
wadzicie wallg jakiejs obcej, zlej mocy. Swoimi czynami nie sze-
rzycie prawdziwej jakoby wiary w Boga, ale moc sret!

Pochwycitem kilka zaskoczonych spojfizeMarynarze, ktérzy
zaatakowali mnie i Poola, patrzyli niepewnie na Zaidena i de
Gaala. Lekarz tadle wydawat si zaniepokojony. Tylko de Gaal za-
chowat spokdj, na jego twarzy malowata kpina.

- Wyglada na to,ze slabiej opieracie siszaléstwu niz Rem-
brandt, w przeciwnym razie nie opowiadalibig takich bzdur. Nie,
nie bzdur. To cé wigce]. To bldnierstwo przypisywé& Jego moc
szatanowi.

Potrzsmtem gtowa.

- Nie dostrzegacie wtasnegoskepienia, bo opanowato was zio.
To nie Bog stoi za waszymi osobliwymi objawieniatylko szatan!

325



Kpina de Gaala przemieniteesiv gniew.

- Dos¢ juz tego glupiego gadania! Zaraz sirzekonacie, o jakiej
mocy moéwicie!

Na jego polecenie marynarz otworzyt jgadre skrzyi. De Gaal
siegmat do srodka i z wycagnigta reka podszedt do mnie. Na wypro-
stowanej dtonidnit bigkitny proszek, diabelska farba. De Gaal stulit
wargi i dmuchgt mi proszkiem w twarz.

Wstrzymatem oddech, ale bytozjza p&no. Zakecito mi sic w
glowie i wszystkie ostre kontury rozmyly miesprzed oczami w
faliste linie, jakby morze pochteto caly statek. Twarze ludzi zmie-
nity sie w odraajace paszcze, a przestraszona jeszcze przedachwil
buzia Cornelii przybrata wyraz peten wyrzutu. Nigdpbato mi s,
jak na mnie patrzy.

- Macie c@ przeciwko tej kobiecie, Suythof? — zabrzmiat przy-
milny gtos de Gaala. - To niedpujcie sg, ukarzcie ¢ za wszystko,
co wam wyrzdzita.

Stabo przypomniatem sobieg juz raz prébowatem ukataCor-
nelig. Za jej zdrad, za to,ze okazywata komuinnemu wegksze
wzgledy. Wtedy mi s wymkreta. Ale ponownie jej i to nie uda.
Powoli podszediem do niej i wyginatem rece w stroR jej szyi.

- Nie, Cornelisie -gkneta. - Nie stuchaj tego, co ci méavinni!
Stuchaj tylko siebie!

Byla do gkbi przestraszona, co wzbudzito we mnie sprzeczne
uczucia.

Czs$¢ mojego ja rozkoszowalaesiej strachem, nie mogtaesi
nim das¢ nacieszy. Najchetniej zadalaby jej tyle bélu i cierpienia,
ile tylko by mogta.

Ale byta tez ta druga cz¢, ktérej strach Cornelii zadat bolesny
cios w samo serce i ktérej najkszym pragnieniem byto uwolhja
na zawsze od wszelkich trosk.

Ta druga czs¢ wstydzita s¢ za pierwsz i jednoczénie st jej
obawiata, poznatae ulegta wptywowi ztej mocy.
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Tym razem nie!

Tetnito we mnie rytmicznie. Przetamatem toscoo z&mito mo-
je zmysty i rozum. Przez chwilwydato mi s¢, ze patrz na pot-
przezroczyst blekitng paszcg, ktéra odpowiadata rozczarowanym i
gniewnym spojrzeniem. Ale pozostalem nieztomny. &aitonie
zacisrly si¢ nie na szyi Cornelii, tylko Fredrika de Gaala. Moad
nieubtaganie. Z dziwnym gulgotem kupiec upadt niaka.

- Pu¢ go natychmiast, Suythof!

To byt glos Antona van Zeldena, ktory najwidoczmié uwie-
rzyt w to, co powiedzialtem o demonicznej mocy diakiej farby.
Cornelia odchylita gtow daleko do tytu, by unika® ostrza. Nie po-
zostato mi nic innego, jak pci¢ de Gaala i cofit sie. W tej samej
chwili za mry powstato zamieszanie.

Jan Pool ockit sie z zamroczenia i czekal zapewne nasaikary
moment. Nagle zerwat sz podiogi i obalit za jednym zamachem
trzech przeciwnikow, z ktérymi tarzaksieraz w dzikich zapasach.
Mimo ich przewagi trzymat si dzielnie. Byto tak, jakbysmier¢
przyjaciela podwoita jego sity.

Rzucitem s¢ gwaltownym susem na van Zeldena, co bylo czy-
nem ryzykownym z uwagi na n@przy szyi Cornelii. Ale uwaga van
Zeldena wydawala sirozproszona wskutek zmagaw ktére Pool
uwiktat cztonkéw zatogi ,Jaskotki”, i na to liczyhe. Ostrze tylko
drasrto skére Cornelii i van Zelden zachwiatesdo tytu, obalajc
trzymapcego latarni marynarza. Potoczyla esiona po podtodze
tadowni, uderzyta w kacu o jed ze skrzyi i rozprysta na kawatki.

Walczc z van Zeldenem, zauwgem, ze rozlany olej roz-
przestrzeniat ptomig ktéry ogarat deski i skrzynie, i ju po krot-
kiej chwili w kilku miejscach strzelaty w géjezyki ognia.

- Ogien na poktadzie! - krzykst w panice marynarz, ktéremu
wypadta latarnia.

Stracit wszelkie zainteresowanie nami i pobiegpdzefcia, kto-
rym dotarlsmy z Poolem do tadowni. Tam jednak nagiksi¢
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na Robberta Corsa, ktory chwycit go za kotnierdépchat na bok.
Za zapéanikiem pojawili st dwaj jego uczniowie.

- Wyglada na to,ze przybylsmy w sam porg - zawotat Cors
i ztapat jednego z marynarzy, z ktérymi zmagatool.

Mnie udato s¢ przyprzé van Zeldena do jednego ze stoséw
skrzyh i wyrwa¢ mu n@. Jego zapadgie oczy patrzyty na mnie z
nienawkcia i pogard. W chybotliwym swietle coraz bardziej roz-
przestrzeniajcego s¢ pozaru jego gtowa, przypomirgja truph
czaszk, wydawata mi g gtowa demona. Nieludzki krzyk wyrwat
sie z jego gardta i w tej samej chwili uchwycit mnibusacz, poci-
gajac w strore ptomieni. Byt gotow oddawlasnezycie, rzucé sie
razem ze maw ogien.

Whitem mu w pief jego wkasny ng, ktdéry wchz jeszcze trzy-
matem w dioni. Uderzytem ponownie i jeszcze razewitrysreta
mi na twarz.

Z gardtowym okrzykiem bélu van Zelden ot mnie. Chgnat
mnie uprzednio z taksila, ze teraz z rozglu sam wpadt w plo-
mienie, ktére szybko nim zawtaghy. Petzaly po jego ciele w géii
mogtbym przysic, ze przybraty bikitna barwe. Jeden z ptarcych
stoséw skrziy z bkkitnym proszkiem zawalit sii pogrzebat pod
soly van Zeldena.

Rozejrzalem si za towarzyszami. Cors, jego uczniowie i Pool
zdecydowanie zyskali przewadg wkrétce musieli odnig petne
zwyciestwo. Cornelia stata éic obok walczcych, a z rany na szyi
ciekla jej cienka strika krwi. Podbiegtem do niej i przegm jej
wiezy nazem zbrukanym krwai van Zeldena. Roztarta obolale nad-
garstki i spojrzata na mnie z wdzznadicia. Dopiero teraz zauwg-
tem, ze nie ma Fredrika de Gaala i zapytatem o niego €ligtn

- Zniknat miedzy skrzyniami, w tamtym kierunku - wskazata
Cornelia w stroa dziobu.

By¢ moze znajdowat s tam luk, dlatego pobiegtem we wska-
zanym kierunku. Ogiezalewat tadowri czerwonym, migotliwym
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swiattem. W tymséwietle rzeczywdcie dostrzegtem drakgni wspi-
najacego st po niej szybko cztowieka: Fredrika de Gaala.

Stat na jednym z gérnych szczebli i starat agiworzy¢ luk nad
gtowa. Zobaczywszy mnie, wzmogt wysitki. Bylem jednalylszzy,
wspitem sk na drabir i ztapatem go za stgpPotem zsutem sk
ponownie na dot, poagajac swoim cgzarem de Gaala.

Gdy udato mi si oprze® obie nogi na poktadzie, odskoczytem na
bok i kupiec atzko osumt si¢ w dot. Wyprostowat si na tyle, ze
plecami opierat gio szczeble drabiny.

Stalem przed nim z nem van Zeldena, ktory ponownie pod-
niostem po zeskoczeniu z drabiny. &o mu & bronik, zdyszany,
wyrzucitem z siebie:

- To juz koniec, de Gaal' Odpowiecie przegtlem za wszystkie
wasze czyny i legenda szanowanego amsterdamskigupa Eredri-
ka de Gaala skazy st raz na zawsze!

Z dziwnym spokojem potesmat glowa.

- Mylicie sig, Suythof, jak ja nie raz wczéniej. Nigdy nie stag
przed gdem. A sprawa jeszcze nie jest S&pona, przynajmniej nie
dla was. Nasi braciaadiczni, a wy nie kdziecie bezpieczni ani w
Amsterdamie, ani gdziekolwiek indziej w Niderlantac

W jego ciemnych oczach btydo cas w rodzaju ostatniego try-
umfu. Wyprostowat s, chwycit obuacz moéj prawy nadgarstek w
mocny ucisk i rzucit st na né van Zeldena. Ostrze wbitoegbrosto
w serce. Pospiesznie ogittem go od siebie. Jego ciatlo upadio do
tytu i oparto s¢ na drabinie. Utkwione we mnie oczy patrzyly mar-
two.

- Cor-ne-lis!

To byta Cornelia. Jej przegite, petne niepewroi wotanie
uswiadomito mi,ze bylem w najwtkszym niebezpiecastwie. Gro-
zito mi, ze ogie, ktory ogarat juz znaczml czs¢ frachtowca,
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odetnie mnie od towarzyszy i od Wgija. Oczywicie, miatem jesz-
cze przed sapdrabire, a w gorze luk, do ktérego daremnie wspinat
si¢ de Gaal. Ale co, @i nie zdotam go otworz?

Postanowitem tego nie sprawdz#&obiegtem w stranCornelii i
przyjaciot i poczutem przy tym bolesneaskenie ognia. Mimo woli
pomyslatem o tamtej nocy, gdy na o probowatem ocaliLouisg
przed smiercia. w ptomieniach, i ogaeh mnie strach,ze to samo
mogtoby mi s¢ przydarzy z Corneli.

Zblizywszy st do niej, chwycitem § mocno za ¢ke i pocia-
gnatem za sob w strore wyjscia. Take Pool i zapéicy spiesznie
opuszczali tadowrj podobnie jak dwoch czionkéw zatogi ,Jaskét-
ki", ktérzy byli teraz nie tyle vgzniami, ile po prostu uciekinierami
przed paarem.

Spotkatem Robberta Corsa i wskazatem na marynasmyych
lub lezacych bezwiadomaci na poktadzie.

- Co z nimi? Ogié wkrotce do nich dotrze.

- Wiasnie dlatego nie memy sg teraz nimi zajmowa Statek
ptonie jak pochodnia. Musimy ¢ o sobie.

Rzut oka na plomienie, ktore pg@ty za nami w trop, po-
wiedziat mi, ze Cors ma ragj Ucieklismy z tadowni i wspglismy
sie po drabinach najszybciej, jak zdokatly. Pozostawatem w po-
blizu Cornelii, wciz jeszcze peten obawye strae ja w szalejcym
pozarze.

W potowie drogi na g@; na poktadzie dzialowym, spotkatiy
Jeremiasa Katoena i oddziat muszkieterow.

- M0j Boze, Suythof, skd przybywacie? - wyrwato siinspekto-
rowi na méj widok. Widok mojego poszarpanego w walzpalone-
go ptomieniami i zbryzganego kravodzienia wyranie go przerazit.

- Prosto od van Zeldena i de Gaala - odpowiedziatem.

- Gdzie oni §?

- Tam - wskazatem w doét. - Obaj nigja. A jesli si¢ nie po-
spieszymy, té niedlugo kdziemy martwi. Na dole szaleje praw-
dziwe ogniste piekto.
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- A co z bkkithnym barwnikiem?

- Tez tam jest, p&rodku paaru.

Katoen rzucit okiem pod poktad i dostrzegt sviee pierwsze
ptomienie petzace w goe drewnianej drabiny.

- Tak jest chyba najlepiej - mruldni rozkazat swoim musz-
kieterom szybko wspé¢ sig na pokiad.

Pucili nas przodem, za co bylem im szczegdlnie ey ze
wzgledu na Cornedli. Ogien wydawat mi s¢ zywa istota, ktGra po-
stawita sobie za cel dog@nias i pochtosg.

Gdy w kaicu wyszlémy na poklad i odetchismy swiezym po-
wietrzem, poczutem sitroche lepiej. Teraz musidliny jeszcze do-
trze¢ na czas na bagk Pocatkowo przy opuszczaniu frachtowca
panowat dziki chaos. bkczyzni bardziej sobie wzajemnie przeszka-
dzali, niz pomagali. Ale Katoen szybko zaprowadzit polek.
Wkrotce ze sterburty ,Jaskétki' zwisato kilka szowych drabin,
tak ze ostatni nasi ludzie, a tak gromada wiznidw, mogli rozdzie-
li¢ sig szybko na trzy barki. Kilku ezko rannych trzeba byto mo-
zolnie opuszczana linach, ale Katoen zatroszczyt s to, aby w
miarg mazliwosci nikt nie pozostat.

Cornelia miata trudmiei z utrzymaniem i na drabince. Wiy
tak dalece zatamowalty jejdenie w ramionachze nie mogta moc-
no sk jej uchwyct. Ale Jan Pool i ja pozostawatiy tuz przy niej i
pomoglémy jej dotrz€ bezpiecznie na ,Fél, gdzie spotkaiimy tez
Corsa i Katoena.

W koncu szyper Hendriks wydat rozkaz do podniesieniaviayt
Nasz dwumasztowiec powoli wyruszyt w dep@ za nami pagkyty
obie pozostate barki. Byt to ostatni moment. Wkedfmo naszym
odbiciu od burt ,Jaskotki* ptomienie opanowadygatkowicie i kilka
nastpujacych po sobie gwattownych wybuchow waseeto kadtu-
bem.

- Prochownia - powiedziat Jan Pool i dodkmprzy tym osma-
lonej polowy twarzy. - Caly czascgsitego obawiatem. Mielmy
naprawe szczscie - tylko Henkowi sj nie udato.
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Ja take myélalem o zabitym przyjacielu w czasie, gdy wokét nas
z sykiem wpadaly w wagd ptomce drzazgi. Jeszcze raz gnhiewny
demon probowat nas znisz&zy

Ale barki oddalaty i szparko od ,Jaskotki". Mgta zalegta ¢ni
dzy nami i ptomcym frachtowcem. Wkrotce widziéiy juz tylko
zatarte kontury, zmienigje stale swoj ksztalt na tle szatgjch
ptomieni.

Mieszanina mgly i dymu przybierala coraz intensyejsey nie-
bieski kolor, co przypisywalem ptaoemu barwnikowi. A mge
bylo tam cd jeszcze? Wydawato miesijakby w niebieskiej mgle
ukazywaty s¢ rysy ogromnej, wykrzywionej nienagdia twarzy,
ktora dlugo jeszcze patrzytadhad za nami.

32 POD MASKA

W czasie diugiej podey powrotnej z Texel do Amsterdamu mo-
je obolate, wyczerpane, pozbawione snu ciato upalorsie o swoje
prawa. Mimoze sama u kresu sit, Cornelia ufoga mnie tak wy-
godnie, jak tylko na to pozwalata ciasnota poktadigtows wtulona
w jej ramiona, spatem na twardych deskach pokideaii’, jak w
najmigkszym toru.

Obudzit mnie osobliwy hatas, twardy toskot. Jedmdoie
stwierdzitem,ze nasza barka bardzo niespokojnieeky na falach.

Niebo nad nami znikfo. Zaloga rozcigneta ptachty nad po-
ktadem, by ostorti nas przed niepogad

Spojrzatem na twarz Cornelii, ktéraémiechreta s do mnie
uspokajajco.

- Jak st czujesz, Cornelisie?

— Calkiem dobrze - odpowiedzialem, jeszcze teodszoto-
miony. - Musialem mocno spa
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- Mocno i dtugo.

- Jak diugo?

- Cah noc, a teraz ju zbliza st potudnie. Myle, ze to byt
zdrowy sen.

Cos stukato nieustannie o ptaght burty. W moich uszach
brzmiato to, jakby cata gromada kowali stukata mgcigi miot-
kami.

- Co st stato? - spytatem.

- Wczesnie rano zrobito si zimniej, nadcigneta burza. Prze-
bijamy sk przez padary grad. Ale twoj przyjaciel, Jan Pool, wia-
$nie powiedziatze Amsterdam jest jublisko.

Odwrdcitem gtove i zobaczytem czamtwarz, ktéra rozeigneta
sie w usmiechu.

- Dzien dobry, mijnheer Suythof. Ja myslalem, ze chcecie
przespé te sliczna burz.

Mimo niepogody szyper Hendriks pewnie trzymat kuaspba
jednomasztowce padaly za nami w niewielkim oddaleniu. Byto
rzeczywicie zimno. Zauwaytem, ze Cornelia marznie. Tymczasem
ja lezatem przykryty kocem, ktorym mnie otulita, wpraweziieco
zalatupcym plenia, ale przyjemnie grzegym. Usiadtem prosto i
owinatem nas oboje. Cornelia przytulitagstiasno do mnie i ogrze-
wata mnie jeszcze lepiejankoc.

Po potudniu dotadimy do Amsterdamu. Nasze eie do portu
wzbudzito pewne poruszenie. Jeremias Katoen weravalabrzee
kilka wozéw w celu przewiezienia rannych do lazareTornelii i
mnie take zaproponowat pobyt w szpitalu, ale ona chcidtaniaj-
szybciej zobaczyojca. Katoen polecit wt, by jeden z wozow wy-
sadzit nas przy Rozengracht. Rozpadaiusewny, lodowaty deszcz,
ktory przegnat przechodniéw. Po przybyciu na Roraciy jak naj-
szybciej pobiegémy do domu.

Podniecona Rebeka Willems otworzyta nam drzwi, talenie
nasz powrét wzburzyljdo tego stopniaze jej rece i gtos diaty,
gdy powiedziata:
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- Na gérze jest jakicztowiek i spisuje wszystko, co chciatby za-
brac!

- Co spisuje? - zapytata Cornelia, sgahc w sieni z wilosow
krysztatki lodu.

- Wszystko, co s da z naszych zbiorow. Mowge znaczna
Cze$¢ maze mu sg przyd&.

- A co na to mdj ojciec?

- Twojemu ojcu to & wydaje obogjtne. Pozwolit temu czio-
wiekowi na wszystko. Mistrz Rembrandt siedzi tylkopracowni i
wpatruje s¢ w swoje obrazy. Tak samo bylo wczora,.

Przezylem za duo, by od razu nie zwietréyniebezpiecazgstwa.
Czy obcy byt wystannikiem gerardystow? Czy otrzyrpalecenie
usungcia wszystkich mgiwych dowodéw - a by maze take
swiadkow?

- Zostacie obie tu na dole i uwajcie na siebie - polecitem
Cornelii i Rebece. - 3& cokolwiek wzbudzi wasze podejrzenie,
wotajcie natychmiast sttza. Ja pojd na goe i przyjrze sic temu
nieznajomemu doktadniej.

Gdy tylko postawitem stapna pierwszym stopniu schoddéw, po-
czutem na ramieniu dioCornelii i zmierzytem si z btagalnym spoj-
rzeniem jej bkitnych oczu.

- Badz ostrazny, Cornelisie, prosz

Obiecalem jej to i pospieszytem na géZaledwie s} tam znala-
zlem, ustyszatem gbmy hatas w pokoju, ktéry siyt mi jako sypial-
nia i mata pracownia. Dopiero terazwiadomitem sobieze nie
mam zadnej broni. Mimo to wbieglem do pokoju, gdzie moim
oczom ukazat giosobliwy widok.

Wypchany niedwiedz, ktéry zwykle dotrzymywat mi towa-
rzystwa, leat na podtodze, jak wowczas, gdy Rembrandt ulegt w
tym pokoju atakowi szaistwa. To wianie upadek nietviedzia
musiat wywotg ow hatas. Chudy giczyzna o kgconych, dziko
zwieszagcych sg wiosach, z trudem stawiat go na nogi i niezdarnym
ruchem ocierat sobie pot z czota. Dopiero po chmuitie zauwayt
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i spojrzat z wyrazem nie tylko z zaskoczenia, alBege wszystkim
przestrachu w wskich oczach.

Od walki na ,Jaskotce” nie miatem okazje simy¢. Z brudem i
krwia na poszarpanym ubraniu musiatem vaggt jak uliczny rze-
zimieszek, ktéry potajemnie wdarksilo tego domu. Ja jednak za-
dawatem sobie pytanie, kto tu byt rabusiem.

- Kim jestecie? - ustyszatem niepewny glos przybysza.

- Cztowiekiem, ktory mieszka w tym pokoju. A kim wegste-
scie, j&li wolno spyta?

- Och, przepraszam. - Skionitesi- Moje nazwisko Pieter van
Brederode. Zbieram statgtnosci i osobliwaci. Jest ich w tym do-
mu wiecej, niz mogtem sobie wymarzy Wyobracie sobie,ze od-
krytem tu hetm, ktéry prawdopodobnie nosit stawrygarz Gerard
van Velsen!

- Aha - mrukrntem tylko.

Wszystko wskazywato na tae ga¢ nie byt gerardyst tylko
admiratorem rycerza Gerarda, ktéry, o ile mi byl@domo, zyt
czterysta lat wczmiej. Ale nie uznatbym go za nieszkodliwego.
Wydawat mi s¢ geszefciarzem, ktéry chciat wykorzystaobogt-
nienie Rembrandta do swoich celéw. Cornelia i jaaiyie w do-
brym momencie wrécéimy do domu.

Van Brederode podnidst oprawipw skoe ksiege.

- Tu spisalem wszystko, co miegprzyda. Mistrz Rembrandt van
Rijn musi jeszcze tylko podpiéaW ciagu kilku dni przle koga
po rzeczy.

- Ach, tak. A zaptad za to nie zamierzacie?

- Oczywkcie, ze zaptag. Mistrz Rembrandt pozostawit mi
ustalenie ceny.

To nie byto podobne do Rembrandta, ktéry zwykle dgét sk o
kazdego stuivera. Bymaze do oszotomionego malarza w ogdle nie
dotarto, czego ten cziowiek od niego chce. Przepieywiazywat
wielka wag: do swoich zbioréw.
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Wyjatem van Brederodemu ksje z reki i wsuratem do jednej z
kieszeni jego kurty.

- Teraz postuchajcie mnie uwae, mijnheer. Rembrandt van
Rijn nie ma@e wam niczego zaoferowa nie mae niczego pod-
pis&. Nie dysponuje tadnymi petnomocnictwami. Wszystko zo-
stato przepisane na jego dzieci.

- Ale syn niezyje, a corki nie byto w domu, gdy przyszedtem.

- Ale teraz jest.

- To kede z nia pertraktowat i zapropongljej dobg...

- Mozecie jej powiedzie dziea dobry, to wszystko - wpadtem
mu w stowo, ztapatlem eiczyzre za kotnierz i po prostu wy-
pchratem go z pokoju.

Nie zwaajac ha wotania o pomoc, sfritem go ze schoddw,
obok Cornelii i Rebeki, i wyprowadzitem na wicTam opadt na
zmrazong ziemk i poleciat szczupakiem do przodu. Rzucit mi
wsciekte spojrzenie, ale ja po prostu zatrzgesm drzwi.

- Kto to byt? - zapytata Cornelia.

- By¢ moze tylko nieszkodliwy wariat - odpowiedziatem.
- Ale by¢ maze tobuz, ktéry chciat oszukawojego ojca. Nie jestem
w nastroju, by sobie tym faréatow.

Rebeka chciata dopowiedzi€, ale do moich uszu dobiegto
dziwne, & nazbyt dobrze mi znane, trzeszczenie.

- Czujecie to? - zapytatem, gdy poczutem staby, vayeazny
zapach spalenizny.

Na moment poczutemesjak na pokiladzie ,Jaskotki" i ujrzatem
sie przed wejciem do tadowni, ktéra w mgnieniu okaz zmienita si
w szalejce piekto ognia §mierci.

- To z gory - krzykata Cornelia i podbiegta do schodow.
- Z pracowni ojca!

Rebeka Willems i ja posziy w jej slady. Cornelia dobiegta do
pracowni jako pierwsza i otworzyta drzwi. Uderzyl@s gogco i
zobaczytem wérodku petzajce ptomienie. Przebijaty siprzez po-
wywracane sztalugi i zamalowane ptétna.
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Gdy stamtem obok Cornelii, zobaczytem twarz Rembrandta gi-
naca w ptomieniach. Ogi& w ciagu minuty pochitogt autoportrety,
nad ktorymi pracowat przez wiele miesy z takim oddaniem.
Mistrz stat naprzeciw ptomieni, ktére sam musiainiezic, i nie-
wzruszenie przygbat st dzietu zniszczenia. Cornelia podeszia do
niego, ale on wydawatsjej nie dostrzega

Pospieszytem do swego pokoju i wrocitem z kocendnkiza-
rzucitem na ptomienie. Rebeka wpadta na ten samypbimw ten
sposob sttumifimy ogier. Nie baczc na lodowaty deszcz, otwo-
rzylismy okna, by wypéci¢ gryzacy dym, ktéry powodowat kaszel i
lzawienie. Z autoportretdw Rembrandta nie pozostaiqrocz stosu
popiotu.

Dopiero teraz starzec oderwat martwe spojrzenieugty swego
dziefa i jego oczy rozbtysty na widok Cornelii.

Zamkrut corke w uscisku i tka! bez opamtania jak dziecko.

- Przykro mi - powiedziat po chwili. - Wygrlzitem ci tyle ztego,
moja corko, narazitem g¢inawet namier. | zabitem innych ludzi,
nie wlasn rcka, ale przez swoje obrazy. Nie chcialem tego viszys
kiego. W tym starym ciele tkwit kionny, jakbym byt optany przez
jakas zla site.

- Wiem o tym, ojcze - powiedziata Cornelia i tagodgladzita
go po rzadkich wiosach. - Ale dlaczego zniszczplerazy?

- Bo pokazywaly kogé innego, tego zlego, ktérym bytem.
Usmiech na tych obrazach nie byt dobryémiechem. Nie chciatem,
by mnie takim zapangiano, nie teraz, gdy zbh sk koniec.

- Nie wolno ci tak méwd, ojcze! Jestewyczerpany, ale wkrétce
odzyskasz sity.

- Wkrotce lgde z Tytusem - odpart Rembrandt.

Wyraz jego twarzy zdradzate gkboko wierzy w to, co méwi.

Nie byla to owa szalona wiaragpnego umystu, ktéry nie chciat
przyja¢ do wiadoméci smierci ukochanego syna. Spod maski ztego
i zaslepionego cztowieka, ktory chciakstensci¢ na catymswiecie
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za doznane pomenia i osobiste nieszeia, ukazat & prawdziwy
Rembrandt van Rijn: adry, stary cztowiek, ktéry w momencie od
dawna ju nie doznawanej jasac umystu ujrzat nadchodey swoj
wiasny koniec.

- Jest mi zimno i jestem zmwzony - powiedzial tamcym sk
gtosem. - Che si¢ potazy¢.

Cornelia zaprowadzita ojca na dét i przygotowata pastanie,
podczas gdy my z Rebeglstaralsmy sk przynajmniej z grubsza
uporadkowa pracown¢. Pod jedn ze scian staly jeszcze obrazy,
nad ktérymi Rembrandt pracowat w ubiegtym tygodnidrdd nich
Symeon wwigtyni, ktéry, moim zdaniem, miat jupozosta niedo-
konczony. Ale mimaze szukatem doktadnie, wydawate,sie zaden
Z autoportretdw malarza nie unifrzniszczenia w paarze.

Cornelia martwita & 0 ojca, wéc sprowadzitem lekarza. Nie
mogt jednak dajej nadziei.

- Wasz ojciec uwaa, ze nadszedt jego czas - powiedzial. - A ja
obawiam s}, ze ma ragj. Datem mu cé, aby spokojnie sglzit noc.

Srodek podziatat i nagbnego ranka Rembrandt wezwat mnie do
siebie. Siedziat w tiku i dzielnie zajadat zuprybra, ktéra Rebeka
osobicie dla niego przyegzita. Wyghdato na toze czuje si lepiej
niz poprzedniego dnia.

- Wejdcie, Suythof - powiedziat i odstawit talerz na matp
lik obok tézka. - Cornelia opowiedziata mi, co dla niej zrcomie.
Chciatbym wam za to pod#owat. Za toi za wszystko inne.

- Nie robitem tego dla podgiowan, tylko dla Cornelii.

Spojrzat w stroa okna. Na zewdtrz nie byto ju tak burzliwie,
ale wiatr wiat jeszcze na tyle gwaltowrg zrywat lécie z drzew.

- Wkrotce jesienny wiatr porwie tak i mnie - powiedziat cicho
Rembrandt - i taka jest kolej rzeczy. Jako malagzsje nie licz, a
ludziom take nie jestem jupotrzebny.

- To nonsens - wyrwato migi- Cornelia was potrzebuje.
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Usmiech pojawit s¢ na starczych, paganych wargach. Nie ten
pogardliwy, perfidny émieszek, ktory sptad w pracowni na -
trze, tylko ymiech peterzyczliwosci.

- Moja corka wczénie stata si kobiet, miedzy innymi dlatego,
ze jej ojciec wczénie stat s dzieckiem. Dzieckiem, ktére zamiast
zabawek gromadzito stare rupiecie i od czasu dewmnausiato ko-
rzysta z oszcgdnaici wkasnej corki. Teraz, gdy znéw pagriasno,
zatuje tego wszystkiego. Powinienem byt troszesg o ludzi, a nie
o0 jakies graty. Przy okazji, czy ten van Brederode odeprato, co
sobie wybrat?

- Och - zagknatem sk. - Obawiam g, ze posipitem trocle po-
chopnie. Uznatem go za marnego geszefciarza i yliedtlikatnie
wystawitem za drzwi.

- Nie martwcie si tym, Suythof. On wrdci, jdi zalezy mu ch@
trochg na moich zbiorach. - Nachylit siw moja strore i chwycit
obumcz mop prawa reke. - Wiaiciwie wcale nie o tym chciatlem z
wami rozmawid. Chodzi o Cornedi. Jak ju powiedziatem, nie jest
juz dzieckiem, tylko kobiet A mtoda kobieta nie potrzebuje starego
ojca. Potrzebuje mtodego, krzepkieggza Wicc Suythof, musicie
mi przyrzec na wszystko, co dla wasigte, ze zawsze dziecie
uwaza¢ na moje dziecko!

- To niemaliwe - powiedziatem cicho.

- Jak to?

Opowiedziatem mu o amoku, w ktorym prawie zabitearr&lie,

i 0 tym, ze na pokladzie ,Jaskotki" ponownie ulegtem mocybdia
skiej farby.

- Moze caG z tego zla jeszcze we mnie pozostato venw kaz-
dej chwili wybuchna¢? Nie, mog temu zapobiec tylko opuszczaj
jak najszybciej Amsterdam i Corngli

Rembrandt, nadal trzymg mop dton, odpowiedziat:

- Powiedziatem o was kieéliele ziego, Suythof, ale nigdy nie
nazwalem was tchérzem, bo was za takiego nie zalem.
Czyzbym sk pomylit?
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- Chee tylko ustrzec Corndliprzed krzywd.

- Wmawiacie to sobie. Naprawduciekacie od odpowiedzial-
nosci z obawy,ze moglibycie rozczarowa ukocham osolg, ktéra
wam zawierzyta. Niejeden raz oklamatem, wykorzystati za-
wiodtem ludzi, ktérych kochatem i ktérzy byli mi ddni. Nikt nie
moze wam zagwarantowaze wam st cos takiego nie przydarzy.
Ale majpc w pameci moj zty przyktad, powinrcie lepiej zadb&o
Cornelk, niz ja potrafitem. A mae jej nie kochacie?

- Oczywiscie, ze ja kocham!

- Wiec trzymajcie si tego! Jéli uciekniecie od tej mitéci, be-
dziecie stale nieszedliwi. | Cornelia take.

Odprawiwszy mnie po tych stowach, wezwat do sigbignelk.
Dlugo ze sob rozmawiali. Gdy wyszila z jego sypialni, wyczytatem
w jej oczachze Rembrandt opowiedziat jej 0 naszej rozmowie.

Stargta blisko przy mnie i powiedziata:

- Wiem, ze nie bylé panem samego siebie, gdy mnie zaatako-
wates. Przypisug ci rownie mato winy jak ojcu, pomimae na-
malowalt ten diabelski obraz, ktoryeabpetat. Ten Cornelis Suythof,
ktérego znam i kocham, nigdy nie zrobitby mi niegm.

Objatem ja i mocno przycignatem do siebieSciskaliémy sk i
catowali przez krotk wieczndg¢, podczas ktérej poczuterre wyba-
czyta mi wszystko. Od dawnazuie byto mi tak lekko na sercu i w
duchu ztaytem Rembrandtowi obietrgco ktdm mnie prosit.

Rembrandt van Rijn zmart naphego dnia, czwartego pa
dziernika, a 6smego zostat pochowany wst{ele Zachodnim, nie-
daleko miejsca, gdzie nie tylko znajdowa¢ girob Tytusa, ale od
dwéch dni spoczywaly tak jego szcatki. Jeremias Katoen zadbat o
to, by syn Rembrandta zostat bez wielkiego szurozony do wyna-
jetego grobu, ktory i tak uwano za jego miejsce pochowku.
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Podobnie bez wkszego rozgtosu odbyt esipogrzeb samego
Rembrandta. Ze stawy minionych lat nic nie pozastabficjalny
Amsterdam obegnie przypt jego smier¢. Za prosi trumm z Roz-
engracht do Keriota Zachodniego padata tylko nieliczna grupka
zatobnikow, wérod ktérych byli Robbert Cors i Jan Pool.

Gdy grabarze zigyli trumneg do grobu, Cors zagagimnie:

- Jak adzicie, mijnheerSuythof? Czy Ossel Jeuken zazna teraz
spokoju?

- Mam nadziej. Zrobilismy w tym celu wszystko, co bytlo w na-
szej mocy. Opinia publiczna m® go uwaaé za mordere, ale my,
jego przyjaciele, znamy prawd

Zza kolumny wyszed! jakimezczyzna i powiedziat:

- Ale o tym, co zdarzylo sinaprawd, opinia publiczna nie e
sie dowiedzié. Bliskos¢ upadku naszego mtodegongéwa wzbudzi-
taby zbyt wielkie przerzenie.

Byt to Jeremias Katoen w towarzystwie uty@ggo jeszcze
Dekkerta.

- Narzdzia zia, ludzie, ktorzy tylko z pozoru byli mordami, a
w gruncie rzeczy tale ofiarami, podobnie jak zamordowani, pozo-
stary zatem obeizeni pktnem przesfpcdédw - powiedziatem z gory-
cza.

Katoen skinat gtowa.

- Tego nie da sizmient. Tylko w ten sposéb niemy zapobiec
osiagnieciu mimo wszystko celu przez gerardystow i pogsvau
zaufania Holendrow do patwa.

- A co z gerardystami? - zapytatem. - Czy przestuighpreynio-
sty jakies efekty?

- Posuwamy si mozolnie do przodu. Wielu zatrzymanych upo-
rczywie milczy, niektérzy zaczyngzeznawa i wymieniap nazwi-
ska, co prowadzi do dalszych aresztaw&chwytanie wikszcci
spiskowcOw zajmie sporo czasu. Wszystkich zapeweezaotamy
ujawni. Ale odnalglismy tego, ktory zabrat wtedy obraz z miesz-
kania Jeukena i przekupit Bekolenberg.
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To handlarz obrazéw z Leidsegracht, ktérgsta robit interesy z
van der Meulenem. | aresztowéatiy tez Isbranta Winckelhaacka.

- Whasciciela ,Jaskotki'?

- Tak. Glupiec rzeczywcie prébowat zainkasowawyptak
ubezpieczenia za zniszczony statek. To naprowad&® na jego
trop.

- A co sk stato z wrakiem , Jaskotki"?

- To, co nie splogto albo nie wyleciato w powietrze, osiadto na
dnie morza.

- Caly tadunek ulegt wic zniszczeniu - powiedziatem z sa-
tysfakcp.

- Mozna tak przyj¢ - potwierdzit inspektor. - Cate szgzie, ze
tak sk stato.

Chciatem s juz z nim paegna, gdy przyszio mi na my jesz-
cze jedno pytanie.

- A co kexdzie z Ochterveltami? Czy grozi im surowa kara?

- Emmanuelowi Ochterveltowi, owszem. Sam fald,was wy-
dat, dowodzi, jak giboko byt uwiktany w spisek. M@ sgdzi¢
reszt zycia w Rasphuisie. Ale jego cérka wyjdzie z tegewielkim
kosztem. Mato wiedziata, a uczestnictwo w ukryciukatolickich
mszach nie jest zakazane. Wprost przeciwnie, npE®@0 WECZ
zabrania katolikom otwartego praktykowania ichgieli

- Czy Yola da sobie radbez ojca?

Katoen spojrzat na Corneliktéra stata jeszcze nad grobem ojca i
zegnata sj z nim.

- Wyglada na toze los miodych kobiet & wam bardzo na ser-
cu, Suythof. Cérka Ochtervelta wspomniata w czpstestuchania o
ciotce w Oudewater. Zadbam o to, bydp niej odestano.

Cornelia podeszia do nas tlg mnie za ¢ke.

- Czy panowie znowu prowaglrozmowy wagi pastwowej?
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- Alez skad - odrzekt Katoen i zd} kapelusz, by si pozegn&. -
Rozmawialsmy tylko o miodych damach i powiedziatem Corneli-
sowi Suythofowize w tych sprawach ma znakomity gust.

33 NIGDY NIE BEDZIESZ BEZPIECZNY
Amsterdam, 9 stycznia 1670

Tygodnie posmierci Rembrandta nie byly tatwe dla Cornelii.
Magdalena van Loo, wdowa po Tytusie, byla zdecydmvaalczy
o0 to, by jej coreczka Tycja nie utracita ani stuave przypadacej
jej czsci spadku. Po wszystkim, co przecierpiata, Cornaligsiata
sie teraz jeszcze zma@a malo subtelp Magdalen. Wykorzysty-
watla ona bezwzgtinie fakt,ze wswietle prawa Cornelia byta dziec-
kiem niglubnym. Cale szeZcie, ze wigkszas¢ kwestii spornych
rozstrzygata si migdzy petnomocnikiem Cornelii, malarzem Chri-
stianem Dusartem, i reprezenizym Tyck ziotnikiem Fransem van
Bijlertem. Ale ckzki rok 1669 jeszcze sinie skaiczyt, gdy Magda-
lena podzyta za swoim rezem do grobu. Wczesriaier¢ nie byta
w Amsterdamie rzadkaoia, nawet gdy w gr nie wchodzity niecne
knowania spiskowcow.

Petnomocnik Cornelii uwaat za najlepsze rozuwzanie zli-
kwidowanie domu przy Rozengracht i wystawienie eythci
wiekszasci dobytku w celu splacenia wierzycieli. Z tego pmalu
liczne pomieszczenia domu bezpadnio posmierci Rembrandta
zapiecztowano, mgdzy innymi take mop sypialnk. Eksponaty,
zgromadzone tam przez mistrza, zostaty przeznacmangprzeda
Rozstalem siwigc z niemym, ale wiernym towarzyszem.

Pazegnatem si tez z Rozengracht. Dgki posrednictwu Rob-
berta Corsa znalaziem mate i nawet niezbyt drogeszkanie na
poddaszu przy Botermarkt, gdzie miatem doskonaleimka do
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malowania. To zarie od dawna bardzo zaniedbywatem. W mojej
gtowie kiebity sie jeszcze wspomnienia ostatnich prae ale mae
wiasnie dlatego udato mi sikilka ptocien, ktére zyskatly pochwat
amsterdamskich marszandéw za wyraZistoprzyniosty mi wik-
szy dochdd, i si¢ spodziewatem.

W tym czasie rzadko widywatem CorrgelDusart zaj si¢ nia i
chciat doktadnie zbadasprawy finansowe przed wyt@niem zgody
na matenstwo. Gdy Cornelia ktéregalnia w mojej obecnici naci-
skata na niego, by zgodzikesha naszlub, kazat nam poczekalo
wiosny, bo, jak & wyrazit, to wigciwa pora dla dwojga kochgj
cych sk ludzi. Mysle, ze nie miat catkowitej pewrsai co do mojej
osoby i chciat wystawinasz mitos¢ na prol.

Cornelia i ja spotykadimy sk przewanie w niedzied po nabo-
zenstwie i wkrotce Dusart na tyle nam zaufzt, nie odgrywat ju
przy nas roli przyzwoitki. W drugniedziet nowego roku, gdy Am-
sterdam byt spowity grubwarstwy sniegu, a zamarzeie rzeki i
kanaty knity w tagodnymswietle zimowego siaca, wybralsmy sk
na tyzwy poza bramy miasta, gdzie nie byia jakiej cizby i mogli-
$smy swobodnie poruséasic po zamarzritej rzece.

Takze tutaj nie brakowato etnych do uprawiania zimowej roz-
rywki, ale my wystarczalimy sobie wzajemnie, poruszatiy sk po
wiasnej orbicie i oddalainy sk w miar uptywu czasu, nie tylko
przypadkiem, od pozostatych. W jednym miejscu nzetpn rzeki
ustawiono stragan, na ktérym sprzedawanaagokasztany i grzane
wino. W innym bawity s} dzieci, ktére, podzielone na dwie grupki,
prébowaly kijami odbier@a sobie ptaski kamie Ale stopniowo,
trzymapc sk za kce, pozostawimy za soh ostatnich tywiarzy.

Nie sprawiatem na lodzie najlepszego #ema, co Corneti cz-
sto roZmieszato. A to bylo dla mnie waiejsze ni okazanie s
wprawnym i godnym podziwu sviarzem.

Gdy cienie sj wydtuzyty i poczulsmy pewne zrgczenie, usie-
dlismy na otoczonymaémiezonymi krzakami pomgzie i rozma-
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wialismy o wspdlnej przyszkei. O tym, w ktorej dzielnicy Am-
sterdamu zamieszkamy, jak atdzimy dom i jakie imiona dda no-
si¢ nasze dzieci. To byly pogodne rozmowy, ktore wéeddsurty
na bok powaniejsze rozwzania. Ale niebawem miginy sobie
uswiadomic powazna strorg naszej przyszkei.

Pocatkowo prawie nie zauvegtem cienia w zakolu rzeki. Robi-
to si¢ juz ciemno i w pierwszej chwili pondiatem, ze jeden z pni na
brzegu rzuca ciena taft lodu. Dopiero gdy powrécidimy na rzek,
by wyruszy w drog powrotra, dostrzegtemze byt to cziowiek.
Stal tam jak skamienialy i wydawatoesie na nas czeka. ddczy-
zna o szerokich ramionach, zzdwblizna na prawym policzku.

Przeraony chwycitem Cornedi za ram¢ tak gwaltownie,ze
stracita rownowagi zlapata s mnie. Ale ja take nie zdotalem gi
utrzyma na nogach. Obydwoje upadity na 16d, ale tym razemesi
nie rozémialismy.

Mezczyzna z bliza poruszat si na hyzwach szybko i zrcznie.
Zanim zdzylismy sk podnig¢, juz stat nad nami i teraz rozpo-
znalem oszpecone oblicze. Wiele razy ten cziowiawat na mojej
drodze, a tym razem na jego twarzy malowat wiyraz zdecy-
dowania,zze to spotkanie ma byostatnie.

Wyciagnat pistolet spod czarnej peleryny i skierowat wyloty
na mnie.

- Dobry wieczér, malarzyno. Wydajesze skaskoczony moim
widokiem. Myélates pewnie,ze utoratem razem z ,Jaskoik?

- A nie byliscie na pokladzie? - zapytalem, gozkowo za-
stanawiajc Sk, co robg.

- Oczywiicie, ze bylem. Ale zdzytem w poe wyskoczy i do-
ptyna¢ do Texel. Kilku z nas musiato zoétprzy zyciu, by wypeiné
testament.

- Testament?

- Czy Fredrik de Gaal nie przysi ci, ze nigdy nie bdziesz bez-
pieczny?
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Owszem, tak byto i dokltadnie pagtatem kade wypowiedziane
przez niego stowo: ,A sprawa jeszcze nie jestiskona, przynajm-
niej nie dla was. Nasi bracia Bczni, a wy nie kdziecie bezpieczni
ani w Amsterdamie, ani gdziekolwiek indziej w Nidgrdach!".

- Co jeden z nas przyginie, jest dla wszystkich pozostatych zo-
bowiazaniem. Obserwowdlny ciebie i twoj kochanecz juz od
dawna, Suythof. Czekainy tylko na odpowiednie miejsce i czas, by
was ukard, jak na to zastyliscie. Tutaj nikt nam nie przeszkodzi.
A ja sk ciesz, ze mnie przypadio w udziale was zabiestem to
winien Truusowi i Roelofowi.

- Truusowi i Roelofowi?

- Zapomniaté juz moich przyjaciot? Nie mieli tyle szefia,
zeby ugé z zyciem.

Oczywiscie, ze pamétalem tysego i czlowieka z czerwonym no-
sem. W kacu nie raz weszli mi w dreg

- Odebrato ci wida mowe, malarzyno - eigmat cziowiek z bli-
zZm. - Boisz st 0 siebie, czy o swajslicznotke? Nie martw g,
odejdziesz ad pierwszy. Z twaj kochaneczk zabawg Si¢ troch,
zanim p wysle w twojeslady.

Powoli, prawie z namystem zatzodciaga kurek masywnego
pistoletu.

Odepchntem Cornelt i, poniewa nie miatem czasu, byespod-
nies¢, potoczytem s po lodzie w kierunku napastnika. Zabrzmiat
strzat, poczutem dotkliwy bdl w lewym ramieniu ubt nas dym ze
spalonego prochu. W ten samej sekundzie ptatoi nogi cztowie-
kowi z blizm, ktory upadt na 16d.

B4l w ramieniu promieniowat na cate ciato i przéemile poczu-
tem st jak sparatiowany. Moja krew zabarwita 16d na czerwono.

Dyszc ciezko, przeciwnik podniést sina kolana i cisgt w moja
strorg wystrzelony pistolet. Zebratem sity i schyliteng.sBron ude-
rzyta za mg o 16d i znikrgta w mroku.
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Mé6j wrég wyszczerzy! goy.

- Twardy z ciebie przeciwnik, malarzyno. Ale nic zitego nie
przyjdzie. Jéli nie chcesz szybkiegmierci od kuli, zadusg cig
gotymi rekami.

Nie watpitem w to,ze ten zamiar mu gipowiedzie. Zranione le-
we ramg zwisatlo bez#tytecznie, a jedn reka nie zdotatbym si
obroni przed silnym przeciwnikiem. Ta& Cornelia, ktora czaita
sie za nim skulona na lodzie i obserwowata nas e nie miata
zadnych szans.

Nasz samozwazy kat podniost gi ale w tej samej chwili za-
chwiat sk gwalttownie. Do moich uszu dobiegt trzesmmz dzwiek:
16d pekat. Pod tgwami cztowieka z bliza pojawity sk rysy, ktore
powstaty prawdopodobnie wskutek naszych gwattowmychow.

- Na brzeg, Cornelio, gitko! - krzykratem.

Pocatkowo wahata s, ale po chwili podniosta si pomkreta po-
suwistymi krokami w strofibrzegu.

Przynajmniej obie nogi byly mi jeszcze postusznéwigjnie
wstatem i pobiegtem, nie, postykatem za .

Cztowiek z blizry chciat poj¢ w mojeslady, nie tyle gnanyadza
zemsty, ile z ckci ratowaniazycia, ale gknigcia pod nim powgk-
szaly s¢ coraz szybciej i jego masywne ciato zanurzykp \g8iwo-
dzie.

Zamiast biec prosto ku zbawczemu brzegowi, Cornatigenita
kierunek i skecita w mop strore. Pomogta mi té przeby ostatni
odcinek lodu. Pozostawialem krwaw§jad, ale w tej chwili nie
zwracalem na to hajmniejszej uwagi.

Gdy wreszcie dotadimy na brzeg, tylko gtowa, ramiona i pier
mgzczyzny wystawaly jeszcze ponad wodesperacko staratesi
utrzymywa na kruszcym sk lodzie i kierowa w strorg brzegu.
Dwukrotnie wydawalo | ze ten zamiar mu sipowiedzie, ale za
kazdym razem zsuwatsiw lodowaty nurt.
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- Poma@cie mi! - zawofal. - Ratujcie mnie! Jestie przecie
chrzeécijanami!

Ale my siedziekmy na brzegu, sparabwani jeszcze strachem, i
patrzylémy na ostateczny koniec cztowieka, ktéry grozit ngmier-
cia.

Dopiero gdy znikat, Cornelia st odezwata.

- Czy on - niezyje?

- Na pewno. W kadym razie mam taknadzieg. Ale to nie po-
wod, abymy mogli odetchat z ulga.

- Dlaczego nie?

- Nie slyszald, co powiedziat? Inni tale dybi na naszexycie.
Nigdy nie zaznamy spokoju ani w Amsterdamie, arigkblwiek w
Niderlandach.

- Ale co mamy roki, Cornelisie?

- Nie wyobraatas sobie nigdy dalekich krajow, do ktérych wy-
ruszaj nasze statki z Texel? Nie zastanawiiad@ nigdy, jak tam
moze by, jakim jezykiem mowy ludzie, jaki kolor ma niebo i jaki
zapach rozsiewajkwiaty? Ja chciatbym to ustyszezobaczy i po-
CZLE.

W milczeniu Cornelia zaja sk opatrywaniem mojej rany za po-
moa jednej z licznych wetnianych koszul, ktore wéa dla ochro-
ny przed chtodem. Kula tkwita ¢ghoko w ramieniu. Cornelia obcho-
dzita sk z nim najdelikatnigj, jak to tylko byto ritiwe, ale od czasu
do czasu nie zdotatem sttufrjieku.

- Wez sie w gak¢, Cornelisie Suythof! - powiedziata w kou z
udawam surowdcia. - Chyba nie mélisz, ze odwate sic wyruszy
w podr&@ do dalekich krajow w towarzystwie mazgaja?
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Epilog

NOWE ZYCIE
Batawia, 6 grudnia 1673

Cornelia i ja powiedziedimy sobie tak wiosn1670 roku i wkrot-
ce potem zaoktowalismy sk nazaglowcu ,Tulpenburgh®. Na-
szym celem byta stolica Indii Wschodnich, Batawéa wyspie Ja-
wie, wielkie miasto handlowe nad rzeKjiliwong, o ktérym opo-
wiadano prawdziwe cuda. Moa tam byto szybko zdobyogactwo
i powazanie, nawet j@di w starym kraju cztowiek nie szczycitesi
majatkiem ani pochodzeniem.

Jestem teraz podwdjnie rad z decyzji wyjazdu, bdeNandy
znajduj sig przecie od ubieglego roku ponownie w stanie wojny.
Atakowana z morza przez Anglikdw i @u przez Francuzéw, moja
ojczyzna musi stawiczoto cezkiej probie. Oddziaty francuskiego
kréla Ludwika XIV najechaty Niderlandy i pozostawipo sobie
zniszczenia. W jakim stopniu ten atak byt wspierany wrcz in-
spirowany przez gerardystow, tego nie wiem. Mgwicatkiem
uczciwie, nie chetez wiedzie.

Tu, w Batawii, wojna wydaje siodlegta. Czasami, gdy czas na to
pozwala, siadgjw porcie i wpatryj sic w bezkresny lekit morza,
ktére na horyzoncie zlewaest lazurowym niebem. Morze i niebo
otaczaj nasz malyswiat, chroni go. Patrac na jasnyswietlisty
biekit wokot siebie, zaczynam sobie zadawsytanie, jakim sposo-
bem ten kolor maégt simnie i innym wydawatak grany.

Jeszcze w Amsterdamie zalen spisywa tg relack, aby utrwa-
li¢ dla potomnych niezwykite wydarzenia 1669 roku. Vésie dtu-
giej, nwzacej podray morskiej miatem d& czasu, by kontynuowa

2 Tulpenburgh, w dostownym ttumaczeniu Tulipanowyrigk.
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zapiski, ale w pierwszych miesiach pobytu w Batawii prawie nie
pisatem. Bogactwa i stawy nawet tutaj nie zdobyigaestak tatwo i
musz cigzko pracowad, by optacé nasz domek przy Bramie Rotter-
damskie;j.

Niestety, musiatlem dwiadczy i tego,ze miody, nieznany ma-
larz jest w Batawii rownie mato poszukiwany jak wnéterdamie.
Ubiegatem sj wigc 0 posad straznika wigzienia, umiejscowionego
w budynku cechowym, i d&i doswiadczeniu zostatem zatrud-
niony. Nie wspomniatem jednad o okolicznéciach utraty pracy w
Rasphuisie i 0 tymze siedzialem w nim tade jako wezien.

Praca w wgzieniu i przychody z malarstwa utiwiaja zycie
bez trosk Cornelii, mnie i naszemu synkowi, ktérgzaraj zostat
ochrzczony w kéciele Swigtego Krzya i otrzymat imé Rembrandit.

Prowadzitem dalej zapiski i teraz, gdy jest z nangity Rem-
brandt, prawie ukiczytem relagi o starym Rembrandcie, jego
dziadku.

Cornelia nakarmita naszego syna. Teraz tuli dospigulgo-
czacego z zadowoleniem malca i patrzy na mnie.

- Zepsujesz sobie oczy od tego pisania, Cornelisie.

- Nie martw s¢, wiasnie skaczytem.

Jejsliczna buzia zachmurzagsi

- Czy opisalé wszystko? To znaczy 0 moim ojcu?

- Musiatem. To mee by wazne dla przysztych pokate

- Ale ojciec zniszczyt swoje autoportrety, aby ni@ rprzypo-
minato o jego szafestwie.

- To nie bylo tylko jego szafstwo. Wszystkich nas opanowato.
Ja sam dlugo wierzytente to nie gerardigi, tylko jakis demon,
ktory nimi owtadnt, chce sprowadzina nas zto.

- Ateraz ju tak nie mylisz?

Wzdycham cgzko.

- Wtedy bez przerwy zdarzatyeshiezwykle rzeczy, jak w ma-
lignie. W gonczce cgsto widzi s¢ cas, co nie wytrzymuje proby
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obserwacji chtodnym okiem i umystem. Po co wiérzy demony,
skoro cztowiek ma w sobie @b zta, by wtaci¢ siebie samego i
bliznich w nieszcgscie? Czy to zto nie jest wdaie prawdziwym
demonem?

Cornelia zam$la sk i w koncu kiwa potakujco gtowa.

- Moze masz ragj To wszystko jest takie odleglee sama ji
nie wiem, co przeytam, a co sobie tylko wyobrazitam. Cies, ze
jestémy tutaj ize zacelismy nowezycie. Ale nie chciatabymzeby
maty Rembrandt przeczytat ktéreggdnia, ze jego dziadek byt sza-
lencem, morderg Oczywicie, moj ojciec czynit zto. Ale ty wiesz,
ze jego umyst byt zatony. Jeszcze zanim ulegt temu diabelskiemu
biekitowi, $mier¢ Tytusa czasowo pozbawita go radku. Tylko tak
mog: sobie wytlumacz§, ze w ogble zadawat giz gerardystami.
Prosz, Cornelisie, nie oczerniaj jego imienia!

- Dobrze.

Daje jej stowo.

Nazyczenie mojegony, Cornelii, ta relacja nie me zosta opu-
blikowana zazycia naszych potomkéw, a takani w tym stuleciu,
ani nawet w tym tyscleciu. Taly dyspozycg, ostatnim poeignie-
ciem pidra, wydaj ja, Cornelis Bartholomeuszoon Suythof, w dniu
sw. Mikotfaja roku 1673 w Batawii na Jawie.



TABLICA CHRONOLOGICZNA

1581
Siedem po6tnocnych prowincji Niderlandéw Hisapkich prokla-
muje pod nazw Republiki Zjednoczonych Prowincji swpjie-
podlegté¢ wobec Hiszpanii.

1584
10 lipca ksize Wilhelm Oraiski, namiestnik Zjednoczonych Pro-
wingcji, ginie w zamachu w Delfcie.

1595
W Amsterdamie zostaje oddane deoytku wiezienie przy Heili-
geweg zwane Rasphuis (Tartak).

Niewielka flotylla czterech statkdw handlowych pgpyowuje s¢
w Niderlandach do pierwszej podgddo Indii Wschodnich.

1602
W celu lepszego rozwoju handlu zamorskiego powsZgeno-
czona Kompania Wschodnioindyjska.

1606
15 lipca w Lejdzie przychodzi naviat Rembrandt Harmenszoon
van Rijn.

1619
Kompania Wschodnioindyjska organizuje siedza@mministracji
w Batawii (wczéniej i obecnie ponownie: fakarta) na Jawie.

1631/1632
Rembrandt przeprowadza slo Amsterdamu.

1637
Tak zwana geaiczka tulipanowa doprowadza do krachu gietdo-
wego w Niderlandach.

1646
W Amsterdamie rodzi giCornelis Bartholomeuszoon Suythof.
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1648
Pokdj westfalski oficjalnie ktadzie kres wojnie ytdziestoletniej.
Na mocy traktatu Hiszpania zrzeka siszelkich pretensji do Ni-
derlanddw, ktére w ten sposob zyskprawny megdzynarodowy
status niepodlegtego fistwa kalwhskiego.

1654
W Amsterdamie przychodzi rfaviat corka Rembrandta Cornelia,
ochrzczona 30 pgaziernika w Oudekerk (Starym Kaele).

1658
Po sprzeday wspaniatlego domu przy Jodenbreestraat Rembrandt
wprowadza si do skromnej siedziby przy Rozengracht.

1660
Rembrandt zawiera z synem Tytusem i Hendrickjef&igfmatly
Cornelii, umowg, na mocy ktérej zostaje zatrudniony w ich przed-
siebiorstwie.

1663
Hendrickje Stoffels umiera.

1668
Syn Rembrandta Tytus fabia 10 lutego Magdalernvan Loo.
Tytus umiera i 7 palziernika zostaje pochowany w Westerkerk
(Kosciele Zachodnim).

1669
Wnuczka Rembrandta, corka Tytusa i Magdaleny, Tywataje
ochrzczona 22 marca.
2 padziernika zbieracz stakgtnosci Pieter van Brederode przy-
chodzi do domu przy Rozengracht, aby obéjAgory zabytkow
i osobliwasci, zgromadzone przez Rembrandta. Rembrandt umie-

ra 4 padziernika i zostaje 8 pdziernika pochowany w Wester-
kerk.

1670
Cornelis Suythof i Cornelia van Rijn bigpna pocztku majaslub
w Amsterdamie.
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1672
Francja z pomagsprzymierzécéw, medzy innymi Anglii, roz-
poczyna wojr zaczepn przeciw Niderlandom. Oddzialy francu-
skie wkraczaj na ich terytorium.

1673
Cornelisowi Suythofowi i Cornelii w Batawii rodzigssyn, ktory
5 grudnia zostaje ochrzczony imieniem Rembrandt.

1674
Anglia zawiera z Niderlandami separatystyczny pokéstmin-
sterski. W Amsterdamie wychodzi kgka Klare Onderrichtinge
der Voortreffelijcke Worstel-Konst (Doktadna naukaamienitej
sztuki zapéniczej) znanego zatyciela szkoty zapaniczej Nico-
laesa Pettera. W rzeczywisto wydawe jest Robbert Cors,
uczer i nastpca zmartego Pettera.

1678
Cornelisowi Suythofowi i Cornelii rodzi sidrugi syn, ktory zo-
staje ochrzczony 14 lipca imieniem Hendric (wedhuggj pisow-
ni Hendrick; w niektéryctrédtach jest mowa nie o drugim synu,
ale o corce imieniem Hendrickje).
10 sierpnia pokdj w Nijmegen kozy wojrg migdzy Francy i Ni-
derlandami.

Po 1689

.. hie ma dalszych wzmianek o Cornelisie Suythof@ornelii.
Dlatego nie wiadomo, kiedy dokfadnie zmarli.



POStOWIE OD AUTORA

Zycie Rembrandta Harmenszoona van Rijn bylo bogatamy
losu i niewolne od jego ciosow. Wielbiciele jegdetdu niech mi
wybacz, ze pchatem go w dalsze kkki. Ale powig¢é o Am-
sterdamie w czasach Rembrandta, w ktorej nie pejaski Rem-
brandt, wydawata mi sipozbawiona sensu, &lguz Rembrandt, to
jako petnokrwista posta

Jeszcze stowo do minikéw malarza: Jestem najdalszy od ja-
kiegokolwiek umniejszania jego stawy i dorobkucddhtem do
przekazéw, np. do wyfaego i w podesztym wieku ponowniee Si
manifestujcego zamitowania do autoportretu, i wymieszatem ich
tres¢ z wytworami mojej fantazji.

Nikt nie jest w stanie, cléby w przyblizeniu, trafnie opisacha-
rakteru cztowieka, ktory nigyje od ponad trzystu lat. Musi zadowo-
li¢ sie usitowaniami, a w powkei moze da& upust wyobrani. Kto
jednak zajmuje sitrochy zyciem Rembrandta, dojdzie szybko do
wniosku, ze w jego duszy byly teciemne stronySwiatto i cien,
jasnac¢ i ciemnd¢ byly w jego osobowizi réwnie wyréne, jak na
obrazach. Pozwolitem sobie dddaszcze jeden aspekt tej mroczno-
sci duszy.

Swiat malarza, jego najliéze otoczenie i Amsterdam tzw. ztote-
go wieku Niderlandéw odtworzylem w gigm stopniu zgodnie z
przekazem historycznym, pasgszy od obejmujcej caly znany
wowczasswiat dziatalndci Kompanii Wschodnioindyjskiej, przez
nauczyciela zapaséw Robberta Corsa, jednego z iza@iuv obrony
bez wywania broni, a po Rasphuis, ktéry w tej opowig zajmuje
wazne miejsce. Tate tortury w karcerze wodnym nia sioim wy-
mystem, ale pojawiajsic w licznych siedemnastowiecznych rela-
cjach z podrgy. Historyk Simon Schama, ktérego obszerne
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i dogkbne prace na temat Amsterdamu w okresie ziotegd&uwie
(Uberfluss und schéner Scheimjaz RembrandtfRembrandts Au-
gen),chciatbym poled kazdemu, kto chce siintensywniej zajmo-
waé artyst | jego czasami, rozwija wysruprzez innych badaczy
teorig, wedle ktorej opowi& o karcerze wodnym jest wczesnym
wielkomiejskim mitem, tak dobrze zakorzenionym zgdtonugpcym,

ze praktycznie kady opisujcy podré do Amsterdamu czut giw
obowiazku przytoczy ja w swojej relacji. Schama dochodzi do kon-
kluzji, ze istnienie karceru wodnego jest bardziej prawdopad ni
teoria legendy. Prawdziwa czy nie, dla pawiepisarza ta opowse
jest w kadym razie bezcenna.

Szalona historia - niejeden tak vmée oceni cal powies¢ i zada
sobie pytanie: Czy farba me wpedzi¢ cztowieka w obdd? Nie che
twierdzi¢, ze opisane przeze mnie zdarzenia miatyénika taki prze-
bieg, ale chciatbym zauvmc, ze Yves Klein, ktory péwigci! swe
krétkie zycie (1928-1962) pracy nad obrazami monochromatymzn
i ostatecznie skoncentrowat siatkowicie na hikicie, byt zdaniaze
stworzona przez niego mieszanka IKB (Internatiokiidin Blue)
wplywa naswiadomaé. A sam Rembrandt przestrzegat przed nad-
miernym zblzaniem s¢ do jego obrazéw - uzasadni@jze mae to
by¢ szkodliwe.

Jorg Kastner
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